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VACIESI LATGALES TERITORIJA:
IESKATS PETNIECIBA

Henrihs Soms
Alina Romanovska

Kultdru saskarsme ir viena no aktualakajam, sareigitakajam un
pretrunigakajam témam. Kultlru migracija (mobilitate) dazadu viedok|u
un situaciju ietekmeé tiek traktéta gan pozitivi (ka savstarpéji bagatinoss
process), gan negativi (ka kadas kultlras apspie$ana). Svesa kultira
vienlaikus médz bit gan biedéjosa (jo cilvékam ir raksturigi baidities no
nezinama), gan pievilciga (jo nezinamais raisa interesi). Misdienu
Latvijas humanitarajas un socialajas zinatnés kultGru mijiedarbibai tiek
veltits daudz uzmanibas, notiek méginajumi veidot analitisku un
neitralu skatijumu. Vacu kultliras ietekme uz latvieSu kultaru paradijas
visagrak, sakot ar krustneSu ienakSanu Latvijas teritorija 12. gs. Tas
izpausmes ir pétijusi dazadu humanitaro un socialo nozaru zinatnieki
Latvija un arzemeés. Musdienu pétnieki uzskata, ka vacu ietekme uz
Latvijas vésturi un kultdru ir daudzSkautnaina un segmenté to
sastavdalas — vacu (vacieSu), vacbaltieSu un Vacijas valsts ietekme
(Ceruzis, 2002, 1; Malahovska, 1998).

Latvijas historiografija citu kultGru ietekmi biezi vien apzimé ar
jedzienu ,faktors”. Par So jedzienu un ta nozimi Latvijas véesturé
viedoklus ir izteikusi zinatnieki J. Stradins, 1. Misans, K. Pocs, V. Salda, A.
Kuznecovs, L. Malahovska apala galda diskusija 1998. gada (Latvijas
vésture, 1998) un publikacijas. Jédzienam ,vacu faktors” ir |oti plasa
izpratne, jo tas ietver visa veida vaciska ietekmi uz Latvijas vésturi un
kultiru, sakot no 12. gs. beigam lidz pat musdienam. Par saturiski loti
tuvu ,vacu faktoram” ir uzskatams ,vacbaltiesu faktors”, kas ieklaujas
visaptverosaja ,vacu faktora”. ,Vacbaltiesu faktora” gadijuma runa par
Baltija (galvenokart Latvija un lgaunija) pastavigi, vairakas paaudzés



dzivojoso vacieSu ietekmi uz Latvijas vésturi un kultlru (Cerazis, 2002,
2). Veéstures zinatné dominé viedoklis, ka vacbaltieSi ka iedzivotaju
sociali lingvistiska grupa musdienu Latvijas teritorija izveidojas 19. gs.
vienlaikus ar latvieSsu naciju (Vacbaltiesi, 2021). Vacbaltiesu kultiras
ietekme nozimigi samazinajas 1939. gada beigas ar vacbaltiesu
minoritates vairakuma izceloSanu. Latvijas vésturé islaicigaks raksturs
bija , Vacijas faktoram”, par ko var runat péc Vacijas ka nacionalas valsts
izveides 1871. gada.

Vacu kultlira, vacieSi un vacbaltiesi atstaja batisku ietekmi uz
Latvijas véstures ritéjumu un kulttras Tpatnibam, tadé] S$is jomas
pétniecibai historiografija ir dzila tradicija. VacieSu politisko, socialo un
ekonomisko darbibu dazados véstures posmos ir pétijusi J. Zutis,
M. Duhanovs, P. Krupnikovs, |. Dribins, K. Dauksts, M. Virsis,
|. Feldmanis, R. Ceriizis, H. Simkuva, I. Lancmanis, J. Stradin$, G. Apals,
M. Zanders u.c. J. Zutis (1893 — 1962) apjomigaja monografija ,Baltijas
jautajums XVIII gs.” norada, ka centrala ass, ap kuru risinajas cina par
Baltijas provincem, ir tris Baltijas gubernu 1pasais politiskais stavoklis
cariskas Krievijas sastava. Baltija valdosajai vacu muizniecibas un pilsétu
patriciesu Skirai bija piesSkirtas Tpasas tiesibas (Zutis, 1951, 9).

70. gadu sakuma Latvijas Universitates pétnieku grupa pievérsas
,Vacijas un Baltijas” témai, vacu faktora lomai Latvijas vésturé. No
1972. Ihdz 1988. gadam diezgan regulari tika izdoti rakstu krajumi par
visdazadakajam ar minéto tému saistitam problémam. Minétie rakstu
krajumi iznaca krievu valoda, bet 1990. gada interesantakie raksti
publicéti latvieSu valoda atseviska krajuma ,Baltija un Vacija” (Bérzins,
2000, 855).

Baltvacu muizniecibas politika 19. gs. otraja pusé ir nozimigaka
vésturnieka M. Duhanova (1921 — 2001) zinatniskas pétniecibas téma.
Par to tapuSas 3 monografijas un ap 20 zinatnisko rakstu. Vina
uzmanibas centra ir baltvacu muizZniecibas centieni nosargat savas
kartas privilégijas par spiti sabiedribas modernizacijai, izmantojot
cariskas Krievijas administraciju un tas istenotas reformas. M. Duhanovs
bija ari 1991. gada notikusas konferences ,Vacu faktors Latvijas
vésturé” organizators. Konference sekméja jaunu skatijumu veidoSanos
uz vairakiem veéstures jautajumiem, ka ari ieziméja plasakas sadarbibas
iespéjas ar Rietumu veésturniekiem (Zelce, 2002, 142). leskatu S$is



konferences problematika sniedz 1992. gada izdotais krajums ,Vacu
faktors Latvijas vesturé”, kura atbildigais redaktors bija M. Duhanovs.

Pédéjos 30 gados Latvija tiek aktivi pétita vacu (Vacijas) ietekme
uz Latvijas Republiku. Veésturnieks un diplomats M. Virsis (1959)
aizstaveja disertaciju par Veimaras republikas politiku attieciba uz
Latviju (1925 — 1932) (Medne, 2009, 194). Vésturnieks R. Certzis (1972)
2002. gada izstradaja promocijas darbu par vacu faktoru Latvija (1919 —
939) (Cerizis, 2002).

Véstures doktors |. Feldmanis (1949) ir pétijis vacbaltiesu
izceloSanu no Latvijas (1939 — 1941). Pétijuma noradits, ka Latviju 1939.
gada nogalé atstaja gandriz 50 tukstoSi vacieSu. Vairak neka 10 tukstosi
Latvijas iedzivotaju aizbrauca pécizceloSana 1941. gada pavasari, bet ne
visi vini bija vaciesi (Feldmanis, 2012, 47 — 48, 72).

Nozimigu ieguldijumu vacbaltiesu kultlras izpété sniedzis zinatnu
vésturnieks Janis StradinS (1933 — 2019) un makslas zinatnieks
I. Lancmanis (1941). J. StradinS, analizéjot kultlras saskarsmes un
daudzkultiru vides probléemas Latvijas TreSas atmodas konteksta,
secinaja, ka ,Més vienmér te esam bijusi [idzas ar vacbaltieSiem naid3,
izpratné, savstarpéja piedosana, izlidzinajuma, draudziba. Toreiz un arl
tagad” (Stradin$, 1992, 254). Latvijas vésturnieku | kongresa atklasana
2011. gada I. Lancmanis zinojuma , Kurzemes vieta Latvijas un Eiropas
vésturé” piedavaja jaunu skatljumu uz vacu kultGras ietekmi, pauzZot
neizpratni par musdienu Latvijas sabiedriba izplatito viedokli par tas it
ka sveSo dabu. Zinatnieks kategoriski noraidija So viedokli un uzsvéra
vacu kultlras neapSaubamo un organisko piederibu Latvijas kultlras
mantojumam (Feldmanis, 2018, 6).

Vacu ienaksanai Latvija, vinu vésturiskajai lomai, ka art devumam
arhitektdra, maksla un literatdra ir veltita vésturnieka, etnisko attiecibu
pétnieka L. Dribina (1931) un makslas zinatnieka O. Sparisa (1955)
monografija ,VacieSi Latvija” (Dribins, Sparitis, 2000). L. Dribina
apceréjums par vacieSu vietu Latvijas vesturé kop$ 12. gs. lidz
musdienam ieklauts kolektivaja monografija ,,Mazakumtautibas Latvija”
(Dribins, 2007).

2020. gada tika izdots vésturnieka, diplomata G. Apala un
zurnalista M. Zandera kopdarbs ,LatvieSi, vacbaltieSi un Krievija.
Polemiska saruna”. Gramata meklétas atbildes uz daudziem neértiem



jautajumiem Latvijas vésturé: kapéc vacbaltieSi ir izslégti no latviesu
vésturiskas atminas un tiek asociéti ar launajiem baroniem, kapéc
Latvijas Republikas vara nenovértéja vacbaltieSu nopelnus cina pret
bolSevikiem, kapéc latvieSi [dz pat 1940. gadam par galveno
eksistencialo draudu uzskatija Vaciju, vacieSus un vacbaltieSus, nevis
Krieviju (Apals, Zanders, 2020). Tadéjadi Sis darbs norada uz
nepiecieSamibu turpinat Sis svarigas témas izpéti.

Pagaidam maz pétita ir vacu ietekme Latvijas novadu, tostarp
Latgales, véstures konteksta. Pétnieki uzskata, ka Latgales regionalisms
ir savadaks neka dazu Kurzemes un Vidzemes vietu lokalas ipatnibas, jo
Latgalei piemtt izteikta véstures, religijas un etniska sastava specifika, ka
ar1 sava valoda (Apine, Volkovs, 1998, 120). Latgale ir kultlrvésturisks
novads Latvijas austrumu dala. Musdienu Latgales teritoriala identitates
pirmsdkumi mekl&jami 12. — 13. gadsimta mija. S laika Latgales
teritorija latinu tekstos saukta par Lethia, bet senkrievu rakstos par
Lotigolu. Vacu krustneSu iebrukuma rezultata latgalu zemes 13. —
14. gadsimta tika sadalitas starp Livonijas ordeni un Rigas arhibiskapiju.
Péc Livonijas kara (1558 — 1583) latgalu zemes nonaca Polijas-Lietuvas
valsts sastava. Saskana ar 1629. gada péc Polijas-Zviedrijas kara (1600 —
1629) parakstito Altmarkas pamiera ligumu Inflantijas vojevodiste
(Wojewddztwo inflanckie) tika atdalita no Vidzemes, kas palika zviedru
vara. 1772. gada péc pirmas Polijas daliSanas Latgale ieklavas Krievijas
impérijas sastava, sakotnéji ta tika pievienota Pleskavas gubernai, péc
tam — Vitebskas gubernai, tas ir, ,Latgale bija citu gubernu sastava neka
Vidzeme un Kurzeme un lidz pat 1905. — 1906. gadam no vidzemnieku
un kurzemnieku puses nemaz netika uztverta par isti latvieSu zemi”
(Kurstte, 2005, 17). 16. — 18. gs. valdoSo eliti Latgales teritorija veidoja
Livonijas laika vacu dzimtu pécteci un iecelojusas jaunas dzimtas ar
polisku un lietuvisku izcelmi, kam vélak pievienojas krievu muiznieciba.
Saja zina stavoklis Latgalé (Inflantija) 16. — 18. gs. batiski at3kiras no
Vidzemes un Kurzemes, kur joprojam privilegéto kartu veidoja
galvenokart vaciesi.

Latgales vestures historiografijas ieguldijumu vacu ietekmes
izpéeté ir produktivi apskatit, analizéjot svarigakas vacu, polu, krievu un
latvieSu autoru pétnieciskas tradicijas. Vacu ietekmes izpéte Latvija
vispirms saistama ar vacbaltieSu un vacu historiografiju. Latvijas
vésturnieku skatijuma vacbaltieSu un vacu autoru (H. Fon Bruinings,



F. Bunge, J. Herders, G. Merkelis A. Tranzé-Rozeneks, R. Vitrams un citi)
darbi noder visparéjai orientacijai Latgales véstures jautajumos, lauj
dzilak izprast vacu muiznieku politiku, dzimtbGsanas ievieSanas gaitu un
sekas (Apceréjumi, 2003, 66).

Krievu historiografija ir maz darbu, kas bUtu tiesi veltiti Latgalei un
latgalieSiem. Ir pétijumi, kuros Latgales véstures jautajumi paradas citu,
plasaku véstures problému konteksta, pieméram, Baltijas un Livonijas,
Polijas un Krievzemes véstures konteksta (Apceré&jumi, 2003, 66). 19. gs.
krievu historiografija, lai attaisnotu Polijas daliSanu un Baltijas
pievienoSanu Krievijas impérijai, liela nozime tika pieskirta idejai par
krievu un baltu (taja skaita latgalu) tautu kopigo etnisko izcelsmi. Sads
skatijums izslédza krievu pétnieku interesi par mazskaitligas vietgjas
vacu sabiedribas etnisko vésturi. Nozimigi ir ari darbi par vésturiskas
demografijas jautajumiem. 1857. gada tika publicéts vacu izcelsmes
krievu zinatnieka P.Keppena darbs ,Devita revizija. Pétijums par
Krievijas iedzivotaju skaitu 1851. gada” (Keppens, 1857). Taja ir zinas
par Krievijas impérijas iedzivotaju skaitu un to iedalijjums péc dazadiem
demografiskiem raditajiem vel pirms Krievijas impérijas pirmas
visparéjas tautas skaitiSanas 1897. gada. P. Keppens atgadinaja, ka
Vitebskas tris aprinkus agrak sauca par Inflantiju, kuru esot veidojusas
tris dalas: ,Krievu Inflantija” (Ludzas aprinkis), ,Polu Inflantija”
(Daugavpils aprinka dienviddala) un ,Vacu Inflantija” (Daugavpils
aprinka ziemeldala, Rézeknes aprinkis). Autors tuvak nepaskaidroja $1
savdabiga teritoriala iedalijuma kritérijus. No tautibam gramata ir
minétas statistiskas zinas tikai par ebreju kopskaitu visa guberna. Starp
religiska kulta kalpotajiem minéti 4 luteranu macitaji, kurus nosaciti var
pieskaitit pie vacu tautibas (Keppens, 1857, 27). Krievijas impérijas
robezu tuvuma izvietoto zaldatu — araju vidu bija ievérojams vacu
kolonistu skaits (Keppens, 1857, 13).

No 1861. Iidz 1914. gadam tika izdotas 33 Vitebskas gubernas
rokasgramatas. Katra no tam ir gubernas un aprinku ierédnu saraksti.
Pieméram, 1914. gada gadagramata atrodami daudzi vacu tautibas
personu uzvardi. Svarigus amatus Daugavpils pilséta un aprinki ienéma
grafs Peéeteris Platers-Zibergs, grafs Henrihs Platers-Zibergs, barons
Mirbahs, barons Radolfs Engelhards, barons Boriss Korfs, barons Viktors
fon Rozenbergs, barons Aleksandrs fon Buhgolcs, barons Makss
Fitinhofs-Séls, Georgs fon Kanuts, Mihails fon Magnuss, Karls Kvelbergs,
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Eberhards Lefflers, Aleksandrs Pfeifers, Alvins Litermans, Henrihs
Strauss, Karls Minuss, Ernests Reinsons un citi (Gadagramata, 1914).

Raksturojot polu autoru darbus par Latgali, bieZi tiek minéts
Dagdas muiznieka, Inflantijas knazistes kastelana Jana Augusta Hilzena
(1702 — 1767) darbs par Inflantijas, respektivi, Livonijas vésturi no
paganisma laikiem lidz 18. gadsimta vidum.! Sis 1750. gada uzrakstitais
darbs historiografija tiek uzskatits par pirmo plasako darbu par Latgali
(Inflantiju). Sava darba ievada J. A. Hilzens raksta, ka Polijas muiznieku
veca aristokratija ir ignoréjusi Inflantijas senas un lielas dinastijas no
13. gs. Vin$ norada, ka vacu valodas nezinasanas dé| netika izzinata Sis
zemes vésture, nav iepazitas senas hronikas vacu valoda (Hylzen, 1750).

1879. gada Poznana tika izdots Latgalé dzimusa barona Gustava
Manteifela (1832 — 1916) darbs ,Inflanty Polskie” (Polu Inflantija)
(Manteifels, 2020). Musdienu zinatnieku vértéjuma Sis G. Manteifela
darbs tiek uzskatits par 19. gadsimta nozimigako saceréjumu, kas veltits
Latgalei. ,Polu Inlantijai” ir 2 dalas — Livonijas vésture no biskapa
Meinarda laikiem Iidz 17. gs. un Polu Inflantijas vésture. Polu Inflantijai
veltito tekstu veido 10 nodalas, tostarp ,Latgales iedzivotaji: igauni,
lietuviesSi, vecticibnieki, krievi, polu zemnieki (5. nodala), muiznieku
dzimtu raksturojums (8. nodala). Neapstridams, ka lielu uzmanibu
G. Manteifels ir veltijis savas kartas, t. i., muiZniecibas likteniem gan
senaja Livonija, gan Polijas Inflantija. Apceré vin$ raksturoja 55 vacu
muiznieku dzimtas (no tam 8 dzimtas detalizétak), 44 polu muiznieku
dzimtas, to TpaSumus, ienemamos amatus, dzives sasniegumus. Darba
Sis materials aiznem ievérojamu vietu — 8. nodalas 38 lappusés (no tam
23 lappuses veltitas vacu dzimtam), paréjo Inflantijas iedzivotaju dzives
apraksti péc apjoma ir krietni mazaki (10 lappuses — latviesi, 4 —
lappuses ebreji, 4 lappuses — kopa igauni, lietuviesi, vecticibnieki, krievi,
polu zemnieki) (Manteifels, 2020, 85 — 122). Darba nobeiguma
G. Manteifels uzskatija par nepiecieSamibu pievérst uzmanibu
vairakiem autoriem un izdevumiem vacu valoda, kuros sniegtas
nepareizas zinas par Inflantiju (Manteifels, 2020, 150 — 152).

G. Manteifela darbu bibliografijas veidotaji ir fikséjusi vairak neka
300 $1 autora publicétus darbus. Vacbaltu vésturnieks Heinrihs Ditrihs

1A = . - . - e= = -
Pilns gramatas nosaukums: ,Inflantija sava sendienu un daudzpusigaja lidz pat masu

gadu simtenim vésturé un revollcijas; ar tejienes Slahtas senatnibas un cienas

apliecinajumu, ar tiestbam un brivibam, kas tai kops veclaikiem un tagad kalpo".
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(Heinrich Diedrich, 1840 — 1914) 1906. gada hronologiska seciba
apkopoja bibliografiju ar G. Manteifela 313 darbiem. Nenoliedzami, ka
etniska vésture bija viens no nozimigakajiem virzieniem G. Manteifela
darbu plasaja diapazona.

No latvieSu autoru darbiem vispirms jamin apkopojosSie pétijumi
par Latviju un Latgali, kuros fragmentari ir minéta vacu ietekme Latgale.
Vésturnieks E. Dunsdorfs (1904 — 2002) gramata ,Latvijas vésture
1710-1800", aplikojot Latgales T1patnibas, min Baltijas vacu
vésturnieka Augusta Vilhelma Hupela (1737 — 1819) veidoto Latgales
muiznieku sarakstu, kas tika publicéts 1786. gada. Taja minéti 14 vacu
muiznieki Bergi, Borhi, Buholci, Hilzeni, Korfi, Korni, Manteifeli, Moli,
Plateri, Sasi, Sréderi, Valdeni, Veisenhofi, Zibergi, paréjie bija polu un
lietuviesSu izcelsmes (Dunsdorfs, 1973, 192 — 193). Vacu muizniecibas
varenibu Latgalé E. Dunsdorfs ir apskatijis arT Latgalei veltitaja pétijjuma
»,Skaista Latgale”. Autors raksturoja Latgales muizniekus 1860. gada un
minéja interesantus datus par lielo muiznieku dzimtcilveku un ciemu
skaitu, kas viniem piederéja, pieméram, grafa Borha gimenei piederéja
aptuveni 29000 dzimtcilveki un 400 ciemi, barona Korfa gimenei —
14000 un 300 ciemi, grafu Plateru-Zibergu gimeném — 12000 un 200
(Dunsdorfs, 1991, 40 — 41).

Kulthrvésturnieks A. Johansons (1922 — 1983) gramata ,Latvijas
kultdras vésture, 1710 — 1800” atziméja vajas saites starp nelatvieSiem
Latvijas rietumu dala un Latgalé, bet norada, ka Latgales vacu
muizniekiem Plateriem un Zibergiem piederéja 1pasumi ari Latvijas
rietumu novados, un tas nodroSinaja kontaktus (Johansons, 1975).

Literats un politikis F. Kemps (1876 — 1952) pirmais no
latgalieSiem ir devis nopietnako ieguldijumu Latgales véstures un
kultlras pétisana. Savu 1910. gada izdoto darbu vin$ nosauca par
kultdrvésturisku skici par latgalieSiem (Kemps, 1910). Autora skatijuma
parpolojusies vacieSi zaudéjusi sakarus ar Baltijas brunniecibu, un
Baltijas vaciesi esot ienidusi savus Latgales ciltsbralus, saukdami tos par
vacu idejas nodevéjiem un polu kontusas® pazemigiem kalpiem (Kemps,
1910, 10 — 11). F. Kemps aizrada, ka ari parpolojusies vaciesi, tapat ka
poli, sapnojusi par Polijas atjaunoSanu no Melnas jiras lidz Baltijas jurai,
tacu vini zaudejusi ,dzivibas garu” (Kemps, 1910, 11). Apcere

? Kontuss — polu apgérbs.
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papildinata varianta ar nosaukumu ,Latgales likteni” tika izdota 1938.
un 1991. gada.

Pirmais profesionali izglitota Latgales vésturnieka B. BreZgo
(1887 — 1957) nozimigs pétniecibas virziens bija pilsétu vésture, kuras
izpété (1 gramata un 10 raksti) saskatama saikne ar vacu ietekmi
Latgales vésturé. B. BreZgo norada, ka ,[..] ieraduSies musu zeme,
bruninieki laika no 1237.lidz 1399. g. uzcéla Latgalé cetras pilis:
Krustpili, Daugavpili, Rézekné, Vilaka un Ludza. Daugavpils, Rézeknes un
Ludzas pilis bija Latgales administrativas parvaldes centri un lidz ar to ari
vacu tirdzniecibas priekSposteni Latvijas austrumos [..]” (Brezgo, 1931).

Bitisku ieguldijumu atsevisku 20. gadsimta otras desmitgades
notikumu izpéte ir devusi H. Soms (Soms, 2016; Soms, 2017; Soms,
2018), J. Siling (Siling, 2013), J. Ciganovs (Ciganovs, 2020), kuri savos
pétijumos apskatijusi Vacijas karaspeéka kaujas Daugavpils placdarma
1915. — 1917. gada, Latgales ienemSanu 1918. gada februari, vacu
karaspéka atkapSanos no Latgales 1918. gada decembri Sarkanas
armijas spiediena rezultata, Latvijas vacu zemessardzes (bij. vacu
landesveéra) dalibu Latgales atbrivosana 1920. gada sakuma. Vésturnieks
E. Jékabsons atseviska raksta izpétijis notikumus Latgalé vacu
okupacijas laika 1918. gada un pulkveza M. Afanasjeva pamata no
Latgales iedzivotajiem komplektétas kavalérijas vienibu, kas kadu laiku
atradas zemessardzes (landesvéra) paklautiba (JEkabsons, 1996).

levérojams notikums vacu ietekmes pétnieciba Latgales konteksta
bija vérienigais starptautiskais projekts, kas noslédzas 2014. gada ar
Romas pavestam 1888. gada davinata albuma ,Terra Mariana”
zinatnisko komentaru izdoSanu. Bagatigi ilustréta albuma teksta autors
bija 19. gs. Latgales pétnieks G. Manteifelis, kurs albuma izmantoja pasa
agrak publicetas gramatas ,Inflanty Polskie” teksta fragmentus.
Pamatojoties uz So tekstu, zinatnisko komentaru autori J. Baltins,
R. Kaminska, A. Priede, H. Soms sniedza paskaidrojumus un
papildinajumus aprakstitajiem notikumiem, personibam, ilustracijam.
Tika izmantota jaunaka zinatniska literatlira dazadas valodas, arhivu
materiali, kas lava konkretizét daudzas paradibas, ari vacu dzimtu
ieguldijumu Livonija, Inflantija un 19. gs vésturé. (Terra Mariana, 2014).

Apskatot vacu ietekmes Latgales teritorija pétijjumus, jasecina, ka
uzmaniba Sai témai tika pievérsta fragmentari galvenokart darbos, kas
veltiti citam Latgales véstures un kultdras ipatnibam. 2020. -
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2021. gada Daugavpils Universitates Humanitaro un socialo zinatnu
institta pétnieki realizéja Latvijas Zinatnes padomes projektu ,Latgales
vacbaltieSi socioekonomisko attiectbu konteksta 17. gadsimta -
20. gadsimta sakuma”, kura ietvaros ir veikti pétijumi ar merki raksturot
vacbaltieSu lomu Latgales multikultiras vidé starpdisciplinara
perspektiva, analizéjot dazadus avotus (aktus, likumu krajumus,
periodiku, egodokumentus, folkloras, dailliteratiras tekstus u.c.).
Minétas témas izpéte sniedz ne tikai svarigas zinas par Latgales véstures
Ipatnibam, bet art ieklauj $i regiona vésturi plasaka — Eiropas konteksta,
aktualizéjot dazadu Eiropas kulturu mijiedarbibas jautajumus gadsimtu
gaita. Kolektiva monografija ieklaujas etniskas un regionalas véstures
darbu konteksta.

Kolektivo monografiju raksturo plass pétijumu loks gan
hronologiskaja, gan tematiskaja zina — tiek skatiti dazadi vesturiskie
posmi, sakot ar 16. gadsimtu. P&tijumu avotu baze ir |oti daudzveidiga.
Tas pamata ir vairaku valstu (Baltkrievija, Polija, Lietuva, Latvija) arhivi,
periodika dazadas valodas, tiesibu akti un likumi, dailliteratliras darbi,
historiografiska literatlira. Avotu izveli katra konkrétaja gadijuma
nosaka pétijumu tematika un metodologija, kas kolektivaja monografija
ir Joti daudzveidiga. Pétijumus ir izstradajusi dazadu humanitaro zinatnu
jomu specialisti, tadel kolektivas monografijas raksturiga ipatniba ir
starpdisciplinaritate. Véstures norises un to recepcija ir atklata no
politikas, tiesibu zinatnes, etnologijas, folkloristikas, literatlrzinatnes,
heraldikas u.c. jomu viedokla.

Gramata prezentétajos péetijumos, analizéjot vacu ietekmi un vacu
kultlras klatesamibu Latgales teritorija, tiek izmantoti apzimé&jumi
»vacu” un ,vacbaltieSu”. Nojégums ,vacbaltiesi” tiek izvéléts pétijumos,
kur runa ir par Baltija (ari Latgales teritorija) pastavigi, vairakas
paaudzeés dzivojosajiem vacieSiem. Kaut ari attieciba uz Latgales vésturi
Sis jedziens nav plasi izmantots un dazbrid tiek apstridéts, tomer skatot
Latvijas vesturi vienota veseluma, nenodalot atsevisku regionu vésturi,
tas Skiet produktivs un pamatots. Savukart nojégums ,vacu” tiek
izmantots pétijumos, kur runa ir ari par vacieSiem, kas iecelojusi
Latgales teritorija uz 1su bridi ar mérki pildit noteiktus darba vai citus
pienakumus. Ka abus aspektus ieklaujoss apziméjums monografijas
nosaukuma un citur ir izmantots vards ,vacu”.
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Kolektivas monografijas struktiru veido ievads un tris nodalas,
kuras materials apvienots tematiskajos blokos, ievérojot hronologijas
principu: ,Politiskas norises Latgales teritorija”, ,Vaciesu dzives realijas
Latgales teritorija”, ,VacieSi latvieSu skatljuma”. Katru monografijas
rakstu ir izstradajis viens pétnieks. Ceram, ka tematisko nodaju
strukttra pieskir darbam labaku lasamibu un parskatamibu, laujot
lasitajam vieglak izvéléties sev intereséjoSo materialu.

Sergeja Rib¢onoka pétijums ,Plateru dzimta Latgales vésture 16. —
19. gs.” ir veltits Plateru (Plateru-Zibergu) vésturei un genealogijai. Sis
dzimtas parstavji Latgales teritorija paradijas 15. gadsimta beigas un
atstaja Latgales zemes 20. gadsimta 1. pusé. Raksta ir sniegta
biografiska informacija par daziem nozimigakajiem dzimtas parstavjiem,
tiek apskatita vinu [idzdaliba sabiedriskaja un politiskaja dzive,
ieguldijums regiona sociali ekonomiskaja attistiba un izglitibas un
zinatnes sfera.

Edvards Seliska darba ,Inflantijas (Latgales) muiznieki (Slahtas)
Zelpospolitas politiskajos notikumos (1677 — 1764)” norada, ka jau
17. gadsimta inflantiesSi mekléja Lietuvas lielknazistes ietekmigako
dzimtu aizbildniecibu, kas liela méra noteica vinu nostaju, pienemot
svarigus |émumus (pieméram, noteiktu kandidatu atbalstiSana
vélésanas). InflantieSi bija elastigi savas attiecibas ar dazadam
Ze¢pospolitas politiskajam grupam, méginot saglabat vado$o lomu
regiona, tacu vienlaikus bija vérojama ari dazadu dzimtu (pieméram,
Plateru, Borhu, Hilzenu) savstarpéja konkurence. Izmantojot laulibas un
TpaSumu iegadi, inflantieSi izvérsa savu klatbdtni arl uz Lietuvas
vojevodistéem, taCu vienmér saglabaja saikni ar Inflantiju. Pétijuma
autors uzskata, ka vacu izcelsmes muiznieku darbibu ietekméja
kopienas vienotiba un zinama parakuma apzina.

Vadima Aniperkova pétijuma ,Starp Krieviju un Ze&pospolitu:
Augusta Platera politiskas darbibas metamorfozes (1792 — 1793)” ir
raksturota Polu Livonijas muiZniecibas izvéles dilemma starp uzticibu
Polijas-Lietuvas valstij vai Krievijas impérijai. Aplakojot Plateru (Broelu-
Plateru) darbibu Polijas Lietuvas valsts sadaliSanas un likvidacijas
perioda 18. gadsimta beigas, pétnieks pievérs uzmanibu arl citu
aristokratisko dzimtu parstavju likteniem. Pétijuma tiek uzsvérta
Krievijas impérijas mérktieciga ekspansija rietumu virziena, izmantojot
visdazadakas politiskas un ekonomiskas sviras, lai sagatavotu vietéjo
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eliti suveréna nomainai péc iespéjas mazak varmaciga forma. Taja pasa
laika tiek paraditas arT Sadas pakapeniskas aneksijas €nas puses —
ilgstoSa un postoSa armijas uzturéSanas pierobezas josla, konflikti ar
vietéjiem iedzivotajiem un administraciju.

Teresas Ronckas-Jezjorskas un Pavela A. Jezjorska pétijums
»Vaciesi Polu Livonijas muiznieku dienesta 18. — 19. gadsimta” ir veltits
vacieSu migracijas procesiem Latgales teritorija. Autori apliko dazadus
migracijas iemeslus, par svarigakajiem uzskatot vietéjas vacu izcelsmes
muizniecibas vélmi ekonomiski attistit So provinci, dazadu profesiju
(skolotaju, tirgotaju, arstu u.c.) parstavju trikumu, ka art vaciesu
emigrantu augsto izglitibas un kompetencu limeni. Minéto iemeslu dél
18. gadsimta daudzu ievérojamo Latgales muiznieku dzimtu (Plateru,
Hilzenu, Borhu) majas paradijas vacu izcelsmes stradnieki. Tacu véstures
avoti liecina, ka vacu amatnieku, tirgotaju, skolotaju un citu profesiju
parstavju kopskaits Latgales teritorija 18. gadsimta tomeér nebija liels.

Tatjanas Bogdanovicas pétijums ,Vacu muizniecibas
rekatolizacijas atspogulojums Dinaburgas jezuttu arhiva 17. gs.” ir veltits
mazpétitam avotu kompleksam — Dinaburgas jezuitu arhivam, kas tika
publicéts 1940. gada krajuma ,Latvijas véstures avoti jezuitu ordena
arhivos”. Autores uzmaniba ir pievérsta jezuitu atskaitém un to
informativajam potencialam attieciba uz vacu muizniecibu Inflantija.
Péttjuma ir apskatiti atskaiSu veidoSanas apstakli, analizéta to struktlra
un saturs. Rezultata tiek noskaidrots, ka minétais avots sniedz
fragmentaru, bet véstures pétijumiem svarigu informaciju gan par vacu
muiznieku dzives realijam, gan jezuttu prieksSstatiem par ta laika
ikdienas dzivi.

Aleksejs Salanda rakstd ,Livonijas muiZniecibas gerboni
Ze&pospolitas sastava 17. — 18. gadsimta péc sfragistikas materialiem”,
balstoties uz sfragistikas materialiem, apskata Livonijas diZciltigo dzimtu
(Borhu, Grotuzu, Zibergu, Knabnofu, Klopmanu, Plateru, Ropu,
Sokolovsku, Tizenhauzenu, Volkerzamu, Sadursku u.c.) gerbonus.
Izpétitie zimogi palidzéja noskaidrot svarigus zinamos un nezinamos
Livonijas muizniecibas gerbonu heraldiskos aspektus, pieméram,
gerbonu figiru formas un to izmainas, kronu veidus. Pétijuma gaita
identificetos zZimogus var iedalit divas galvenajas grupas: dienesta
(zemstu un pilsétas tiesu ierédnu) un personigie zimogu gredzeni
(signeti), kurus to TipasSnieki izmantoja savu privato aktu un
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korespondences apstiprinasanai. Sfragistikas materials ne tikai sniedz
svarigu informaciju Livonijas muiZzniecibas heraldikas un genealogijas
pétisanai, bet art noder zimogu Tpasnieku karjeras un dienesta koliziju
noskaidroSanai, vinu biografisko datu precizéSanai, polonizacijas
procesu un izglitibas véstures izpétei, ka ari rotkalu amata véstures un
maksliniecisko un estétisko ideju veidoSanas pétijumiem.

Uldis Vanags pétijuma ,VacieSu tiesiskais statuss Latgalé 19. gs.
Krievijas impérijas tiestbu normas un izpildes dokumentos” secina, ka
Krievijas impérijas normativajos dokumentos apziméjumu ,vacietis”
attieciba uz Latgalé dzivojoSo vacu minoritati nelieto. Ari konfesionali
noskirt vacieSus citu religisko grupu vidda (jadaisti, katoli, luterani,
uniati) nav iespéjams, jo vini nepieder kadai konkrétai konfesijai.
Vienigais identifikators, ko iespéjams konstatét lidz 19. gadsimta
beigam ir valoda, kuras lietoSanas reglamentacija tiek atspogulota
likumos. Péc 1871. gada atseviskos izpildu dokumentos ir iespé&jams
atrast identifikaciju péc pavalstniecibas, bet Sadas personas ir griti
identificet ka Latgales vacieSus. Statusa izmainas 19. gadsimta laika
parada pakapenisku vacu valodas statusa pazeminasanos no priviligétas
valodas wuz vienkarSu svesvalodu, kuras zinasanas vairs nav
nepiecieSamas valsts dienestam.

Anjas Vilhelmi raksta ,Mekléjot savas saknes — Lidijas Cinniusas
dzives pieredze” uz vienas sievietes dzives pieredzes pieméra tiek
paradits sarezgits etniskas un nacionalas identitates veidoSanas cels.
Latgales kultlras daudzveidiba lava Lidijai Cinniusai apzinaties sevi ka
hibrido personibu, kura apvienojas vacu, krievu un latvieSu (arl
latgalieSu) kultdras. Analizéjot Lidijas Cinniusas autobiografiju, autore
izmanto Reinharta Koselleka teoriju par pieredzes telpas
(Erfahrungsraum) un ceribu telpas (Erwartungsraum) konfrontaciju
cilveka dzives laika. Pétijjuma ir apskatita Lidijas Cinnusas pieredze
Daugavpils un Vitebskas multietniskaja sabiedriba, kas tiek salidzinata
ar vinas pieredzi, dzivojot Riga, kur tolaik dominéja vacu sabiedriba.
Galvena uzmaniba tiek pievérsta tadiem aspektiem ka valoda, izglitiba,
kontakti un etniskas un nacionalas piederibas uztvere.

Henriha Soma pétijuma ,Daugavpils vacbaltieSi Latgales presée
(1920 - 1940)” meérkis ir papildinat priekSstatus par vaciesu
(vacbaltiesu) lomu Latvijas Republikas (1920 — 1940) saimnieciba un
kultira, balstoties uz Daugavpils vacieSu kopienas izpéti. Pétot
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Daugavpils vaciesu sabiedribu un tas aktivitates, vins atklaj 20. gs. 20. —
30. gadu Latgales preses informativo potencialu. Pétijuma ir sniegtas
statistikas zinas par vacieSiem Daugavpili, raksturoti vietéjo vacieSu
nodarbo3anas veidi, profesijas un amati, analizéta evangéliski luteriskas
draudzes darbiba, apkopotas zinas par vaciesu sabiedriski politiskajam
aktivitatém un aprakstita Daugavpils vacieSu repatriacijas gaita 1939.
gada.

Valentina Talerko raksta ,Daugavpils un Daugavpils vaciesi
Latvijas presé (1934 — 1939)” pievérsas periodam, kas vacbaltieSiem bija
Tpasi tragisks, jo péc 1934. gada 15. maija valsts apveérsuma tika uzsakts
cel$ uz sabiedribas latviskoSanu, ko biezi vien pavadija etnisko
minoritasu intereSu neievérosana. Nedaudzie Daugavpils vacbaltiesi,
kuri centas aktivi piedalities pilsétas dzive, veidojot un darbojoties
dazadas biedribas, piedaloties pilsétas méroga pasakumos u.c., biezi
tika ignoréti pilsetas paSparvaldes un tas preses izdevumu limenr.
Nejutot pieprasijumu, nesanemot garantijas vacieSu nacionalas
minoritates attistibai Latvijas Republikas robezas un kari tverot
informaciju par Vacijas ekonomiskajiem panakumiem, viniem bija
vieglak izlemt parcelties no Latvijas, atsaucoties vacieSu firera
aicinajumam.

Balstoties uz ,Llatvju tautas anekdoSu” leksikas statistisko un
semantiski kontekstualo analizi, Tatjana Kuznecova raksta ,Vaciesi
latvieSu tautas anekdotés (1929 — 1930)” atklaj latvieSu attieksmi pret
vacieSiem. Etnonima ,vacietis” un ta atvasinajumu lietoSanas konteksts
apliecina gan vacieSu sistéemveidojoSo lomu Latvijas teritorijas socialaja
telpa, gan neviennozimigo latvieSu attieksmi pret viniem. Autore
konstate, ka, no vienas puses, latviesi uztvéra vacieSus ka dzives
etalonu, bet, no otras puses, tiecas atteikties no $is nostajas, pazeminot
vacieSu statusu.

Alina Romanovska pétijuma ,Latgales vacbaltieSu téls latvieSu
dailliterattra 20. gs. pirmajas desmitgadés” analizé vacbaltiesu télus
latvieSu un latgalieSu valoda rakstitaja literatdra par Latgali. Izmantojot
imagologijas un regionalistikas atzinas, ka ari pétijumus par vacbaltieSu
vésturi Latgale, tiek noteiktas vacbaltieSa téla ipatnibas, kas lauj labak
izprast Latgales identitati, tas ir, analizéjot citado, lauj izprast sevi.
Dailliteraturas teksti uzrada dazadu attieksmi pret vacbaltieSiem
gadsimtu gaita dazadas (latvieSu un latgaliesu) literarajas tradicijas.
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Liela vienpratiba ir vérojama daildarbos par 20. gadsimta sakumu, kur
vacbaltieSi paradas tikai pastarpinati un ka tautiba netiek minéti citu
(krievu, polu, ebreju, ¢iganu, latgaliesu) tautibu vidd, kas veido Latgales
multikulturalo telpu. Tomér vacu kultdra ir nemanami klatesosa Latgalé,
ta veido Latgales télu un ir kluvusi par Latgales identitates harmonisku
sastavdalu. To apliecina Latgales ainava saglabajusas pilis (vai
pilsdrupas) un muizas, kuru veidotaji un sakotngjie 1pasnieki biezi vien
bija vaciesi, tautas valoda sastopamie salidzinosi nedaudzi germanismi
un folkloras teksti.

Lai paplasSinatu kolektivas monografijas lasitaju loku un padaritu
to pieejamu arzemju pétniekiem, rakstiem latvieSu valoda ir pievienoti
izversti kopsavilkumi anglu valoda. Nemot vera kolektivas monografijas
tematisko specifiku, pétijumi varétu interesét Vacijas, Polijas, Lietuvas,
Baltkrievijas un Krievijas specialistus, jo $im valstim monografija
apskatitaja laika perioda ir bijusi kopiga vésture. Ceram, ka pétijumi bis
interesanti Latvijas un arzemju zinatniekiem, kuri specializéjas etniskaja
un regionalaja vésture, multikultiras un pierobezas regionu pétnieciba,
ka ari plasakas sabiedribas parstavjiem, kuri intereséjas par Latgales
kultdru un vacieSu vésturi Latgalé. Kopuma kolektivaja monografija
apvienotie pétijumi sniedz daudz jauna materiala un ierosmju
turpmakajam diskusijam par Latgales regionalo savdabibu un vaciesu
lomu tas veidoSana. Monografijas publicéSana ir viens pirmajiem soliem
pieteiktas témas izpéte, kas butu jaturpina nakotné.
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PLATERU DZIMTA LATGALES VESTURE
16. - 19. GS.

Serguey Rybchonok

The Plater Family in the History of Latgale
in the 16" — 19" Centuries

The noble families of German origin held a dominant position in Livonia since
the establishment of the Order. Some of them entered the territory in the 16"
century as a result of wars and treaties, today we know this territory as
Latgale but in the 17" century as Inflanty Polskie, ruled by the Polish-
Lithuanian Commonwealth. The administrative status of Inflanty Polskie was
determined in accordance with the constitution adopted in 1677.
Representatives of the local Livonian noble families held high positions there,
including a large and wealthy family of Broel-Plater (later also Plater-Zeeberg),
commonly referred simply as the Platers. Representatives of the Plater family
are mentioned by all researchers of the Polish-Lithuanian Commonwealth
heraldry. Many members of the family have been described by biographers,
and the Platters themselves paid much attention to the study of their
genealogy, hence, much has remained unclear and contradictory for almost
four centuries. The article provides a systematic insight into the public
activities of the Latgale branch of the Plater family, as well as an overview of
the main sources of information. The history of the Platers is covered from the
first reports of the family's engagement in the political life of the region,
including early data of the family's entry into the Baltics from Westphalia. The
Platers held their first positions in the administrative structures of the Livonian
Order and received their property in Latgale from the Master of the Order.
The representatives of the family continued to play an active role in political
conflicts and during military conflicts, including the war against Russia and
Sweden. At the end of the 17" century, the Platers, who had joined the
Reformation, return to Catholicism, which provided additional career
opportunities. The representatives of the family were also active adherents of
the Catholic Church. However, when Latgale was annexed to the Russian
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Empire, the Platers passed into Russian service, and only some members of
the family continued to fight for Polish interests. The family merged with the
Zeebergs at the beginning of the 19" century and continued the tradition of
both families to promote education and the Catholic Church in Latgale and
Selia. The representatives of the family emigrated from Russia after the
revolution and settled in various countries of the world, however, they
continued their active social and scientific activities. Emilija Plater and Leon
Plater, the members of the Polish uprising, who lost their lives during the
uprising, have become symbols of the family.

Key words: Livonia, Inflanty, Latgale, Courland, genealogy, nobility, Grand
Duchy of Lithuania, Rzeczpospolita, Russian Empire

leskats historiografija

Vacu izcelsmes diZciltigas dzimtas Livonija ienémusas dominéjosas
pozicijas jau kop$ ordena izveidosanas laikiem. 1561. gada Livonijas
ordenis izveidoja savienibu ar Lietuvas lielknazisti (LLK) un péc Lublinas
Unijas 1569. gada kluva par Lietuvas lieknazistes un Polijas karalistes
kopipasumu ar nosaukumu Inflantija (Karwowski, 1873, 94 — 100;
Kuntze, 1939, 11 — 14; Jankewicz, 2013, 23 — 30). Péc virknes zviedru-
polu karu 17. gadsimta 1. pusé un Olivas miera liguma parakstisanas
1660. gada lielaka dala Inflantijas nonaca Zviedrijas jurisdikcija, bet
austrumu Inflantija (galvenokart vésturiskas latgalu zemes — pamata
Daugavpils, Ludzas, Vilakas, Rézeknes starastijas) palika Ze¢pospolitas
sastava lidz tas sadaliSanai (Hylzen, 1750, Cz. 1, 360).

Polijas Inflantijas administrativais statuss tika noteikts saskana ar
1677. gada pienemto konstitticiju. Tika izveidota atsevisSka Inflantijas
hercogiste jeb vojevodiste ar paréjam Zecpospolitas valstim
raksturigajam institlcijam (gan senata, gan zemstes limeni). Inflantijas
provincu hierarhisko struktdru un to attistibu 1si, bet diezgan informativi
aprakstijis Kristofs Mikulskis (Urzednicy inflanccy, 1994, 15 —17).

Inflantijas vojevodisté no 1677. lidz 1795. gadam senatora amatus
ienémuso personu sarakstu analize uzrada pazistamu vacu izcelsmes
uzvardu parstavjus. Vojevodu vida ir fon Slébens, Platers, fon
Felkezarms, Grothlss, fon der Borhs, Zibergs cu Vislings (Urzednicy
inflanccy, 1994, 169 — 171), no Kastelaniem: fon Felkezarms, Bergs fon
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Karmels, Sréters, fon Hilzens, Zibergs. (Urzedniccy inflancy, 1994, 125 —
126).

Dinaburgas (Daugavpils) starasti (Sim amatam noraditaja laika
posma vojevodisté bija pilntiesiga starasta statuss) bija tikai Plateru
dzimtas parstavji (Urzednicy inflanccy, 1994, 116). Starp Dinaburgai
kaiminos esosas Lucinas starastijas Tpasniekiem redzam personas ar
vardiem fon der Borhs, Denhofs, Buhholcs (Urzednicy inflanccy, 1994,
190 — 191), savukart ReZicas starastijas ipasSnieku vida izcelas Korfs
(Urzednicy inflancy, 1994, 201 - 202). Tas neapSaubami bija |oti
ietekmigas gimenes (dzimtas) regiona vésturé. Saja rakstd més Tsi
aplukosim Plateru dzimtas genealogiju un vésturi.

Plateru dzimta minéta jau Kaspera Niesiecka gerbonu kataloga
(1740): autors sniedz Plateru gerbona attélu un 1sas zinas par daziem
dzimtas parstavjiem (Niesiecki 1740, 609). Ari Jans Augusts Hilzens
(Hylzen 1750, Cz. 2, 21 — 24) un Gustavs Manteifelis (Manteuffel 1879,
85 — 87) savos darbos par Inflantijas vésturi nedaudz apraksta Plateru
dzimtu. Detalizetako un kritiskako Plateru dzimtas genealogiju izskata
un prezenté Simons Konarskis monografija , Plateri” (Konarski, 1963).
Sis pétnieks apzindja un aprakstija visas dzimtas galvenas linijas, ka ari
to mazakos atzarus (to nosaukumi runa pasi par sevi: Inflantijas,
Lietuvas, Lielpolijas, Kurzemes u.c.).

Kopuma S. Konarska darba ir paradita vispilnigakd no autoram
tolaik zinamajam Plateru dzimtas versijam, ietverot informaciju par
katru konkréto dzimtas parstavi, kas padara vina darbu |oti vértigu.
Tacu autors, sastadot savu paaudZu stratigrafiju, neveidoja nekadu
numeraciju (ka paraugu nemot T. Zihlinska 19. gs. beigas publicétas
genealogijas), un, izdodot pétijumu, netika veikta lappusu numeracija.
Tas padara gandriz neiesp&jamu pareizu zinatnisku atsaucu veidoSanu
uz S. Konarska darbu. Tam nav atsaucu sistémas, tikai katras biografijas
beigas pievienots izmantoto avotu un publikaciju saraksts, tadéjadi
apgrutinot noradito avotu un literatdras izmantosanu, jo daudzi no tiem
Sobrid mums nav pieejami. Jauzsver, ka pats autors kritiski vertéja
Plateru genealogijas seno dalu, jo ta liela méra tika veidota,
pamatojoties uz informaciju no tadiem avotiem ka vélakas dzimtas
legendas, pasveidoti dzimtas koki un citi dokumenti no Plateru sencu
arhiviem, kas tapéc varéja saturét neprecizu informaciju par vinu
biografiskajiem datiem, realajam attieclbam un citiem faktiem, un
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attiecigi to nevaréja paklaut dokumentarai verifikacijai avotu gandriz
pilnigas neesamibas dé| (tie nav saglabajusies). S. Konarskis uzsvéra, ka
vairaki avoti palikusi neizpétiti, jo tie vinam nebija pieejami. Tas
galvenokart attiecas uz avotiem, kas toreiz tika glabati PSRS arhivos un
bibliotekas, t.i., Latvijas, Lietuvas, Krievijas, Baltkrievijas musdienu
arhivos, un viens no nozimigakajiem avotiem Saja sérija ir Lietuvas
Metrikas aktu korpuss. So iemeslu dé| pret monografija publicéto
informaciju jaizturas kritiski, ja iespéjams, salidzinot to ar datiem no
citiem neatkarigiem avotiem.

Nesen autoru grupa - Klass Lackevi€s, Andrejs Pruss-
Nevjadomskis un Tomass Lencevskis — vacu valoda izdeva atsevisSku
gerbonu katalogu ar nosaukumu ,Kurzemes bruninieku klanu
genealogija ...”, kura ir atsevisks raksts par Plateru genealogiju
(Genealogien, 2004, 53 — 170). Kopuma Sis darbs strukturali ir loti idzigs
iepriek$ aplikotajam S. Konarska darbam un ir ta saisinata versija, ko
papildina informacija no vairakam publikacijam un méginajums turpinat
genealogiju vélak (atgadinu, ka S. Konarska darbs tika publicéts
1963. gada). ST darba neap$aubama priekérociba ir ta, ka tam ir
pievienotas atsevisku liniju un zaru grafiskas diagrammas (kopa 19

tabulas).

S. Konarskis atzimé $adus nozimigus pavérsienus Plateru dzimtas
vésturé: pirmas zinas par vinu muiznieku statusu ir no 1620. gada, kad
dzimta, pamatojoties uz uzraditajiem senajiem dokumentiem, tika
ierakstits starp 1. Skiras bruniniekiem Kurzemes brunniecibas matrikula
(,Ritter-Bank” g. Mitau). 1758. gada Krievijas imperatore Elizabete
piesSkira svéta Andreja Pirmaicinata ordeni Konstantinam Ludvigam
Plateram, bet 1772. gada imperatore Katrina Il pieSkira tadu pasu
ordeni Kazimiram-Konstantinam Plateram. Abi Plateri ordena diplomos
tika nosaukti par grafiem. Uz So diplomu pamata visi Plateru un Plateru-
Zibergu gimenu parstavji no imperatora Nikolaja | sanéma
apstiprinajumu par iedzimto grafa titulu: attiecigie dekréti parakstiti
1829. gada 2. augusta un 1843. gada 3. februari (Konarski, 1963;
Genealogien, 2004, 54).

Pirmo atzinibu Krievijas impérijas muiznieciba (ar attiecinasanu uz
dizciltigo genealogijas registra gramatas 5. dalu — titulétas dzimtas)
Platers sanéma Kurzemé 1774. gada 17. (28.) marta. Plateru-Zibergu
[nijas parstavjiem $ada atziSana tur notika 1803. gada 25. decembri. Ar
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laiku dzimtas parstaviji tika ieklauti Vitebskas, Vilnas un Kaunas gubernu
diZciltigo matrikulas. Vélak Platers sanéma apstiprinajumu savam grafa
titulam Prasija un Austroungarija (Konarski, 1963; Genealogien, 2004,
54).

Pat S. Konarskis atziméja, ka Platers tikai 17. gadsimta beigas
pargaja katolticiba un aktivi iesaistijas Zeépospolitas politiskaja dzive.
Visa 18. gs. Plateru dzimta ienéma diezgan spécigu poziciju valsts elité:
astoni dzimtas locekli kluva par senatoriem (tas ir, vini ienéma augstus
vojevodu, kastelanu u.c. amatus). Saja laika daudzi dzimtas parstaviji
pienéma izteiktu polu identitati, kas izpaudas gan 19. gadsimta vésture,
gan vélak (Konarski, 1963; Genealogien, 2004, 55).

Plateru gimenes senaka vésture

Plateru dzimta kopuma ir diezgan sazarota un daudzskaitliga,
tadel Saja raksta atgadinasim tikai tas svarigakos un pazistamakos
parstavjus, kas ciesi saistiti ar Inflantijas un jo 1pasi Latgales vésturi.
Gints parstavjiem nereti péc tradicijas bija divi vai tris kristitie vardi vai
vairak, tapéec, lai neparslogotu lasitaju ar informaciju, sados gadijumos
aprobeZojamies ar pirmajiem diviem personas vardiem.

Saskana ar legendu Plateri nakusi no Vestfalenes un bijusi
pazistami kop$ 13. gadsimta sakuma. S. Konarskis atziméja, ka jau pirms
1210. gada dzivoja kads Gumperts, varda ,von dem Broel genannt
Plater”, kas neapSaubami piederéja diZciltigo kartai. Vélak uzvarda
rakstiba tika reducéta lidz variantiem Broels Platers vai vienkarsi
Platers, t.sk. atsevisSkai linijai — Platers-Zibergs. 15. gadsimta sakuma
avotos minéts Fridrihs fon den Broels, dzimis Platers (t péc 1438) un
vina déls Rodzers (1 pirms 1486). TieSi no RodZera déliem S. Konarskis
Plateru ciltsrakstos izdalija vairakas atseviskas Ilinijas: Godarta
Vestfalenes linija (vins, Skiet, bija RodZera vecakais déls), kura
pécnacéjiem piederéja Vesthemmerdes Tpasums Markijas (Vestfaleng)
grafiste, izmira ,pa zobenu” 17. gadsimta vidG, un ,pa bizi” 1712. gada.
RodzZera otrais déls Jans jeb Johans ieradas Livonija apm. 1475. gadj,
kur sakuma kluva par Karksi voitu un komturu (1501), péc tam bija
Livonijas ordena landmarsals (mestra vietnieks) (1502 — 1529), bet
pécnacejus neatstaja (Konarski, 1963; Genealogien, 2004, 57 (tab. 1),
76 —78).
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RodZera tresais déls Fridrihs (* ap 1465, t péc 1533) kluva par visu
Plateru prieksteci Baltijas valstis un Ze¢pospolitas valstis. Tiek uzskatits,
ka Fridriham piederéja Veisenzé (cits nosaukums ir Platershof, tagad
Igaunija), Maditenas (nav lokalizéts), Nederits vai Indrica u.c. Tpasumi.
No Fridriha déliem célas tris atseviski zari. Vecakais Johans (1533 -
1564) kluva par Veisenzeé linijas dibinataju: s linija vélak sadalijas divas
dalas: 1) Todvenshofi (Tédwenshof), kas izzuda 1822. gada, un
2) Kenhofi (Konhof), kas izzuda 1909. gada. Otrais déls Heinrihs sanéma
Indricu un kluva par ta sauktas ,Polu” linijas dibinataju. Jaunakais déls
Fabians sanéma Tpasuma kompensacijas no braliem un, ka uzskatija S.
Konarskis, kluva par atsevikas ,,Kurzemes” linijas dibinataju. Diemzél S.
Konarskis nespéja rekonstruét Kurzemes linijas ciltskoku, tadée| ta
genealogija mums joprojam nav zinama (Konarski, 1963; Genealogien,
2004, 57 - 60 (1 —4. tabula), 78 — 87).

Zinams, ka visu ,dzivo Plateru” sencis, ka to télaini nosaucis
S. Konarskis, Heinrihs Fridriha déls Platers (tap 1546 — 1547) 1537. gada
no Livonijas ordena mestra Hermana fon Brigeneja-Hazenkampa
sanémis apstiprinajumu par Indricas muizas valdijumu. Vina vecakais
déls Vilhelms Platers (t lidz 1599. gada 23. martam) kluva slavens
Livonijas kara. Péc daZiem avotiem, tie$i Ze&pospolitas karaspéka
pulkvedis Vilhelms Platers 1578. gada atbrivoja Dinaburgu no tur
izvietota MaskavieSu garnizona (Hylzen, 1750, Cz. 2, 21; Manteuffel,
1879, 110). Bet Plateru dzimtu turpinaja Heinriha jaunakais déls un
Vilhelma bralis, arT varda Heinrihs (miris [1dz 1599. gadam). Par vinu
zinams vairak: 1558. gada vin$ sanéma no ordena mestra precizi
nenosauktu Tpasumu Dinaburgas apkaimé (ta nosaukums un robeZas
nav zinamas), 1559. gada apstiprinaja Indricas valdijumu, 1561. gada
bija viens no véstniekiem ordena sarunas par pareju Zeépospolitas
pavalstnieciba. Ar1 $1 Heinriha vienigais déls bija Heinrihs (tap 1630).
Pédéjais Henrihs mantotajai Indricai pievienoja Vilgales (Willgahlen)
Tpasumu, vina sieva bija Marija Knorra (Konarski, 1963; Genealogien,
2004, 61 (5. tabula), 87).

Starp Heinriha Platera un Marijas Knorras bérniem minésim tris
délus. Tie ir Heinrihs, Gothards un Vilhelms. No viniem Heinrihs (miris
1664. gada), kurs 1620. gada Kurzemes brunniecibas matrikula ieraksta
dzimtas seno muizniecibu apliecinoSus dokumentus, bija art Kurzemes
bruninieku tiesas tiesnesis 1620. — 1636. gada un karala Vladislava IV
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elektors 1632. gada, nomira, neatstajot pécnacéjus (Konarski, 1963;
Genealogien, 2004, 88). Péc S. Konarska, atsevi$ka ,Zmudas” linija sakas
no Vilhelma (t 1664) (Konarski, 1963; Genealogien, 2004, 74
(18. tabula), 153). Savukart Gothards (miris 1664. gada) turpinaja
Plateru dzimtas galveno jeb vecako liniju.

Gothards saka savu karjeru Zedpospolitas armija 1632. gada.
1633. gada vin$ guva panakumus karagajiena pie Smolenskas. Tur
ienaidniekam tika atnemts ievérojams artilérijas iero¢u daudzums un
Gothards tika iecelts par jauno artilérijas vientbu komandieri. Kops
1637. gada Gothards ir Lietuvas lielknazistes karaspéka majors. No
1654. g. piedalijies nakamaja Zeépospolitas kara ar Krieviju. Miris
1664. gada no kauja pie Roslavlas gitajiem ievainojumiem. Papildus
dzimtajai Indricai vinam piederéja ari Sternbeku Tpasumi Vilgale,
Felgena un Vernoviéu muiza pie Kraslavas (no 1653. g.). 1641. gada
Gothards sanéma no karala Vladislava IV privilégiju, ar ko apstiprinaja
zemes pieskirSanu. Vina sieva bija Jadviga Elizabete Tizenhauza,
savukart vinu bérnu vidd pirmkart jaatzimé tris deli — Johans Heinrihs
(polu valoda saukts par Jan-Andrei-Henrik), Teofils Jans (dazkart rakstits
ka Jan Teofil) un Fabians (Klejn, 1981, 656 — 657).

Johans Heinrihs (ap 1626 — 1696) jau 1650. gada bija jatnieku
rotas (karoga) rotmistrs. Driz péc tam vin$ piedalijas Ze¢pospolitas karos
ar Zviedriju un Krieviju (1663. gada bija majors, 1664. gada Roslavlas
aplenkuma laika tika ievainots). 1669. gada LLK karaspéka arzemiju
autoramenta pulkvedis, Inflantijas vojevodistes varda parakstija karala
Mihaila Koributa-Visnevicka ievélésanu. 1670. gada péc karala konsensa
Platers no Vilnas gubernatora Mihala Kazimira Paca nopirka Dinaburgas
starastiju. Vairakas reizes bijis Inflantijas vojevodistes sltnis
Ze&pospolitas Seima, 1686. gada piedalijies ,Piltenes” komisijas darba.
Sakotnéji Johans Heinrihs (tapat ka vina brali) pieturéjas pie
protestantisma, bet 1695. gada februari Varsava kopa ar délu publiski
atteicas no Sis ticibas un pargaja katolticiba. Driz péc tam, 1695. gada
28. februari, vins tika iecelts par Inflantijas gubernatoru, tacu amata
vin$ nebija ilgi, jo nomira gadu vélak. Pirms savas naves Johans Heinrihs
Vilnas misionariem (fundaciju viniem 1695. gada izveidoja vina bralis
Teofils Jans — skat. zemak) ziedoja 1000 talerus Dieviskas Providences
kapelas celtniecibai pie templa un saskana ar dzimtas tradiciju tika
apbedits saja kapela.
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Péc mantojuma sadaliSanas ar braliem 1668. gada Johans Henrihs
sanéma Lielo un Mazo Indricu. Vinam piederéja ari Rugentalas, Dusetas
un Antazaves muizas. Péc vina rikojuma Indricas protestantu baznica
tika parveidota par Svéeta Jana Kristitaja katolu baznicu. 1694. gada péc
Johana Heinriha liguma tika izdota vacu valoda rakstita panegirija, kas
veltita vina mates Jadvigas Elizabetes fon Tizenhauzenas pieminai.
Johana Heinriha Platera sieva bija Ludviga Marija fon Grothusa
(Konarski, 1963; Wasilewski, 1981, 657 — 659).

Vina bralis Teofils Jans (ap 1627 — 1697) 1678. gada ienéma
Inflantijas voiska amatu. Kopa ar knazu Mihailu Kazimiru Radzivilu bija
sutni pie Svetas Romas impérijas imperatora un dienéja Zeépospolitas
diplomatiskaja dienesta Vine, Praga un Linca (1679 — 1680). No 1683.
[idz 1696. gadam vairakkart tika ieveléts par sttni Seima. 1683. gada
vin$ bija Intdrijas starasts, Teofilam Janam piederéja ari Veisejas muiza
Traku vojevodisté (1690). Vins ari pargaja katolticilba un 1695. gada
izveidoja fundaciju misionaru ksendziem Vilna, taja skaita mdra
baznicas celtniecibai , PestiSanas kalna”.

Teofils Jans nomira 1697. gada beigas, bérnu vinam nebija
(Wasilewski, 1981, 685 — 686).

Johana Heinriha un Teofila Jana bralis ir AntonoS$as muizas (Vilnas
vojevodisté pie Kurzemes robeZas) dzimtipasnieks Fabians. Péc
S.Konarska teiktd, vinam piederéjusi ari Vengriskas, Beistes un
Sologubisku Tpasumi. Parakstijis karala Mihaila Koributa-Visnevetska
ievélésanas lapu, kura vin$ noradits ka Lietuvas lielknazistes horunZijs
(1669), 1676. gada kluva par Inflantijas horunZiju, no 1688. lidz 1696.
gadam bija Inflantijas vojevodistes sltnis daZzados Seimos. lespéjams,
taja pasa laika vin$ pargaja katolticiba. Ziemelu kara laika, ko
Ze&pospolita veica ar Zviedriju, vind bija Augusta Il sekotajs, par ko $is
monarhs vinam vispirms pieskira Inflantijas podkomorija (1702) un péc
tam Inflantijas vojevodas (1705) amatu. Fabians nomira 1709. gada un
pirms naves testamenta pierakstija 3000 timpu liela altara celtniecibai
iepriek§ minétaja Vilnas Kristus DebesbraukSanas misionaru baznica.
1710. gada vins tika svinigi apbedits Sv. Pavila kapela taja pasa baznica.
Tur, misionaru baznicas katakombas, tika apglabata vina otra sieva
Kristina Emerencija fon Korfa (t 1728) (Wasilewski, 1981. S. 653 — 654).

un bija vairak vai mazak ciesi saistiti ar Inflantijas zemém. Tacu
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pamazam dzimta auga un apmetas dazados Zecpospolitas regionos,
tadé] S. Konarskis savos pétijumos genealogija identificéja tadus
atseviskus atzarus ki Zmudas, Lietuviedu, Lielpolijas u.c. 1664. gada
Zmudas [liniju, ka minéts iepriek$, aizsaka Gotharda Platera bralis
Vilhelms (miris 1664. gada). leprieks aprakstitais Johans Heinrihs atstaja
se$us délus. Divus no tiem S. Konarskis izdala ka atsevisku Iiniju
aizsacejus: no Jana Ludviga — Inflantijas un no Fabiana Ksavjera (ap
1679 — 1742) — lietuviesu (Konarski, 1963; Genealogien, 2004, 61 (5.
tabula), 62 (6. tabula), 68 (12. tabula)).

Bet atcerésimies vél vienu Johana Heinriha délu. Ferdinands
Fabians (ap 1678 — 1739) kluva par vél vienu senatoru Plateru gimeneé.
1713. gada vins ienéma Inflantijas podkomorija amatu, bet 1731. gada —
Vilkomirskas podkomorija amatu. Turpmakaja politiskaja cina par
Zelpospolitas troni ving aktivi atbalstija Augusta Il prasibas, par kuram
monarhs vinam pieskira Lietuvas lov¢ija amatu (1735). 1739. gada
31. marta Augusts lll iecéla Plateru par Lietuvas lielknazistes galma
marsalu, tacu vinam, Skiet, nebija lemts ienemt So amatu, jo Ferdinands
Fabians nomira ta pasa gada vasara. Vina pisli tika apglabati 1740. gada
Vilnas misionaru baznica. Ferdinandam Fabianam piederéja Kurk|u
muizZa Vilkomiras pagasta un Jodkantes starastija Traku pagasta. Ta ka
vin$ neatstaja pécnacéjus, vina Tpasumi tika nodoti vina sievai un
radiniekiem (Link-Lenczowski, 1981, 654).

Pievérsisimies pasai Inflantijas linijai, par kuras dibinataju
S. Konarskis nosauca Johana Heinriha Platera un Ludvikas Marijas fon
Grothusas délu Janu Ludvigu (Genealogien, 2004, 61 (5. tabula)). Jans
Ludvigs (miris 1736. gada) saka savu karjeru 1698. gada, kad kluva par
Inflantijas casniku. 1700. gada vin$ piedalijas Olkeniku kauja, bet
1708. gada péc vecaka brala atkapSanas sanéma Dinaburgas starastiju.
Vin$ bija Inflantijas vojevodistes sltnis Seima 1710., 1718. un
1729. gada. Péc Augusta Il naves vin$ atbalstija Augusta déla prasibas
cina par Zecpospolitas troni un 1735. gada 17. novembri (péc Antonija
Morstina naves) Augusts Ill iecéla vinu par jauno Inflantijas vojevodu.
Jans Ludviks, ka apgalvojis J. Hilzens, baudija lielu autoritati Inflantijas
muizniecibas vidl, ko vins aprakstija So ,Patryarchg Inflant” sadi:
yhieporéwnany woédz i gospodarz, ojciec i opiekun prowincji naszej”
(neparspéjams vadonis un kungs, misu provinces tévs un aizstavis). Lai
gan autora vardos var sajust zinamu Platera patieso nopelnu
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parspiléjumu, jo tos znots ir teicis par sievastévu, to pasSu uzsvéra
S. Konarskis: ,Jego polityka osobista byta raczej polityka obrony
intereséw szlachty inflanckiej i Inflant” (vina personiga politika drizak
bija Inflantijas muiZniecibas un Inflantijas interesu aizstavibas politika).
Tomeér Inflantijas vojevodas amatu Platers neienéma ilgi, jo vin§ nomira
jau 1736. gada novembri. Apglabats 1737. gada marta Vilnas misionaru
baznica (Konarski, 1963; Genealogien, 2004, 91 — 92).

Jans Ludviks Indricu un Rugentali mantoja no sava téva, vinam
piederéja ari Varnovi¢i, Hoftenburga, Neiborna un citi TpasSumi.
1729. gada 25. janvari Jans Ludviks par 14 000 parsistu taleru no Jana
Ansgarija un Terézes no Zamoiski Capskijiem ieguva Kombulmuizu (vai
Freitagshof) un Kraslavas muizu (ar tada pasa nosaukuma miestinu), bet
pamazam Kraslava parvertas par nozimigako Inflantijas Plateru dzimtas
Tpasumu un galveno rezidenci (Aftanazy, 1992, 318 — 325). Jana Ludvika
sieva bija Rozalija Brzostovska, Vilnas kastelana Jana Vladislava
BrZostovska meita. Rozalija pardzivoja savu viru un nomira 1746. gad3,
tika apglabata Vilnas misionaru baznica (Link-Lenczowski, 1981, 659 —
660).

Janam Ludvigam un Rozalijai bija desmit bérni, tostarp Cetri déli,
no kuriem tris déli nomira bez bérniem, un Inflantijas dzimtas I[iniju
turpinaja tikai viens — Konstantins Ludvigs (Genealogien, 2004, 62 —
6. tabula). Bet vispirms atcerésimies par vina masu — Konstanci
Kazimiru. Jau pirms 1737. gada meitene bija precéjusies ar Janu
Augustu Hilzenu — Inflantijas kastelanu (1744), Minskas vojevodu
(1754), kurs nomira 1767. gada. Tas ir tas pats Hilzens, kur$ sarakstija
slaveno gramatu par Inflantijas vésturi (Hylzen, 1750). 1747. gada
Konstance kluva par Zvaigznu krusta ordena damu (Austrijas imperatora
galma iedibinatais sievieSu apbalvojums tika pieskirts par lieliem
nopelniem kristigas ticibas popularizésana). Ir ari zinams, ka vina
pieskirusi ziedojumu (fundusu) mira baznicai ZamosSjé (2. att.
Lanskoronas baznicai Skauné) (NIAB. F. 1781, op. 26, d. 1484, |. 25),
mirusi 1791. gada (Konarski, 1963; Genealogien, 2004, 93 - 94;
Rostworowski, 1962 — 1964, 128 — 29).
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Plateri Krievijas impérija

Centralo vieta Plateru Inflantijas linijas genealogija 18. gadsimta
vidl ienéma Konstantins Ludvigs (1722 — 1778), kurs saka savu karjeru
ka Inflantijas voiskis (1735) péc tam, kad vina tévs kjuva par Dinaburgas
starastu (Manteuffel, 1879, 116). Vairakkart Konstantins Ludvigs bija
Inflantijas vojevodistes véstnieks dazados Seimos. 1746. gada vins
sanéma Lietuvas Liela rakstveza amatu, 1754. gada — Polockas kastelana
un 1758. gada — Mstislavas vojevodas amatu. 1770. gada Konstantins
Ludvigs kluva par Traku kastelanu un ienéma So amatu lidz savai navei.
Zinams, ka 1758. gada vinS no Krievijas imperatores Elizabetes sanéma
Svéta Labticiga knaza Aleksandra Nevska keizarisko ordeni. No 1758.
lidz 1759. gadam Konstantins Ludvigs aktivi veicindja Zeépospolitas
karala Augusta Il dela Karla Kristiana Vettina nonaksanu Kurzemes
tront, bet 1762. un 1763. gada — Karla aizieSanu un Ernesta Birona
nonaksanu taja pasa troni. 1774. gada 17. — 28. marta Konstantins
Ludvigs Platers savu gimeni ieklava Kurzemes muizniecitbas matrikula ar
grafa titulu. Miris 1778. gada marta Kraslava (Zielinska, 1981, 672 —
675).

Péc téva naves vins bija mantojis Kraslavas, Kombulu, Indricas un
Isnaudas muiZas. Vinam piederéja ari Braslavas aprinka Pustinas
(Robeznieku) un Nevljani 1pasSumi, Kurzemé Grenchofa (Grenci) un
Neuborne (Jaunborne) u.c. Tomér Platers uzskatija Kraslavu par savu
galveno dzivesvietu: te kalna virs Daugavas vin$ uzcéla skaistu pili, ko
ieskauj liepu parks. Un miesta tirgl 1752. gada péc vina pavéles tika
uzcelts ratsnams ar torni un veikaliem.

Kraslavas centrs tika apbUvéts ar mura majam amatniekiem, kuri
péc Platera pasutijuma tika mekléti Polija un Vacija un aicinati uz
apmesanos Kraslava. Platers planoja Inflantijas vojevodisté atvéert
atsevisku biskapiju, kuras katedra bltu izvietota Kraslava, tadel
1755. gada miesta sakas svéeta karala Ludviga varda nosauktas baznicas
celtnieciba, kas tika pabeigta ap 1767. gadu. Taja pasa laika tika uzcelta
éka diecézes seminaram. Seminara atbalstam Konstantins Ludvigs
registréja Dinaburgas pagasta Baltinavas muizu, ko 1758. gada bija
nopircis no Volosovskiem. Platers atnéma jezuitiem aizbildniecibu par
baznicu un seminaru un uzticéja to misionaru ksendziem (Konarski,
1963; Manteuffel, 1879, 116 — 118).
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Konstantina Ludviga sieva kop$ 1744. gada bija knaziene Augusta
Oginska (1724 — 1791), Traku vojevodas knaza Juzefa (Josifa) Oginska
(T 1736) un Annas Visneveckas (knaza Mihaila Servacija ViSnevecka
meita) meita. Augusta Platere 1746. gada 3. maija sanéma ZvaigZnota
krusta Damu ordeni un 1776. gada no Romas atveda svéta mocek|a
Donata relikvijas, kuru izvietoSanai Kraslavas baznica iekartoja Tpasu
kapli¢u ar 3 altariem. Saglabajies svéta Donata altara ziméjums, ko sava
gramata publicéjis G. Manteifelis. Augusta Kraslavas baznicai uzdavinaja
ar1 baldahinu, kas izgatavota no karala Mihaila Visnevecka telts. 1789.
gada atraitne Kraslava iekartoja slimnicu un Zélsirdibas masu maju.
Augusta mirusi 1791. gada 24. oktobri Kraslava (Genealogien, 2004, 92;
Konarski, 1963; Manteuffel, 1879, 117 — 118; Zielinska, 1981, 672 —
675).

Konstantinam Ludvigam Plateram un knazienei Augustai Oginskai
bija vismaz astoni bérni. Misu pétijuma mes pievérsisimies tikai diviem
no tiem, tie ir Augusts Hiacints un Kazimirs Konstantins. No Kazimira
Konstantina nak Indricas Plateru linija, kura K. Simanskis izcélis zarus
(vai, ki médz teikt, namus) Slosberga un Lielpolija. Taja atseviski izdala
ari Platera-Ziberga namu (Genealogien, 2004, 62 — 63 (6. — 7. tabula)).
No Augusta Hiacinta nak sava linija, kas sanéma nosaukumu , Kraslavas
nams” (Genealogien, 2004, 67 (11. tabula)).

Plateru atzara Kraslava dibinatajs ir Augusts Hiacints Platers (ap
1750 — 1803) parakstija karala Stanislava Augusta ievélésanu (1764),
bija Dinaburgas pagasta marsals (1779). 1780. gada maija vin$ Kraslava
uznéma Krievijas keizarieni Katrinu Il, kura bija cela uz Polocku. Ap
1780. — 1781. gadu apprecéjas ar Annu RzZevusku, Lietuvas horunzija
Stanislava RZevuska un knazienes Karolinas Jekaterinas Radzivilas (vina
bija knaza Karola Stanislava Radzivila ,Pane Kohanku” masa) meitu.
1784. gada vasaras beigas Platers bija Nesviza, kad knazs Radzivils
viesos uznéma karali Stanislavu Augustu, un tur no monarha sanéma
Svéta Stanislava ordeni. Vin$ piedalijas Targovickas konfederacija, pildot
Braslavas pagasta mar3ala funkcijas, lai gan, ka atziméja S. Konarskis,
vinam nebija nodoma cinities par konfederatiem, jo Plateram piederé€ja
nekustamie 1pasumi Krievijas impérijai pievienotajas teritorijas.
1794. gada Augusts Hiacints tika apbalvots ar Balta érgla ordeni, un
1797. gada (jau péc Inflantijas pievienosanas Krievijai) vins ka Polockas
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vietniecibas delegats piedalijas imperatora Pavila | kronésanas
pasakuma (Zielinska, 1981, 647 — 649).

Péc Konstantina Ludviga naves 1778. gada (taja pasa gada vina
bérni sadalija TpaSumus sava starpa) Augusts Hiacints kluva par lielas
latifundijas mantinieku. Kurzemé vinam piederéja Grenchofa (Grenci)
un Bornmuizas (iespéjams Engelburgas) ipasumi, Inflantija — Kraslavas,
Ludvikovas, Kombulu (vai Freitagmuizas), Dricmuizas, Kazanovas un citi
Tpasumi. Vinam piederéja ar1 Vjanuza Disnas pagasta (kops$ 1794. gada).
Saglabajusies informacija, ka Augusts Hiacints Kraslava esot uzturgjis
savu galma teatri. Péc S. Konarska domam, $adu teatri varéja izveidot
ap 1788./1789. gadu, jo tiesi Saja laika Platers ar sievu ieradas uz
pastavigu dzivi Kraslava no Nesvizas, kur bija ciemojies pie knaza Karola
Stanislava Radzivila ,Pane Kohanku”. Péc Annas RZevuskas naves
Augusts Hiacints apprecéjas ar vinas masu Teofiliju. Miris 1803. gada
Ukraina, bet, visticamak, apbedits dzimtas Kraslavas Tpasuma (Konarski,
1963; Genealogien, 2004, 123; Zielinska, 1981, 647 — 649).

No Augusta Hiacinta Platera déliem slavenakais ir Adams Antonijs
Onufrijs (1790 — 1862). Vilnas Universitates absolvents ap 1830. gadu
ienéma Dinaburgas aprinka skolu kuratora amatu, bet 1836. gada tika
ievéléts par vietéjas muizniecibas marsalu jeb, ka to sauca Krievijas
impérija, muizniecibas priek$nieku. Adams |oti intereséjas par savas
dzimtas zemes, t.i., Inflantijas vésturi, arheologiju un dabu, ekonomikas,
fizikas un citu zinatnu attisttbu un atstaja aiz sevis daudz dazadu
zinatnisko rakstu, kas publicéti ta laika pazistamajos Zurnalos
(S. Konarskis sava darba pielikuma sniedz vina publikaciju sarakstu
atseviskos izdevumos). Pateicoties savam publikacijam, Adams kluva
par Krakovas Zinatniskas biedribas (Towarzystwa Naukowego) un ari
par Vilnas Arheologijas komisijas goda biedru (1821), bet 1851. gada —
par Galicijas Ekonomikas biedribas un Baltijas provincu véstures un
arheologijas biedribas korespondétajlocekli. Adams papildindja savas
Kraslavas biblioteékas krajumus un pie tas izveidoja novada senlietu
muzeju. Miris Kraslava 1862. gada 13. janvari. Vina sieva bija Pavela
Grabovska meita Ludviga. Sobrid Plateru dzimtas ,Kraslavas” Iinija ir
izmirusi (Konarski, 1963; Genealogien, 2004, 67 (11. tabula), 124;
Hayto, 1981, 644 — 646).

Atgriezisimies pie Platera linijas genealogijas Slosberga.
Konstantina Ludviga Platera un Augustas Oginskas déls Kazimirs
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Konstantins (1749 — 1807) politisko darbibu uzsaka 1764. gada, kad
balsoja par Stanislava Ponatovska ievélésanu par karali. 1770. gada vins
ienéma Inflantijas starasta amatu. Vairakas reizes vins tika ievéléts par
Inflantijas vojevodistes véstnieku dazados Seimos. Péc vecaka brala
Jozefa Vinsenta un vina déla Adama Edvarda naves 1807. gada Kazimirs
Konstantins kluva par Plateru gimenes galvu (péc vecuma) (Konarski,
1963; Genealogien, 2004, 62 (6. tabula)).

Péc pirmas Zeépospolitas sadalidanas, lai nepazaudétu Obolas un
BeSenkovicu Tpasumus, kas vinam piederéja saskana ar aizvietoSanas
tiestbam no Lietuvas hetmana, knaza Mihaila Kazimirs Oginska, Kazimirs
Konstantins deva uzticibas zvérestu Krievijas impérijai. Tas uz laiku
sarezgija Platera un karala attiecibas, tacu vins driz vien atguva
monarha labvélibu. 1775. gada Platers kluva par Maltas ordena
kavalieri. 1776. — 1787. gada vin$ vairakas reizes bija Pastavigas
padomes loceklis un sanéma Svéta Stanislava ordeni (1776). Taja pasa
laika Kazimirs Konstantins aktivi mekléja patronazu Krievijas impérijas
galma. 1787. gada sakuma vins$ sanéma Lietuvas liela vaZzona amatu un
ta pasa gada maija pavadija Stanislavu Augustu celojuma uz Kanevu un
bija klat karala tiksanas reizé ar keizarieni Katrinu Il. Saja sanaksmé
keizariene Plateram pieSkira Sveéta Aleksandra Nevska ordeni. Driz
Platers kluva par Traku kastelanu (1790) un Balta érgla ordena kavalieri
(1791), pievienojas Targovickas konfederacijai un 1792. gada decembr1
tas varda devas ka véstnieks uz Sanktpéterburgu. 1793. gada sakuma
Kazimirs Konstantins nodeva Traku kastelana amatu savam bralim
Jozefam Vincentam. 1793. gada 1. janija karalis vinu iecéla par komisaru
sarunam ar Krieviju jautajuma par krievu konfiscéto Maltas ordena
Lietuvas lielknazistes apakSkancleru un bija pédéjais Saja amata vésturé.
Platers ari aktivi piedalijas Zeépospolitas pédéja seima darba Grodna
(1793. gada 17. junijs — 23. novembris) (Konarski, 1963; Zielirnska, 1981,
665 — 665).

Jau 1773. gada Kazimirs Konstantins bija precéjies ar lzabellu
Ludvigu Borhu, Liela Krona kanclera Jana Andreja Borha meitu, un Annu
Ludvigu Zibergu, Inflantijas vojevodas Josafata Ziberga meitu. Vins
nomira 1807. gada un tika apglabats Kraslava (Konarski, 1963;
Genealogien, 2004, 94; Zielinska, 1981, 672).
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Plateri-Zibergi

Plateru Slosbergas nama vispirms jaatzimé Mihailu Plateru
(1777 - 1862/3), kur$ turpinaja dzimtas vecako [iniju. Saskana ar
gimenes legendu Mihails jauniba bijis T. Kostjuskas adjutants, ko avoti
neapstiprina, lai gan vins tieSam ir piedalijies 1794. gada sacelSanas
gaita. 1803. gada sakuma Mihails apprecéjas ar barona Jana Tadeusa
Ziberga vienigo meitu lzabellu Helénu. Ta pasa gada 10./27. jalija
Krievijas imperators ar savu dekrétu apstiprinaja Mihailam tiesibas
»pievienot savam uzvardam vina sievastéva, bijusa Inflantijas vojevodas
Jana Tadeusa Josafata dela Ziberga uzvardu un turpmak saukties par
grafu Plateru-Zibergu.” 1805. gada Mihailu ievéleja par Vilnas
universitates goda biedru (veica vizitacijas padotibas macibu iestadeés),
no 1816. lidz 1819. gadam (?) bija Vilnas civila gubernatora vietnieks
(vicegubernators). Saja laika Platers-Zibergs aktivi atbalstija zemnieku
atbrivoSanu no dzimtbd$anas un bija vairaku vietéjo masonu loZu
biedrs.

No téva Mihails bija mantojis Lielo Indricu, sievas plra sanémis
Slosbergas un Liksnas Tpasumus. Vinam piederéja ari citi ipasumi, kas,
péc E. VerSickas aplésém, aiznéma apm. 1700 kv. km, kur dzivoja lidz
15 000 dzimtcilveku. Mihaila un vina sievas galvenas dzivesvietas bija
Slosberga Kurzemé (Aftanazy, 1992, 363 — 367) un Liksna Inflantija
(Aftanazy, 1992, 326 — 330), kuru attistiba paris ieguldija daudz palu un
naudas. Mihails veica lielus ziedojumus arl baznicu celtniecibai
Ozolmuiza (Uzulmuiza) (1820) un Subaté (1831). Izabella nomira Liksna
1849. gada 25. novembrl. Vinas inteligenci ipasi atziméja G. Manteifelis:
»stynna z cnét i rozumu” (slavena ar saviem tikumiem un sapratu).
Mihails nomira 1862. gada Slosberga, bet tika apglabats blakus sievai
(Konarski, 1963; Genealogien 2004, 97; Wereszycka, 1981, 694 — 697).

Mihailam un lIzabellai Plateriem-Zibergiem bija lidz 15 bérniem
(daudzi no tiem mirusi zidaina vecuma), tostarp Cetri déli: Kazimirs
Bartolomejs (dazos dokumentos minéts ka Kazimirs Bertolds), Heinrihs
Vaclavs (1811 — 1903), Konstantins (1814 — 1850) un Stanislavs (1823 —
1896) (Genealogien, 2004, 62 — 66, 6 — 10) Péc Mihaila naves déli
sadalija mantotos Tpasumus (Seit nosauksim tikai svarigakos no tiem):
Kazimirs Bartolomejs sanéma Slosbergu, lldksti un Subati, Heinrihs
Vaclavs — Liksnu, Nicgali, Kirupi, Konstantins — Dvieti un Stanislavs —
Kaldabrunu (Genealogien, 2004, 97, 102, 116). Vini visi, iznemot
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Konstantinu, atstaja neskaitamus pécnacéjus, kuri vél bija dzivi 60. gadu
sakuma, kad S. Konarskis rakstija savu darbu.

Par galveno jeb vecako Plateru-Zibergu dzimta tiek uzskatita linija,
kas nak no Mihaila vecaka déla Kazimira Bartolomeja (1808 — 1876).
Vina biografija joprojam ir daudz neskaidribu. Dazi pétnieki uzskatija, ka
Kazimirs Bartolomejs bija 1830. — 1831. gada sacelSanas dalibnieks,
vélak atradas trimda. Taja pasa laika G. PuZinina savas atminas, ka
uzsvéra S. Konarskis, atziméja, ka ving ilgu laiku diené&jis cara armija
Kaukaza. Kazimira Bartolomeja sieva bija Ludvika Teodora Borevica
(laulibas notika 1842. gada Drézdené), kura nomira 1866. gada.
19. gadsimta 60. gados Platers-Zibergs nopirka Pasu muizu (Pass vel
Passy) Tpasumu netalu no Blonas pie VarSavas (lidz 1500 morgiem
zemes), kur ar1 galvenokart dzivoja. Kazimirs Bartolomejs nomira
Slosberga 1876. gada 25. janvari un tika apglabats lidzas sievai
Powonzki kapséta Varsava (Konarski, 1963; Genealogien, 2004, 97).

Viens no Kazimira Bartolomeja déliem Tadeuss Mihails (1843 —
1918) apprecéjas ar grafieni Sofiju Aleksandroviéu un sanéma pura
Konstantinovas muizu, kas kluva par jaunu gimenes ligzdu vina bérniem
(Konarski, 1963; Genealogien, 2004, 97). Cits Kazimira Bartolomeja déls
Félikss Konstantins (1849 — 1928.) kluva par Slosbergas Tpa$nieku no
téva puses, bet péc Oktobra revolicijas Krievija pameta $o TpaSumu un
aizbrauca uz Franciju, kur nomira 1928. gada. Péc S. Konarska teikt3,
ving panéma Iidzi vértigo Dievmates ikonu, kas Slosberga glabajas kops
Zibergu laikiem (Konarski, 1963; Genealogien, 2004, 100).

Talak Plateru-Zibergu dzimtas pamatliniju turpinaja ieprieks
minéta Tadeusa Mihala mazdéls un Stanislava (1875 — 1911) déls
Tadeuss Félikss (1906 — 1978). Vins izdzivoja nacistu nometnés (1940 —
1945) un péc Otra pasaules kara apmetas Belgija. Tadeuss Félikss ir
pazistams ka viens no Polijas Zinatniska institlta Belgija dibinatajiem un
pirmais direktors (1947), péc tam bija ta viceprezidents (kops
1952. gada). Vina pirma sieva bija Adele Elizabete TiSkévica (1908 —
1960), bet otra bija Elizabete Viktorija Jansena, Valducas muizas
Tpasniece Brabanta (Belgija). Tadeuss Félikss Valducé savaca bagatigu
dokumentu kolekciju no Plateru dzimtas arhiviem un vinu dzimtas
relikvijam. Pateicoties S. Konarskim, kur$ savd darba pieminéja
kolekcijas raritates, tagad mums ir zinama diezgan liela Plateru dzimtas
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ikonografija (Konarski, 1963; Genealogien, 2004, 63 (7. tabula), 98 —
99).

Si raksta ietvaros méginajam isi pieminét Plateru muiznieku
dzimtas svarigakos parstavjus. Bet 19. gadsimta vésture ir jaatceras vel
vismaz divi. Jau legendars kluvis 1830. — 1831. gada sacelSanas
daltbnieces Emilijas Plateres (1806 — 1831) téls, kura piederéja Plateru
gimenes lietuvie$u zaram (Dusjatu nams), kuru S. Konarskis uzrada ka
Fabiana Ksaverija (1679 — 1742) pécnacéju (Genealogien, 2004, 68,
12.tab.). Emilija bija FrantiSeka Ksavjera Platera un Annas fon der
un Emilija apmetas uz dzivi Liksna pie savas tantes lzabellas Plateres-
Zibergas, kur Emilija pavadija savu jaunibu. 1831. gada marta vina
pievienojas sacelSanas procesiem. Emilija cinijas sava braléna Cezarija
Platera (1810 — 1869) nodala, tostarp piedalijas kaujas pie Dinaburgas.
Vina nomira no slimibas 1831. gada 23. decembri Justianova (Lietuva)
(Konarski, 1963; Genealogien, 2004, 137; Kieniewicz, 1981, 652 — 653).

Vél viens gimenes parstavis bija 1863. — 1864. gada sacelSanas
dalibnieks — Leons Joahims BlaZzejs Platers (1836 — 1863), Jozefa
Kazimira Platera un Antoninas no Peresvet-Soltanu dzimtas déls. Leons
bija Kraslavas nama pamatlicéja Augusta Hiacinta Platera mazdéls, un
vinam piederéja Kazanovas muiza. 1863. gada aprila beigas Platers un
vina viri pievienojas Zigmunta Buinicka vienibai. Piedalijies kaujas
Baltinavas meZos ap Kraslavu un Viskiem. Cara varas iestades ar vietéjo
vecticibnieku palidzibu vinu notvéra. Izmeklésanas laika Leons uznémas
atbildibu par nemiernieku vienibas izveidi, par ko vinam tika piespriests
navessods. 1863. gada 3. junija Leons tika noSauts Dinaburgas cietoksni.
Vina vards tika iemizinats pieminas plaksné (1923. gada) (Konarski,
1963; Ramotowska, 1981, 677 — 678; Genealogien, 2004, 67
(11. tabula), 125, 127).

20. gadsimta pirmaja pusé Plateri pameta savu vésturisko
dzimteni, un misdienas $is slavenas diZciltigas dzimtas parstavji dzivo
dazadas Eiropas valstis, Dienvidamerika, Ziemelamerika un Australija.
Mdsuprat, no sniegtas informacijas skaidri redzams, ka i diZciltiga
dzimta vairakus gadsimtus bija cieSi saistita ar kadreizéjam Kurzemes un
Inflantijas (latgalu) zemém, kas tagad ir Latvijas sastava, un to krasno
vésturi.
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Nav Saubu, ka $aja raksta ir tikai nelieli pieskarieni atsevisku
dzimtas parstavju raksturojuma, kuri, tapat ka daudzas citas
nepieminétas personas, ir pelnijusi vésturnieku uzmanibu un prasa
dzilaku izpéti. Galvenais virziens Plateru dzimtas véstures izpéte,
musuprat, ir visu dokumentalo avotu, kas par i novada vésturi glabajas
Latvijas un kaiminvalstu arhivos, apzinasana, t.i., visu to avotu, kuru
nebija S. Konarska riciba. Pirmkart, tds ir $adas arhiva kolekcijas:
1) 1276. fonds ,Plateri, grafi” (1501 — 1905, 1946 vienibas) Lietuvas
Valsts véstures arhiva, 2) 1503. fonds ,Plater-Zibergi, grafi” (1519 —
1875, 398 vienibas) Baltkrievijas Nacionalaja véstures arhiva un 3) fonds
373 , Archiwum Plateréw z Antuzowa” (1508 — 1913, 235 vienibas)
Varsavas (Polija) galvenaja seno aktu arhiva. Uzskatam, ka Sie materiali
ir nozimiga dala no kadreiz plasajiem Plateru dzimtas atsevisku liniju
arhiviem.
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INFLANTIJAS (LATGALES) MUIZNIEKI
ZECPOSPOLITAS POLITISKAJOS
NOTIKUMOS (1677 — 1764)

Edvards Seliska

The Inflanty (Latgale) Nobility in the Political Activities of
the Polish-Lithuianian Commonwealth (1677 — 1764)

The political history and activities of the Inflanty nobility have not been widely
studied so far. During the last two decades, Polish and, more recently,
Lithuanian historians have launched investigation into some aspects of
political, career options of some leading Inflantians. Nevertheless, rather
sufficient amount of information is to be found and analysed in Latvian, Polish,
Belarusian, Lithuanian, as well as Russian and Ukrainian archives.

This article is based on the data collected from the studies commonly
dedicated to the investigations on Lithuanian greater nobility (so called
magnates) whereby Inflantians are also appearing in some published sources,
as well as in the documents in Polish, Latvian and Lithuanian archives. The
main issues of the article are as following:

e specific Inflantian identity (heritage from Livonian knights);

e searching for its place in the Polish-Lithuanian Commonwealth landscape
at the end of the 17" century and diplomatic roles;

e  “pro-Russian” perception and self-organisational abilities during the
Great Northern War (1700 —1721);

e  pragmatic choices made during the War of Polish Succession (1733 —
1736);

e loyalty and fears during the Vettin and Biron (Russian) standoff in
Courland (1758 — 1762);

e  cautious approach during and after election of Poniatowski and beginning
of the state level reforms (1764).
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As early as the 17" century, largely related to the military career alongside
diplomatic tasks, the Inflantians were looking for the patronage of the most
influential families of the Grand Duchy of Lithuania (the Pacs, the Sapiehas,
and the Radziwills). The formation of this patron-client relationship forbey
influences the position of the Inflantians at important moments in history (for
example, which candidate is to be supported in the election of the king). At
the same time, however, the Inflantians are flexible in their dealing with
various political groups in Commonwealth (such as the Czartoryski-
Poniatowski “Familia”, the Radziwills, the Sapiehas or the “Republican” camp
in general) or considering neighbouring Russia. Internally, there was
struggling, sometimes violent, between the Platers and their local clients, as
well as the Borchs, who had fewer adherents, for the local leadership in the
province. The Hylzens were keeping neutrality in this conflict. These rivalries
among big families (other two the Zyberks and the Korffs — though Lutherans)
apparently were forbye related to the awareness of the Livonian descent.
Through marriage and the acquisition of property, the Inflantians expanded
their presence in the voivodeships of Lithuania (including Belarus), hence
always maintained contact with Inflantia. Nevertheless, they were aware of
their origin and special role in the province and realized that they should not
have given up their leading roles. The Hylzens were, perhaps, the most adept
at changing political sympathies while the Borchs were trying to keep the
most consistent line in the ruling house. The Platers were building network
relations with the local minor clients simultaneously being clients to the bigger
Commonwealth political players. However, these complicated networks also
brought some uneasy times for the Platers who were falling out from the
grace of the Radziwills, for example in the 1760s. The primary interest of the
provincial nobles was the tax issues, as well as the security of the vulnerability
of the external border. The latter aspect forced Inflanty to be very cautious
about foreign policy issues (in relations with Russia).

Key words: Inflanty, Borch, Hylzen, Korff, Plater

levads

18. gs. Latgales (turpmak teksta lietots S$is teritorijas
administrativais apziméjums 18. gs. — Inflantija) vésture aizvien ir |oti
maz pétits Latvijas véstures posms. Ka norada polu pétniece Roncka-
Jeziorska, tad Polu Inflantija bija neformals, neoficials termins, kas tika
lietots Rietumeiropa izdotajas kartés 18. gs. otraja pusé. (Raczka, 2013,
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28) Raksta izvélétie gadi aptver posmu no Inflantijas vojevodistes
(vienlaikus arT hercogistes/knazistes (ksiestwo Inflanckie)) juridiskas
izveido$anas Zecpospolitas sastava lidz pat Zelpospolitas pédéja
valdnieka Stanislava Augusta (Stanistaw August Poniatowski, 1732 —
1798) valdisanas sakumam (1764). 1764. gads polu historiografija
pienemts par robeZkirtni jauna posma sakumam Zeépospolitas vésturé
gan arvalstu iejauksanas pakapes deél, gan kvalitativi jaunu valsts
reformésanas centienu dél.

Par Inflantijas muiznieku (inflantiedu) dalibu Zeé&pospolitas
politiskajas norisés informacija mekléjama visu to valstu arhivos, kas lidz
18. gs. otrajai pusei atradas Zeépospolitas sastava. Latvijas Valsts
veéstures arhiva (LVVA) atrodamas Daugavpils tiesu gramatas
(712. fonds) lidzas saimnieciskajiem, socialajiem un sadzives aspektiem
(tiesas pravu materiali) visai koncentréta veida atklaj ari politiskas
darbibas aspektus, jo saglabajusas ari provinces Slahtas pasparvaldes
sanaksmju (seimiku) instrukcijas deputatiem uz Seimiem. Savukart
Polijas arhivos lidz Sim izdevies atrast plasu korespondences klastu (art
sakotnéji Sifretu) starp pasiem inflantieSiem, ka art ar valsts vadoSajam
politiskajam figram vai to parstavjiem, ka ari ekonomiskam témam
veltitus juridiskus prieklikumus (Cartoriskiem, Mnisekiem, Paciem,
Radziviliem, Sapieham, karali Stanislavu Augustu u.c.) Galvenaja seno
aktu arhiva (Archiwum Gtéwne Akt Dawnych, AGAD) Varsava,
Cartorisku bibliotéka (Biblioteka Czartoryskich) Krakova. Lidzigi ari
Lietuvas Valsts véstures arhiva (Lietuvos Valstybes Istorijos Archyvas,
LVIA) un Baltkrievijas Nacionalaja véstures arhiva (HauuoHanbHbIM
nuctopuyeckmin  apxus  benapycu, HIFAB) atrodama inflantiesu
korespondence (taja skaita sakotnéji $ifréta) ar Ze&pospolitas varas
elites parstavjiem, tostarp par politiskam témam. Pateiciba Mag. hist.
Tatjanai Bogdanovicai par iespéju iepazities ar dalu no So materialu
kopijam.

No publicétajiem avotiem primarie ir 18. gs. gaita izdotie Seima
lémumi (Volumina Legum) par posmu no 1347. lidz 1793. gadam. Saja
konteksta jaatzime, ka 2006. gada Valda Bluzmas izdotajos Latvijas
tiesibu avotos mekléjami ari Erika Jékabsona latviski tulkotie Iémumi,
kas attiecas uz 16. — 18. gs. Pardaugavas hercogisti un Inflantiju
(BlGzma, 2006, 49 — 188).
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Daudz informacijas ,drumslu” mekléjamas polu veésturnieku
publicétajos avotos, kuros skarta 18. gs. Zeépospolitas parlamentarisma
vésture. Saja zina nozimigs ir Vladislava Konopéinska (1880 — 1952)
(Konopczyniski, 1907; Konopczyniski, 1911; Konopczynski, 1912;
Konopczynski, 1937) un agrako laiku autoru ieguldijums (Jarochowski,
1854; Mienicki, 1928).

20. gs. 1. pusé Latvija arhivu specialists Boleslavs Brezgo (1887 —
1957) pievérsas Inflantijas un Latgales véstures aspektiem, bet primari
saimnieciskajai vésturei, ievadot aprité virkni dokumentu un faktu, kas
ietekméja vélako Latvijas historiografiju (Brezgo, 1938; Brezgo, 1943;
Brezgo, 1944; bpexro, 1956a; bpexro, 1956b; Bperkro, 1957). Tadas
pasas ievirzes ir katolu garidznieka, véstures pétnieka Stanislava
Skutdna (1901 — 1995.) publicétie avoti — Inflantijas muiZu inventari
(Skutans, 1974).

Tapat zinas par inflantieSiem, kas lauj spriest par vinu lomu,
paradas valsts darbinieku publicétaja saraksté un atminas (pieméram,
Hilzenu dzimtai tuvais Vilnas biskaps-koadjutors un ievérojamais
politikis Juzefs Sapieha: Wydziatkowska, 2020; karala Stanislava Augusta
atminas: Poniatowski, 1870) vai Krievijas diplomatu 18. gs. otras puses
saraksté, kas atrodama Krievijas impérijas arpolitiskaja arhiva (Apxus
BHewHelr Monntukn Poccuiickoit WMmnepun) (Danilczyk, Kordel,
Anipiarkou, tuczak, Zielinska, 2019).

Nozimigs izdevums, kas palidz saprast Inflantijas parvaldes iekartu
un amatpersonu izraudzisanos, iesaistito personu loku, ir KSistofa
Mikulska un AndZeja Rahubas apkopotie un komentétie Inflantijas (gan
Pardaugavas hercogistes, gan Inflantijas vojevodistes) amatpersonu
saraksti (16. — 18. gs.) (Mikulski, Rachuba, Ggsiorowski, 1994).

Loti nozimigi Baznicas véstures avoti, kuros ari mekléjama
informacija par Inflantijas stavokli kopuma, ir 1939. g. Rigas
arhidiecézes biskapa, profesora Jazepa Rancana (1886 — 1969) redakcija
izdotas 1715. un 1749. gada Inflantijas diecézes vizitacijas (aptvéra gan
Kurzemes un Zemgales hercogistes, gan Piltenes, gan Inflantijas
teritoriju) (Szembek, 1939). Toruna, kas ir Baltijas jliras zemju un
Ziemelvalstu pétniecibas centrs Polija, 1998. gada tika izdoti 1761. gada
Inflantijas diecézes vizitacijas materiali (Litak, 1998).
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Darbs, kas dod prieksstatu par to, ka inflantiesi sevi uztvéra, ir
Jana Augusta Hilzena (1702 - 1767) ,Inflantija” (Hylzen, 1750).
Inflantijas muiZnieciba bija slikti zinama ari pasa 18. gs. Zecpospolita,
tadé] J.A. Hilzens méginaja apkopot gan uz Livoniju un vélak Inflantiju
attiecinamos dokumentus, gan ari aprakstit vésturiskos notikumus un
dot vietéjas muizniecibas raksturojumu. Saja raksta J.A. Hilzena darbs
izmantots ka historiografisks, nevis vésturisks avots.

19. gs. nedaudz 18. gadsimta posmam pieskaries Gustavs
Menteifelis (1832 — 1916.), vispirms koncentréjoties uz $is Ze¢pospolitas
provinces $Jahtas darbibu kultlras lauka (Manteuffel, 1879; Manteuffel,
1897). Pavisam nedaudz skarot (Hilzenu dzimtas konteksta) politiskas
darbibas aspektus, vins bija ietekméjies no Juliana Bartosévica (1821 —
1870) (Bartoszewicz, 1856). Arheologs un vésturnieks Eistahijs Tiskévics
(1814 — 1873), rakstot par Kurzemes hercogistes vésturi, aktualize arl
inflantieSu lomu 18. gs. 60. gados, kad Ernsts Johans Birons atgriezas
Jelgavas troni (Tyszkiewicz, 1870).

Latvijas historiografija B. Brezgo veikums ir pamata vélak Teodora
Zeida (1912 — 1994) (3ena, 1952, c. 321 — 339) un Vasllija Dorosenko
(1921 — 1992) socialekonomiskajiem (DorosSenko, 1967, 90 — 93;
Dorosenko, 1986, 110 — 114), ka ari Henrika Stroda (1925 — 2015.)
demografiskajiem un etniskajiem pétijumiem (Strods, 1989; Crpogac,
2013). Ari trimdas autori, pieméram, Edgars Dunsdorfs (1904 — 2002)
ari pievérsas saimnieciskajiem jautajumiem (Dunsdorfs, 1973, 193 — 19,
306, 360 — 361, 385, 395, 432, 556 — 557), bet Andrejs Johansons
(1921 — 1983) aprakstijis inflantieSu darbibu kultdras, literattras lauka
(Johansons, 2011, 8, 58, 60, 63, 106, 112, 121, 178 — 180, 195, 234,
305—-313, 495 — 496). Sava veida visai skops zinasanu apkopojums
Latvijas historiografija par 18. gs. Inflantiju paradas Ineses Pocas (Poca,
2009) un Toms Kikuta darbos (Kikuts, 2019, 80), lai gan abos pédgjos
gadijumos nav izmantota pieejama jaunaka literatara.

Interesanti, ka ari polu literatira péc 2. pasaules kara Inflantijas
izpeté butiska loma bija neprofesionalam vésturniekam. Ekonomists
Simons Konarskis (1894 — 1981), heraldikas un genealogijas amatieris,
atstajis bagatigu, vél Sodien izmatojamu Plateru dzimtas biografisko
parskatu (Konarski, 1967).

20. gs. vidd un otraja pusé polu literatira Inflantijas muiznieku
iesaiste politiskaja dzive sak atklaties biografijas. Polu Biografiskaja
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vardnica (Polski Stownik Biograficzny, PSB), kas iznak kop$ 1935. gada
(ar partraukumiem no 1939. lidz 1946. gadam un no 1949. lidz
1958. gadam), 53 séjumos ir publicétas Plateru, Hilzenu, Borhu u.c.
biografijas. Tas sagatavojusi vadosie polu vésturnieki — V. Konopcinskis,
E. Rostvorovskis, Z. Zielinska u.c. No jaunakiem darbiem atziméjama
plasa monografija, veltita Lietuvas Slahtas politiski loti ambiciozajai
Zabello dzimtai, kuras konteksta paradas ari inflantieSu loma
iekSpolitiskajas un arpolitiskas norisés 18. gs. (Jusupovi¢, 2014).

Polu vésturnieku pétijumi, kas veltiti tieSi Inflantijai, paradijas
20. gs. 30. gadu otraja pusé, bet 2. pasaules kar$ tos partrauca. Ta
vojevodistes administrativas iekartas raksturojumu péc 1677. gada isi
sava hrestomatiskaja 1939. gada izdotaja darba sniedz E. Kunce.
(Kuntze, 1939, 42 — 45) Interese par Inflantiju Polija atdzima tikai 20. gs.
90. gados. Zinams stimuls talakai pétniecibai bija Mariana Biskupa
(1922 —2012) Latvijas Valsts vestures arhiva (LVVA) atrastas Daugavpils
tiesu gramatas (712. fonds) (Dybas, 1996, s. 111 — 117). B. BreZgo Sie
materiali bija zinami, jo uz tiem vins ir atsaucies (bpero, 1957, 33 note
57). Boguslavs Dibass pievérsas Ziemelu kara norisei Inflantija (Dibass,
2000; Dibass, 2002), ka ari plasakai inflantieSu paSapzinas analizei
(Dibass, 1999; Dibass, 2019). Pavels A. lJeziorskis, pamatojoties uz
Daugavpils tiesu gramatam, ieziméja 18. gs. sakuma Daugavpils
sadzivisko ainu (Jeziorski, 2010), tapat ari vin$ analizéjis vienas no
visplasak aprakstitas Inflantijas dzimtas — Hilzenu — politisko karjeru
(Jeziorski, 2015; Jeziorski, 2018). Savukart KSistofs Zajas (Zajas, 2008,
127 — 131, 213 — 223; Zajas, 2009) un LukaSs Vrubels ir pétijusi lielo
dzimtu pasapzinu un ari daltbu Ze¢pospolitas politiskaja dzivé (Wrébel,
2018a; Wrébel, 2018b). Bitisks ieguldijums ir B. Dibasa un P. Jeziorska
publicétie avoti no jau minétajam Daugavpils tiesu gramatam, kas
aptver desmitgadi no Stanislava Augusta ievéléSanas 1764. gada lidz
Inflantijas ieklausanai Krievijas impérija 18. gs. 70. gados (Dybas,
Jeziorski, Wisniewski, 2018).

ASV stradajo$a vésturnieka Mindauga Sapokas monografija par
Ziemelu kara norisém Lietuva lauj pamanit Inflantijas muiZnieku vietu
Ze&pospolitas (faktiski Lietuvas) un Krievijas attiecibas (Sapoka, 2017).

Jasecina, ka avotu klasts un pieejamiba ir plasa, tacu Sis potencials
[idz Sim izmantots loti maz. Literatlra par 18. gs. inflantieSu darbibu
politiskajas norisés joprojam ir loti pieticiga. Dazkart fragmentaras zinas
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mekléjamas darbos, kas veltiti 18. gs. Ze¢pospolitas parlamentarismam
vai politiskas elites biografijas, laujot uzreiz saskatit inflantieSu vietu
plasaku norisu konteksta. Pédéja desmitgadé gan vairaki polu
vésturnieki uzsakusi redzamako inflantieSu biografiju padzilinatu izpéti
un dokumentu izdoSanu par saimnieciskiem un politiskiem vinu
darbibas aspektiem.

Raksta merkis ir iezimét Inflantijas muiznieku lomu Polijas-
Lietuvas valsts (Ze¢pospolitas) politiskas dzives batiskakajos notikumos
17. gs. nogalé un 18. gs. pirmajas se$as desmitgadés. Sie notikumi ir
Lietuvas pilsonu kars, Ziemelu kars, ieksejie nemieri Polijas mantojuma
kara laika. Tapat art aplikota cina par Kurzemes hercogistes troni 18. gs.
50. — 60. gados. Ta ir batiskaka epizode Latvijas vésturé, mazak Polijas
vai Lietuvas vesture, tomeér, analizéjot Sos notikumus, ir pamanama
inflantieSu loma. Tapat ari analizéjot pieejamo informaciju par
inflantieSu un valsts politiskas elites parstavju attiecibam, méginats
konstatéet inflantieSu lomas evoliciju no 1677. lidz 1764. gadam.

Polu Inflantijas vojevodites (knazistes) parvalde

Inflantijai 1677. gada Seima (Inflantijas ordinacija) tika pieskirtas
vojevodistes tiesitbas ar galvaspilsétu Daugavpill (Dinaburga) un
pienakumu organizét seimika sanaksmes kada no 4 traktiem: Vilakas
(Marienhauz), Ludzas (tucyn), Rézeknes (Rzezyca) un Daugavpils
(Dyneburg). Vienlaikus Inflantija bija ari knaziste (ksiestwo), kas polu
vésturniekos raisa diskusijas par provinci ka Polijas un Lietuvas
kondominiju vai atsevisku subjektu (Dybas, 2012, 93; Paluszynski, 2006,
59). Saskana ar 1677. gada Seima |[emumu Inflantijas ienakumi pamisus
dalijas starp Polijas (Krona) un Lietuvas kasi — vienu gadu Kronim, otru
gadu — lielknazistei, kas faktiski atkartoja 1589. gada administrativo un
tiesu iekartu nosakoSo dokumentu par Inflantijas ordinaciju (Volumina
Legum, Opatrzenie dochoddw Inflantckich, 1733, 1263 — 1264; Bllzma,
2006, 93).

Inflantijas seimiks Daugavpili ievéléja seSus deputatus, ko noteica
jau 1674. gada Seims, turpinot 1598. gada lemumu (Volumina Legum,
Konfederacja Generalna Warszawska, 1738, 232; Ibidem, Ordynacja
Xiestwa Inflantskiego, 1738, 483; Ordynacja Ziemi Inflanckiey, 1733,
1474; Dibass, 2019, 73). No seSiem divi parstaveja Inflantiju, divi Poliju
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un divi Lietuvu. Tas pats attiecas uz trijam senata vietam. Faktiski
vietéja Slahta ienéma laiciga senatora amatus (vojevoda, pilskungs jeb
kastelans (kasztelan), treSais bija Inflantijas biskaps) un pils tiesnesu
(sedzia grodzki) amatus, bet zemaka llmena amatos (ziemskie), ko
izraudzijas pati $lahta, valdija neskaidriba, tie bieZi netika aizpilditi, tos
médza ienemt ne no Inflantijas nakusi $lahta (Mikulski, Rachuba,
Gasiorowski, 1994, 18 — 19).

17. gs. nogalé inflantiesSi, pamatojot ar faktu, ka zemes 1pasSumi
tiem pieder gan Inflantija, gan Lietuva, gan Polija, centas palielinat
(neveiksmigi) savu deputatu skaitu Seima, pieméram, izraugoties
inflantieti, kuram ir ipaSums Lietuva (Wicko, 2014, s. 48). Savukart 1746.
gada Seima Jans A. Borhs (Jan Andrzej/ Jedrzej J6zef Borch, 1713 —
1780), velakais Polijas (Krona) lielkanclers (kanclerz wielki koronny)
meéginaja panakt (arT neveiksmigi), ka Inflantijas $Slahtici, kuri ienéma
amatus provinces tiesas, drikst ari Lietuvas lielknazistes teritorija 1stenot
savas funkcijas, TpasSi nemot véra tos, kam Lietuva ir zemes Tpasumi
(Konopczynski, 1912, s. 125; Hylzen, 1750, s. 377).

Inflantija kops 16. gs. beigam spéka bija Lietuvas likumdosana (llI
statdts), kur batisks punkts bija, ka zeme un amats pieskirams tikai tam,
kurs ir uznemts lielknazistes $lahta. Neposesionati (kam nebija zemes
Tpasumu) Inflantija amatus ienemt nevaréja, bet deputati varéja bat
(Konopczynski, 1912, 366; Dybas, 2015, 76). Inflantijas SJahta 1670.
gada izvirzija Seima prasibu (neistenojusos), lai visi, kuri censas iegtt
indegenatu (arzemju muiZnieka uznemsana Zeépospolitas $lahta), tiek
izskatti seimikos un lai indigenats tiktu pieSkirts par militariem
nopelniem, nevis pirkts. 1661. gada seimika Inflantijas Slahta uzsvéra
Prusija speka esoso jus indigenatus principu — ka tikai vietéja Slahta var
ienemt amatus sava provincé (AGAD, Archiwum Tyzenhauzoéw,f. 351,
sygn. G-820, s. 6, 18). 1677. gada Inflantijas ordinacija bija krietni
pielaidigaka — pielava iespéju ieglist amatu provincé bez zemes ipasuma
Inflantija, bet pusgada laika tas bija jaiegadajas (BlGzma, Lietuvas
statuts, 2006, 173 — 174; Volumina Legum, Ordynacja Xiestwa
Inflantskiego, 1738, 484).

Sigismunda Il Augusta 1561. gada privilégiju péc gadu desmitiem
ilgiem inflantieSu ligumiem apstiprinaja (tatad ari Iénu mantojamibu)
tikai Stanislavs Augusts 1764. gada (Volumina Legum, Xiestwo
Inflantskie, 1782, 75; Instrukcja postom na sejm koronacyjny, obranym
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na sejmiku w Dyneburgu, 29 X 1764, Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018,
189; Kutze, 1939, 10). Mantojamas nebija tikai starastiju zemes, kaut
faktiski 18. gs. tas atradas vienas gimenes rokas — Hilzeniem Vilakas,
Borhiem - Ludzas, Korfiem — Reézeknes, Plateriem — Daugavpils
starastija (Mikulski, Rachuba, Ggsiorowski, 1994, 201 — 202, Nr. 2180,
2183, 2184; 193, Nr. 2081, 2082, 2083; 191, Nr. 2060, 2061, 2062; 116,
Nr.1108 - 1113).

17. gs. 60. — 70. gados bija centieni (lidzigi ka 16. gs. nogalé)
parbaudit zemes ipasumu piederibas un mantojamibas likumibu, tacu
acimredzot kara ar Zviedriju un Krieviju apstakli traucéja iesakto darbu
pabeigt, bet vélak par So reviziju tika aizmirsts un par to saglabajies maz
informacijas (AGAD, Archiwum Tyzenhauzéw, f. 351, sygn. G-778,s. 1 —
3). 1764. un 1768. gada Seims atzina faktiski pastavosSo stavokli par
likumigu (Volumina Legum, Xiestwo Inflantskie, 1782, 75; Kuntze, 1939,
45).

17. gs. otraja pusé, izveidojot Inflantijas vojevodisti, tika
parmantota virkne 16. gs. beigu lEmumu no Ze¢pospolitas varas posma
Livonija. Vienlaikus Inflantijas vojevodistes pastavésanas simtgade
aizritéja, inflantieSiem méginot panakt plasakas tiesibas sev valsts
[Tmeni vai nostiprinat priviligeto stavokli sava province.

Klienta un patronu attiecibu veidosanas
17. gs. beigas un 18. gs.

17. gs. nogalé viens no butiskakajiem notikumiem inflantieSiem ar
vacu izcelsmi, kuri nereti izveidoja sekmigas militaras karjeras (Rachuba,
1997, 237 — 246), bija konvertésSanas katolicisma. Tam bija saistiba ar
talakas karjeras veidoSanu. Attieksme pret konvertésanos bija atskiriga:
Korfi 17. gs. nogalé publiski nosodija Janu A. Plateru (Jan Andrzej Plater,
1626 — 1696) par to, ka vins pargaja katolicisma. J.A. Plateram tika
izteikts piedavajums — ja konvertésiesm vins iegis Inflantijas vojevodas
amatu un iekldsanu valsts elité — Senata. (Jeziorski, 2019, 136, note 82).
Senats 18. gs. gaita izveidojas par vienu no retajam funkcioneéjosajam
Polijas-Lietuvas iestadém, kas liela méra vadija valsts iekSpolitisko, ka
art diplomatisko Iemumu pienemsanu. Savukart Jana Dominika Borha
(Jan Andrzej Dominik, mir. 1720) vecaki Gedeons Jans (Gedeon Jan, ap
1640 — 1694) un Halska (Halszka) no Plateru dzimtas (J.A. Platera masa,
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mir. péc 1710) palika luterani. Péc J.D. Borha naves HalSka apprecéjas ar
Aleksandru Korfu, kurs, visticamak, tapat ka visi citi Korfi Inflantija, bija
luteranis, tomeér vienlaikus ,maksaja nodevu” jaunajiem apstakliem —
davaja Tpasumus jezuitiem Vipenmuiza, Rézeknes apkaimé (Konarski,
1967, 34, 138 — 140). Ir zinas, ka art vél 18. gs. nogalé Inflantija bija
saglabajusies protestantiska sSlahta (Skarga Ulrycha Wittena na Ruksze,
stuge wojewody inflanckiego Jozefata Zyberka, w zwigzku z grozbami
nastawaniem na zycie, 16 VIl 1769, Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018,
305).

Lidzas Siem kultlras procesiem pamanama J.A. Platera klienta —
patrona attiecibu veidoSanas. 17. gs. otraja puseé inflantiesi liela méra
bija Zecpospolitas politiskas dzives jaunpienacéji. Vairakuma nostajas
atbalstiSana, pieslieSanas spécigakajam vai arl neitralitates ieturésana
bija batiska iezime. No 1661. lidz 1673. gadam, kad Inflantija bija
zviedru un velak krievu okupéta, seimikus livoniesi visbiezak notureja
Zemaitija — Pasvalé (Poswol, Pasvalys) (Volumina Legum, Deklaracye
Woiewddztw i Powiatow WXL, 1737, 828; AGAD, Archiwum
Tyzenhauzow,f. 351, sygn. G-820, s. 26). Tas bija Vilnas biskapijai
piedeross ciems, bet $aja laika par biskapiem bija gan Sapiehas
(Aleksander Kazimierz Sapieha, 1667 — 1671), gan viniem naidigie
Biallozoru (Jerzy Biattozor, 1661 — 1665) un Pacu (Mikotfaj Stefan Pac,
1672 — 1684) dzimtu parstaviji.

1661. gada seimika, tapat ka visos Ze&pospolitas seimikos, tika
apspriests vivente rege jautajums — karala pécteca iecelSana, vél esot
dzivam valdoSajam karalim, lai stiprinatu izpildvaru. Inflantijas seimiks,
ka vairums Zeé&pospolita, bija noraidoss pret $o ideju (AGAD, Archiwum
Tyzenhauzow,f. 351, sygn. G-820, s. 6.; Kaniewski, 2014, 27).

1670. gada, vél tikai sakot ieklauties Zeépospolitas politiskaja
dzive, inflantieSi sava pirmsseima seimika instrukcija attieciba uz
liberum veto lietoSanu Seimu ,,norausana” bija piesardzigi un izvairigi.
Liberum veto deva tiesibas ikvienam deputatam blokét Seima
pienemtos Iémumus vai to ievieSanu vina parstavétaja province.
InflantieSi atzina abu pusu argumentus — slikti, ka Seimu darba
paralizéSana ieziméjusies jau ka parak bieza prakse (to parasti veica
viens deputats kadas politiskas nometnes interesés), tacu vienlaikus ir
jabat |oti piesardzigam, ierobeZojot Slahtas zelta brivibas (personas un
Ipasuma neaizskaramiba, visu muiznieku juridiska [idztiesiba, valsts
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parvaldes amatus ienem tikai $Jahta, visu bitisko IEmumu pienemsana
tikai ar Seima saskanojumu, liberum veto, monarha ievélésana, ticibas
briviba) (AGAD, Archiwum Tyzenhauzéw, f. 351, sygn. G-820, s. 18).

Plateru dzimta saka veidot cieSaku sadarbibu ar Lietuvas
lielhetmanu (1662 — 1682) un 17. gs. 70. gados ietekmigako Lietuvas
lielknazistes magnatu Mihailu Kazimiru Pacu (Michat Kazimierz Pac,
1624 — 1682). Savukart 1673. gada kads no Zibergiem (Zyberk; Sieberg)
bija finanséjis ap 60 — 100 jatnieku lielu kavalérijas vienibu, kura ka
Lietuvas armijas vieniba piedalijas uzvara pret turkiem pie Hocimas
(masdienu Ukrainas-Moldovas pierobeza) (LVIA, 1276. f., 2. apr, 97. 1.,
7. Ip.). M.K. Pacs bija asa opozicija valdniekam Janam Il Sobieskim
(1629 — 1696, valdnieks kops 1674. gada). 17. gs. otraja puseé Inflantija
ar M.K. Paca zinu bija koncentreti visai butiski spéeki, jo 1678. gada
Zviedrijas karaspéks Henrika Horna (Henrik Horn af Marienborg) vadiba
no Zviedru Vidzemes ar klusu karala Jana Il Sobieska piekrisanu
(Gierowski, 2005, 246) devas cauri Kurzemes hercogistei, izraisot
hercoga neapmierinatibu (Jakovleva, 2011, 80 — 81), un Zeépospolitai,
lai cinttos pret Brandenburgu.

M.K. Pacs atbalstija Brandenburgu un deva J.A. Plateram
uzdevumu regulari zinot par zviedru karaspéka lielumu, virzibu, ko
Platers ari uzcitigi darija. Tas deva iespéju laikus sagatavoties
uzbrukumam zviedriem, kurus pret Brandenburgu atbalstija Jans Il
Sobieskis (BCza, rkp. 1351, s. 169 — 171; LVIA, 1276. f., 2. apr, 97. |,
13.Ip.). lespéjams, tam bija arT plasaka militarpolitiska nozime
lielhetmana planos izmantot Inflantiju ka vienu no placdarmiem
uzbrukumam Zviedrijai, lai atgltu 1629. gada zaudéto. Pielaujams, ka
Plateri, budami Inflantijas muiznieki, atbalstija Paca nostaju — atgut
Inflantijas dalu, nevis cinities par tiem attalo Prasiju (Bobiatynski, 2007,
324 - 329; Gomotka, 2020, 47 - 50).

Neapmierinatiba ar monarha politiku nenostadija visus
inflantieSus opozicija Sobieskiem. Ta Inflantijas vojevoda Oto Fridrihs
Felkerzams (Otto Fryderyk Felkerzamb, 1641 — 1705) bija pilnvarota
persona parstavét vienu no Sobieska déliem, princi Aleksandru,
mantojuma jautajumos (BJ, sygn. 112/61, s. 107). Savukart Plateri
tradicionali uzturéja cieSas attiecibas ar lielknaziste dominéjosam
dzimtam un vienlaikus spéja uzturét labas attiecibas arT ar citiem
magnatiem. 17. gs. otraja pusé Paci konkuréja ar [idz tam Lietuvas
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ietekmigako dzimtu — Radziviliem, vél pirms Sapiehu strauja kapuma.
Plateru attiecibas ar Radziviliem art mekléjamas 17. gs. beigas. 1685.
gada J. A. Platers ludza Radziviliem un vinu kalvinistu klientiem palidzibu
strida par zemes 1pasumu ar Brandenburgas karfirstu (AGAD, AR, dziat
V, Plater Jan Andrzej, mikrofilm nr A-67751, sygn. 11823, s. [1] — [4];
Janas, 1996 — 1997, 169). Jana AndZeja jaunakais bralis Jans Teofils
(miris 1697. g., iespéjams, atrak kluvis par katoli ka bralis), Inflantijas
vojskis (wojski; atbildigs par $lahticu gimenu droSibu un kartibu trakta
kara laika), no 1679. lidz 1683. gadam, kad aug saspiléjums Viduseiropa
sakara ar Osmanu impérijas agresiju, darbojas Sv. Romas impérija ka
diplomatiskais agents Lietuvas vicekanclera Mihala Kazimira Radzivila
(Michat Kazimierz Radziwitt, 1635 — 1680) uzdevuma (AGAD, AR, dziat V,
Plater Jan Teofil, wojski inflandzki, mikrofilm nr A-67753, sygn. 11825,
s.1—86; BCza, rkp. 1376, s. 462 — 463, 467 — 469). Tas nav neparasti, ka
ievérojamas magnatu dzimtas parstavis uztur savus diplomatiskos
agentus, 1pasi apstaklos, kad attiecibas ar Janu lll Sobieski bija sarezgitas
(Skrzypietz, 2014, 185 — 191; Konarski, 1967, 34 — 39).

Savukart Sapiehu ietekme Inflantija mekléjama kops 17. gs. 70. —
80. gadiem, kad par pirmo Inflantijas parstavi Seimos tika izraudzits
Sapiehu nometné esoSais Vikavisku S$lahti¢s Vladislavs Stanislavs
Sokolovskis (Wtadystaw Stanistaw Sokoftowski, pirms 1652. gada — ap
1701. gadu). Vinam bija Tpasumi RuSonu apkaimés Inflantija.
V.S. Sokolovskis, gan 17. gs. pasa nogal€, acimredzot nomainija nometni
un piesléjas t.s. Lietuvas republikaniem, kuri bija opozicija varu Lietuva
monopolizéjusajiem Sapieham. Sakotnéji karala vélésanas 1697. gada
vin$ atbalstija Francijas kandidatu Fransua grafu Konti (Francgois Louis de
Bourbon de Conti, 1664 — 1709), kurS vélésanas ieguva vairakumu
balsu. Tacu péc neilga iekS€jo nemieru posma, parsvaru gustot citam
kandidatam — Saksijas karalim Augustam Il Stiprajam Vetinam (August Il
Mocny, Wettin), V.S. Sokolovskis 1699. gada atbalstija Vetina ievéléSanu
(Rachuba, 2000 — 2001, 206 — 207). Ari cits Inflantijas deputats balsoja
par Vetinu (parstavéja arT Upitu Lietuvas lielknazisté) — Vilhelms Fridrihs
Buholcs (Wilhelm Fryderyk Buchholz/Bucholc, miris péc 1715. gada),
protestants, bija saistits ar Sapieham (Volumina Legum, Articuli
Pactorum Conventorum, 1739, 41; Wicko, 2014, 49).

Ar karala Augustu Il Stipra galmu cieSi saistits bija diplomats un
izldks Juzefs Kosa (Jozef Kos), Inflantijas vojevoda no 1709. lidz
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1713. gadam. Monarha uzdevuma vin$ piedalijas méginajumos veidot
pret Osmanu impériju koaliciju, ka art sekoja lidzi Britu impérijas
darbibam Habsburgu zemés un Italija (BCza, rkp. 462, s. 65 — 71, 325 —
327, 401 - 409; rkp. 464, s. 1 — 6.; Gierowski, 2005, 237).

Korfu, kuri saglabaja luteranismu, saikni ar Birzu atzara (kalvinistu)
Radziviliem 17. gs. iedibinaja viens no tobrid ievérojamakajiem
kavalérijas komandieriem Ze&pospolitd Mikolajs Korfs (Mikotaj Korff,
miris 1659. gada) un vina bralis Vilhelms Ernests (Wilhelm Ernest, miris
1669. gada). Korfu parvaldiba kops 16. gs. beigam atradas Krustpils —
bitisks cietoksnis, kas sedza Radzivilu Tpaiumus Zemaitija no ziemeliem.
Vini abi bija atbalstijusi BirZu Radzivilus, kuri sagrava Polijas-Lietuvas
Uniju un pargaja Zviedrijas pusé 1655. — 1660. gada kara laika.
Mikolajam Korfam, lidzigi ka Plateriem, bija Tpasumi Traku vojevodisté
(Kotarski, Przybos, 1968 — 1969, 71 — 72; Link-Lenczowski, 1981, 654;
Bobijatinskis, 2015, 52; Szembek, 1939, 26). Rézeknes starasts Mikolajs
Korfs (Mikotaj Korff, miris 1709. gada) bija uzticams Lietuvas lielkanclera
Karola Stanislava Radzivila (Karol Stanistaw Radziwitt, 1669 — 1719.)
klients, Korfu finansiala atkariba ari bija So attiecibu sastavdala (AGAD,
AR, dziat V, mikrofilm nr A-63064, Korff Mikotaj, sygn. 7233, s. 1, 5, 8,
16 —17.) M. Korfs pildija Radzivilu norades, organizéjot savas starastijas
muiznieku atbalstu Lietuvas lielkanclera politiskajam pozicijam
1699. gada Inflantijas seimika. Tas, |oti iespéjams, nostadija M. Korfu
automatiski opozicija Plateriem un Borhiem, kuriem attiecibas ar
K. Radzivilu bija neuzticibas pilnas. Viens no aizdomu iemesliem varéja
bit tas, ka no K. Radzivila bija atkarigi Seima komisijas lemumi par Ieénu
mantojamibu — inflantieSiem |oti batisku jautajumu (Wiéko, 2014, 48 —
49).

Mikolajs Korfs (Mikotaj Korff, miris 1755. gada) lidza Karolam
Stanislavam Radzivilam 1713. gada panakt, izmantojot savus kontaktus
ar caram Péterim | tuvo Lietuvas lielhetmanu L. Pocieju, savai starastijai
nodoklu atvieglojumus (AGAD, AR, dziat V, mikrofilm nr A-63064, Korff
Mikotaj, sygn. 7233, s. 10). 1732. gada Jans Platers saistiba ar paradiem
Iidza palidzibu vienam no ietekmigakajiem un bagatakajiem
Zelpospolitas magnatiem Mihailam Radzivilam Ribenko (Michat
Kazimierz Radziwitt ,Rybenko” 1702 — 1762), ka ari sarGpé davanas
patronam (AGAD, AR, dziat V, mikrofilm nr A-67756, Plater Jan, sygn.
11828, s. 1 — 3, mikrofilm nr A-67758, sygn. 11830, s. 12, 13; LVIA,
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1276. 1., 2. apr, 97. |., 15 Ip.). Savukart 1733. gada Ferdinands Platers,
blddams Inflantijas pirmsseima seimika vaditajs (marsals), apliecinaja
véstulé Ribenko, ka nodrosinas inflantieSu atbalstu Radzivilu tiestbam uz
Tpasumiem karaliskaja Brestas ekonomija (ekonomia brzeska) (AGAD,
AR, dziat V, Plater Ferdynand, towczy litewski, mikrofilm nr A-67750,
sygn. 11822, s. 1 — 2. Hedemann, 1939, 181). 1742. gada J. Platers
Ribenko uzdevuma mekléja aizdevumu Kurzemes hercogisté (AGAD, AR,
dziat V, mikrofilm nr A-67757, Plater Jan, sygn. 11829, s. 5 — 6; Zielifska,
1981, 660 — 661; Szwacinski, 2011, 49, 64), 1757. gada Jans Ludviks
Platers lGdz Radzivilam palidzibu panakt, lai cits Radzivilu klients Lietuva
A.J. StaSevskis (Andrzej Jan Staszewski) atdod Plateram bégusos
zemniekus (AGAD, AR, dziat V, Plater Jan, mikrofilm nr A-67758, sygn.
11830, s. 14;. Jusupovi¢, 2014, 190).

Par Hilzenu dzimtas aizbildniem sakotnéji tika uzskatiti Plateri,
vélak Sapiehas, no kuriem sakotngji vini bija ari finansiali atkarigi, bet
jau 18. gs. Sapiehas bijusi parada lielas summas Hilzeniem, kuri to
véléjas izmantot ietekmes ieglsanai par Sapieham. 1738. gada
J.A. Hilzenam Seima un péc tam citviet Lietuvas lielknazistes kanclers
Jans Frideriks Sapieha (Jan Fryderyk Sapieha, 1680 — 1751), ar kuru vinu
vienojusi personiga draudziba, izkartoja virkni amatu — taja skaita
Braslavas starasta un Inflantijas pilskunga (kastelana) (Rostworowski,
1962 — 1964, 128 — 129; Manteuffel, 1879, 22 — 23; Bartoszewicz, 1856,
217; Jeziorski, 2018, 419; (Wydziatkowska, 2020, 100).

Bltiska bija arl vietéjo vadoSo dzimtu saradoSanas gan sava
starpa, gan meéginajumi saradoties ar Lietuvas vadoSajam,
redzamakajam dzimtam (Sapiehas, Belozori, Zabello, Visniovecki,
Oginski, Tizenhauzi; vél 17. — 18. gs. mija bija izplatita laulasanas ar
Kurzemes dzimtam - pieméram, ar Rundales ipasSniekiem pirms
Birona,— Grothusiem (KypykuH, 2006, 169), Sadi nezaudgéjot lokalas
varas monopolu. Ta Borhi bija saradojusies gan ar Sapieham, gan
Plateriem. Vélaka Polijas lielkanclera (Wielki kanclerz Koronny) Jana
AndZeja Borha aizbildnis bérniba bija Daugavpils starasts, vélakais
Inflantijas vojevoda (1735) Jans Ludviks Platers (Jan Ludwik Plater, ap
1690. — 1736. gadu) (Manteuffel, 1879, 32; LVIA, 1276. f., 1. apr.,
1374.1, 1. Ip.).

Inflantijas §lahtas skaitliskuma un tas dinamikas konteksta
jaatzime, ka 1670. gada pirmseima seimika instrukciju parakstija ap 30
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muiznieku, bet gadsimtu vélak, 1765. gada, uzskaititi ap 85 zemes
Tpasnieku Slahticu virieSu dzimtes parstavji (AGAD, Archiwum
Tyzenhauzow,f. 351, sygn. G-820, s. 24.; Dybas, Jeziorski, Wisniewski,
2018, 210 — 222). Siko Slahtu skaits, nemot véra pieejamos datus, bija
neliels. 1772. gada Krievijas varas iestazu veikta Rézeknes trakta
lustracija uzradija, ka no kopéja iedzivotaju skaita (ap 54 000) par
Slahti¢iem bez zemes vai vienu zemes Tpasumu ir 305 personas. (LVVA,
1881. f., 1. apr., 8. 1. 75., 152., 162. — 163,, 171., 186., 194., 199., 215,,
244., 256., 258., 275., 283., 290., 291., 305,, 346., 524., 542., 545., 589.,
597., 644., 661. — 662., 732., 818., 853., 868., 1172., 1188., 1193,
1240. Ip.). Tas at3kir Inflantiju no kaiminu Zemaitijas, kur siko $lahtu bija
krietni vairak (Sikorska-Kulesza, 1995, 11).

Skaitliski neliela, tacu, dzivojot Zeépospolitas robeZteritorija,
Inflantijas Slahta spéja visai atri iegit vadosSo Lietuvas dzimtu labvélibu,
pildot militarus, diplomatiskus un finansialus uzdevumus. Inflantiesi
demonstréja elastibu — nostajoties spécigaka pusé vai ari ieturot
neitralitati. Lidzas Sim vertikalajam saitém tika veidotas ari horizontalas
saites, inflantieSu dzimtam saradojoties sava starpa vai ari ar Lietuvas
dzimtam. Inflantiesi iegadajas 1pasumus ari Lietuva, nezaudgéjot saikni ar
dzimto provinci.

Lietuvas pilsonu kars un Ziemelu kars
(17. gs. beigas — 18. gs. sakums)

Kaut tieSa karadarbiba Ziemelu kara laika Inflantiju neskara, tas
teritorija, Iidzigi ka 1655. — 1667. g. kara (AGAD, Archiwum
Tyzenhauzow,f. 351, sygn. G-820, s. 6 — 9.), kalpoja ka visu karojoso
pusu sirojumu teritorija. Art 1700. gada notiekosais Lietuvas pilsonu
kars (Sapiehu cina pret paréjo Lietuvas muizniecibu) bija juotams
Inflantija. Inflantijas muiznieki demonstréja prasmi atri parorientéties,
kas viniem raksturigi art vesturiski izskirigos brizos vélak — vél pasas
17.gs. beigas Plateri tika identificéti ka cieSi Sapiehu sabiedrotie
(Wicko, 2014, 49). Izskirosaja Olkeniku (jeb Valkininku) kauja jau pret
Sapieham piedalijas art Jana Ludvika Platera bralis, Lietuvas armijas
virsnieks Fabians Ksaverijs Platers (Fabian Ksawery Plater, 1679 — 1742)
(Konarski, 1967, 105). No Térbatas 1704. gada rudeni parziemoSanai
Inflantija ienaca krievu vienibas. 1702. gada PreobraZenskas vienosanas
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paredz€ja, ka Péteris | apnemas sniegt finansialu un militaru palidzibu
Lietuvas lielknazistei, apmaina pret to izmantojot Druju ka militaro bazi
un Daugavu militarajam transportam (Jakovleva, 2009, 51; Gierowski,
2005, 233 - 234). Jau 1701. gada virkne Kurzemes hercogistes
muiznieku ar Zibergiem prieksgala, kuriem piederéja Tpasumi gan
Inflantija, gan hercogisté, mekléja aizsardzibu pie Lietuvas $lahtas pret
sirojoSajam zviedru un Sapiehu vienibam (Wicko, 2019, 184 — 185). Péc
zaudéjuma pilsonu kara Sapiehas mekléja palidzibu pie Zviedrijas karala
Karla XIlI un tade| atbalstija 1704. gada izraudzito Stanislavu Les¢inski
(Stanistaw Leszczynski, 1677 — 1766; valdnieks no 1704. hdz 1709.
gadam, no 1733. lidz 1736. gadam). Bija paredzéts, ka krievi atbalstis
tos, kuri ir pret zviedriem, karali Stanislavu Lescinski un Sapieham.

InflantieSi publiski uzsvéra grito materialo stavokli. 1703. gada
seima vini noradija, ka nevélas, lai inflantieSu léni tiktu aplikti ar kadiem
papildu nodokliem armijas vajadzibam (Volumina Legum, Dektaracye
Woiewddztw i Powiatéw W.X.L, 1739, 131); 1710. gada VarSavas
Lemeéjpadomé (Walna Rada Warszawska), kas aizvietoja Seimu, aicinaja
panakt Krievijas karaspéka aizieSanu no Inflantijas, jo ta klatbdtne |oti
apgrutinajusi tradicionalo tirdzniecibu ar kokmaterialiem ar vienigo
provinces izeju uz arpasauli — Rigu (Mienicki, 1928, 140, 309;
[opoweHko, 1985, 129, 140 — 142; Brezgo, 1944, 70; Pavulane, 1975,
66 — 67; Grasmane, 1973, 221 — 222; Dibass, 2000, 53 — 54; Dybas,
Jeziorski, Wisniewski, 2018, 11 — 12, 243).

No 1707. lidz 1709. gadam bija izveidota Inflantijas zemessardze
provinces aizsardzibai Fabiana Kazimira Borha (Fabian Teofil Kazimierz
Ksawery Borch, miris 1716. gada) vadiba, kurS$ no 1707. ldz
1710. gadam bija Ludzas starasts un Lietuvas lielknazistes artilérijas
generalis (amats/tituls, nevis militara pakape). Vietgjas inflantiesu
militaras vienibas cinijas ar Sapiehu spékiem. Jau kop$ 1589. gada
Inflantijai bija pienakums uzturét spékus savu robeZu aizsardzibai
(Volumina Legum, Obrona Inflancka, 1733, 1262 — 1266). Tapat ka
Borhs, ari Daugavpils starasts Jans Ludviks Platers un FranciSeks Zibergs
(Franciszek Zyberk) pievienojas 1710. gada Vetina un savienibu ar
Krieviju atbalstoSajai Sandomiras kondeferacijai (Volumina Legum,
Recess Generalney Sandomirskey Konfederacyi, 1739, 204). Ir zinas, ka
Fridrihs Korfs (Fryderyk Korff) dienéja Mihala Visnovecka (Michat
Serwacy Wisniowiecki 1680 — 1744) kavalérijas vieniba (Konarski, 1967,
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37). Sapieham savukart bija tikai izdevies panakt, ka pamata ar
Kurzemes hercogisti saistitie Grothlzi (Grothuz) mainija nostaju un
atbalstija Lescinski, nevis vairs Vetinus (Wrébel, 2018b, 180). J.L.
Platers, kur$ bija prokrieviska Lietuvas lielhetmana Ludvika Pocieja
(Ludwik Konstanty Pociej, 1664 — 1730; vairakkart mainija uzticibu
Vetiniem un Lesc¢inskim) uzticibas persona, 1710. gada atradas krievu
nometné kopa ar Rigas aplencéjiem. Vajas Ze¢pospolitas centralas varas
apstaklos Lietuvas lielknazistes seimiki pasi bez centralas varas iesaistes
sutija pie Krievijas militarajiem vaditajiem delegacijas, lai panaktu
vienoSanos par krievu karaspéka uzvedibu, izmitinaSanu, nodevu
iekasésanu (Sapoka, 2017, 91, 93 — 94). Jana Platera galvenais
uzdevums, uzturoties Riga, kas tobrid bija svarigs sazinas punkts starp
Lietuvu un Krieviju, bija nodrosinat, ka Lietuvas lielknazistes eksports
(graudi un kokmateriali) turpinas celu pa Daugavu cauri Rigai, netrauceti
nonakot krievu kontrolétaja Livonija. Pieméram, J.L. Platers zinoja
Radziviliem par Krievijas spéku komandiera feldmarsala A. Mensikova
(AnekcaHap [OaHnnosud MéEHwWwMKoB, 1673 — 1729) planiem meklét
partiku Krievijas armijai Lietuva (AGAD, AR, dziat V, mikrofilm nr A-
67754, Plater Jan, sygn. 11826, s. 4 — 5). Sapiehas 1711. gada ludza J.
Plateru, kur$ tobrid rezidéja Riga, apliecinat MenSikovam Sapiehu
dzimtas uzticibu Augustam Il. 1712., 1713. gada J. Platers parakstijas ka
Polijas un Lietuvas véstnieks, Lietuvas Rezidents. Inflantijas seimiks ka
viens no retajiem saglabaja uzticibu Augustam Il 1715. gada, kad
Ze¢pospolita brieda jauns pilsonu kar$ pret Saksijas karaspéku un
Vetinu troni. J. Platers gan pats tika primari saistits ar prokrievisko
orientaciju un lielhetmani Pocieju, kurs $aja jaunaja pilsonu kara palika
neitrals (Sapoka, 2017, 94, 107, 142, 145, 166.; BCza, rkp. 466, s. 3 — 6).
1717. g. Seims léma Plateram atlidzinat 6500 talerus par misiju, ko
pildija pie Krievijas karaspéka un cara. So summu sanéma tikai vina déls
Vilhelms Platers 1768. gada — 64 000 zlotu (jeb ap 8000 taleru) (Jan
August Hylzen, 1750, Czes¢ pierwsza, 398; Volumina Legum, 1782, 831).
Sada summa 18. gs. otraja pusé varéja atbilst gada ienémumiem no
vienas starastijas (karala Tpasuma, ko parvaldija vina iecelts $|ahtics)
(Heitzman, 1909, 27 — 28).

Plasaka konteksta jaapzinas, ka Sandomiras konfederacija, kas
pakapeniski parauga prokrieviskaja nometné, kura tada vai cita forma
pastavéja lidz pat 1795. gadam, veidojas apstaklos, kad Polijas-Lietuvas
valsts Krievija bija vienigais aréjais sabiedrotais, kas varéja staties preti
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Zviedrijai, kura kop$ 1704. gada bija padarijusi Ze¢pospolitu par savu
vasalvalsti. Inflantijas S|ahta Saja gadijuma bija pragmatiska un, lidzigi ka
daudzi citi Lietuvas lielknazisteé, pirmkart, veléjas uzturét Ilabas
attiecibas ar kaiminu Krieviju un vienlaikus pildit savus ta briza aizbildna
uzdevumus. Pieméram, Jans Platers, budams Pocieja sutnis, 1710. gada
apmekléja Péteri | Sanktpéterburga un bridinaja, ka Krievijas interesém
tikai kaités Augusta Il plani Lietuvas kanclera amata Pocieju aizstat ar
1700. gada Lietuvas pilsonu kara sakauto prozviedrisko Sapiehu.
Pociejam krievu atbalsts bija butisks, jo ari Sapiehas péc 1709. gada, kad
Augusts Il péc Karla XIl sakaves amnestéja vinus, saka meklét Pétera |
atbalstu (Sapoka, 2017, [101], 139; Dibass, 1999, 71 — 74).

Salidzinajuma situacija Kurzemes hercogisté — krievu karaspéks
iebruka un postija AugsSkurzemi lidz pat llkstei (tatad ar1 Plateru,
Zibergu padumus) (Ctpoac, 2013% 16). Zibergu Tpadumi, taja skaita
jezutti, Kurzemes hercogisté llikstes apkaimés piedzivoja laupisanu un
maksajamo nodevu nastu gandriz katru gadu no 1700. lidz 1721. gadam
(iznemot 1700., 1703., 1711. un 1721. gadu) (leskatam saimnieciskais
stavoklis 18. gs. sakuma Latgalé: Skutdns, 1974, 1712. goda Rézeknes
starostijas inventars, 184 — 186; Szembek, 1939, 21 — 28). Kara sakuma
posma parmainus saksi, zviedri, krievi un lietuvieSi (acimredzot abas
pusés karojoSie) laupija, néma partiku, patvaligi iekaséja nodok|us.
lespéjams, Augustu Il atbalstoSo Lietuvas spéku nedisciplinétiba ir
parspileta — no vietéjiem iedzivotajiem tika ievaktas smagas
kontribdcijas, taCu tas tika darits visai organizéti, ar Pocieja zinu.
1719. gada krievi pieprasija Kurzemé stacionéjoSajiem spékiem maksat
uzturdevas jeb porcijas. (Sapoka, 2017, 54, 94).

Lietuvas 1700. gada pilsonu kara Inflantijas Slahtas vairakums
atbalstijis pret Sapieham vérsto opoziciju, tatad atkal vairakumu
(Mienicki, 1928, 309 - 301). 1710. gada VarSavas Lémeéjpadomé
(aizstaja Seimu) Inflantiju parstavosais Jans Ludvigs Platers, Fabians
Borhs, Francisks Zibergs un Kurzemes hercogistes muiznieks Adams
Kazimirs Kostjusko, neraugoties uz Augusta Il amnestiju pret Stanislava
LeS¢inska atbalstitajiem, savas vojevodistes Slahtas izstradataja
instrukcija pieprasija atglt no Sapieham lidzeklus, ko tie bijusi parada
valstij. Ze€pospolita Sapiehas par atbalstu Karlim XIlI tika uzskatiti par
nodevéjiem, kam atnemami visi 1pasumi un pat dziviba (Jarochowski,
1854, 95 — 96, 105 — 107). lesp&jams, par ipasu lojalitates apliecinajumu
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Sapiehu pretiniekiem var liecinat, ka jau péc Lietuvas pilsonu kara
nosléguma 1703. gada Lublinas seima inflantieSu $§Jahta savas
instrukcijas atseviski uzsvéra, ka t.s. Neiburgas TpaSumi (Dobra
Neuburskie) nedrikst tikt aplikti ar jebkadiem papildu, privatiem (seima
neapstiprinatiem) nodokliem. Aréja iebrukuma un iek$&jo nemieru
apstaklos to Tstenot gan nebija iespéjams. Sie Tpasumi vairaku
desmitgazu gaita bija stridus un brunotu konfliktu iemesls starp
Sapieham un Radziviliem, un 1703. gada Radzivili bija parnémusi tos
sava ipasuma (Volumina Legum, Dektaracye Woiewodztwy i Powiatow
W.X.L, 1739, 131; Lesinski, 1996, 122). lesp&jams, Plateri 18. gs.
20. gadu nogalé nomaja kadu So Neiburgas 1pasumu kopas zemém
Upita ar gada ienakumiem 60 000 taleru (Raczynski, 1843, 193).

Inflantiju J.A. Hilzens sava ,Inflantija” uzskata tikai par
Zelpospolitas rokas palikuso dalinu no lielaka Livonijas veseluma —
Vidzemes, Kurzemes hercogistes, lgaunijas. Inflantijas Slahta neatzina
par likumigu sava seimika instrukcija 1661. gada seimu, Olivas mieru,
kas atstaja Vidzemi un Dienvidigauniju Zviedrijas valdisana (AGAD,
Archiwum Tyzenhauzéw, f. 351, sygn. G-820, s. 2). Vel 1728. gada un ar1
pat vél 18. gs. otras puses seimika instrukcijas (uz Seimu) deputatiem
noradits aktualizét jautajumu par 1704. gada Narvas vienoSanos starp
caru Péteri | un karali Augustu Il par Krievijas solijumu péc Ziemeu kara
1700. — 1721. gada atdot Zelpospolitai t.s. Zviedru Livonijas dalu
(Volumina Legum, Traktat Powtorny z Jego Carskim Weliczernstwem,
1739, 168; Dibass, 2019, 74; Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, 33).
J. Platers rakstija Radzivilam, ka cars turés solijumu, atdodot
Ze&pospolitai Rigu un Livoniju; tapat Platers, esot Péterburga un Rig3,
uzturéja prasibu samazinat krievu kontribdcijas apjomus Zeépospolitas
zemeés un izvakt Krievijas karaspéku no Lietuvas 1711. — 1712. gada (kas
devas uz Pomeraniju kara pret Prasiju) (AGAD, AR, dziat V, mikrofilm nr
A-63064, Korff Mikotaj, sygn. 7233, s. 5; Sapoka, 2017, 94, 97).
Jaatzime, ka cars Péteris | sakotnéji bija solijis Zviedru Vidzemes
nododanu nevis Zelpospolitai, bet tiedi Vetinu dinastijai. Tas péc
1710. gada apgritinaja Ze¢pospospolitas diplomatu sarunas ar krieviem
par paréjas Inflantijas (Vidzemes un Dienvidigaunijas) atgtsanu, jo
sakSu diplomati (formali parstavot to pasu valsti, ko poli-lietuviesi)
paraléli méginaja panakt Livonijas atdoSanu tieSi Vetinu dinastijai
(Gierowski, 2005, 237).
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Sis prasibas uzturé$anu Seima diskusijas var uzskatit par naivumu
vai art rutinu atgadinat par sevi. Tacu, iespé&jams, tam bija sava
racionala puse — 1766. gada jaunievélétais Stanislavs Augusts ceréja
»iemainit” o savulaik cara doto solijumu, apzinoties, ka Krievija
netaisas atdot teritorijas, pret Krievijas atbalstu (arT finansialu)
Zelpospolitas armijas skaitliskajai palielina$anai (aukcijai). Tas bija
aktuali laika, kad pastavéja plani Polijas-Lietuvas valsti ieklaut Krievijas
arlietu vaditaja Nikitas Panina (Huknta MBaHoBmY MNaHnH, 1718 — 1783)
veidotaja Ziemelu savieniba (Kosinska, 2018, 866).

Lietuvas pilsonu kara un Zieme|u kara laika inflantiesi demonstréja
spéju politiski un militari paSorganizéties, Kops$ 31 laika Iidz pat 18. gs.
otrajai pusei Krievijas faktors kluva par neatnemamu inflantiesu
apsvérumu dalu. InflantieSu attieksme pret Krieviju bija pragmatiska,
redzot to ka neizbégamu sabiedroto, no kuras ari tika sagaidita saistibu
pildisana. Cita starpa tas attiecas uz visas Livonijas atgusSanu, ta ka
inflantieSi uzskatija sevi vai vismaz pauda, ka ir piederigi visai Livonijai,
nevis tikai Inflantijas vojevodistei.

Pilsonu kar$ Zeépospolita Polijas mantojuma kara laika
(18. gs. 30. gadi)

Péc Augusta Il naves 1733. gada iesakas kartéjas cinas ar arvalstu
iesaisti starp Stanislava LeSc¢inska un Vetinu kandidata Augusta Il
atbalstitajiem. Lietuvas Slahtas un, pirmkart, vadoSo dzimtu ka Oginski,
Radzivili, ViSnevecki, art Sapiehas, kuri arl péc zaudéta pilsonu kara
nebija izstumti no valsts elites, nostaja bija svarstiga, nogaidosa. Krievu
diplomatiem Sapiehas solija nebalsot par Francijas atbalstito Lescinski,
Radzivili uzturéja kontaktus ar visam ieinteresetajam pusém, bet beigas
vairums atbalstija LeScinski. Savukart Vetinu atbalstija, kam neiebilda
Krievija un Prisija, Slahtas mazakums. Pastavoso republikanisko iekartu
aizstavosajam dzimtam (dala Potocku (Potocki), Lietuva — lielaka dala
Radzivilu (Radziwilt), Sapiehu (Sapiecha), Visnovecku (Wisniowiecki),
Oginsku (Oginski)), skiet, lielaka interese bija nepielaut, ka troni ievel
apgaismibas gara Tistenojamu reformu reprezentéjoso, Krievijas
atbalstito Poniatovsku-Cartorisku Familijas parstavi (stkak: Seliska,
2019, 121). Tapat arm abam pusém bija batiski sanemt finansialo
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atbalstu no Péterburgas un Versalas (Fepbe, 1862, 180 — 183; Macuk,
2005, 58 — 60).

Inflantijas Slahta bija saSkelta savu politisko simpatiju dél un
vienlaikus ari demonstréja sp€ju atri parorientéties. No vienas puses,
tiek uzskatits, ka J.A. Hilzens un vina bralis, vélakais Smolenskas biskaps
Jezijs Mikotajs (Jerzy Mikotaj Hylzen, 1692./1693. — 1775. g.) vienmér
atbalstija Vetinus un Augustu Il (Bartoszewicz, 1856, 210 — 213;
Manteuffel, 1879, 21 — 22). Sakot ar 1735. gadu, J.A. Hilzens bija
Inflantijas sttnis uz visiem Seimiem. 1735. gada seimika vin$ uzstaja, lai
vietéja inflantieSu SJahta zveér neatbalstit Stanislavu LesCinski un lai ta
pievienojas pret Lescinski vérsta karaspéka nometnei, jo Inflantija pirma
kristu par upuri Vetinus atbalstoSajam lielvalstim (Krievijai), sakSu
dinastijas atriebibai/ pilsonu karam. Ari citi Hilzenam tuva Sapiehas
klienti minéja Sos argumentus (lFepbe, 1862, 180 — 183).

Cik noprotams, tad Hilzena (art Borhu) nostaja bija mazakuma uz
kopéja inflantieSu fona, kuri 18. gs. 30. gados atskirtba no 18. gs.
sakuma sakotnéji atbalstija Lescinski. Lai gan Ferdinands Fabians Platers
(1678(?) — 1739), iespéjams, sakotnégji, tapat ka J.A. Hilzena sievastévs
un sakotnéjais patrons J.L. Platers, bija balsojis par Stanislavu Les¢inski
(Link-Lenczowski, 1981, 654), vélak vins pargaja Augustu Ill atbalstosaja
nometné. F. Platers bija pro-Vetinu VarSavas konfederacijas konsiliars
(padomnieks — konfederacijas vaditaja marsala vietnieks) un iesaistits
ari krievu spéku parvieto$anas cauri Ze¢pospolitai organizé$ana, kuri
devas pret Stanislava LesCinska atbalstitajiem un nelielo Francijas
armijas desantu, kas bija nostiprinajies Gdanska (AGAD, AR, dziat V,
Plater Ferdynand, lowczy litewski, mikrofilm nr A-67750, sygn. 11822,
s.3-—4).

Inflantijas 19. gs. pétnieks G. Manteifelis un ari savas dzimtas
véstures pétnieks Adams Platers (Adam Antoni Onufry Plater, 1790 —
1862) gan atziméja tikai Les¢inskim simpatisko Plateru nostaju, neminot
vélako nostajas mainu. B. Dibass jau ir skeptiskaks par Sadu
viennozimigu skatljumu (Plater, 1842, 38; Manteuffel, 1879, 27; Dibass,
2000, 58), noradot, ka, ja 18. gs. 30. gados bija kads bridis, kad Plateri
atbalstija LesScinski, tomeér to nevar retrospektivi attiecinat uz Lietuvas
pilsonu kara laiku 17. — 18. gs. mija. Pasa pilsonu kara sakuma Plateri
tika uzskatiti par Sapiehu atbalstitajiem un Sapiehas savukart atbalstija
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pro-zviedru Le$¢inski Ze¢pospolitas troni. Tacu tas nenozimé, ka 18. gs.
pasa sakuma Plateri atbalstija LeS€inski.

Vadmotivs J.A. Hilzena un F.F. Platera piesardzibai izteikti atbalstit
vienu vai otru trona kandidatu bija izvairiSanas no pilsonu kara un
arzemju (Krievijas) intervences. Ziemelu kara posts un Krievijas tuvums
Inflantija bija jiotams. lesp€jams, ta var skaidrot, kadée] J.A. Hilzens
aicindja nepretoties ar1 Stanislavu LesS¢inski atbalstosai $lahtai
(Rostworowski, 1962 — 1964, 128 — 129), bet vélak F.F. Platers aicinaja
atbalstit pro-Vetinu Radzivilus, lai panaktu jau ienakusa Krievijas
karspéka aizieSanu (Lisek, 2021, 240 — 241; Volumina Legum, Recess
wszystkich desideriorum do przyszlego Seymu, 1739, 86; Burba, 2006,
9-42). Tatad jebkura gadijuma vini aicinaja but tobrid vairakuma,
spécigaka pusée. Lidzigi arT Lietuvas lielknazisté LeS¢inska atbalstiSana
Slahtu kavéja bailes no nonaksanas Vetinus atbalsto$as Krievijas
okupacija. No Inflantijas vojevodistes atbalsts LeS¢inskim peéc
1733. gada bija loti zems (Sliesoritinas, 2003, 65; Wotoszyn, 2014, 108 —
121; Dygdata, 2003, 69). Ar1 jautajuma par Krievijas karaspéka atrasanos
Zelpospolita Hilzens bija uzmanigs — aicinaja nevis uzsakt karu, jo tas
bOtu bezjedzigi parspéka priek$a, bet bat gataviba sasaukt Slahtas
zemessardzi (Manteuffel, 1879, 22; Bartoszewicz, 1856, 215 — 216).
Tiesa, iesp€jams, Hilzens apzinajas, ka tie ir tikai patriotiski vardi un
realu militaro spéju Sai zemessardzei nebltu un to pat neméginatu
sasaukt, ka tas arf notika Pirmas daliSanas laika.

Nostajas mainas sakara, parejot no Stanislava LeScinska
atbalstitaju nometnes Vetinu nometne, labs piemérs ir otra plana
Slahti¢s, Inflantiju vairakkart seimos (1720., 1733., 1736. g.)
parstavéjusais Braslavas podkomorzy (tiesnesis, kas atbildigs par zemes
Ipasumu robezu noteikéanu' Antons Rudomina Dusiackis (Antoni Ludwik
Rudomina Dusiacki, miris 1756. gada), kuram bija arT ipasumi Inflantija
(Teresmuiza ?). Lidz 1735. gadam vins, badams ciesi saistits ar Polijas
primatu Teodoru Potocki (Teodor Andrzej Potocki, 1664 — 1738;
interrex, kur$ interregnum posma bija pagaidu valsts vaditajs) un
ietekmigo magnatu Janusu Visnovecki (Janusz Antoni Wisniowiecki,
1678 — 1741), sadarbojas (par finansialu atbalstu) gan ar Francijas
véstnieku Antuanu de Monti (Antoine-Felix de Monti, markiz de Monti,
1684 — 1738), gan ar krievu véstnieku Fridrihu fon Lévenvoldi (Friedrich
Kasimir von Lowenwolde; ®pugpux Kasmmup fleBeHsonbae, 1692 —
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1769). T. Potockim bija labas attiecibas ar Vines un Péterburgas galmu
(Gierowski, 2005, 250), un vin$ izmantoja A. Rudominu ka sdtni pie
carienes Annas Joanovna, méginot panakt atbalstu Les¢inskim. Tostarp
Visnoveckis deva A. Rudominam noradijumus apsidzét Péterburgas
galma daudzos vacieSus (tatad ari Ernstu Johanu Bironu), ka tie
vainojamo  anti-LeSCinska  noskanojuma izveidoSana  Krievija.
A. Rudomina biografs Palkijs uzskata, ka 1735. gada, sekojot lielo
Lietuvas magnatu pieméram, vin$ pargaja Augusta Illl nometné (ka
Braslavas sitnis) un 1736. g. pacifikacijas seima parstavéja Inflantiju.
A. Rudomina bija saistits ar Janusu un Mihailu ViSnovecki, vieniem no
aktivakajiem anti-Sapiehu cinitajiem 17./18. gs. mija un tuviem
Radzivilu ldzgaitniekiem. Lietuvas magnati, ja sakotnéji atbalstija
LesScinski, tad pargaja Vetinu nometné ari tadel, ka zuda motivacija
atbalstit Les¢inski ki pretspéku Cartorisku-Poniatovsku ambicijam.
Tadé] Lietuvas magnati steidzas uzlabot attiecibas ar Krieviju (Palkij,
1989 — 1991, 668 — 670.; lepbe, 1862, 355 — 361, 450 — 451; Macuk,
2005, 60).

18. gs. 30. — 50. gados Ze&pospolitd viens no centralajiem
jautajumiem bija karaspéka palielinasana (aukcija). A. Rudomina 18. gs.
30. gadu otraja pusé bija Seima nozimétas komisijas vaditajs, kuras
meérkis bija uzlabot stavokli valsti, mazinat arvalstu iejaukSanos valsts
lietas. A. Rudomina, par to sanemot kukulus, atbalstija Radzivilu un
Lietuvas lielhetmana Mihaila ViSnovecka intereses — apzinati viltot
(samazinat) TpaSumu ienesigumu, lai samazinatu nodok|u slogu,
neapliekot ar nodokli armijas vajadzibam Neiburgas 1paSumus, ka to
véléjas Sapiehu vadita grupa (Palkij, 1999, [19] — 44).

1733. — 1736. gada epizode parada, ka Plateri un Hilzeni ka
inflantieSu vadosas dzimtas visai izteikti pienem [emumus, rékinoties ar
Krievijas iespéjamo iejaukSanos. lespéjamas individualas politiskas
simpatijas tiek nodalitas no galvena vadmotiva — péc iespéjas izvairities
palikt mazakuma, ta kaitéjot sev un provincei.
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InflantieSu iekSéja politiska konkurence un iesaistiSanas
cinas par Kurzemes hercogistes troni (18. gs. 40. — 60. gadi)

Latvijas vestures epizodi, kad par Kurzemes hercogu klust
Augusta lll déls Saksijas princis Karlis (Karl Christian Joseph Ignaz Eugen
Franz Xaver von Polen und Sachsen, 1733 — 1796; hercogs: 1758 — 1763)
var uzsakt ar Borhu dzimtas raksturojumu. Ta bija saistita gan ar
Inflantiju, gan Kurzemes hercogisti. Ludzas starasts Fabians Borhs
(Fabian Kazimierz Borch, miris péc 1710. gada), kur$ apzinati un aktivi
saistija dzivi ar militaro un administrativo karjeru Zeépospolita, un vina
bralis Jans Dominiks, kaut lielako dalu dzives bija luteranis, atbalstija
bazilianu (uniatu) miku ordenu darbibu Jékabpill, ka ari davinaja
Tpasumus jezuitiem Varkava. (PoHuKa-E3nopcKa, Eanopcku, 2019, 191 —
194; Litak, 1998, XXXIX). Borhu dzimtas redzamakais 18. gs. parstavis
Jans, kur$ kluva par Polijas (Krona) lielkancleru, bija aktivs Vetinu
atbalstitajs. Lidz | daliS8anai vinam bija uzskatos salidzinoSi konsekventa
politika téls, bet péc 1772. gada Jans Borhs gaja uz kompromisiem starp
personigajiem uzskatiem un apstakliem, ko nevaréja maintit.

Vin§ konsekventi atbalstija Vetinus gan Ze&pospolitas tronl, gan
ari Kurzemes hercogistes troni, bija pret Braunsveigas Ludviku Ernestu
(Ludwig Ernst z Brunszwiku-Lineburga-Bevern, 1718 - 1788)
1741. gada, gan pret Ernsta Birona atgrieSanos troni 18. gs. 50. gadu
nogalé. J. Borhs bija pret Familijas reformu iecerem, ko atklati
demonstréja 1746. gada Inflantijas seimika instrukcija. Pretestibu
noteica art bazas par Krievijas militaro iejauksanos, ja kadas reformas
tiktu Tstenotas, un tad pirma ciestu Inflantija. Arpolitikas sadala J. Borha
ietekme Inflantijas instrukcija izpaudas nostaja pret jebkadu
Ze&pospolitas iesaisti Eiropas konfliktos, pat aicinot sodit tos, kuri aicina
iesaistities aliansés. Tacu, kamér Familjai bija labas attiecibas ar karali,
tikmer J. Borhs péc nepiecieSamibas bija gatavs ar viniem sadarboties,
tostarp izstradajot un istenojot 18. gs. 60. gados ilgi loloto monetaro
reformu (Zielinska, 1983, 249 - 251; Konopczyniski, 1911, 277;
Konopczynski, 1936, 311 — 313; BCza, rkp. 747, s. 571 — 575; Dylewski,
2011, 217). 18. gs. politisko grupéjumu attiecibu neviennozimibu
apliecina tas, ka Familijas parstavis — Stanislavs Poniatovskis —
1756. gada bija apmekléjis J. Borhu savos centienos (tie bija sekmigi,
kaut pats Seims nenotika) ieglit mandatu ka Inflantijas deputats no
vietéja seimika. Saja laikd Familija bija nonakusi opozicija Augustam I
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(kaut politisko karjeru izveidoja ka vina téva Augusta Il favoriti), bet
J. Borhs bija Vetinu atbalstitajs. Familija un no 1755. lidz 1758. gadam
Péterburga ka britu un sakSu diplomata statusa esoSais Stanislavs
Poniatovskis uzskatija, ka E.J. Bironam nodarita netaisniba un pazemota
pati Zelpospolita — cita valsts izrikojas ar tas vasali péc saviem
ieskatiem. Vini bija pret Karla atrasanos Jelgavas troni (Poniatowski,
1870, 228, 424). Sie bija tipiski 18. gs. Zelpospolitas diplomatijas
pieméri — diplomats, kur$ vienlaikus parstav arl zinamas privatas
arpolitiskas iniciativas (Gierowski, 2005, 246). Savukart J. Borhs Augusta
[l uzdevuma bija sttnis Péterburga Kurzemes hercogistes jautajumos,
lai parliecinatu Katrinu Il atstat Karli hercogistes troni. Krievija vins
sastapas ar nicinoSu attieksmi un pamanija 1paSo labvélibu, kadu
baudija Poniatovskis Péterburgas galma (Konopczyniski, 1936, 311;
Tyszkiewicz, 1870, 47).

Konstantins Ludviks Platers (Konstanty Ludwik Plater, 1722 —
1778), kur$ ka Ze&pospolitas komisars bija noziméts kalpot Kurzemes
hercogam, bija hercoga Karla padomnieks un pédéjais Zeépospolitas
parstavis, kur$ pameta Jelgavu jau péc Birona atgrieSanas troni (Plater,
1842, 39; Manteuffel, 1879, 33; KypykuH, 2006, 391 — 392). Velak
K.L. Platers bija Daugavpils starasts (1735 — 1761), Polockas kastelans
(1754 — 1758) un Mstislavas vojevoda no 1758. lidz 1770. gadam,
Lietuvas lielknazistes Galvena Tribunala marsals 1754. gada (Jeziorski,
2010, 412). Rézeknes starasts Fridrihs Zigmunts Korfs (Fryderyk
Zygmunt Korff) bija noziméts no Kurzemes hercogistes muizniecibas
puses svinigi sagaidit Saksijas Karli Jelgava no Péterburgas, kur Karlis
bija sanémis carienes Elizabetes atbalstu saviem centieniem iegit troni.
Karlim Mikotajs Korfs bija netikams, un véstulé savai uzticibas personai
K.L. Plateram vins to sauca par dzivnieku (Tyszkiewicz, 1870, 61).

Vienlaikus Plateru un Borhu starpa (attiecigi Konstantins Ludviks
un Jans AndzZejs/JendzZejs) 18. gs. 40. gados pastavéeja skalas nesaskanas
par to, kuram Inflantijas seimika pienakas noteicoSie amati. Jaatzimé, ka
ar Plateriem rékinajas — ta 1722. gada ar Lielpolijas (Wielkopolska)
KSicku dzimtu (Krzyccy) saistitie muiznieki lGdza Platera atbalstu saviem
diviem kandidatiem uz ievéléSanu Seima (BCza, rkp. 1164, s. 167 — 168).
Jaatzime, ka Platerus vél 17. gs. beigas, 18. gs. sakuma ar KSickiem
vienoja nostaja pret Sobieska Baltijas politiku (Gomdtka, 2020, 49).
1745. gada Borhu un Plateru strids noveda pie Inflantijas $Slahtas
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SkelSanas divas naidigas nometnés, kur neiztika arT bez vardarbigam
sadursmém. J. A. Borhu atbalstija tikai no Rézeknes trakta nakosais un
ar Borhiem kops 18. gs. sakuma saistitas Soltanu dzimtas parstavis
Juzefs (Jozef Sottan). Plateru pusé bija lielaka dala: Borkovski, Korni,
Korfi, Kublicki, Moli (Mohl), Riki (Ryk) Sokolovski, Tizenhauzi, Zebrovski
(un Plateru klienti Sadurski (Haratym, 2009 — 2010, 390 — 392)).
Neraugoties uz to, vadoSo lomu ieguva J. A. Borhs. J.M. Hilzens $aja
strida, skiet, ienéma neitralu nostaju (vina masa bija precéjusies ar
Sadurski; Hilzenu sarakste ar masu 1733. g.: MNW, sygn. 806, s. 1 — 12).
J.LA. Hilzenam gan savukart 1744. gada bija kads plasak nezinams
konflikts ar J.A. Borhu. Nesaskanas tika risinatas ka dala no plasakas
Lietuvas amatu sadales starp politiskajam grupam. Ar Familijas vaditaja
Mihala Cartoriska (J.A. Borhs nepiederéja pie vina atbalstitdjiem) un
Vilnas biskapa-koadjutora Juzefs Stanislavs Sapieha (Jozef Julian
Stanistaw Sapieha, 1708 — 1754.) starpniecibu izdevas puses samierinat.
(BCza, rkp. 706, s. 65 — 68, 69 — 71, 90; Zielinska, 1983, 184, 217 — 218;
Manteuffel, 1879, 23; Wydziatkowska, 2020, 103). Jaatzime, ka 18. gs.
70. gados J.A. Borha meita apprecéjas ar Kazmiru Konstantu Plateru
(Kazimierz Konstanty Plater, 1749 — 1807).

Jau Fabians Platers 1744. gada Kurzemes hercogisté lidzas fon
Mirbaham kluva par vienu no majoristu grupas vaditajiem. Si grupa
nevis iestajas par Birona atgrieSanu Mitavas troni (ka ari hercogistes
valdibu-oberrati), bet gan par plasu pilnvaru nodosSanu hercogistes
valdibai, lai atbrivotos no cara ierédniem, kuri hercogisté darbojas kops
pédéjas Ketlera atraitnes Annas Joanovnas ierasanas Jelgava. Sos
ierédnus vainoja nolaidiba un nesaimnieciskuma (Ctpoac, 1993, 87 —
89; Seraphim, 1896, 617). Jaatzime, ka Inflantijas Slahtai bija atskirigi
uzskati par Bironu — ta 1752. gada seima J.A. Hilzens aicinaja Augustu llI
iestaties par izsutijuma eso$a E.J. Birona tiestbam uz Jelgavas troni.
lespéjams gan, ka $adi pazinojumi (Hilzens nebija vienigais kur$ aicinaja
atbrivot Bironu) bija saistiti ar vélmi notusét arpolitiski prokrievisko
nostaju (Konopczyriski, 1937, 86; Konopczyriski, 1907, 88). Sads
viedoklis, ka Birons ir atjaunojams troni, bija arT Kurzemes muizniekiem
un tobrid art pasam Augustam Ill. Ta ka So ideju neizdevas realizét,
Augusts Il izléma virzit sava déla Karla kandidatlru (Ctpoac, 1993, 93,
[100]). Tostarp Krievijas puse 10 gadus vélak sarunas ar sGtni J. Borhu
izmantoja So kadreizéjo Augusta Il prasibu atjaunot Bironu ka
pretargumentu Zeépospolitas protestiem (Tyszkiewicz, 1870, 47).
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Péc carienes Elizabetes naves hercogs Karlis zaud€éja Péeterburgas
labvélibu un Péteris Il un vélak Katrina Il atbalstija Birona atgrieSanos.
Karlis atteicas pamest Jelgavu un tas noveda pie brunotam sadursmém
ar Krievijas armijas vientbam, kas devas uz hercogisti no Rigas. Vado3ais
Kaunas S$lahti¢s un Kurzemes hercoga militaraja dienesta esosais
Antonijs Zabelo (Antoni Zabietto, 1709 — 1776) kopa ar Janu Ludviku
(1720 — 1764, Fabiana Ksavérija déls, nejaukt ar tévoci, arf Janu Ludviku)
un Konstantinu Ludviku Plateru bija gatavi ar brunotu spéku aizstavet
Ze&pospolitas tiesibas noteikt Jelgavas trona saimnieku. Plani par
Krievijas vélmi ienemt Inflantiju figuréja kops 18. gs. 40. gadiem
(Zielinska, 1983, 197; tukowski, 1977, 33, note 13). Vini uz hercogistes
un Lietuvas robezas pulcéja paris desmitus draglnu, un 1763. gada
sakuma Jelgava art notika vairakas brunotas sadursmes starp So Slahtas
grupu un Krievijas karaviriem (KypykuH, 2006, 391 — 392; Tyszkiewicz,
1870, 49 — 50, 66; Seraphim, 1896, 626). Tuvums/robeza ar Inflantiju,
iespéjams, ietekméja arT Kurzemes hercogistes noskanojumu dazados
regionos — pieméram, hercogistes visvairak uz austrumiem esosSo
apgabalu (starp Lietuvas lielknazisti un Inflantiju, tatad Aizlauces un
[lGkstes draudzes novadi) muiznieki 18. gs. 20. gados péc hercoga
Ferdinanda naves visspécigak esot atbalstijusi iesp€ju ieklaut hercogisti
ka vojevodisti Ze¢pospolitas sastava (Ctpoac, 1993, 178).

Pielaujams, ka bija nozime arl bazam par Inflantijas ieklausanu
Krievijas impérija, jo Sadam baumam bija pamats. 1756. gada
Péterburga radas vélak gan neistenota ideja, ka Ze&spospolitai
piederoSo Baltkrievijas dalu, Inflantiju un Kurzemes hercogisti
pievienotu Krievijas impérijai, bet Zelpspolita apmaina iegitu
Austrumprisiju. So planu apsprie$ana jebkurd gadijuma ne
Ze&pospolita, ne Saksija nebija iesaistita (Gierowski, 2005, 246; CTpoag,
1993, 95). Militari Inflantijal8. gs. 60. gados bija neaizsargata, kaut tika
maksati nodokli 60 — 100 jatnieku lielas vienibas uzturé$anai, kuras
nekad provincé nebija, un virsnieki regulari piesavinajas karaviru
porcijas, samazinot faktisko vienibu skaitu (Dybas, Jeziorski, Wisniewski,
2018, Instrukcja postom na sejm koronacyjny, obranym na sejmiku w
Dyneburgu, 29 X 1764, 189, 192, 193; Instrukcja postom na sejm
zwyczajny, obranym na sejmiku w Dyneburgu, 25 VIII 1766, 240 — 242;
Ciesielski, 2013, 86). Lidzigas stdzibas un atzinas Saja laika sastopamas
ar1 kaiminu Polockas vojevodistes deputatu instrukcijas (Bujnicki, 1847,

69



Instrukcya PP. Postom Wojewddztwa Potockiego na Sejm Elekcyjny
1764 roku, 15, 17).

18. gs. vida inflantieSiem arT provinces iekSiené bija izveidojusas
patronu un klientu attiecibas, kuras, Skiet, visspécigakie jutas Plateri. Ta
ka Borhi paradija sevi ka veiksmigus Plateru konkurentus, tas vienmer
negarantéja ieceru IstenoSanu. PieJaujams, ka Borhiem veicas,
balstoties uz konsekventu valdos$as dinastijas (Vetinu) atbalstiSanu, jo
Inflantija Borhus atbalstija mazakums. Tomér starptautiskaja aréna
inflantieSi izjuta bezspécibu un Krievijas noteicoSo lomu attieciba uz
Kurzemes hercogisti un iespéjamo Inflantijas piederibas nakotni.

Inflantijas seimiki un attiecibas ar lielo magnatu dzimtam
(18. gs. 50. — 60. gadi)

1752. gada Cartorisku atbalstitajs, tobrid Polijas Finandu tiesas
(Trybunat Skarbowy Koronny) komisars Antons Kosovskis (Antoni
Kossowski, 1701 — 1771) nodévéja Inflantiju par ,pa pusei fiktivu
véléSanu apgabalu” (Konopczynski, 1907, 81, note 1). Tas, iesp€jams,
bija saistits ar faktu, ka Saja laika visas sesSas deputatu vietas no
Inflantijas ieguva galma partija un to atbalstosa Familija. Jaatzimé, ka
18. gs. 50. gados ap Varsavas galmu pulcéjas nometne, ko vadija (sava
starpa konkuréjosi) sakSu pirmais ministrs Heinrihs Brils (Heinrich von
Brihl, 1700 — 1763) un vina znots JezZijs Mnisehs (Jerzy August Wandalin
Mniszech, 1715 — 1778). ST grupa atradas starp Familiju un magnatiem-
republikaniem, ar kuriem parmainus sadarbojas (Schmitt, 1886, 107).

Tacu ari Inflantija bija sava iekSéja dinamika. Plateri méginaja
uzturet hdzsvaru starp Familiju, Radziviliem un citam Lietuvas Slahtas
grupam. Sis valsts un regionala limena politiskds grupas gan savstarpéji
cinjjas par ietekmi seimikos, gan sporadiski arT vienojas par ietekmju
sadali. Ferdinanda Platera sarakste ar Radziviliem pirms 1738. gada
seimikiem, kuri izvirzitu kandidatus uz Seimu, liecina, ka Plateri gribéja
bit vietéja méroga noteicéji. Vini noradija, ka izvirzitie kandidati no
Lietuvas (pienacas divas vietas) kopuma rada konkurenci, kuras del, lai
izraudzitos deputatus, ar vienu seimiku var nepietikt. lesp&jams, bus
nepiecieSams pagarinajums vai pat jalidz atlauja karalim sasaukt vél
vienu seimiku (kas jau ticis ,norauts”) — tatad viss ievilktos. Platers ar
Radziviliem saskanoja, pieméram, seimiku instrukcijas un atskaitijas par
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tur ieklauto, savukart ka atalgojumu par centibu vinam izkartoja amatu
Inflantijas podkomorzy (AGAD, AR, dziat V, Plater Ferdynand, lowczy
litewski, mikrofilm nr A-67750, sygn. 11822, s. 26). Platers aicinaja
Radzivilus vienoties ar Lietuvas lielkancleru Sapiehu (kurs bija precéjies
ar Ribenko masu) par talako ricibu. No Inflantijas par sitniem kluva Jans
Platers, kurs pats ieprieks 1732. gada atskaitijas Radzivilam Ribenko par
vina norazu izpildi attieciba uz seimiku vadiSanu (AGAD, AR, dziat V,
Plater Jan, mikrofilm nr A-67755, sygn. 11827, s. 5 — 6), un J.A. Hilzens
(AGAD, AR, dziat V, Plater Ferdynand, lowczy litewski, mikrofilm nr A-
67750, sygn. 11822, s. 18 — 21). Sapiehu un Radzivilu konkurence
bremzéja paSa F. Platera karjeru, kura paaugstinajumu par Lietuvas
galma marsalu karalis apturéja, lai divu Lietuvas lielo dzimtu parstaviji
var vienoties par sev vélamo amatu ieglsanu, ta ka F. Plateram,
ienemot jauno amatu, ieprieksejais paliktu vakants (Wydziatkowska,
2020, 76 - 77).

Plateri bija iesaistiti arT sarezgitas varas cinas Lietuvas lielknazistes
seimikos (pie kuriem piederéja ari Inflantija). No vienas puses, vini
vienmér manifestéja uzticibu Radziviliem (Konarski, 1967, 106). Tas
izpaudas Inflantijas kaiminu — Upitas seimika 1746. gada. Seimiks
saskélas divos neatkarigos — viens pietuvinats Radziviliem, un taja bija
Platers, bet otra — jaunas, ambiciozas dzimtas Zabello radinieks
Stanislavs Ludviks Rassels (Russel) atSkélas un sasauca savu seimiku.
Abos seimikos izvélétos galu gala neatzina par likumigiem sttniem. No
otras puses, tas pats Zabello bija vienojies ar Radziviliem un ari ar
Familiju/Cartoriskiem (kaut Radzivili un Cartoriski bija oponenti, bet $aja
kandidatiras jautajuma vienojas) virzit savu kandidatu Inflantijas seima.
Tacu te vienoti pret vinu kandidatu un, atbalstot Lietuvas lielkanclera
Jana Friderika Sapiehas (Sapiehas 18. gs. 40. gados bija Cartorisku
oponenti) kandidatu, nostajas Konstantins Ludviks Platers, Jans Hilzens
un Jans Borhs (AGAD, AR, dziat V, Plater Jan, mikrofilm nr A-67758,
sygn. 11830, s. 5 — 6; Jusupovi¢, 2014, 190 — 191; Wéjciuk, 2011, 271),
kas, neraugoties uz iek$éjiem stridiem, liecina par Inflantijas Slahtas
vélmi atkal noturét savas noteico$as pozicijas un nepaklauties aréjiem
iespaidiem. Saja gadijuma Radzivilu atbalstitd kandidata noraidi$ana
bija otrskiriga. Primari tas bija skaidrs inflantieSu signals ambiciozajam
Kaunas $Jahti¢am Zabello, ka necietis méginajumus izplest savu ietekmi
uz kaiminu regioniem, jo Zabello bija iniciejis Radzivila kandidatu
Inflantija.
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Savukart 1748. gada seimiks pienéma J.A. Borham netikamu
Inflantijas instrukciju deputatiem. Ta bija tapusi péc Familijas noradém
par plasu reformu nepiecieSamibu. Spiedienu uz inflantieSiem
pastiprinaja tas, ka ar Sapieham un pastarpinati art ar Familiju saistitais
Lietuvas deputats Mihals EpereiSijs (Michat Epereyszy) apstridéja Jana
Platera, kur$ tobrid bija Radzivilu puse, ievéléSanu no Vilkomezas
(Ukmerges) uz Lietuvas lielknazistes Galveno Tribunalu (Trybunat
Gtéwny) (AGAD, AR, dziat V, Plater Jan, mikrofilm nr A-67758, sygn.
11830, s. 9 — 10; Jusupovi¢, 2014, 183; Zielinska, 1983, 251 — 252).
Jaatzime, ka valstl bija Cetras augstakas instances tiesas — Polijas un
Lietuvas Galvenais Tribunals (Trybunat Gtéwny) un finansu, armijas
lietas skatoSais Polijas un Lietuvas Fiskalais Tribunals (Trybunat
Skarbowy). 18. gs. vidus parlamentaras krizes laika lidzas senatam Sis
tiesas bija vienigas valsts parvaldi nodrosinosas institlcijas, kaut art te
zéla korupcija un nepotisms. lekSpolitiskas cinas saka paralizét vél
pédéjo funkcionéjoso institiciju darbu.

Politiskas cinas savijas art ar privatajiem stridiem — laika, kad Karlis
meéginaja saglabat sev Jelgavas troni, J.L. Platera attiecibas pasliktinajas
gan ar Radziviliem, gan ar Familiju, ar kuru bija sadarbojies un kura bija
vinu aizstavejusi pret Radzviliem. Aizstavibu Platers bija mekléjis pie
pretéjas politiskas nometnes — Familijas, jo Vilkavisku seimika 18. gs.
50. gadu beigas ar saviem brunotajiem cilvékiem atbalstija savu znotu,
Radzivilu klientu, Saku starastu Strutinski (Jozef StrutyAski) (1 dzimta
tradicionali bija izteikti prokrieviska). Tac¢u J. Strutinskis bija kritis
Radzivilu neZélastiba, un Iidz ar Strutinska aizstavéSanu ari Plateri
zaudéja Radzivilu atbalstu. Strutinskis bija izdevis meitu (Platera
mazmeitu) par sievu Janam Ciehanovieckim (Jan Ciechanowiecki),
Opesku starastam. Tacu Strutinskis neesot ievérojis vienoSanos par
meitas puru. To papildinaja ari politiskie apsvérumi, jo Strutinskis bija
Radzivilu klients, bet Ciehanovieckis — Familijas klients. 1757. gada
Ciehanovieckis apsltdzeéja Plateru un Strutinski, ka tie nosavusi vina
brali. Platers ltGdza Radzivila protekciju. Konflikts izvértas, un jau 18. gs.
60. gados tika nogalinats J. Strutinskis (AGAD, AR, dziat V, Plater Jan,
mikrofilm nr A-67758, sygn. 11830, s. 15 — 18; Naruszewicz, 2009, 95 —
96, note 522). Jans Ludviks kopigi ar bralénu Konstantu Ludviku bija
atbalstijis sakSu princi Jelgavas troni, savukart hercogs Karlis lGdza
ietekmigo Lietuvas magnatu, Radzivila Ribenko délu, vienu no
visbagatakajiem aristokratiem Eiropa, Karolu Radzivilu Panie Kohanku
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(Karol Stanistaw Onufry Jan Nepomucen Radziwitt ,Panie Kochanku,
1734 — 1790) apzéloties tiesa par J.L. Plateru. 1763. gada J.L. Platers
jebkura gadijuma nomira (Zielinska, 1981, 660 — 661; Tyszkiewicz, 1870,
83, 107).

Cits piemers, kur vérojama nevis statiska lidzsvara uzturésana
provinces limeni, bet gan aktiva, nepartraukta celu meklésana valsts
[Tmena karjeras izveidei, ir Hilzeni. J.A. Hilzena un déla Juzefa Hilzena
(Jozef Jerzy Hylzen, 1736 — 1786) politisko manevru laika viniem, skiet,
bija saistiba ar visam nozimigakajam politiskajam grupam. Sakotnéji
J.A. Hilzens ar brali, vélako Smolenskas biskapu J.M. Hilzenu, lai iegltu
Augusta Il labvélibu, tuvinajas H. Brala un J. MniSeha galma partijai.
Hilzeni pasi bija pirma paaudze, kas uzaugusi Inflantija, jo vél vinu tévs
Georgs Konstants Hilzens (Jerzy Konstanty Hylzen) bija Kurzemes
hercogistes muiznieks ar T1pasumiem Kandava, kas dazkart polu
literatdra raisija nepatiku, aizdomas pret Hilzenu vaciskumu. (Niesiecki,
1839, s 400.; Jeziorski, 2018, s. 418; Bartoszewicz, 1856, s. 216).
J. MniSeha tévs 1713. gada bija cedéjis Georgam Konstantam Vilakas
starastiju (Mikulski, Rachuba, Gasiorowski, 1994, 193, Nr. 2080).
J. MniSeha uzdevuma Hilzeni novéroja situaciju krievu okupétaja
Kurzemes hercogisté 18. gs. 40. — 50. gados, kur norisinajas izsutita
Birona un ta pretinieku politiskas cinas. Ar1 J.A. Hilzena uzstasanas
Seimos, iespéjams, bija saskanota ar J. MniSehu (pieméram, Birona
jautajuma). Vina bralis, jau bddams biskaps, 1746. gada zinoja
H.Brdlam par antikreviskajiem un antisakSu noskanojumiem
(nepamatotas runas par Zedpospolitas sadali$anu) Baltkrievijas
vojevodistés. So baZu konteksta jaatzimé, nemot vérd $lahtas aso
reakciju uz jebkadu zelta brivibu (teorétiski — parlamenta kontroli par
izpildvaru) aizskarSanu, ka inflantieSi bazZijas par iek$éjiem valsts
nemieriem. Tos varétu izmantot kaiminvalstis, un Inflantija ciestu ka
viena no pirmajam. InflantieSi 18. gs. 40. gados seimikos iebilda pret
Seima limitésanu — parcelt seima darbibu, saglabajot lidz parcelsanas
bridim pienemtos Iémumus un deputatu pilnvaras. LimitéSanas merkis
bija, ievieSot to 1712. gada, ierobeZot liberum veto |aunpratigu
izmantoSanu (Konopczynski, 1912, 267).

Mnisehs savukart palidzéja biskapam kartot zemes robezu stridus
ar Kurzemes hercogistes ipasniekiem. Vienlaikus J.A. Hilzens arl
sadarbojas ar Familiju (nodrosSinaja Stanislavam Poniatovskim deputata
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vietu no Inflantijas, ja netiktu ievéléts no cita seimika). Tacu sadarbiba
ilga tikai Iidz bridim (1752. gadam), kad Familijai attiecibas ar valdnieku
pasliktinajas (BCza, rkp. 706, s. 92 — 93, 99, 106, 118; Wrdbel, 20183,
45; Rostworowski, 1962 — 1964, 128 — 129; Konopczynrski, 1907, 88;
Zielinska, 1983, 205). J.A. Hilzens turpinaja pieturéties pie valdosas
grupas, kas sastavéja jau no galma partijas un nu tai tuvas
republikanisko, antireformu magnatu grupas. Tadejadi J.A. Hilzens
baudija ari uzticama Vetinu sabiedrota M.K. Radzivila Ribenko atbalstu
amatu ieg$ana. Arpolitiski gan visas vado3as Zeépospolitas politiskas
nometnes orientéjas uz Krieviju. lznémums bija Potocku grupa, kas
orientéjas uz Prasiju (Konopczynski, 1937, 247; Schmitt, 1886, 107).

17. — 18. gs. gaita inflantiesi pakapeniski uzkraja politisko pieredzi
un jau 18. gs. vidi bija pamanami Ze&pospolitas (Lietuvas)
iekSpolitiskajas cinas. Vini spéja citu provinéu S$lahtai demonstrét
zinamu solidaritati, aizstavot savu dominésanu Inflantija. Aizvien dzilaka
un plasaka iesaiste ieksSpolitiskajas cinas (ari laulibu un zemes iegades
rezultata) radija art sarezgijumus un risku krist patrona nezélastiba.
PieslieSanas tam vai citam politiskajam grupéjumam diez vai bija saistita
ar vienotu uzskatu un dzilu parliecibu. Seit gan atkal jaatzimé Borha
konsekvence un lojalitate. Viens orientieris, kas pamanams — neatbalstit
tos priekslikumus, kuri varétu apdraudét valsts (un tadéjadi pierobeza
esosas Inflantijas) iekSéjo mieru.

Nobeigums

Sis ieskicéjums par Inflantijas $lahtas paradi$anos Zecpospolitas
politiskaja dzive lauj izdartt vairakus secinajumus. Jau 17. gs., liela méra
saistiba ar militaro karjeru, inflantieSi mekléja Lietuvas lielknazistes
ietekmigako dzimtu aizbildniecibu (Pacu, Sapiehu, Radzivilu), tadé|
inflantiesSi politiskaja aréna paradijas ka valsts valdoSo personu interesu
Istenotaji, agenti. InflantieSiem veidojas izpratne par patrona un klienta
attiecibu nozimi, un Sis modelis tika piemérots art pasa provincé starp
vado$ajam un mazak ietekmigajam dzimtam (pieméram, Plateru-
Sadursku vai Borhu-Soltanu attiecibas). lespéjams, ka veidojas ari
horizontalas saites — starp inflantieSiem un citu provincu parstavjiem, ar
kuriem bija vienoti politiskie uzskati (pieméram, Plateru un KSicku
attiecibas). Tas nenoziméja, ka nevaréja pastavét ari zinama
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emancipacija un sociala izaugsme (Hilzenu gadijums). Ta ka situacija
varas virsotné varéja strauji mainities, inflantiesi jau agri — Lietuvas
pilsonu kara laika 17. un 18. gs. mija — demonstréja elastibu savas
attiecibas ar daZadiem patroniem vai politiskajam grupam. Ipasa
nozimé izdaritajas politiskajas izvélés bija Krievijas, ka ari Inflantijas
militaras neaizsargatibas faktoram. Ja vél 18. gs. sakuma inflantiesi, kuri
bija veidojusi militaras karjeras, spéja demonstrét militaro organizétibu,
tad 18. gs. gaita militarais vajums mudinaja uz izligumu. Uz Krieviju tika
liktas gan ceribas ka sabiedroto (Ziemelu kara laika), gan bija bailes no
tas ka intervences spéka — ta bija gan Polijas mantojuma kara, gan,
atbalstot hercogu Karli Jelgavas troni. Attieciba uz iekSéjam reformam
inflantieSu primarais vadmotivs bija izvairities no radikalam darbibam,
jo tas var radit iek$éjos nemierus, kaiminu iejauksanos, ka rezultata
Inflantija ciestu.

Paraléli tam provincé norisinajas ari iek$éjas cinas par vadoso
lomu (Plateru un Borhu konkurence). Vadoso dzimtu vida (varbdt tas
saistits ar apzinu par livonisko izcelsmi) pamanams ari zinams
korporativisms pretoties citu provincu Slahtas méginajumiem ietekmeét
politiskos procesus Inflantija. Pildot kadas valsts [Tmena politiskas
grupas (vai pat vairaku) noradijumus provinces politiskas dzives
organizésana, inflantieSi nostiprinaja savu ietekmi par provinci.
Politiskajiem uzskatiem T1pasas nozimes nebija, kaut 18. gs. vidd
pamanama tuvinasanas ap galmu un karali esoS$ajai grupai. Inflantiesi,
pateicoties laullbam un TpaSumu iegadei, izvérsa savu klatbdtni arT uz
Lietuvas (taja skaita Baltkrievijas) vojevodistém, tacu vienmér saglabaja
saikni art ar Inflantiju. J.A. un J.J. Hilzens, iesp€jams, ir visveiklakie,
mainot politiskas simpatijas, bet J.A. Borhs meégina ieturét
viskonsekventako liniju (uztictbu valdoSajam namam). Hilzenu gadijums
aplukojamaja laika posma neizraisija kadas puses atriebibu. Plateri
savukart ienéma ar provinces politiskas dzives organizéSanu saistitus
amatus un bija visvairak saistiti ar Lietuvas dzimtam, veidojot savu
klientu vai partneru loku. Vienlaikus aizvien lielakas pieredzes glisana
un iesaistiSanas politiskaja ikdiena radija ari sarezgijumus.
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STARP KRIEVIJU UN ZECPOSPOLITU:
AUGUSTA PLATERA POLITISKAS DARBIBAS
METAMORFOZES (1792 — 1793)

Vadzim Anipiarkou

Between Russia and the Polish-Lithuanian Commonwealth:
Metamorphoses of August Plater’s Political Activity (1792 — 1793)

August Hyacinth Plater (1750 — 1803) belonged to the part of the Latgale
nobility who shared German origin, Polish political culture and gradual
integration into the Russian imperial space. As a result of the first partition of
the Polish-Lithuanian Commonwealth (Rzeczpospolita) (1772), much of the
estate of the Plater family, including the city of Kraslava, inherited by A.G.
Plater from his father Constantine Ludwig in 1778, was found in the newly
marked borders of the Russian Empire. In order to preserve these lands, the
Platers had not only to take the oath of allegiance to the neighbouring
monarchs as their new subjects, but also were inclined to show their loyalty to
the political interests of the partition states. The given dilemma of optation —
the determination of a new geography of political priorities — among others
affected Augustus Hyacinth. In 1780 (or 1781) he married Anna Rzhevusskaya,
“Panie Kochanku”, a niece of the Vilna governor Karol Stanislav Radziwill. This
marriage created an additional (strong, hence short-term) field of attraction
on the part of Rzeczpospolita, as it tied A.G. Plater with a wide range of
political and economic interests of Nesvizh (the centre of the largest estate
(ordination) of the Radziwill family in the Grand Duchy of Lithuania. In 1788 —
1792, the Four-year (Great) Sejm of Rzeczpospolita was held. During this
period, marked by reforms, including the adoption of the liberal Constitution
on May 3 (1791) in Warsaw, Russia temporarily lost its political control over
Rzeczpospolita, which hitherto existed in the form of a protectorate. At the
beginning of the Sejm, Anna Plater, who was expecting a child, with her
husband August Hyacinth temporarily moved from the Russian part of their
estate to Rzeczpospolita, which was in a sense a demonstrative act, noting in
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their private correspondence the desire that the child be born in free country
and served in the future particularly Rzeczpospolita. A year after the adoption
of the Constitution on May 3, Russia imposed its troops to the neighbouring
state (1792) and achieved the abolition of all reforms, furthermore, another
year later, together with Prussia it carried out the second partition of
Rzeczpospolita (1793). The formal reason (justification) for the Russian
military intervention was the emergence of a military-political alliance of the
Polish-Lithuanian gentry, opposing the reforms (under the guise of a
confederation created in St. Petersburg and later proclaimed in the border
town of Targowica in the territory of the Polish Crown). On both sides of the
border, the Targowica Confederation was initially perceived as a politically
unscrupulous phenomenon, controlled from the outside and posing a threat
to the further existence of the Rzeczpospolita. A.G. Plater’s participation in it
as the head of one of the regional confederations (in the Braslav district of
Rzeczpospolita nearest to Kraslava), defined, on the one hand, a case of
external political recruitment (in the context of A.G. Plater’s obvious economic
dependence on Russia). The formation of local confederations was carried out
by Russian politicians and the military with the active involvement of the
nobles who owned land or held administrative positions in the Empire;
A.G. Plater learned about the position assigned to him from Shimon
Kossakovsky, a Russian lieutenant-general (of Lithuanian origin), who arrived
in Kraslava on May 6, two weeks prior the outbreak of the military
intervention, and a day before in St. Petersburg he received special powers to
determine in advance the composition of local confederations. On the other
hand, in the aforementioned episode of A.G. Plater’s biography (featuring
proposal rather than an appointment), there was also a motive shared by one
part of the local nobility to recognize (and admit) the obvious geopolitical
conjuncture (against the background of marked increase in the significance of
Russia in the region and the phased liquidation of Rzeczpospolita). An
additional argument in favour of such a statement is the biography of Casimir
Constantin Plater, a brother and permanent addressee of Augustus Hyacinth’s
correspondence, —a member of the General Lithuanian Confederation (1792 —
1793) and the last Lithuanian sub-chancellor (1792 — 1795), whose political
career in the Polish-Lithuanian Commonwealth was associated with the pro-
Russian political orientation and adherence to the Russian embassy in
Warsaw.

Key words: Plater, the Polish-Lithuanian Commonwealth, Rzeczpospolita,
German, Russian Empire

85



levads

»Inflanty nigdy nie podnosity buntéw przeciw panstwu, nie tgczyty
sie ani ze Szwedami, ani z Moskwg w czasie wojen; stanety murem przy
Konstytucji 3 maja, a Targowica nie miafa tam wecale stronnikéw”
(InflantieSi nekad nedumpojas pret valsti, vini nebija saistiti ne ar
zviedriem, ne ar Maskavu karu laika; visi ka viens aizstavéja 3. maija
Satversmi, bet Targovicai tur vispar nebija atbalstitaju) (Inflanty, 1991,
5). Sis apgalvojums, kas pausts ievérojama vietéjas polonizétas
muizniecibas parstavja Jozefa Veisenhofa (Danowska, 2015) veéstule,
popularitati un vietu zinatniskaja literatGra ieguva ar Risarda
Manteifela-Scéges (Ryszard Manteuffel-Szoege) starpniecibu, kurs
savos darbos popularizéja polu historiografijas klasiki Gustavu
Manteifeli (Manteuffel, 2009, 7). Minéta citata konteksta jaatzimé, ka
pats Manteifelis savos pétifjumos par Inflantijas vésturi ignoréja Augustu
Hieronimu Hiacintu Plateru (1750 — 1803), kura politiska biografija bija
saistita ar diezgan ievérojamu dalibu , Targovices” konfederacija, kur
vin$ bija vienas no Braslavas rajona konfederacijam vaditajs. TieSi Sai
A. Platera politiskas biografijas dalai no 1792. dz 1793. gadam tiks
pievérsta uzmaniba 31 raksta ietvaros.

Ar ,konfederaciju” Ze¢pospolita saprata pagaidu militari politisko
aliansi, kas veidojas noteikta politiska meérka sasniegSanai.
Konfederacija apvienoja slahticu (diZciltigo) kartas parstavju grupu, kuru
vardi tika ierakstiti atseviska akta. Vini deva zverestu kopigi darboties
uzdevuma izpildes laba un cinities pret tiem, kas traucé to istenot.
Konfederatu meérki bija saistiti ar problémam, ar kuram valsts
nenodarbojas vai nerisinaja par labu S$lahtiéu kartas vai tas dalas
interesém; pédeéja gadijuma konfederati vérsa savas darbibas pret valsts
institlcijam un augstakajam amatpersonam, kas grib&ja piespiest vinus
pildit savus postulatus. Konfederaciju aptvertajas teritorijas valsts
aparata darbiba tika pilniba vai daléji apturéta, bet varas funkcijas tika
nodotas ,tautai — S$lahtai” ,tautas” ievélétu parstavju veida, kuri
tadéjadi veidoja jaunu arkartas varu. Pédéja Zeépospolitas karala
Stanislava Augusta (1764 — 1795) valdisanas laika ievérojami palielinajas
konfederaciju skaits, tacu tas visas, iznemot Baras konfederaciju (1768 —
1772), tika izveidotas péc kaiminvalsts Krievijas iniciativas. Viens no
konfederacijas uzdevumiem bija blokét Zecpospolitd briestosas
reformas, lai kavétu tas politiskas sistéemas atveseloSanos. Ta

86



1792. gada maija konfederacija tika proklaméta ka protests pret
1791. gada 3. maija konstitlciju, un tas akta izsludinaSanas vieta —
Targovica — laika gaita politiskaja Zurnalistika parvértas par sinonimu
valsts nodevibai. Targovicas konfederacijas akts tika izveidots
Sanktpéterburga, un Krievija to izmantoja ka formalu iemeslu
karadarbibas uzsak3anai ar Ze¢pospolitu, lai péc tam kopa ar Prisiju un
Austriju likvidétu Polijas-Lietuvas valsti otras (1793) un tresas (1795)
sadalisanas rezultata (Smolenski, 1903; Wolanski, 1922; Rolnik, 2000;
Smigelskyté-Stukiené, 2003; Aninapkoy, 2017, 336 — 351).

Optacijas problema

Ka zinams, Targovicas konfederacija bija ar Cetrgadu (Lield) Seima
reformam (1788 — 1792) neapmierinatas polu muizniecibas opozicijas
apvienosanas (no formala viedokla — patstaviga iniciativa) (Smolenski,
1903; Wolanski, 1922; Rolnik, 2000; Smigelskyté-Stukiené, 2003;
AHinspkoy, 2017, 336 — 351). Faktiski ta kluva par instrumentu Krievijas
impérijas militari politisko uzdevumu T1stenoSanai. Konfederacijas
genéze, kas tika izveidota péc Katrinas Il tieSajiem rikojumiem, Krievijas
politiskas sarakstes konteksta attiecas uz 1790. gadu (AHinapkoy, 2019),
bet viens no faktoriem, kas So prokrievisko konfederaciju piepildija ar
aktiviem dalibniekiem, bija Zeépospolitas pirma sadalidana. 1772. gada
sadaliSana noveda pie treSdalas Polijas-Lietuvas valsts teritorijas
atsavinasanas, ar jaunajam robezam skarot vairuma magnatu un lielas
dalas vietéjas Slahtas gimenu 1paSumus. Lai saglabatu savas zemes, to
parstavjiem bija ne tikai jadod uzticibas zvérests ka jaunajiem
pavalstniekiem kaiminu monarhiem, bet ari arvien vairak janem veéra
valstu — sadalitaju politiskas intereses. Si izvéles dilemma (jaunas
politisko prioritasu geografijas noteikSana) cita starpa skara art Plateru
dzimtu, kuras spilgtakais parstavis 18. gadsimta pedéja treSdala tomer
bija nevis A. Platers, bet gan vina vecakais bralis (un pastavigs
korespondences adresats) Kazimirs Konstantins Platers (1749 — 1807),
konservativs publicists un valstsvirs ar veiksmigu karjeru Zeépospolitas
varas gaitenos — Traku kastelans (1790) un Pastavigas padomes loceklis
(1776 — 778, 1784 — 787). K.K. Platera veiksmiga politiska karjera
Zelpospolita lai cik tas nebitu pretrunigi, lielda méra bija saistita ar vina
prokrievisko orientaciju.
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Stanislava Augusta valdiSanas laika abi Plateri izradija vélmi palikt
karala galma politisko intere$u orbita. Pirms Cetru gadu Seima
reformam $aja stratégija nebija batisku pretrunu, jo Ze&pospolitas
politiska sistéma darbojas ka Krievijas protektorats, piedavajot dazada
veida karala un Krievijas véstniecibas kompromisus valsts parvalde.
Situacija radikali mainijas péc tam, kad Zeépospolita atstdja Krievijas
ietekmes sféru. Stanislava Augusta pievienoSanas patriotiskajam
vairakumam Cetru gadu Seima radija atklatu konfliktu starp vinu un
Krievijas interesem Vars$ava, kura atrisinasanai Katrina Il noléma galigi
likvidét Zedpospolitu (1795). Sadas politiskas konjunktiras svarstibas
vistieSakaja veida atspogulojas Augusta H. Platera biografija. 1780. gada
(vai 1781. gada) vins apprecéjas ar Vilnas vojevodas Karola Stanislava
Radzivila ,Pan Kohanku” bralameitu Annu RZevusku. ST lauliba radija
papildu (spécigu, bet Tslaicigu) tuvina$anos Ze¢pospolitai, jo ta saistija
A H. Plateru ar plaSu Nesvizas (Radzivilu dzimtas lielakais centrs)
politisko un ekonomisko intere$u loku. Cetru gadu seima sakuma
stavokli esosa Anna Platere un vinas virs Augusts Hiacints uz laiku
parcélas no saviem ipasumiem Krievijas teritorija uz Ze¢pospolitu — sava
zina vini to darija demonstrativi, ka motivu parbrauksanai atziméjot
sava saraksté ar K.S. Radzivilu vélmi, lai bérns piedzimtu briva valsti un
turpmak kalpotu tiesi Ze¢pospolitai. A. H. Platers uzsvéra savas sievas
Tpaso lomu $aja lemuma: ,,Z niewolnego kraju, do wolnosci ... spiesznie
wybratem sie z familig ... Wiadomosci publiczne o sejmie terazniejszym,
nie mogg jak nas wszystkich wiernych jej (Polijai — V.A.) synéw cieszy¢ ...
Zona moja potdg swdj postanowita odbyé w Polszcze, spodziewajgca sie
rycerza wystawi¢ na ustuge Rzeczypospolitej, chce jego widzieé
urodzonym w wolnosci” (No vergu valsts uz brivibu ... es steidzos kopa
ar gimeni ... Publiskas zinas par pasreizéjo seimu nevar neiepriecinat
mas visus vinas (Polijas — V.A.) uzticigos délus. Sieva noléma dzemdét
Polija, cerot nodot bruninieku Ze¢pospolitas dienesta, vélas redzét vinu
piedzimstam brivu) (AGAD, AR, dz. V, sygn. 11820, k. 67). Gadu péc
konstitlcijas pienemsSanas 1791. gada 3. maija Krievija ieveda savu
karaspéku kaiminvalsti (1792) un panaca visu reformu atcelSanu, bet
gadu vélak kopa ar Prisiju veica Polijas otro sadalisanu (1793).

Pasa A.H. Platera politiskas darbibas rezultati bija mazak
pamanami: no 1779. gada oktobra lidz 1780. gada jlnijam Augusts
ienéma Dinaburgas (muUsdienu Daugavpils) marsala amatu, un
1780. gada vinu ievéléja par Braslavas aprinka véstnieku (ievélgja tiesa,
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seima vins$ neieradas). 1788. gada A. Platers atkal méginaja k|Gt par
véstnieku (Soreiz no Inflantijas knazistes), tacu, nesanemot Stanislava
Augusta atbalstu, zaudéja vélésanas (Zielinska, 1981). Situacija, kad
Ze¢pospolitas ieksiené péc vina nebija politiska pieprasijuma, A. Platers
savu aktivo darbibu koncentréja galvenokart Inflantijas dala, kas
1772.gada tika inkorporéta Krievijas impérija. 1729. gada Plateri
nopirka Kraslavu, kas péc pirmas sadaliSanas (lielakoties tuvas
Ze&pospolitas robezas dél) uz kaiminos eso3as Dinaburgas pakapeniskas
pagrimsSanas fona kluva par regiona ekonomisko un kultiras centru.
1778. gada no sava téva (Konstantina Ludviga Platera (1722 — 1778))
mantojis Kraslavas Tpasumus, Augusts pabeidza vietéjas pils celtniecibu
(1791) (Urbanski, 1929, 124), ka art nodibinaja Kraslava dzimtlauzu
teatri (pirmo Latgalé). Pateicoties savas mates Augustas, dzim.
Oginskas, pllem, pilséta 1789. gada izveidoja slimnicu un pie vietéjas
Sv. Ludvika baznicas turpinaja darboties Garigais seminars. Lidzas
relativas religiskas tolerances politikai (domatas pirmas desmitgades
péc sadaliSanas) Plateru lojalitate Krievijas impérijai pastiprina dalu
valsts dzimtcilveku nodoSanu vinam noma (papildinformaciju par
Kraslavu skatit: Manteuffel, 1879, 85 — 87; 114 — 119; Ksiestwo
inflanckie, 1897, 23 — 47, 161 — 179; Inflanty, 1901, 959 — 965; Z dziejéw
Kosciota, 1905, 401 — 428; Krastaw, 1901, 6; Kallas, 1901, Plater, 1842,
49 — 65).

No kaiminos eso3as Braslavas Ze&pospolitas teritorija, kur no
1792. gada maija lidz 1793. gada septembrim A. Platera vadiba darbojas
vietéja konfederacija, Kraslava taisna linija ir aptuveni 30 km attaluma.
St attaluma parvarésana kopa ar robe?u, kas pastavéja kop$ 1772. gada
(hdz miasdienam), Augustam Hiacintam noziméja ievérojamu dzives
apstaklu mainu un ierausanu militari politisko notikumu virpuli, ko
kaiminvalstl maksligi izraisija Krievijas iejaukSanas.

Politiska rekrutésana

A. Platera daliba konfederacija bija tipisks piemérs paradibai, ko
var nosaukt par aréju politisku vervésanu no Krievijas puses. Lietas
butiba ir situacija, ka Krievijas impérijas vadiba, ievedot armiju
kaiminvalsts teritorija, neveléjas izskatities péc militara konflikta
iniciatores. Deklaracija, ko 1792. gada 18. maija iesniedza Krievijas
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véstnieks Var$ava J.I. Bulgakovs, teikts, ka Zeépospolitai kar§ nav
pieteikts un Krievijas karaspéka ieveSana skaidrota ar ligumu no pasu
vietéjo iedzivotaju — muiznieku vidus, kuri protestéjot pret savas
valdibas ricibu veidot prokrieviskas konfederacijas (C6opHuk, 1903, 1 —
8). Lietuvas lielhercogistes teritorija vietéjo TargovicieSu un vinu krievu
kuratoru primarais uzdevums bija organizét parakstu vaksanu zem
konfederaciju aktiem, ko bija paredzéts izsludinat Usacos, Halopenicos
un Braslava — Krievijas robeZai tuvakajos administrativajos centros. So
vietéjo konfederaciju iepriek$éja sagatavoSana tika veikta Krievijas
pusé, kaiminos — Polocka, Or3a un Kraslava, aktivi iesaistot muizniekus,
kuriem piederéja zeme vai kuri ienéma administrativus amatus Krievijas
impérija. Zemes Tpasums vai vismaz radinieku — zemes Tpasnieku
atrasanas otrpus robezai radija saméra legalu iesp€ju vinu politiskajai
darbibai Ze¢pospolitas teritorija, bet Krievijas zemes Tpasnieka vai
amatpersonas statuss garantéja vinu kontrolésanas iespé&jas un bija par
pamatu uzticibai no Péterburgas puses. DazZi no Siem cilvekiem nonaca
konfederacijas organizétaju vida péc savas iniciativas, pamatoti cerot
sanemt pienacigu atlidzibu no Krievijas impérijas vadibas, citi — drizak
piespiedu karta, baidoties pazaudét vietéjas Krievijas varas iestazu
labvélibu. Tomér simptomatiski ir tas, ka dala muiznieku, kuri parakstija
vietéjos konfederaciju aktus Krievijas impérijas teritorija (Polocka, Orsa
un Kraslava), péc tam, pretéji saviem solijumiem Krievijas augstmaniem,
aizbildinoties ar dazadiem ieganstiem, uz USacCiem, Holopenifiem un
Braslavu nedevas, tadéjadi izvairoties no dalibas oficialaja konfederaciju
proklamésana Zecpospolitas teritorija. Abas robeias pusés
konfederacija jau sakotnéji tika uztverta ka netira politiska spéle, kas
tiek vadita no wvalsts arpuses ar merki radit draudus talakai
Ze&pospolitas pastavédanai (PFBUA, f. 41, ap. 1/199, I. 174, Ipp. 141 -
142. PTAOA, f. 7, ap. 1, |. 2791).

Acimredzot A. Platers par vinam paredzéto Braslavas
konfederacijas marsala (vaditdja) amatu uzzindjis no Simona Korvina
Kosakovska, kurs Kraslava ieradas 6. maija divas nedélas pirms Krievijas
militaras intervences sakuma. Tapat ka A. Plateram, ari S. Kosakovskim
bija vecakais bralis, kurs ilgus gadus bija saistits ar Krievijas véstniecibu
VarSsava (Saja gadijuma runajam par Inflantijas biskapu Juzefu
Kosakovski) un kuru 1790. gada Katrina Il péc Grigorija Aleksandrovica
Potjomkina ieteikuma (Bymaru kHs3s, 1895, 14; Katrina un Potjomkins,
1997, 401, 905) uznéma Krievijas militaraja dienesta generalmajora
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pakapé. Nakamo divu gadu laika vin$ tika paaugstinats par
generalporuciku un bija viena no galvenajam personam Targovicas
kustibas organizéSana Lietuvas lielknazisté (sikak: Dolinskas, 2003;
Tokarz, 1959, 42 — 56; Konopczynski, 1968 — 1969, 288 — 293; tojek,
Jerzy, 1962; Upadek konstytucji, 1976; Kadziela, 1995, 561 — 574;
llovaisky, 1870). Krievijas impérijas arpolitikas arhivs (KIAA) saglabajis
Lietuvas konfederacijas izveides planu, ko S.K. Kosakovskis sarakstijis
uzturésanas laika Sanktpéterburga (AVPRI, f. ,Krievijas un Polijas
attiecibas”), op. 79/6. Datne, 1519, | 1 — 2v.). Saja dokumenta, kas
datéts ar 1792. gada 8. aprili, Krievijas impérijas vadibai tika iesniegts to
personu saraksts, kuras varétu but saistitas ar turpmako prokrievisko
konfederaciju organizésanu ka to vaditaji (marsali) un padomnieki
(konsuli) atseviskas Lietuvas lielknazistes vojevodistés un pagastos.

Attieciba uz Braslavas pagastu tika atziméts, ka: ,,Dans le district
de Brastaw — maréchal Oginski sujet mixte. Conseillers: Burzynski le
staroste, Manuczy, Zaba, Rudnicki, Oginski, Szmigielski. En cas de
guelque changement, Plater seigneur de Krastaw, sujet de Sa Majesté,
peut remplacer le maréchal Oginski” (Braslava — marsaloks Oginskis,
kuram ir jaukta (dubulta — V.A.) pilsoniba. [Konsuli: BuZinskis, starasts,
Manucci, Zaba, Rudnickis, Oginskis, Smigelskis. Jebkuru izmainu
gadijuma Kraslavas Tpasnieks Platers, Vinas Majestates pavalstnieks, var
aizstat marsaloku Oginski] (Visdrizak domats Mihals Kleofass Oginskis
(polu: Michat Kleofas Oginski), Lietuvas mecniks, vai Tadeuss Oginskis
(skat. zemak). Ignacijs BuZinskis (polu lIgnacy Burzynski) Braslavas
starasts, topoSais Lietuvas lielknazistes generalkonfederacijas konsuls
no Inflantijas knazistes. lespéjams: Stanislavs Manucci (polu Stanistaw
Manuczy, italu:  Manucci), toposSais Lietuvas lielknazistes
generalkonfederacijas konsuls no Braslavas pagasta. lespéjams: Nikolajs
Zaba (polu Mikataj Zaba), toposais Braslavas pagasta konfederacijas
konsuls. lespéjams: Jans Rudnickis (polu: Jan Rudnicki), toposais
Lietuvas lielknazistes generalkonfederacijas konsuls no Braslavas
pagasta. lespéjams: Tadeuss Oginskis (polu: Tadeusz Oginski) — tresais
to personu saraksta, kuras parakstijusas (ka Braslavas podstarasts
(bijusais?)) vietéjas konfederacijas aktu 10. V 1792., iespéjams, JeZijs
Smigelskis (polu Jerzy Szmigielski), Braslavas rotmistrs) (KSEVA f, 12.,
ap. 1, L. 218. lpp. 62., Ipp. 63.).
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Ka redzams, vél 1792. gada aprili Sanktpéterburga Braslavas
konfederacijas vaditaja loma tika uzticéta nevis Plateram (vina
kandidatura tika izskatita tikai ka rezerves, pat neieklaujot
konfederacijas padomnieku loka), bet gan Oginskim. Visticamak citétaja
dokumenta bija runa par Lietuvas mecniku, nesena pagatné -
Zelpospolitas véstnieku Niderlandé Mihailu Kleofasu Oginski, kuram
notikumu priekSvakara (1791) Katrina Il — acimredzot saistiba ar
planiem iesaistit nakotné konfederacija — atlava pienemt Krievijas
pavalstniectbu un ar to uz laiku atdeva Oginsku dzimtas zemes
Austrumbaltkrievija (péc pirmas sadaliSanas atsavinatas). Tomér
1792. gada aprili Mihails Kleofass jau iepriek§ pameta Ze&pospolitu, un
atgriezties vinu targovicieSi un Krievijas varas iestades spéja piespiest
tikai septembri, izmantojot jaunu T1pasumu sekvestaciju (sikak:
Anipyarko, 2017, 17 — 28). Acimredzot 1792. gada maija sakuma, jau
zinot par M. Kleofasa Oginska aizbrauksanu, S. Kosakovskis brauca uz
Kraslavu, taja skaita ar Braslavas konfederacijas marsaloka amata
piedavajumu A. Plateram. Parsteidzosi, ka zinojuma par So braucienu
S. Kosakovskis Krievijas militarajai vadibai pavéstija tikai to, ka
uzturéjies Kraslava no 6. lidz 9. maijam ,uz sarunam ar Sulistrovska
kungu, pirmas brigades komandieri (Lietuvas lielknazistes nacionalas
kavalérijas  spékos) un daudziem citiem virsniekiem un
privatpersonam”, ar kuriem vin$ vienojas slepeni tikties pie Daugavas;
taja pasa laika vins nekadi nepieminéja Plateru (Dienas piezimes 1863,
21 — 104). Maz ticams, ka tas bija saistits ar zinamu svarstiS$anos no
pédéja puses. Viena no 1803. gada véestulém (ko zinatniskaja aprité
aktualizéja Z. Zelinska) A. Platera sieva Teofila, dzimusi RZzeusska (1762 —
1831), kritizéjot viru par piekriSanu pievienoties Braslavas
konfederacijas vadibai, vina Iémumu skaidroja ar ,rakstura vajumu”
(Zieliriska, 648 — 649). Sos vardus gan varétu saistit nevis ar patieso lietu
stavokli, bet gan ar méginajumu reabilitét A. G. Plateru, kura dalibu
Targovicé 19. gadsimta sakuma polu sabiedriba nosodija. Bet, ja
pienemam, ka kaut kads spiediens no S. Kosakovska puses tie$am ir
bijis, tad tas neapSaubami bija nozimigs. Targovickas konfederacijas
izveidoSanas priekSvakara Kosakovskim izdevas ieglt Krievijas
keizarienes jauna favorita Platona Aleksandrovi¢a Zubova uzticibu, un
Ipasas attiecibas ar Zubovu un regulara sarakste lava vinam daléji
istenot pasa lémumus (tostarp Iémumus personala jautajumos)
Krievijas vadibas varda (Smigelskyté-Stukiené, 2017, 24 — 47). Sados
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apstaklos A. G. Plateram (pat abstrahéjoties no pédéja personigajiem
motiviem un uzskatiem — ne lidz galam avotu trikuma dél mums
zinamiem) Braslavas konfederacijas marSala amata ienemsana bija
drizak noziméjums, nevis piedavajums.

Daliba konfederacija — apstakli un motivi

Musdienas informacija par Braslavas konfederacijas izveidosanu ir
zinama galvenokart no Krievijas militarajiem avotiem, no kuriem
lielakas dalas izcelsme savukart ir saistita ar Krievijas karaspeka dalu
generalansefu (vaditaju) Mihailu Nikiticu Krecetnikovu. Vél pirms
karaspéka ieveSanas Lietuvas lielknazisté (22. maija) M.N. Krecetnikovs
uz Sanktpéterburgu nosutija pirmo tris vietéjo konfederaciju aktu
kopijas, tostarp pielikuma vina zinojumam Katrinai Il no 18. maija — ari
Braslavas pagasta (KVVAA, f. 12, op. 1, d. 218, |. 40). Saja dokuments3,
kas Sobrid glabajas Krievijas Valsts seno aktu arhiva (KVVAA, f. 12, op. 1,
d. 218, I. 59 — 63 ob.), bija ieklauts originals, 64 muiznieku parakstits
teksts ar protestu pret Cetru gadu seima darbibu Varsava, savukart
Polockas un Orsas konfederaciju akti burtiski atkartoja Targovicas
konfederacijas akta saturu. Jaatzimé, ka no formala viedokla tiesi
Braslavas pagasta konfederacija bija agraka no visam Ze&pospolita
izveidotajam konfederacijam, jo tas akta datums (10. maijs) apsteidza
ne tikai citu Lietuvas lielknazistes konfederaciju veido$anas laiku, bet ari
oficialo (14. maijs) Targovices generalas krona konfederacijas
pasludinasanas bridi. Uz akta kopijas, kas nosutita uz Sanktpéterburgu,
bija noradits, ka to ir apliecinajis ar zimogu un izdevis Braslavas pagasta
rakstvedis un regents Voicehs Vandalovskis (KVVAA, f. 12, ap. 1, L. 218
Ipp. 630b). Nav zinams, vai pats dokuments patieSam bija ieklauts
vietéjas Zemstes tiesas aktu gramatas (pienemam, ka, visticamak, né),
turklat visi iepriek§ minétie akti bija provizoriski, jo tiem joprojam bija
nepiecieSama publiskas proklamésanas procedira. Braslava ta notika
28. maija, tapat ka citviet, tikai péc tam, kad pilsétu bija ienemis
Krievijas karaspéks. Taja pasa laika galvena loma konfederacijas
darbibas sakotnéja organizésana tika uzticéta nevis A. Plateram,
neraugoties uz vina nosauksanu 10. maija akta par marsaloku, bet gan
Suginas starastam Janam Rudnickim, kur$ darbojas ki S. Kosakovska
uzticibas persona. Pedéjais, lai kontrolétu konfederaciju veidoSanos uz
vietas, nosutija uz katru no Krievijas armijas korpusa Stabiem savus
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parstavjus, kuri bija apveltiti ar arkartéjam pilnvaram: ta piemeéram:
J. Rudnickis, kur$ uz Braslavu devas no Dinaburgas kopa ar Krievijas
generalporucika Vasilija Vasiljevic¢a Dolgorukova korpusu, sanéma pavéli
nepielaut nekadas izmainas akta teksta, ja nepiecieSams, péc saviem
ieskatiem mainit vietéjas konfederacijas sastavu lidz pat marSalokam,
parnemt kontroli par pagasta naudas lidzekliem un izmantot krievu
karaspéku pret tiem, kas nepaklaujas konfederacijai. V. V. Dolgorukova
korpuss Braslava ienaca 1792. gada 26. maija. Draudzes baznicas tika
izkarts plakats, kura izskaidroti Krievijas armijas ienaksanas iemesli un
aicinajums vietéjai muizniecibai apvienoties konfederacija (Dienas
piezimes, 1863, 25, 36, Polijas lietas, 1887, 262 — 300;). Tikai 28. maija,
akta pasludinasanai noteiktaja diena, no Kraslavas ieradas A. Platers.
Papildus, lai veicinatu konfederacijas izveidi, no Rigas ieradas Nikolajs
un Stanislavs Manucci, pédéjais no viniem (preté€ji 10. maija aktam un,
Skiet, pasa A. Platera viedoklim) kluva par Braslavas pagasta parstavi
Targovicas kustibas vadiba.

Sava zinojuma Katrinai Il Krecetnikovs Braslavas konfederacijas
rasanos aprakstija $adi:

,S1 méneda 17. datuma (rundjam par veco kalendaru — V.A))
Breslavla tika atvérta konfederacija. Uz to pilséta sanakusé polu
muizZnieciba ar dzivigi uztvéra JUsu Kezariskas majestates labvélibu un
aizbildniecibu. Pirmaja pécpusdienas stunda baznica manifests draudzei
tapa nolasits, péc tam uzrunu teica konfederacijas marsaloks grafs
Platers, kam sekoja grafs Manucci. Abi atstaja spécigu iespaidu. Tam
sekoja zvérests marSalokam un visiem muiZniekiem; visubeidzot,
pateikusSies Dievam, visi muiznieki, simts divdesmit pieci cilvéki, to
apstiprinaja ar parakstiem. Generalporudiks knazs Dolgorukovs 1pasi
uzteic marsala grafa Platera un speciali Sim gadijumam no Rigas
atbraukuso grafu Manucci, degsmi, kas bija veicinajusi 1 akta izdoSanos;
atzinigi verté ari generalporucika Kosakovska rekomendéta starasta
Rudnicka centienus saglabat visa labako kartibu” (M.N. Krecetnikovs —
Katrina Il, Ushachi, 19 (30) V 1792, SIRIO, 47. s€j., 354. lpp.).

Optimisms bija nerakstits likums un to Kreéetnikova zinojumu, kas
nonaca uz Katrinas Il galda, rakstiSanas neatnemama sastavdala. Taja
pasa laika Kracetnikovs Krievijas kara kolégijai papildus iesniedza
generalporucika V.V. Dolgorukjva véstuli ar bitiba pretéju saturu:
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,Breslavla es visai maz cilveku atradu, kuri bitu noskanoti
labvéligi pret misu nodomu. Grafs Platers, lai gan uznemas bt marsals,
bet redzams, ka vin§ maz sajédz un maz apmekléjis $is vietas, bet
atbrauca tur grafs Manucijs ar savu délu, kur§ nupatas bija Varsava, un
abi cilveki ir sapratigi un, Skiet, Joti piekerusies musu lietai, bet vini ne
parak labi doma par generali Kosakovski. Tévs man jautaja, vai es
atstaju vismaz piecsimt cilvéku vietéja rajona, un, ja ne t3, tad tas nevar
nekadi noturéties, lai art dazi parakstisies, bet, tiklidz karaspéks izies,
vini teiks, ka spiesti bijusi to parakstu nodarit” (KVKVA, f. 41., dala
1/199. L. 174. lpp. 143.).

Ka redzams, V.V. Dolgorukijs, daloties savos novérojumos tiesi no
notikuma vietas, cita starpa piemin, vinaprat, A. Platera ka marsaloka
zemo intelektualo limeni un kompetenci. Atstajot citam gadijumam
Braslavas konfederacijas darbibas aprakstu, tikai isi atziméjam, ka
Krievijas karaspeka klatbltné visas vietéjas pasvaldibas pilnvaras tika
nodotas tas jurisdikcija, kas prasija A. Plateram papildu laiku un piles,
dazadas zinasanas, tostarp tiesu un fiskalas, kuru vinam batiba nebija.
LJestem jak btedna owca, cta pograniczne w powiecie, ile mogtem,
opatrzytem  osobami  aprobowanymi  from  Generalnosci i
zaprzysiezonymi” (Es ka ta pazudusa aita, cik vien varéju,
Generalkonfederacijas apstiprinatajiem un zvérinatajiem cilvékiem
pagastos uzliku muitoSanas pienakumus), A. Platers attaisnojas,
aprakstot S. Kosakovskim savus pasdkumus vietéjo nodoklu kontrolei
(Biblioteka Jagiellonska, rkps 4436, t. 1, k. 140). Vél viens no vina
steidzamajiem uzdevumiem bija visu zemes Tpasnieku bez iznémuma
zvérestu pienemsana. Rezultata Sis process ieceréto divu nedélu vieta
ievilkas uz seSiem ménesiem (pédéjie muiznieku akcesi — dokumenti par
individualu pievieno$anos konfederacijai Braslava datéti ar 1792. gada
oktobri) (BNVA f. 1897, ap. 1, L 1, Ipp. 670b.) un notika psihologiski
nervoza gaisotné, ko papildus vietéjas muizniecibas negativajai
attieksmei pret konfederatiem veicinaja ieks€jas pretrunas vinu vide, ka
arl nemitigas konfliktsituacijas, kas radas vietéjiem iedzivotajiem un
pasSiem konfederatiem ar Krievijas karaspéku (Lietuvas lielknazistes
austrumu rajonos karaspéka piespiedu nodrosinasana ar partiku un
lopbaribu izraisija masveida badu) (Anipyarkoy, 2016, 201 - 211).
Konfederati, darbojoties ka starpnieki Saja procesa, parvértas par
pastavigu pretenziju objektu gan no vietéjas muizniecibas puses, kas
bija neapmierinata ar viniem uzliktajiem pienakumiem, gan no Krievijas
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karaspéka puses, kura komandieri, reagé€jot uz neregularajam
piegadém, piespiedu karta konfiscéja produktus no iedzivotajiem (LVIA.
SA 5817. . 1-32v) (AHunepkos, 138 — 181).

Japiebilst, ka par Krievijas karaspéka pastavigo marSu un
kontramarSu teritoriju kluva ne tikai Braslavas pagasts, bet arl
pierobezas Kraslava, kura A. Platers, ka redzams no talak sniegta
véstules fragmenta vina vecakajam bralim Kazimiram Konstantinam,
neparstaja iegriezties, neraugoties uz saviem Braslavas konfederacijas
marsaloka pienakumiem.

»Moskwa u mnie stojgca w tych dniach wychodzi, sam Szepelow
do Witebska ma mie¢ komende nad wojskami na Biatorusi stojgcemu,
generat Berkman z putkiem swoim [ma] wychodzi¢ do Petersburga,
Obrezkow z putkiem swoim do Inflant Szwedzkich, Baszkiry, Kozacy i
Katmycy do Aremburga (sic!) nazad do swojej kwatery powrdca,
uwolnieni wiec bedziemy od tak ciezkich postojow, spokojnej nader
stodyczy doznajac” (Maskava, kas Sajas dienas stav pie manas majas,
brauc prom, pats Sepelovs komandés karaspéku Baltkrievija, stavot
Vitebska, generalis Berkmanis un vina pulks brauc uz Sanktpéterburgu,
Obrezkovs ar savu pulku uz Zviedrijas Livoniju, baskiri, kazaki un kalmiki
uz Orenburgu un atgriezisies savas nometnes, ta ka més, atbrivojusies
no tik smagas uzturésanas, izbaudisim, tapat ka ieprieks, miera
saldumu) (LVIA, f. 1276, b. 195, |. 47.)

»Miera saldums”, ko Augusts Platers saistija ar Krievijas karaspéka
izveSanu no Kraslavas, nebija iespéjams bez Krievijas vadibas parliecibas
par pilnigas militari politiskas kontroles nodibinasanu par situaciju
Zelpospolita, bet tuvakaja nakotne, saglabajoties neapslapétiem
politiskas un militaras pretoSanas perekliem, tas pakapenisku
likvideésanu. Ja méginam sekot targovicieSu pieméram un vinu politiskas
darbibas rezultatu vértéjuma abstrahéties no morali étiskajiem
aspektiem, kas saistiti ar politiskas atbildibas ,nastu” (ta drizak uzgila
nevis uz vinu, bet jau uz pécnacéju pleciem), varam konstatét, ka no
»auksta” aprekina viedokla Plateru pozicija konfederacija bija labi
nospéléta ,partija”. A. Platers, paliekot uz vietas, izmantoja vietéjas
prokrieviskas konfederacijas vaditaja statusu, lai, cik tas bija iespé&jams
armijas nekontrolétas darbibas situacija, péc iesp€jas uzraudzitu
gimenes Tpasumu droSibu, savukart vecakais bralis taja pasa laika
iekluva Targovicas kustibas centralaja vadiba ar iespéju personigi
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mijiedarboties ar Krievijas politiskas elites parstavjiem, tostarp tiesi
Sanktpéterburga. ZiemeJu galvaspilséta abu Plateru daliba
konfederacija nepalika nepamanita (arT personigi no keizarienes
Katrinas Il puses, kura, reagejot uz zinam par Braslavas konfederacijas
izveidi, rakstija M.N. KrecCetnikovam 1792. gada 24. V [3 VI]: ,Uzslavéjot
Braclavas konfederacijas marsala grafa Platera (sic), art grafu Manucci
un starasta Rudnicka labo gribu, ar dieva zinu pienemam vinu atzinibu
pelnoSo uzcitibu savas tévijas laba, kura, protams, neatstas vinus bez
taisnigas atlidzibas” (KVSAA, f 1239, ap. 3, L. 65008, Ipp. 70 — 70 ob.)) un
kluva par nakamo soli vinu integracija Krievijas impérijas augstakaja
karta.
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THE GERMANS IN THE SERVICE OF
THE POLISH-LIVONIAN NOBILITY
IN THE 18™ — 19™ CENTURY

Teresa Rgczka-Jeziorska, Pawet A. Jeziorski

Vaciesi Polu Livonijas muiznieku dienesta 18. — 19. gadsimta

Vésturiska Latgale (Latgola), kas teritoriali sakrita ar ta dévéto Polijas Inflantiju
un Inflantijas vaivadiju (pazistama ari ka Inflantijas knaziste), pastavéja no
1677. Idz 1772. gadam un gadsimtiem ilgi bija dazadu tautu un religiju
[Tdzaspastavéesanas vieta. Vaciesu skaits Seit bija neliels, turklat ka migranti vini
koncentréjas tikai vietéjos cietokSnos, pilis un miestos pie tam, parasti
neskarot lauku apvidus. Polijas-Lietuvas valsts valdisanas laika (1582) Latgale
kluva par polu, lietuvieSu, baltkrievu un krievu, bet no 17. gadsimta otras
puses — ari par ebreju migracijas mérki. ST procesa rezultata Latgalé izveidojas
daudzi etniski daudzveidigi anklavi.

VacieSi apskatamaja laika posma (18. — 19. gs.) bija viena no vismazak
sastopamajam tautibam Latgalé, nekad neparsniedzot 1% iedzivotaju.
Vismazak vaciesu bija lauku apvidos, biezak vini apmetas Latgales privatajos
miestos. Polijas-Lietuvas aristokratija, ka, pieméram, Broelu-Plateru dzimta,
18. gadsimta ekonomikas uzlaboSanai centas ievest Latgalé vacu tirgotaju un
amatnieku grupas. Sada politika gan bija daudz plasaka paradiba, jo
18. gadsimta vidl vacu iecelotajus labprat veda arT uz Prasiju (Herzogliches
Preuflen), Austrijas impériju un Livonijas krievu dalu. Plateru gimene gan
gribéja galvenokart ebreju kolonistus, bet vienlaicigi arl tirgotajus, starp
kuriem savukart dominéja vaciesi. Pateicoties vacu amatniekiem, Latgalé saka
razot dazada veida audumus, ka arl aukstos un Saujamierocus, dazadus
juvelierizstradajumus. Tomér kopuma vacieSu pieplidums Latgalé tolaik bija
diezgan simbolisks, jo vacu kolonistu skaits nebija tik liels, ka varétu spriest
péc to ietekmes uz tirdzniecibu. Vacu tirgotajus galvenokart varéja atrast
privatos Latgales miestos, pieméram, Borhu dzimtas Tpasumos.
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VacieSus sastopam ari turigo Polijas-Livonijas muiZniecibas galma kalpotaju
vid{, Tpasi bijusajas livoniesu dzimtas ar vacu sakném. Dala no Siem galma
kalpotajiem bija no mazak turigdm vacu muiznieku dzimtam, kuras lielaka vai
mazaka meéra jau bija polonizétas. Dazkart diZciltigo kalpu varéja iecelt pat ta
sauktajos ,trimdas amatos” (t. i., tajos, kas saistiti ar teritorijam, kas palikusas
arpus Polijas-Lietuvas valsts robezam un kontroles), kam bija tiri titulars
raksturs un nebija nekadu pienakumu vai privilégiju. Biezi var konstatét, ka
Sadas attiecibas ar kadu konkrétu diZciltigo dzimtu pastav |oti ilgu laiku,
dazkart pat vairakas paaudzes.

Publikacija minéti vairaki nabadzigakas muizniecibas pieméri, kas savu socialo
statusu spéja saglabat, tikai kalpojot turigaku muiznieku galmos. Atrodoties
vietéjas elites parstavju dienesta, vini saskatija iespéju ieglt savam socialajam
statusam atbilstoSu praktisku muizniecibu, nodibinat ilgstoSus kontaktus vai
ieglt pieredzi, kas kadreiz varétu nodrosinat politisko karjeru. Turigakas vacu
muizniecibas vai vacu izcelsmes muizniecibas gadijuma dienests Polijas-
Livonijas elites galmos ar1 dazkart bija glabin$ no socialas deklasifikacijas
draudiem finansialu vai politisku iemeslu dé|.

Jasecina, ka vacu muiznieciba un polonizéta muiznieciba ar vacu sakném,
apkalpojot vecas Polijas Livonijas diZciltigas elites turigakos parstavjus, dazkart
veica atbildigas funkcijas muizZnieku muizu parvaldisana, nereti bidami
uzticamibas personas savu darba devéju saimés. Tas noziméja ne tikai daudzas
privilégijas, bet ari pienakumus, kas ne vienmér bija patikami un slavéjami. So
saiknu dé] viniem bieZi nacas piedalities, pieméram, kaiminu karos, kas bija
bieza paradiba Polijas-Lietuvas muiznieku starpa. ,Kunga ierédniem” bija
jaaizstav savu darba devéju intereses bieZi vien ar iero¢iem rokas, paklaujot
sevi tiesu darbiem un realam dzivibas briesmam.

Kamér més zinam diezgan daudz par vacu muizniecibu vai vismaz muizniecibu
ar vacu sakném, kas mekl€ja dienesta vietas Polijas Livonija, vacu plebeji, kuri
dienéja kopa ar Polijas-Livonijas muiZniecibu, saglabatajos avotos gandriz nav
atrodami. Tomér Latgales dokumentos tadi paradas, pieméram, kads
,Godfrids” kalpoja par sulaini lielaja un etniski daudzveidigaja Konstancijas
Hilzenas, dzimusSas Platers, galma. Mihaela Jana Borha un vina sievas
Eleonoras Kristines majkalpotaju rindas ari bija daudzi vaciesi.

Polijas-Livonijas muizniecibas dienesta paradas ari vacu majskolotaji. Vairuma
gadijumu vini bija vienkarsas izcelsmes, un vinu galvenais uzdevums bija macit
svesvalodas, Tpasi vacu un francu valodu. Polijas-Livonijas elitei bija finansialas
iespéjas nodarbinat Joti augstas kompetences skolotajus. Ka pieméru var
minét slaveno vacu filozofu Johanu Gotlibu Fihti, kurS VarSava ieradas
1791. gada pavasari, neveiksmigi censoties ienemt jauna Ludvika Augusta
Platera audzinataja amatu.
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Bez dazadajiem vacu pasniedzéjiem Polijas-Livonijas muiZniecibas galmos
sastopam ari vacu arstus. Vecaja Polu Livonija bija arkartigi grati sanemt
profesionalu medicinisko palidzibu. Pacienti, kuri mekléja specializétaku
palidzibu, bija spiesti izmantot jezuttu aptieku Dinaburga (Daugavpill), kuru
vacieSi, kas bija specializéti aptiekaru paligi, bija panémusi apaksiré no
jezuitiem. Ari Plateru gimenei no Kraslavas galma bija profesionals arsts —
y,doctor medicinae” Simons Piters Pléve. Korfu gimene no Krizborkas
(Krustpils) nodarbinaja ,, doctor medicinae” Kristianu Jakobu Lutzi.

Apkopota informacija par vacieSiem un citiem ar vacu sakném, kuri 18. un
19. gadsimta kalpoja Polijas-Livonijas muizZniecibai, neatspogulo kopé€jo
situacijas mérogu un sarezgitibu. Teksta izlaistas daudzas vecas polu Livonijas
galma dzives sféras, kuras lidzdarbojas vacieSi (arm1 ka makslinieki). Tas
galvenokart saistits ar nopietniem trikumiem saglabataja avotu bazé. Sis
nepilnibas art nelauj precizi definét, cik vaciesu 18. un 19. gadsimta apkalpoja
Polijas-Livonijas muizniecibu.

Apkopojot l1dzSinéjos novérojumus, jaatzimeé ari tas, ka Polijas-Livonijas eliti
apkalpojosa vacu muiznieciba nereti tika savervéta no Latgalé ilgstosi
dzivojosam un nereti jau polonizétam gimeném. Daudzi dienesta esosie vacu
muiznieki, kuri gadiem ilgi pildija parvaldnieku funkcijas dazados Tpasumos,
biezi kluva par savu darba devéju uzticibas personam. So procesu
neapSaubami ietekméja vinu intelektualas kompetences un augstaks izglitibas
[Tmenis un, visbeidzot, lielaka potenciala darba devéja uzticiba, nemot véra
ilgo pazisanos ka cilvékiem, kas nak no viena sociala slana.

Péetijums veltits vacu izcelsmes dienesta personam Latgales teritorija 18. —
19. gadsimta, aplikojot pamata divas socialas kategorijas — muiznieku un
personiski brivo personu aktivitates Polijas-Lietuvas dienesta tajas profesijas,
informaciju par kuram iesp&jams atrast saglabatajos laikmeta informacijas
avotos. Noradot uz salidzinosi nelielo vaciesu Tpatsvaru Latgal€, vienlaicigi tiek
atklats ari, cik bdtiska loma $ai minoritatei bijusi Latgales vésturé un cik
etniskuma balstitas korporativas saites ir palidzéjusas saglabat nacionalas
identitates izjdtu cauri gadsimtiem.

Atslégas vardi: Latgale (Latgola), Polu Livonija, Livonijas vaivadija, Polu
Livonijas muiZnieki, vacu minoritate, vacu izcelsmes Livonijas muiznieki

Key words: Latgale (Latgola); Polish Livonia; Livonian Voivodeship; the Polish-
Livonian nobility; the German minority; the Livonian nobility with German
roots
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Introduction

The historical Latgale (Latgola), corresponding to the so-called
Polish Livonia and the Livonian Voivodeship (also known as the Duchy
of Livonia) that existed from 1677 to 1772 was for centuries a place of
coexistence of various nations and religions (Manteuffel, 1905; Fijatek,
1923; Hellmann, 1954; Strods, 1989; Manteuffel, 2009, 207 — 239; Gil,
2019; Jeziorski, 2019, 119 — 154; Dybas, Jeziorski, 2021, 232 — 238). By
the Middle Ages, Orthodox Ruthenians and Catholic Germans had
begun to arrive in these areas inhabited by the native Latgalians.
However, the scale of these migrations, especially in the case of the
Germans, was small, and in addition, this migration was concentrated
only in local strongholds, castles and hakelwerks (a settlement by a
castle), usually excluding rural areas (cf. Schiemann, 1887, 3). This
situation remained as such until after the collapse of the monastic state
in Livonia and the clerical rule there.

Resulting from the war with the Grand Duchy of Moscow, begun
in 1558 and soon entered into by both the neighbouring Grand Duchy
of Lithuania and, later, the Polish Crown, this region finally came under
the rule of the Polish-Lithuanian state (1582). Then encompassed by the
larger state’s structures, Latgale also became a target for Polish,
Lithuanian and Belarusian migration, and, from the second half of the
17t century, also for Jewish migration (cf. Leitane, 2001, 293;
Alexandrowicz, 2004, 59). Initially, it was mainly Polish nobility, and to a
lesser extent Lithuanian and Ruthenian nobility, who were encroaching
on Latgale territory in an attempt to replace the Livonian nobility, who
themselves had German roots but had lived there for several centuries
(cf. Manteuffel, 1897; Manteuffel, 1912; Jeziorski, 2012). Over time, the
colonization of the Latgalian village began thanks to peasants brought
from Polish, Lithuanian and Belarusian lands, who were mainly
Catholics and Uniates. The potential of Old Believers who were arriving
from beyond the eastern border from the 17 century (HukoHoB, 2008;
comp. Zilko, Mekss, 1997), as well as settlers coming from Courland or
even Estonia, was also used. This process did not displace the
indigenous Latgalian population, who still dominated the area
(especially in rural regions). However, it led to the formation of many
ethnically diverse enclaves throughout Latgale.
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Emergence

In the period under analysis (18th - 19" centuries), the Germans
were one of the least numerous nationalities in Latgale. For example,
according to the data from 1871, 452 Germans lived in the Lyutsinsky
Uyezd, where they numbered only 0.6% of the total population of the
uyezd (Strods, 1989, 190; comp. Latgales lingvoteritoriala vardnica,
2012, 856). They were the least common in rural areas. Conversely,
they appeared more frequently in private-owned Latgalian towns.

An example of this can be seen in the town of Krastaw (Kraslava),
owned by the Broel-Plater family from 1729, where lived a group of
German merchants and craftsmen. Representatives of the Plater family
(especially Konstanty Ludwik Plater, 1722 — 1778) tried to make
German settlers, mainly craftsmen and merchants brought from
Warsaw or directly from German territories, one of the pillars of
Krastaw's development (Manteuffel, 1883, 617; Manteuffel, 1901, 10).
They could have been encouraged to take such steps by the
phenomenon of settling Germans, especially craftsmen (e.g., clothiers)
in noble estates, as observed in other regions of the Polish-Lithuanian
Commonwealth (cf. Kuc-Czerep, 2021, 41 — 45) (In the mid-18" century,
German settlers were also eagerly brought, among others, to the Ducal
Prussia (Herzogliches Preufien), the Austrian Empire and the Russian
part of Livonia, so it was a much wider phenomenon (Lepucki, 1938;
Strods, 1989, 175; Mattek, 2003, 437 — 438; Kuc-Czerep, 2021, 40 — 41)).
The correspondence of Konstanty Ludwik Plater to his son, Kazimierz
Konstanty, shows that attempts were also made to bring new settlers
to Krastaw from Mitawa (Jelgava). The Plater family wanted mainly
Jewish settlers, but also merchants, among whom the Germans
dominated. This helped to develop local trade that had fallen into
decline due to the Russian troops stationed in Polish Livonia and its
vicinity (a letter from Konstanty Ludwik Plater to his son, Kazimierz
Konstanty, Krastaw Cf. LVIA, 1276. f., 2. apr., 117. 1., 149v. Ip.).

The efforts of the Plater family brought tangible results (cf.
Zielinska, 1981, 674). This is evidenced by German-sounding names
amongst Krastaw merchants, such as Witten and Witt (this may be the
same person), who were Krastaw burghers who, among others, traded
in grain and were mentioned as doing so in the period 1771 — 1773
(LVIA, 1276. f., 2. apr., 117. |., 138. Ip. (the letter of Augusta Plater to
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her son, Kazimierz Konstanty Plater, probably Krastaw, 2" half of May
1772); Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, no. 71). Perhaps the
aforementioned Krastaw merchant is associated with Ulrych Witten,
who in 1769 lodged a complaint against a certain Ruksza, a servant of
Jozafat Zyberk. Witten was to be attacked three times by Ruksza
(successively during the market in Krastaw in 1768, during the pre-
parliamentary meeting in Daugavpils in September, 1768, and, finally,
during the visit of Jozafat Zyberk in Krastaw in August, 1769). Ruksza
was supposed to insult him in public, threaten him with a weapon, and
finally the third time he said: “If | don't meet you any more, | won't
shoot you in the head, and then pay as for a German” (Dybas, Jeziorski,
Wisniewski 2018, no. 46) (Also: LVIA, 1276. f., 2. apr., 117. I, 119v. Ip.
(the letter from Konstanty Ludwik Plater to his son, Kazimierz Konstanty,
Krastaw, 25.03.1772); LVIA, 1276. f., 2. apr., 117. I., 199. Ip. (the letter
from Konstanty Ludwik Plater to his son, Kazimierz Konstanty, Krastaw,
16.01.1773)). Thanks to German craftsmen, various types of cloth
started to be produced in Krastaw, as were edged weapons and
firearms, goldsmithery and jewellery (Manteuffel, 1901, 10; Gloger,
1958, 8, 31; Matuszewski, 1989, 138). In turn, the merchants, working
closely with the town's owners, contributed to the development of
commercial connections within Krastaw. For instance, the
aforementioned merchant from Krastaw, Witt, provided the Plater
family with boats to facilitate the river transport of grain (LVIA, 1276. f.,
2.apr., 117. 1., 138. Ip. (the letter of Augusta Plater to her son, Kazimierz
Konstanty Plater, probably Krastaw, 2™ half of May 1772)). It should be
noted that Witt was one of the trusted associates of the Broel-Plater
family, which is confirmed by the fact that in September of 1771 he was
entrusted with the delicate mission of providing the Confederates of
Bar with a certain amount of money obtained from an inventory carried
out at one of the duty collection points on the Daugava river
(“przykomorek Przystan”) (Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, no. 71).

Noble servicemen

Overall, the influx of Germans, both to Krastaw and Latgale, was
rather symbolic at that time (cf. Strods, 1989, 175), as the German
settlers were not as numerous as their effect on commerce might
suggest. Besides, for some Germans, Krastaw turned out to be only a
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short stop, and after a while some of them decided to migrate further.
This is what Dawid Beniamin Hartiens did, who moved from Krastaw to
Vilnius in 1789 (Urbanavicius, 2009, 520). Under Russian rule, the
atmosphere also began to change towards the “foreigners” and “free
people” who were directly in the service of the Broel-Plater family, or
who lived in their Krastaw, which included the vast majority of the
German population. Rumours, appearing in the fall of 1772, regarding a
double-standard in taxation, biased against such “foreigners” and “free
people”, particularly frightened Konstanty Ludwik Plater (Cf. LVIA,
1276.f., 2. apr., 117. I, 182 — 182v. Ip. (the letter from Konstanty
Ludwik Plater to his son, Kazimierz Konstanty, Krastaw, 23.10./2.11.
1772)). The attitudes of the Germans living in Krastaw towards the
owners of the town also changed. When, at the turn of 1772 and 1773,
the project of locating a post station in Krastaw was considered, Witten,
a citizen of Krastaw, was one of the people willing to run it and
reportedly sent his people to officials in Potock (Polotsk) on this matter.
Everything indicates that it took place without Konstanty Ludwik Plater
being aware of that (LVIA, 1276. f., 2. apr., 117. ., 199. Ip. (the letter
from Konstanty Ludwik Plater to his son, Kazimierz Konstanty, Krastaw,
16.01.1773)).

Of course, Krastaw (Kraslava) was no exception. German
merchants could also be found in other private-owned Latgalian towns,
e.g., located in the estates of the Borch family (Cf. J/IHHE Ykpaitu im.
B.CmegpaHuka, ®. 13. On. 47. /1. 91, 139v: Kirchner (1769); /IHHb
YKpaiHu im. B.CmegaHuka, ®. 13. On. 47. /1. 95v, 105, 107v, 110, 117v,
118v — 119v, 120v, 121v, 124, 128, 129, 135: Haller from Warklany
(Varaklani) (1770 — 1775); JIHHE YKpaiHu im. B.CmegaHuka, ®. 13.
On.47. /1. 112v: Wilde from Warklany (Varaklani) (1770); J/IHHB
YKpaiHu im. B.CmegaHuka, ®. 13. On. 47. /1. 119v: Szylder (1773)).

We also encounter Germans among the court servants of the
wealthy Polish-Livonian nobility, with particular reference to the former
Livonian families with German roots, such as the Broel-Plater, Hylzen
(von Eckeln genannt Hiilsen), Borch (von der Borch) and Korff families.
For example, those who remained in the service of the Borch family
(see the table below) may well have been German (See also: /IHHb
YKpaiHu im. B.CmegaHuka, ®. 13. On. 161).
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Table. Stewards in the service of the Borch family (1769 — 1788)

Date Name and function Source

1769 Nabel, the steward of JTHHB Ykpainu im. B.CtedaHuKa, ¢. 13.
Prele (Preili) On. 47.N.92v, 135

1775 Sommer(s), the steward | JIHHBE Ykpainu im. B.CtedaHuKa, ®. 13.
of Prele (Preili) On. 147. N.170b, 172

JTHHB Ykpainu im. B.CtedaHuKa, ¢. 13.
On. 3. /1. 9v; On. 49. /1. 60, 90 — 90v, 93 —
103, 126 —138; On. 147. /1. 234a-b,
235-250, 252 — 274, 268

Folkman(n), the steward | JIHHB YKkpainu im. B.CTedaHuka, ®. 13.
of Galleny (Galéni) On. 47.1.90, 102v

Haller (Johann von
1775 - 1788 | Haller), the steward of
Galleny (Galéni)

1778

Johann von Haller, aforementioned in the table, in addition to the
management of the estates entrusted to his care, also travelled with
agricultural products to Riga (/IHHB YkpaiHu im. B.CmegaHuka, ®. 13.
On. 147. /1. 263 [1776]). Haller's wife, unknown by name, was in turn
responsible for the management of the manor barns in Galleny (Galéni)
in 1777, cf. JIHHB YkpaiHu im. B.CmegaHuka, ®. 13. On. 147. /1. 251.

We also meet numerous Germans, perhaps from Riga, in the
entourage of the wife of Michat Jan Borch — Eleonore Christina (1766 —
1844) (cf. NHHB YkpaiHu im. B.CtedanHuka, ®. 13. On. 47. /1. 140 — 180;
On. 51. 1. 189). However, this should not come as a surprise, given that
she was the daughter of the Livonian Governor-General George Browne
and had a special relationship with Riga (von der Borch 1794).

Some of the court servants we are interested in came from
German noble families, which, to a greater or lesser extent, had already
been Polonized. They included Jan Jerzy Kampen, who in 1767 was
nominated the Royal Cupbearer (podczaszy) of Parnawa (Pernau)
(Mikulski, Rachuba, 1994, no. 425). The nobility of his ancestors (von
Kampen) and their German roots were well known at the time (LNA
LVVA, 712. f., 1. apr., 9. I, 90 — 91v. Ip. [15.02.1773]; Dybas, Jeziorski,
Wisniewski, 2018, 74, no. 122; LNA LVVA, 712.f., 1. apr., 94. |., 47 — 47v.
Ip.; Heymowski, 1964, 29 — 30). Kampen was associated with the Hylzen
house for a long time and was one of their most trusted servants.
Already in 1765, he had accompanied the voivode of Minsk, Jan August
Hylzen, with his wife Konstancja, their eldest son Jézef Jerzy, and,
finally, a certain Hojer, during their visit to Spa in Belgium (Wdowik,
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2017, 236: “Monsieur Kampen Gentilhomme Polonois”). The Voivode of
Minsk, on his death in 1767, left a certain amount of money to Kampen,
which was later paid to him in instalments, thus proving his special
devotion to the servant (LMAVB, F9-268. f. 15v. Ip.). According to the
accounts of Konstancja Hylzen, Kampen supervised the Hylzen's estates
and the transportation of movable property between them, purchased
various things (e.g., wine) and was sent on missions to Riga, Vilnius and
Warsaw, among other destinations. Due to his holding the
responsibility for financial settlements with servants and hired men
(among others), considerable sums of money regularly passed through
Kampen’s hands (LMAVB, F9-268. f., 5,6 -7, 8, 9 —9v, 11, 13v-14, 15 -
16, 17v-18, 20v, 22v, 23v-25, 26 — 26v, 33 — 34, 37, 38v, 46v, 51v, 53v.
Ip.; LNA LVVA, 712. f, 2. apr., 15. 1., 179. Ip.). In the years 1773 — 1774
he was the steward of Dagda (LNA LVVA, 712. f,, 1. apr., 146. |., 89v —
90. Ip.; Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, 93 — 95, no. 195 — 197).

At the same time as Jan Jerzy Kampen, a certain “Woysben”
(“Voszben”, “Voysben”, “Wosben”, “Wozben”) was in the service of
Konstancja Hylzen. In her home accounts from the period 1768 — 1769,
he is mentioned as a former steward in Pytda (Pilda), who left behind
unfinished accounts (LMAVB, F9-268. f., 39v, 45v. Ip.). It can be
assumed with a high degree of probability that he is the same person as
Jakub Wossben, a Royal Cupbearer (podczaszy) of Parnawa (Pernau),
who apparently died at some point before 26 August, 1767 (Mikulski,
Rachuba, 1994, no. 424). Interestingly, after his death, another servant
of Konstancja Hylzen, the aforementioned Jan Jerzy Kampen, was
nominated the Royal Cupbearer (podczaszy) of Parnawa (Pernau). It is
very likely that Konstancja herself was directly behind that appointment
(Comp. BCz., 732. f., 685. Ip. (the letter from Konstancja Hylzen nee
Plater to the Polish King, Stanistaw August Poniatowski, 10.06.1788);
BCz., 727. f., 385 — 387. Ip. (the letter from Konstancja Hylzen nee Plater
to the Polish King, Stanistaw August Poniatowski, 08.05.1790)). Such
cases of this type of protection were normal in the Polish-Lithuanian
Commonwealth, and the “office” of the Royal Cupbearer (podczaszy) of
Parnawa (Pernau) was among the so-called “exile offices” (i.e. those
related to the areas remaining outside the borders and control of the
Polish-Lithuanian state) that had a purely titular character and did not
involve any obligations or privileges (Czeppe, 1999, 77 — 88; Mikulski,
2017,72 -73).
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Little is known about Jakub Wossben. The home accounts of
Konstancja Hylzen mention items belonging to him (including packages
with his books), which were transported from Vilnius to Dagda,
apparently after his death (LMAVB, F9-268. f., 12v, 65v. Ip.). Possible
relatives of his may have included Karol Piotr Vossben (Wossben,
Wosbeyin), the Pantler (stolnik) of Parnawa (Pernau) in 1767 (LVIA,
1505. f,, 1. apr., 152. 1., 16. lp. [1762]; Mikulski, Rachuba, 1994, no. 607;
Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, 90, no. 185 [1774]) and possibly Jan
“Wodzbun” (Wossben?), mentioned in 1777 as the Pantler (stolnik) of
Parnawa (Pernau) (Mikulski, Rachuba, 1994, no. 614), as well as a Jesuit
from the Minsk province, Aleksander Woyzbun (1726 - 1765)
(Grzebien, 2004, 761). In the years 1768 — 1769, Karol Vos(s)ben
(Fozbeyn, Wosben) and his son Jerzy are also mentioned in the context
of a conflict with the Hylzen family and for this reason they were
referred to as “unfriendly servants” (LNA LVVA, 712. f., 1. apr., 115. |,
400 - 401. Ip.; 712.f., 1. apr., 116. I., 164v. Ip.).

Observing the fate of the noble service of the leading families of
the old Polish Livonia and, above all, those servants of German descent,
we can also easily see that, in some cases, the relationship with a
particular noble household extended for a very long time, sometimes
even for several generations. For example, in the 18" century, there
were representatives of the Plat (Platt) family in the service of the Korff
family from Kryzbork (Krustpils), perhaps coming from the
impoverished Kashubian nobility with German roots (from the former
Cztuchéw poviat) (Pragert, 2015, 217 — 219, 394). In 1735, a certain
Samuel Plat (Platt) appeared as Subprefect (podstarosci) of Rzezyca
(Rézekne) in the service of the Korff family (LNA LVVA, 712. f,, 1. apr.,
86. ., 49 — 50v. Ip.), while in 1771, a Plat (Platt), first name unknown,
was a steward in Kryzbork (Krustpils) (Dybas, Jeziorski, Wisniewski,
2018, no. 57). It should be added that at that time there was another
Platt family active in Livonia, namely Andrzej Platt, the Ensign (chorgzy)
of His Majesty (the Polish king), who in 1768 in Dyneburg (Daugavpils)
signed the instruction for Livonian deputies delegated to the parliament
(Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, no. 38), as well as Krzysztof Platt, in
1772 a “courtier” of priest Jerzy Powstowski, the general governor of
the Livonian bishopric and the parish priest of Lucyn (Ludza) and
Marienhaus (Vilaka) (Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, no. 87). The
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Platt family of that period living in the Livonian voivodeship had
probably already been Polonized, at least in part.

The Szteyn (Stein) family, German nobility whose predecessors
were living in Livonia already under Swedish rule, were connected to
the Korff family for a longer time (LNA LVVA, 712. f.,, 1. apr., 120. |,
265 —266. Ip. [16.11.1774]; Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, 95, no.
200; LNA LVVA, 712. f, 1. apr., 94. ., 105 — 105v, 169. Ip.; Heymowski,
1964, 49). In 1750 Jan Szteyn was the Subprefect (podstarosci) of
Rzezyca (Rézekne) (LNA LVVA, 712. f,, 1. apr., 97. I, 175. Ip.), while in
1771 the same office was held by Ulrych Szteyn (Dybas, lJeziorski,
Wisniewski 2018, no. 76), a relative of the former (cf. LNA LVVA, 712. f,,
1. apr., 120. 1., 265 — 266. Ip. [16.11.1774]; Dybas, Jeziorski, Wisniewski,
2018, 95, no. 200; LNA LVVA, 712. f., 1. apr., 94. 1., 105 — 105v, 169. Ip.;
Heymowski, 1964, 49). By the early 18" century, the Szteyn family had
already established themselves well in the Livonian voivodeship. In
1707, a certain Jerzy Stein (Sztein) was to hold the office of Deputy
Pantler (podstoli), Royal Cupbearer (podczaszy) or Chamberlain
(podkomorzy) of Dorpat (Tartu) (Mikulski, Rachuba, 1994, no. 166).
Probably, the very same Jerzy Stein, still alive in 1731, was to be the
Sword-bearer (miecznik) of Livonia (1713) (Mikulski, Rachuba, 1994, no.
1344). In 1767, Michat Stein was also mentioned as the Quartermaster
(obozny) of Livonia (Mikulski, Rachuba, 1994, no. 1389). It is difficult to
verify the information given in 1774 on the possession of land held by
the Szteyn family in the Great Duchy of Lithuania (cf. LNA LVVA, 712. f,,
1. apr., 120. I., 265v. Ip. [16.11.1774]; Dybas, Jeziorski, Wisniewski,
2018, 95, no. 200). However, we find members of the Szteyn family
among the officers of the 3" foot regiment of the Lithuanian Field
Hetman’s Own (3 Regiment Pieszy Butawy Polnej Litewskiej). Kazimierz
Szteyn served there at least in the period 1772 — 1783 (he achieved the
rank of major), while Michat Szteyn served there at least from 1779 to
1786 (in the rank of captain commanding a company) (Machynia,
Rakutis, Srzednicki, 1999, 366, 368). Earlier, when Michat Jozef
Massalski was the Lithuanian Field Hetman (1744 — 1762), Ernest Szteyn
(probably the same person as Krzysztof, the Ensign (chorgzy) of the
Polish king, son of Jan, mentioned in 1774), was to receive the rank of
Ensign in one of the Lithuanian infantry regiments (cf. LNA LVVA,
712.f., 1. apr., 120. |, 265v. lp. [16.11.1774]; Dybas, lJeziorski,
Wisniewski, 2018, 95, no. 200).

111



The Wossben (Vossben), Kampen, Platt and Szteyn families
mentioned above are examples of poorer nobility that were able to
maintain their social status only by serving at the courts of wealthier
nobles. But those courts — especially those belonging to the wealthiest
and most influential families — were also places where one could meet
noble youth from richer families. By being in the service of the
representatives of the local elite, they saw an opportunity to acquire a
practical gentility appropriate to their social status, to establish long-
term contacts or to acquire experience that could one day lead to a
political career. Such an attitude was also familiar to representatives of
the German nobility, or the originally German but now Polonized
nobility, active in the period of our interest in the so-called Polish
Livonia. The figure of Ignacy Szreders (Schroders, Schréeder), who in
the years 1765 — 1769 was repeatedly mentioned as a “courtier” of
Jozafat Zyberk, later the Voivode of Livonia (1769 — 1775), can serve as
one example (Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, no. 9, 10, 25; LNA
LVVA, 712. f., 1. apr., 116. 1., 46. Ip.). In the period 1765 — 1784 he was
the Rittmeister (rotmistrz) of Livonia (LNA LVVA, 712. f., 1. apr., 116. |,,
46. lp.; Breigo, 1943, 144), and later, for many years he served as the
District Clerk (pisarz ziemski) of Livonia (Mikulski, Rachuba 1994,
no. 1410). Ignacy was the son of Antoni, and his brothers could have
been Wincenty, Jézef and Stefan, mentioned in 1784 (Breigo 1943,
144). Ignacy's father was probably the same person as the Prosecutor
(instygator ziemski) of Livonia in 1766 — 1773 (Mikulski, Rachuba, 1994,
no. 1231; Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, no. 25, p. 253; no. 35, 41,
82, 120), as well as the nobleman, who in 1779 was publicly called a
loafer and a drunkard, and as a result of the accusation of complicity in
attempts of fraud and extortion, he miraculously avoided the corrective
facility in favour of two weeks of arrest in Daugavpils (LNA LVVA, 712. f,,
1. apr., 74. 1., 206 — 209v. Ip.). Ignacy Szreders came from a family that
was present in Livonia already in the 16" century, which substantially
grew in the following centuries (LNA LVVA, 712. f., 2. apr., 9. I., 56 —
56v. Ip. [09.02.1773]; Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, no. 120; LNA
LVVA, 712.f., 1. apr., 94. |., 104 — 104v, 168v. Ip.; Heymowski, 1964, 43;
Genealogisches Handbuch, 2015, 435 — 450). His Polish-Livonian
relatives held lower land offices in the 18" century (after 1772 only
titular) (Mikulski, Rachuba, 1994, no. 1230 — 1231, 1366, 1819). The
Szreders family related to the so-called Polish Livonia, however, were
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noblemen and property owners — they had owned small properties in
this area since the 16" century (Gorna Jasza and Dolna Jasza with a
number of villages that, according to the data from 1784, were held by
six members of the Szreders family, including the aforementioned
Ignacy) (cf. Breigo, 1943, 143 — 144). The Szreders family maintained
their rather high status until the 19" century (cf. Bujnicki, 2001, 98,
164).

In the case of the wealthier German nobility or nobility with
German origins, service at the courts of the Polish-Livonian elite was
also sometimes a rescue from the threat of social declassification, e.g.,
for financial or political reasons. Hence, there is little surprise at such
situations as the one recorded in 1769, when Ludwik Szyryn (von
Schereen, Schiirren), a representative of an old and once wealthy family
(allegedly coming from Croatia) (cf. LNA LVVA, 712. f., 1. apr., 121. |,
30— 31v. Ip. [11.02.1775]; Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, no. 144;
LNA LVVA, 712. f, 1. apr.,, 94. I, 107 — 107v, 169v — 170v. Ip;
Heymowski, 1964, 49 — 50; Mikulski, Rachuba, 1994, no. 1335, 1471),
served as the steward of the Liwenmujza (Livani) estate belonging to
the Korff family (LNA LVVA, 712. f., 1. apr., 116. ., 119a — 119av. Ip.).

To sum up, the German nobility and Polonized nobility with
German roots, serving the wealthier representatives of the noble elite
of the old Polish Livonia, often performed responsible functions in the
administration of noble estates, often being trusted members of their
employers’ households. That entailed numerous privileges, but also
duties that were not always pleasant and glorious. Due to these
connections, they often had to take part in, for example, neighbourly
conflicts, of which there was a lot between the Polish-Livonian nobility.
For example, at the end of July, 1711, Jerzy Konstanty Hylzen's
“Bukmujza [Ezernieki] clerk”, a certain “Cirkimbach”, on the order of his
master, raided Brodaysz (Brodaiza), the property of the Weyssenhoff
family (LVIA, 1505. f., 1. apr., 130. I.). The “Lord’s officials” had to
defend the interests of their employers, often with arms in hand,
exposing themselves to wounds and lawsuits (See the lawsuit against
Ludwik Szyryn, the steward of the Liwenmujza (Livani) estate, of 1769:
LNA LVVA, 712. f., 1. apr., 116. |, 119a — 119av. Ip. The event in
question was part of a long and bloody customs conflict that the Korff
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family waged against the tax officials of the Polish-Lithuanian state
(Dybas, Jeziorski, Wisniewski, 2018, no. 57 — 62)).

Ordinary Germans in service

While we know quite a lot about the German nobility, or at least
nobility with German roots, seeking service in Polish Livonia, German
plebeians serving with the Polish-Livonian nobility are almost elusive in
the preserved sources. Yet they also appear in Latgale. For example, a
certain “Godfryd” (1768 — 1769) served as a butler at the large and
ethnically diverse court of Konstancja Hylzen née Plater (LMAVB, F9-
268. f., 41, 44v. Ip.). He probably was — as the name suggests — a
German or a person associated with the German culture. Numerous
Germans were also present in the ranks of the domestic servants of
Michat Jan Borch and his wife, Eleonore Christina (cf. JTHHE YKpaiHu im.
B.CredaHuka, @. 13. On. 103 — 110, 114 — 118). The sight of a German
woman managing a nobleman’s kitchen and house in Latgale at the
turn of the 18" and 19" centuries had to be so common that it is no
surprise to contemporary readers that there is a “lively [...] German
woman Buttermilch” managing the household as one of the main
characters in the novel Wedréwka po maty drogach by Kazimierz
Bujnicki (1788 — 1878), himself a sharp observer of Polish-Livonian
realities (Bujnicki, 1841, 194 — 195; comp. Samborska-Kuku¢, 2008;
PoHuKa 2012; Raczka-Jeziorska, 2016, 183 — 192)

German tutors also appear in the service of the Polish-Livonian
nobility. In most cases, they were of non-noble origin and their main
task was to teach foreign languages, especially German and French. The
level of their education varied, although the representatives of the
Polish-Livonian elite had the financial capacity to employ teachers of
very high competencies (Raczka-Jeziorska, 2019). As an example, one
can mention the famous German philosopher Johann Gottlieb Fichte
(1762 — 1814), who, troubled by financial problems, came to Warsaw in
the spring of 1791, making efforts to take the position of the tutor of
young Ludwik August Plater (1775 — 1846), son of the castellan of Troki
(Trakai) Kazimierz Konstanty (1749 — 1807) and Ludwika née Borch.
Failing to find favour in the eyes of his student's parents, who also
guestioned his linguistic competence, Fichte finally resigned from
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applying for the aforementioned job (Kraushar, 1913, 34 — 50; Raczka-
Jeziorska, 2018, 146 — 147; Raczka-Jeziorska, 2019, 107 — 108).

The services of German-speaking tutors were also used by
Eleonore Christina, wife of Michat Jan Borch, who supervised the
education of her children (Rgczka-Jeziorska, 2018, 131). A certain Wolf,
the tutor of Emilia Plater, who spent a large part of her childhood and
teenage years in Latgale (mainly in Liksna, the property of the Plater-
Zyberk family) was also German (Raczka-Jeziorska, 2018, 351). As
shown by the example of the Limanowski family (first half of the 19"
century), owners of a small Podgdrz estate (on the Daugava) (cf.
Raczka-Jeziorska, 2018, 345 — 346), German tutors also visited the
houses of the poorer nobility. In the case of the Limanowski family
(comp. Raczka-Jeziorska, 2021), that was a Polonized German woman
Emilia Knoch and Hening from Mitawa (Jelgava), “a real German type,
always thoroughly washed, brushed and shaved” (Limanowski, 1957,
29) who taught his pupils German and Russian (Rgczka-Jeziorska, 2018,
136, 144).

In addition to various German tutors we also encounter German
doctors at the courts of the Polish-Livonian nobility. In the old Polish
Livonia, access to professional medics was extremely difficult. It is not
without reason that on the pages of Pamietniki ksiedza Jordana [Father
Jordan's Diaries] by Kazimierz Bujnicki there appears the character of a
doctor, a “learned German”, who must be brought all the way from
Courland (Bujnicki, 1852, 216). Patients looking for more specialized
help were forced to use the Jesuit pharmacy in Dyneburg (Daugavpils),
where also Germans worked, or count on the fact that there would be a
manor house in the area with a well-stocked first aid kit and an
enlightened host, who would make proper use of it (Rgczka-Jeziorska,
2018, 218 — 221; cf. Arabas, 2006). Such was the fate of the Polish
diarist and poet Marcin Matuszewicz (1714 — 1774), who fell ill at the
beginning of the 1740s during his stay in Druja (Apys). He recovered
only thanks to the help of a Jesuit pharmacist from Daugavpils and the
intervention and care of Rozalia Plater née Brzostowska, the wife of the
Voivode of Livonia Jan Ludwik, whose pharmacy (in Krastaw) was very
famous (Matuszewicz, 1986, 184 — 185). Some of the Germans were
specialized pharmacy helpers (comp. LNA LVVA, 712. f.,, 1. apr., 97. I.
186v. Ip. [1750]: “Friderik Plank”; LNA LVVA, 712. f., 1. apr., 97. 1. 30 —
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31v. Ip. [11.07.1759]: “Godfryd Lamhard”). Some of them connected to
the Dyneburg (Daugavpils) pharmacy were subletting it from the Jesuits
(cf. Grzebien, 2004, 140). The Plater family from Krastaw (Kraslava) also
had a professional doctor at their court. In 1769, a certain Simon Peter
Plehwe, “doctor medicinae” is mentioned at this position, to whom the
Voivode of Mscistaw (Mcuicnay) Konstanty Ludwik Plater owed at least
120 florins (LNA LVVA, 712. f,, 1. apr., 116. I., 60 — 60v, 63, 67, 165v —
166. Ip.). Professional doctors (although they were not only Germans)
were also in service of other wealthy families of the Polish-Livonian
nobility. Of course, not all of them employed private medics. For
example, in 1794 a doctor from Dyneburg (Daugavpils), certain Broze,
was brought to Warklany (Varaklani) (cf. JIHHB VYkpaibimn im.
B.Ctedanuka, ®. 13. On. 47. /1. 194). However, as early as in 1811 —
1818, the Borchs paid their own doctor (cf. /THHB YKpaiHu im.
B.CredaHuka, ®. 13. On. 47. 1. 201v; On. 51. /1. 133, 135, 136, 139, 143,
146, 148, 150, 152, 230, 234, 238, 241, 243.). J6zef Jerzy Hylzen used
the services of Swiss medics (Rostworowski, 1964, 185, 207), while in
1774, two doctors (unfortunately of unknown names) were in Bukmujza
(Ezernieki) at the side of the dying Katarzyna Hylzen, née Dziatynska,
the wife of Justynian Gracjan Hylzen; after her death they even
performed an autopsy and posted a diagnosis on the cause of her death
(Gazeta Warszawska, no. 29 [09.04.1774]; Jeziorski, 2020, 459 — 461),
while the Korff family from Kryzbork (Krustpils) employed “doctor
medicinae” Christian Jakob Lutze, who received for life the Assoten
estate (Polish: Assoty Wielkie and Assoty Mate) for his services (See his
testament of 18 December 1757: LNA LVVA, 712. f., 1. apr., 116. 1., 71 —
71v. Ip.). In 1769, his widow (Anna Margaretha née Félknerin), who,
with the consent of the Korff family, continued to lease that estate,
entered into a property conflict with her late husband's nephew, Martin
Leonhard Daniel Litze, who was also a doctor (LNA LVVA, 712. f,,
1. apr., 116. 1., 84 — 84v. Ip.).

Conclusions

The information collected above about Germans and people with
German roots who served the Polish-Livonian nobility in the 18" and
the 19" centuries does not reflect the scale and complexity of the
overall situation. The text omits many spheres of court life of the old
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Polish Livonia, in which the Germans were present (also as artists). That
was mainly due to serious gaps in the preserved source database. These
shortcomings also do not allow for a precise definition of how
numerous were the Germans serving the Polish-Livonian nobility in the
18" and the 19" centuries. It seems, however, that in the leading
families of the old Polish Livonia that had German roots and estates
located outside Latgale (especially in Courland), the percentage of the
German servants was much higher.

Summarising the previous observations, it is also worth noting
that the German nobility serving the Polish-Livonian elite was often
recruited from families that had lived in Latgale for a long time and
often were already Polonized. Things were quite different in case of the
plebeian servants. The newcomers from beyond the borders of the old
Polish Livonia were also merchants brought in during the 18 century.
Unlike the plebeians, the nobility received more responsible tasks.
Many of the German nobles in service were stewards, and they often
infiltrated the group of trusted servants of their employers.
Undoubtedly, it was influenced by their intellectual competences and a
higher level of education, and, finally, the higher level of trust in
relation to people known to the potential employer for a long time and
coming from the same (at least nominally) social class.
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VACU MUIZNIEKI DINABURGAS JEZUITU
ARHIVA ATSKAITES 17. GS.

Tatjana Bogdanovica

German Nobility in the Reports of the Dinaburg Jesuit Archives
in the 17" Century

The Dinaburg Jesuit Archive is a well-known source for both Latvian and
foreign researchers. The archive was published in 1940 — 1941 by the Dutch
Jesuit J. Kleijentjen. During the interwar period, he served in Latvia and
studied Jesuit history in Latvia. According to J. Kleijentjen, his intention was to
find and publish all available documents on the activities of Jesuits in that time
territory of Latvia. In search of documents, he visited the archives of several
countries (Latvia, the Netherlands, the Vatican, Poland, etc.), resulting in a
collection of sources in two parts. The Jesuit archives of Dinaburg were
published in the first half of 1940, and its continuation, i.e. personal
catalogues, in the second half of the same year.

Despite the fact that the archive is publicly available and several historians
refer to it, for example, B. Brezgo, E. Dunsdorfs, H. Strods, P. Jeziorski, the
materials of these archives have been little studied from the point of view of
source research and it is still uncovered with regard to the informative
potential of the materials. Therefore, the author of the current article sets two
tasks: the first is to determine the specifics of the published sources, the
second is to identify the informative potential of the documents, emphasizing
the issues related to the Baltic German nobility.

When describing any source of history, one must first find out the
circumstances it was formed in. The beginning of the Jesuit activity in the
territory of both Latvia and Latgale is related to the name of Stefan Batory
(1575 — 1586). With his support, a Jesuit college was established in Riga in
1582, and the Jesuits carried out their mission activity not only in Vidzeme,
but also in Latgale, which was first mentioned in 1606.
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However, an independent Jesuit mission in the territory of Latgale was
established in 1630, which in 1631 received the status of a residence. A
number of factors may be named that have determined the establishment of
the residence. The first is the Polish-Swedish War, in which the Polish—
Lithuanian Commonwealth lost Vidzeme — a part of the Duchy of Lifland, with
Latgale the only territory that remained there. Consequently, the Riga Jesuit
College and residence in Cesis were closed, hence part of the Jesuits went to
Polotsk College to continue the mission of Latgale there. The second factor is
the funding of noble patrons. To operate in the territory of Latgale, the Jesuits
necessitated a stable economic base, such as the donations of land and money
from Alexander Korvin Gonsievsky, Alfons Lucki, as well as Siberg and
Ludinghauswolf.

However, when analysing the activities of the Jesuits in the territory of Latgale
in the 17" century, it must be admitted that there were many impediments.
They were associated with the Polish-Swedish and Polish-Russian wars,
epidemics and natural cataclysms. Nevertheless, the Jesuit residence gradually
developed and formed a mission network. Thus, the 17t century Jesuit order
in the territory of Latgale had a “time of survival”, the newly established
house had to prove its viability in difficult working conditions. In such difficult
circumstances, the Dinaburg residence was formed and functioned, which
could not be reflected neither in its content nor in its informative potential.

The Dinaburg Jesuit Archive, published between 1940 and 1941, contains
several types of documents: annual reports, catalogues, letters, deeds,
obituaries, and etc. All documents were published in the original language,
Latin, without translation. J. Kleijentjen divided them into four large groups.
Three of them — annual reports Historia residentia Duneburgensis, annual
reports Litterae annuae residentia Duneburgensis, and appendices — were
published in Part One of the collection, while the personal catalogues, i.e.
catalogi primi and catalogi breves, in Part Two. When creating the structure of
the archive, J. Kleijentjen was guided by two principles: the genre of a
document and the traditions of Jesuit archiving. However, when publishing
the catalogues separately, J. Kleijentjen fragmented the archive, which may
interfere with the perception of it as a single whole.

According to the Jesuit order, documents such as reports, catalogues, and
legal acts were required to have two copies apart from the original, but
researchers at present know only the version sent to the Roman Curia, as
documents from the Dinaburg Jesuit archives were destroyed during a fire in
the early 19" century. The annual reports Historia residentia Duneburgensis
S.J. and Litterae annue Dinaburgensis are more important for the research of
the Baltic German nobility. Historia contains information about the
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development of the residence and momentous events in Dinaburg and the
territory of Latgale. Reports on the years 1634 — 1699 are published in the
collection. Unfortunately, researchers have an incomplete set of documents,
i.e. some documents dated from 1630 to 1634, from 1636 to 1650 and from
1651 to 1669 are missing. Litterae are accounts of spiritual activity, it contains
a number of the sacraments accepted. However, when working with this
inventory, it is necessary to remember that the data were collected during
Easter, an important festival, so they do not reflect the real situation. In
addition, the Jesuit orders did not exist in a definite report form, its scope and
structure were not strictly defined, all of which remained with the creator of
the report. Therefore, references contain the author's subjective vision, it is
manifested in the selection and detail of the events, in the perception seen.
All this adds value to the informative potential of the archive materials.

The main theme of the Dinaburg Jesuit Archive is the activity of the Jesuits in
Dinaburg. However, the Jesuits did not live in a confined space. To a large
extent, their activities depended on the favour of the local nobility, and, from
the very beginning of the residence, the contacts were established with the
members of the noble family, including the Baltic Germans. In total, only six
families are referred to in the archive. According to G. Manteifelis, in the 17t
century, 23 families of the German-Baltic nobles lived in the territory of
Latgale. Thus, the source provides information on their relatively small
number. The most frequently mentioned ones are Ziberg, Plater and
Ludinghaus Wolf, wherein the Zibergs and the Platers are the leaders in terms
of frequency of reference. Three families: the Borchs, the Korffs and the
Grothuss are mentioned only a number of times. The dense reference is due
to several factors. First of all, it is the location of the noble families. In the
difficult conditions of Latgale, the Jesuits mostly worked within the framework
of the Dinaburg tract, thus they came into more contact with its nobility: the
Zibergs, the Platers and the Ludinghaus Wolfs. The Borchs, the Korfs and the
Grothuss, on the other hand, lived far away and had less contact with them.
The second factor is the participation of a particular family of nobles in the
development of the residence. In this respect, the Ziberg family stands out,
which allowed the Jesuits to build missions on their property and sustained
them financially. The commemoration of Ludwinghaus Wolf is associated with
both the donations and the accession of Juris Wolf. The mention of the Plater
family, on the other hand, is linked to the land lawsuits. It was relevant in the
80's of the 17" century so the name of Plater has often been mentioned since
then. During the trial, Jan Andrew Plater allied with the Jesuit opponents, and
the Jesuits did not conceal their negative attitude towards Plater, calling him a
villain. The third factor is the case of the conversion of the Lutheran German-
Baltic nobility. These cases were important to the Jesuits as, firstly, they testify
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to the success of the Jesuits and, secondly, each nobility is a potential
supporter. It is in this context that Borch and Grothuss are more frequently
mentioned in the sources.

It is noteworthy that nobles are not always called by a name. They are most
commonly referred to by occupation, so in case of Jan Andrzej Plater, the
word starasta is used more frequently, while in case of other nobles, a
“respected superior”. This could indicate that it was not a specific surname
that was significant for the Jesuits, but the position of this person in society.
The more respected and influential a person was, the more the Jesuits could
benefit from it, especially in the difficult conditions of Latgale. One cannot but
mention that the most frequently used adjective is Lutheran; however, it
should be noted that there is no negative connotation, just a statement of
fact. The predisposition towards this word foregrounds the activity of the
Jesuits in the field of recatholization of the nobility.

In general, in the course of analysis of the archive materials it was found out
that the information about the German-Baltics is fragmentary, hence
significant as it shows the relationship between the Jesuits representing the
Polish—Lithuanian Commonwealth and Polish culture. Moreover, it is possible
to follow the gradual recatholization of the Baltic German nobles, which in
turn was one of the aspects of polonization.

Key words: Inflanty, Dinaburg, Baltic-Germans, Jesuits, Jesuit archive

levads

Inflantijas vacu muizniecibas izpéte aizsakas jau 18. gadsimta.
Pirmais zinamais darbs ir tapis 1750. gada, ta bija Jana Augusta Hilzena
monografija, veltita Inflantijas vésturei. Saja darba tika izcelta vacu
muizZniecibas izcelsme no senajam dzimtam, vinu parakums par
paréjiem Inflantija dzivojoSajiem muizniekiem. Muasdienas ar Inflantijas
pétniecibu, taja skaita vacu muiznieku tému, nodarbojas galvenokart
polu vésturnieki. Peédéja desmitgadé tika publicéta virkne zinatnisko
rakstu, kas aktualizé vacu muizniecibas jautajumu, ka ar1 P. Jeziorska un
B. Dibasa monografija ,Szlachta polsko-inflancka wobec przetomu:
materiaty z dyneburskich akt grodzkich i ziemskich z lat 1764 — 1775”.
Tacu Sajos pétijumos tiek izvirzits galvenokart viens vacu muizniecibas
darbibas aspekts — politiska darbiba. Sdda tematiska ierobeZotiba
izskaidrojama ar avotu pieejamibu. Saskana ar B. BreZgo (1943)
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pétijumiem lielaka dala no dokumentiem pazuda 1905. un 1917. gada
revollciju laika, palikusa dala tika izvesta un Sobrid atrodas dazadu
valstu arhivos. Ta ir Lietuvas metrika (Krievijas Seno aktu arhiva
Maskava), Dinaburgas pilsétas tiesu gramatas (Latvijas Valsts véstures
arhivs), Plateru dzimtas fondu dokumenti (Lietuvas Valsts véstures
arhivs, Varsavas seno aktu arhivs, Lvovas Valsts véstures arhivs), ka ari
atseviski dokumenti, kas glabajas Polijas, Zviedrijas un Vacijas muzejos
un bibliotekas. Tadéejadi kvalitativai un daudzpusigai Inflantijas vacu
muizniecibas pétisanai ir nepiecieSama plasaka un daudzveidigaka
avotu baze un jaunu avotu ievieSana zinatniskaja aprité. Viens no
sadiem avotiem varétu but Dinaburgas rezidences jezuitu arhiva
komplekss, ko 1940. — 1941. gada publicejis Holandes jezuits
J. Kleijentjens. Starpkaru posma vins kalpoja Latvijas draudzés un
nodarbojas ar jezuttu véstures pétiSanu. K3 raksta pats J. Kleijentjens,
vina iecere bija atrast un nopublicét uz to laiku visus pieejamos
dokumentus par jezuttu darbibu Latvijas teritorija. Dokumentu
mekléjumos vin$ apmekléja vairaku valstu arhivus (Latvijas, Holandes,
Vatikana, Polijas u.c.), ka rezultata tapa avotu krajums divas dalas.
Dinaburgas jezuttu arhivs tika publicéts 1. dala 1940. gada, bet ta
turpinajums — personu katalogi 2. dala 1941. gada. Liela dala no
publicétajiem avotiem (137 vieniba) attiecas uz 17. gadsimtu. Tadéjadi
Dinaburgas jezuttu rezidences arhivs, kas brivi pieejams ne tikai Latvijas
Nacionalaja biblioteka, bet ari ka interneta resurss
(http://lingua.id.lv/LatinPages/Dunaburgensis.pdf), iegst Tpasu vértibu
17. gadsimta Inflantijas véstures, taja skaita vacu muizniecibas izpéte.

Latvijas historiografija par pirmo Dinaburgas jezuttu arhiva
pétijumu var uzskatit krajuma sastaditaja J. Kleijentjena (1940) plaso
ievadu krajuma 1. dalas nodalai ,Historia Residentia Duneburgensis
S.J”. Ta tika sadalita 3 apak$nodalas, ievérojot hronologisko principu
(I posms 1630 — 1700, Il posms 1700 — 1761, Il posms 1761 — 1820).
J. Kleijentjens neveica dokumentu avotpétniecisko analzi, bet,
pamatojoties uz tiem, meéginaja izklastit aréjo Dinaburgas jezuitu
rezidences vésturi. Vina darbs péc butibas ir dokumentu parstastisana.
Veélak daudzi Latvijas pétnieki izmantos J. Kleijentjena ievaddalu savos
pétijumos. Ta vésturnieks E. Dunsdorfs (1962) atsaucas uz to
monumentalaja darba ,Latvijas vésture 1600 — 1710”, vésturnieks
H. Strods (1996), pamatojoties uz J. Kleijentjena pétijumu, uzrakstija
monografijas ,Latvijas katolu baznicas vésture” nodalu par Romas
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katolu baznicas darbibu Latgalé, makslas zinatniece K. Ogle (2008)
izmantoja promocijas darba un monografijas izstradé, ari arzemju
pétnieki, pieméram, polu vésturnieki P. Jeziorskis (2010) un A. Mariani
(2012) pievérsa uzmanibu J. Kleijentjena darbam. Tacu jaatzist, ka
Dinaburgas jezuitu arhivs joprojam ir maz pétits, jo neviens no
pétniekiem nav veicis detalizétu i avota kompleksa analizi.

lepriekSminétais parliecina par nepiecieSamibu veikt Dinaburgas
jezuitu rezidences arhiva avotpétniecisko analizi, tade| Si raksta meérkis
ir, veicot Dinaburgas arhiva atskaiSu analzi, atklat dokumentu
informativo potencialu, akcentéjot jautajumus, kas saistiti ar vacu
muizniecibas dzimtam.

Jezutti Inflantija 17. gadsimta

Jebkur§S vestures avots ir noteiktas vesturiskas realitates
fragments, tadé| informativa potenciala noteikSanai nepiecieSams
saprast vidi, kura tas veidojas un eksistéja, respektivi, janoskaidro
jezuttu ordena darbibas apstak|us Inflantija 17. gadsimta.

Jezuttu darbibas aizsakumi gan Latvijas, gan Latgales teritorija ir
saistiti ar Stefana Batorija (Stefan Batory, 1575 — 1586) vardu. Ar vina
ierasanos Riga 1582. gada aizsakas Pardaugavas hercogistes (citos
avotos Inflantijas) t.s. rekatolizacija. 16. gadsimta sakuma Livonija
diZciltigo atbalstu iegust reformacijas kustiba, un rezultata uz
Pardaugavas hercogistes dibinasanas bridi luterticiba kllst par
dominéjoso konfesiju. Ka uzsver vacu vésturnieks J. Haide (2014), ar
rekatolizaciju Stefans Batorijs centas panakt Rigas autonomijas un vacu
Stefana Batorija llguma 1583. gada pavests Gregors XllIl (Gregorius PP.
Xlll, 1572 — 1585) apstiprinaja jezuttu kolégijas dibinasanu Riga pie sv.
Jékaba baznicas (Heide, 2014).

Rigas jezuttu kolégijas atskaites liecina par to, ka 17. gadsimta
sakuma jezutti veica misijas darbu ne tika Vidzemes teritorija bet ari
Inflantija (Kleijentjens, 1941). Pirmo reizi ta ir pieminéta 1606. gada
jezuttu téva Jana Stribinga (Joannes Stribingius) atskaités (Kleijentjens,
1941). Vins rakstija par iedzivotaju garigo apripi Rozitenas (musdienu
Rézekne) un Lucinas (muisdienu Ludza) rajona (Kleijentjens, 1941).
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Spriezot péc turpmakajam atskaitém, misijas darbam Inflantija nebija
fragmentars raksturs, tas bija regulars.

No 1614. gada ,Inflantijas misiju” parnéma Vendenes rezidence.
RuSonas ezeram (Kleijentjens, 1941). Tacu Vendenes rezidences darbiba
tika partraukta 1625. gada, Zviedrijas karaspékam ienemot pilsétu.
Turpmakais , Inflantijas misijas” liktenis [idz Sim bridim nebija skaidrs. Ta
J. Kleijentjens uzskatija, ka péc Vendenes rezidences slégSanas jezuitiem
pastavigais pieturas punkts Inflantija tika nodibinats tikai ap 1629. gadu
Dinaburga (Kleijentjens, 1940). Savukart polu pétnieks S. Zalenskis
(1905) apgalvoja, ka jezuitu mitne Dinaburga paradijas ne atrak par
1630. gadu, jo ap So laiku provincialis Pampiliuss Lambertenguss
(Pompilius Lambertengus), sekojot pavesta pavélei, iecéla jezuttu Péteri
Kulesi (Petrus Kulesius) par Dinaburgas rezidences superioru. B. Brezgo
un H. Strods méginaja noskaidrot jezuitu misijas likteni laika posma no
1625. lidz 1630. gadam. Ta B. Brezgo (1943) apgalvoja, ka jau
1620. gada dazi Vendenes rezidences jezuiti apmetas Dinaburga un
veica Seit misijas darbu, bet H. Strods (1996) rakstija, ka jezuilti no
Vendenes parcélas uz Dinaburgu 1625. gada un jau 1626. vai 1628. gada
atvéra misiju. Tac¢u precizaku informaciju par jezurtu darbibu Inflantija
iespéjams iegit no Lietuvas provinces personu katalogiem (VUB, f. 83).
No tiem var uzzinat, ka péc Vendenes rezidences slégSanas jezutti
J. Stribings un Janis Svarcs (Joannes Schwartz) 1625. gada devas uz
Polockas kolégiju, no kurienes turpinaja misijas darbu Livonija
(missionarius ad Livones) jeb Inflantijas teritorija. Tadéjadi misijas darbs
netika partraukts, bet par ta atbalsta punktu kluva Polockas kolégija.

1625. gada Smolenskas kanonikis Aleksandrs Korvins Gosievskis
(Aleksandr Korwin Gosiewski) pieskira Inflantijas misijai [dzeklus
dievnama celtniecibai un uzdavinaja toposajai katolu draudzei dalu no
Aulejas muizas. Ka vesta Dinaburgas misijas un rezidences dibinGsanas
akts (Origo Residentia Duneburgensis et missiones Jesuitarum per
Livoniam ulteriorem), tada veida Smolenskas kanonikis izpildija kaujas
laika Dievam doto solijumu (Kleijentjens, 1940). 1630. gada karalis
Sigismunds Il pieSkira jezuitiem zemes privilégiju uz Aulejas muizu
(Kleijentjens, 1940). Ta apstiprinaja ne tikai jezuitu tiesibas uz zemes
ipasumiem, bet ari tiesibas veidot pastavigo mitni Inflantija. Ar So
notikumu ir saistita ,Inflantijas misijas” statusa maina. Lietuvas
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provinces personu kataloga par 1630. gadu paradijas atsevisks ieraksts
missio Livonica jeb Livonijas misija (VUB, f. 83).

Par Livonijas misijas vaditaju kluva P. Kulesis. Kopa ar vinu
Livonijas misija kalpoja J. Stribings, Janis Svarcs (Joannes Schwartz) un
Juris Elgers (Georgius Elger) — jezuiti, kas ilgstosi stradaja par
misionariem S$aja teritorija, zinaja vietéjo valodu, tradicijas un darba
apstaklus (Kleijentjens, 1940).

Livonijas misija pastavéja tikai gadu. Jau 1631. gada Lietuvas
provinces kataloga tas vieta paradijas ieraksts — residentia
Dinaburgensis (VUB, f. 83). Tas noziméja ne tikai statusa
paaugstinasanu, bet ari to, ka misijai tika noteikts pastavigas
uzturésanas punkts — Dinaburga. lzradijas, ka Dinaburgas starasts Alfons
Lackis (Alphonsus Lacki) 1630. gada uzsaka dievnama celtniecibu pilséta
un uzaicinaja Seit jezuttus (Ogle, 2008). Acimredzot baznicas, draudzes,
saimniecibas esamiba pieradija jezuttu ordena vadibai Livonijas misijas
dzivotspéju, ka rezultata ta ieguva rezidences statusu.

Dinaburgas rezidence pastavéja no 1631. lidz 1761. gadam, kad
tai pieskira kolegijas statusu. Sarezgitakais tas pastavésanas posms bija
17. gadsimts. Tas bija laiks, kad Inflantiju plosija kari, epidémijas un
dabas katastrofas, kas radija postijumus rezidences saimniecibai un
apgratinaja jezuttu kalpoSanu Seit. Ta, pieméram, kad 1656. gada krievu
karaspeks ienéma Dinaburgu, jezuiti uz laiku partrauca savu darbibu
pilséta un kopa ar par€jiem iedzivotajiem aizbéga uz Kurzemes
teritoriju, visdrizak uz Iluksti, kas piederéja ordena atbalstitajam
Zibergam (Siberg) (Bogdanovica, 2015).

Tomeér, neraugoties wuz gratibam, Dinaburgas rezidence
pakapeniski attistijas. 17. gadsimta 30. gados tai piederéja Aulejas
muizZa, ka art 10 akri aramzemes pie Liksnas (Kleijentjens, 1940). Tos
jezuttiem uzdavinaja vacu muiznieks Georgijs Lidinghauzens-Volfs
(Georgius de Ludenghausen Wolff), kur§ 1596. gada, Rigas kolégijas
jezuttu iespaidots, atteicas no luterticibas un kopa ar déliem pienéma
Romas Katolu baznicas sakramentus (Bogdanovi¢a, 2018). Savukart
1643. gada Dinaburgas starasts A. Lackis uzdavinaja jezuttiem dalu no
Izvaltas muizas. Paréjo muizas dalu jezuiti atpirka pasi (Bogdanovica,
2018). Tadejadi, ka uzsvéra pasi jezuiti, divas muizas veidoja droSu un
stabilu ekonomisko pamatu rezidences eksistencei (Kleijentjens, 1940).
Tas savukart |ava palielinat bralu skaitu un paplasinat darbibas sféras.
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Ta rezidences dibinasanas sakumposma Seit kalpoja 5 — 8 brali, bet 17. —
18. gadsimta mija to skaits pieauga lidz pat 14 cilvékiem (Kleijentjens,
1941). Spriezot péc rezidences personu katalogiem, lielaka dala no
jezuttiem kalpoja misijas (Kleijentjens, 1941). Lidz 17. gadsimta
90. gadiem rezidence organizéja misijas galvenokart savos ipasumos,
reti izejot arpus Dinaburgas trakta robezam. To var izskaidrot, pirmkart,
ar kara darbibam (polu-zviedru kar$ no 1655. lidz 1661. gadam un polu-
krievu kar$ no 1655. lidz 1667. gadam), kas apgritinaja un padarija
bistamu parvietoSanos Inflantijas teritorija. Otrkart, postijumi no kara,
epidémijam un dabas stihijam radija zaudéjumus jezurtu saimniecibai.
Ka rakstija pasi jezuiti, tas atjaunoSana prasija gan finanses, gan cilvéku
resursus (Kleijentjens, 1940). Treskart, pastavigo misiju ierikoSana bija
atkariga no muiznieku labvélibas. Péc G. Manteifela (1897) datiem,
Inflantija dzivoja 23 vacu muiznieku dzimtas, no kuram ietekmigas bija
Cetras: Plateri (Plater), Borhi (Borch vai Borck), Hilzeni (Hylzen) un Korfi
(Korff). Tiem piedereja plasi zemes Tpasumi Inflantija un nozimigi amati
provinces parvaldé. Ta Jans AndZejs Platers (Jan Andrzej Plater)
1670. gada no karala Mihala Koributa Visnovecka (Michat Korybut
Wisniowiecki) sanéma privilégiju ,consensus ad cedendum” uz
Dinaburgas starastiju. Starasta tituls palika Plateru dzimta Iidz pat
1788. gadam (Jeziorski, 2010). Borhu dzimtas parstavji ienéma starastu
amatus Ludza, Hilzeni Vilaka, bet Korfi 1585. gada no karala Stefana
Batorija sanéma 1pasuma Krustpils pili (Manteufel, 1897).

Saskana ar Lietuvas statltu katrs muizZnieks savos Tpasumos bija
absollts valdnieks (Dunsdorfs, 1956). Tas noziméja, ka jezuttu misionari
varéja darboties tikai katolticigo muiZznieku Tpasumos. Tacu lidz
17. gadsimta 90. gadiem to skaits nebija liels, jo domingjosa konfesija
bija luteranu. Neraugoties uz to, 17. gadsimta Dinaburgas jezuitiem
izdevas nodibinat misijas tiklu Zibergu, Sadursku, Lidinghauzenu-Volfu
Tpasumos, ka art savas muizas — Auleja, Izvalta un Liksna (Kleijentjens,
1940).

Tadéjadi 17. gadsimts jezuttu ordenim Inflantijas teritorija bija
»izdzivosanas laiks” — jaundibinatajai majai sarezgitajos darba apstaklos
vajadzéja pieradit savu dzivotspéju. Sados sareigitos apstaklos veidojas
un funkcionéja Dinaburgas rezidences arhivs, ietekméjot ta saturu un
informativo potencialu.
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Dinaburgas jezuitu arhiva raksturojums

No 1940. lidz 1941. gadam publicétaja Dinaburgas jezuitu arhiva ir
dazada veida dokumenti: ikgadéjas atskaites, katalogi, véstules, akti,
nekrologi utt. Visi dokumenti tika publicéti originala valoda — latinu, bez
tulkojuma. J. Kleijentjens sadalija tos 4 lielas grupas. Tris no tam —
ikgadéjas atskaites ,Historia residentia Duneburgensis”, ikgadéjas
atskaites ,Litterae annuae residentia Duneburgensis”, pielikumi
»Appendices” (citi dokumenti, kas péc Zanra neietilpst neviena no
iepriek§ minétajam grupam, un to nelielais skaits nelava krajuma
sastaditajam izdalit tos atseviska grupa) — tika publicéti krajuma 1. dala
(Kleijentjens, 1940), bet personu katalogi — ,,catalogi primi” un ,catalogi
breves” — 2. dala (Kleijentjens, 1941). Veidojot arhiva struktiru,
J. Kleijentjens pamatojas uz diviem principiem: dokumenta veids un
jezuttu arhivésanas tradicijas. Tiesa gan, nav saprotams, kas pamudinaja
krajuma sastaditaju nodalit katalogus no paréja Dinaburgas jezuitu
arhiva dokumentu kompleksa un publicét tos krajuma 2. dala nodala
,Catalogi personarum et officiorum Residentiarum Soc. J. In Latvia”
(Latvijas teritorijas Jézus Biedribas rezidencu personu un amatpersonu
katalogi) (Kleijentjens, 1941). Taja tika ieklauti ari citu Latvijas teritorija
dibinato jezuitu maju katalogi, tadél var pienemt, ka J. Kleijentjena
uztveré katalogi bija pa$pietiekams dokumentu komplekss. ST riciba, no
vienas puses, atvieglo daZadu jezuttu strukturvienibu personalsastava
salidzinasanas procesu, ka ari jezurtu rotacijas izsekoSanu Latvijas
teritorijas ietvaros, ta¢u, no otras puses, ta sadrumstalo Dinaburgas
rezidences/kolégijas arhivu, kas var apgritinat ta uztveri ka vienotu
dokumentu kopumu.

Dinaburgas jezuitu majas arhivs gaja boja 19. gadsimta sakuma
ugunsgréka laika, tadeél publikacijas pamata ir kopijas, kas glabajas
Romas kirijas arhiva. Saskana ar jezuttu ordena lietvedibas
noteikumiem tadiem dokumentiem ka atskaites, katalogi, juridiskie akti,
iznemot originalu, bija jabut diviem dokumenta norakstiem. Patlaban
pétniekiem ir zinams tikai Romas karijai sGtitais variants. Iznémums ir
,catalogi breves”, kas saglabats divos variantos — provinces arhiva un
kirijas arhiva kopijas, tapéc nav iespéjams veikt dokumentu originala
un kopiju salidzinoSo analizi. No vienas puses, tas ir liels zaudéjums, jo
nav iespejams noteikt, vai dokumentu teksta ir veiktas izmainas, ka ari
So izmainu apjomu un raksturu. Bet, no otras puses, tas uzsver izdota
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Dinaburgas jezuttu arhiva unikalitati un nozimi, jo Sobrid tas ir vienigais
brivi pieejamais avotu komplekss par Latgales teritorijas vésturi 17. —
18. gadsimta.

Lielaka nozime vacu muizniecibas Inflantija pétnieciba ir
ikgadéjam atskaitem. Pirma atskaiSu grupa ir ,Historia residentia
Duneburgensis S. J.”. Tas ir ikgad€éjas atskaites, kas ietver informaciju
par rezidences attistibu un batiskiem notikumiem Dinaburga un
Inflantija. Krajuma tiek publicétas atskaites par 1634. — 1699. gadu,
sakartojot tas hronologiska seciba. Diemzel pétnieku riciba ir nepilnigs
dokumentu komplekts — trikst dokumentu par vairakiem gadiem: no
1630. lidz 1634. gadam, no 1636. lidz 1650. gadam un no 1651. lidz
1669. gadam. Sobrid nav drodu versiju par $o dokumentu likteni. Ir
skaidrs, ka tas nav saistits ar rezidences/kolégijas darbibas
partrauksanu, jo personu katalogi liecina, ka Dinaburgas rezidence un
vélak kolegija darbojas bez partraukuma, pat pilsétas krievu okupacijas
laika 1656. — 1667. gada (Bogdanovica, 2015). Tomér dokumentu
saglabasanos varéja ietekmeéet gan ieksejie faktori, pieméram, Romas
kdrijas arhivu darbinieku nolaidiba, kas bija 1pasi aktuala problema
17. gadsimta, gan aréjie faktori, tadi ka kari, nelaimes gadijumi,
dokumentu parvesana no viena arhiva uz otru, bet, lai sniegtu precizaku
atbildi par trikstoSo dokumentu likteni, nepiecieSama papildu izpéte.

Péc avotu pétniecibas klasifikacijas atskaites ir pieskaitamas pie
lietvedibas dokumentiem. Ta ir tipveida dokumentu grupa, kas veidota
saskana ar jezuitu lietvedibas noteikumiem. Ta atskaitém historia bija
jablt veidotam péc konkréta formulara (Friedrich, 2021). Tacu avotu
analizes laika tiek konstatéts, ka 5 dokumenti — par 1634., 1635., 1650.,
1681., 1682. gadu — tika sastaditi, neievérojot to. Atskaites par 1634. un
1635. gadu satur tipisku historia informaciju par atskaites gadu,
rezidences darbibu un apkartéjiem notikumiem, bet Sajos dokumentos
ir ieklauts art bralu garigas darbibas apraksts un svéto sakramentu
pienémuso uzskaite, kas bija raksturiga citu atskaiSu grupai Litterae
annue (Kleijentjens, 1940). Tas var bat izskaidrojams ar diviem
apstakliem. Pirmkart, ka uzsver M. Fridrihs (2021), tikai 16. gadsimta
beigas — 17. gadsimta sakuma ordent tika pabeigts historia formulara
noformésanas process, otrkart, neskaidra izpratne par dokumentacijas
noformésanu ir tipiska jaundibinajumiem, kas péc butibas bija
Dinaburgas jezuitu rezidence 17. gadsimta 30. gados. Savukart
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1650. gads izcelas ar to, ka atskaité ir izklastita isa rezidences
dibinasanas vésture un tikai pasas beigas ir ierakstita informacija par
svarigakajiem notikumiem aizvaditaja gada (Kleijentjens, 1940). Tas bija
Dinaburgas rezidences jubilejas gads — apritéja 20 gadi kops tas
dibinasanas, un acimredzot tas pamudinaja atskaites sastaditaju
atkapties no historia rakstiSanas tradicijas. Bet 1681. — 1682. gada
atskaites ir visisakas, kuras rakstits, ka attiecigaja gada rezidencé nekas
batisks nav noticis (Kleijentjens, 1940). Nemot véra, ka dokumentu ar
sadu saturu pienéma provincialis un sutija to talak uz kariju, var pielaut,
ka ari $ada atskaiSu rakstiSanas prakse ordeni pastavéja.

Jezuttu ordena lietvedibas noteikumi nereglamentéja atskaiSu
apjomu (Friedrich, 2021), tadéel apjoma zina Dinaburgas jezuttu historia
ir dazadas — no 18 vardiem (1681., 1682. gada) lidz 643 (1635. gada),
tomer 17. gadsimta dominé dokumenti ar vairak neka 200 vardiem (17
no 32 vienibam), jeb 1,5 — 2 lapaspuses rokraksta. Tas norada uz to, ka
atskaiSu rakstiSanas process nebija formals un to sastadiji atbildigi
attiecas pret So uzdevumam.

Dinaburgas jezuitu arhiva historia atSkiras ne tikai péc apjoma, bet
ari péc leksikas, rakstiS8anas stila, satura, kas norada uz to, ka katram
dokumentam bija noteikts autors. Tomér Dinaburgas arhiva gadijuma ir
sarezgiti noteikt autoru. Pirmkart, nav pieejami originali, tade| nav
iespéjams izpétit dokumenta sastaditaja rokrakstu. Otrkart, lai noteiktu
autoru, kas saskana ar jezuitu ordena lietvedibas tradiciju varéja but
superiors/rektors vai ministrs, nepiecieSami personala saraksti, bet
krajuma publicétie katalogi ir fragmentari. Bet iespéjams veikt valodas
lietojuma analizi un dokumentu strukturas izpéti, kas art ir autoribas
raditaji. Ta analzes laika atklajas, ka tikai nelielai dokumentu dalai ir
[ldziga uzblve un stilistika — izmantoti vienadi vardu savienojumi, tropi,
teikuma konstrukcijas. Tas ir atskaites par 1634. — 1635. gadu un par
laika posmu no 1672. lidz 1675. gadam. Laika posma no 1672. lidz
1675. gadam autors visdrizak bija superiors Janis Nisvandts (Joannes
Niswandt), jo minétajos gados ministri biezi mainijas, tas noteikti varéja
atspoguloties rakstiSanas stila. 1634. — 1635. gada atskaitém paslaik nav
iespéjams noteikt autoru. Tas varéja bt gan superiors P. Kulesis, gan
ministrs J. Stribings, jo abi divi minétaja laika posma ienéma tam
nepiecieSamos amatus.
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Historia lingvistiska analize norada uz |oti batisku faktu avotu
pétnieciba — bieZu atskaiSu sastaditaju mainu. Tadé] tam piemit augsta
subjektivitates pakape — konkréta autora ,es”, kas noteikti ietekmé ne
tikai rakstisanas stilu, bet ar faktu atlasi un uztveri. No vienas puses, tas
apgrutina darbu pétniekam, kuram janem véra subjektivitates aspekts,
bet, no otras puses, palielina avota informativo potencialu. Tomeér
jaatzime, ka, neraugoties uz veiktajiem pétijumiem atskaiSu autoribas
jautajuma, ST probléma joprojam prasa papildu detalizétaku izpéti.

Nakama dokumentu grupa ir atskaites Litterae annuae residentia
Dinaburgensis. ST atskai$u grupa ietver informaciju par attiecigas majas
jezuttu garigo darbibu. Saskana ar jezuitu ordena lietvedibas sistému
litteras vajadzeja bat ieklautam zinam par vietéjo iedzivotaju
konfesionalo piederibu un ticibas tradicijam, ka art informacijai, kas
atspoguloja jezuitu panakumus garigaja darbiba: pienemto sakramentu
skaitu, konversijas gadijumus, konkrétus ricibas piemérus vietéjo
iedzivotaju katehizacija un katolizacija, taja skaita brinumu aprakstus,
kas notika, pateicoties svétajiem sakramentiem, Gdenim, ellai, virakam
vai ligSanai. Tadéjadi, ka uzsver jezuttu ordena pétnieks M. Fridrihs
(2008), litteram bija didaktisks raksturs. Tas bija sava veida metodiskais
lidzeklis garigas darbibas veiksanai. Ar littera palidzibu ordena vadiba
centas parvaldit jezuttu uzvedibu visdazadakajos apstaklos (Friedrich,
2008), tomer informativa potenciala noteiksanai ir batiski, ka ordena
vadiba nebija izstradajusi atskaiSu formularu, tadé] materiala atlase,
dokumenta struktara, apjoms palika ta sastaditaja zina.

Publicetaja krajuma litteras ir sakartotas hronologiska seciba.
Agrakais dokuments ietver informaciju par 1636. gadu, bet vélakais —
par 1809. gadu. Lidzigi ka ar historia, S$aja atskaiSu grupa trukst
dokumentu par vairakiem 17. gadsimta gadiem: no 1630. lidz 1636., no
1637. lidz 1641. gadam, par 1642. — 1643. gadu, 1649. gadu, no 1651.
[idz 1664. gadam un par 1679. — 1680. gadu. Salidzinajuma ar historia ir
saglabajusas vairak littera atskaites par pirmajiem rezidences
pastavésanas 20 gadiem. Tadejadi, saliekot kopa historia un littera, var
ieglt informaciju par rezidences jezuitu darbibu un apkartéjiem
notikumiem laika posma no 1634. lidz 1650. gadam, lai gan &1
informacija tomeér ir fragmentara. Savukart par laika posmu no 1651.
[idz 1664. gadam pétnieku riciba nav nekadas informacijas, jo par So
laiku trukst gan historia gan littera.
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Péc struktiras un apjoma 17. gadsimta litteras ir atskirigas.
Rezidences pastavésanas pirmajos 20 gados dokumenti ir apjomigi,
vidéji tie satur 400 vardus jeb 1,5 — 2 lpp. rokraksta, vélakaja laika Sis
apjoms samazinajas uz pusi. To var izskaidrot ar izmainam ordena
lietvedibas sistéema. 17. gadsimta vidu ta kluva sakartotaka, un, lai gan
atskaiSu formulars joprojam netika izveidots, tomér jau pastaveja
rekomendacijas atskaiSu rakstiSanai. Rekomendacija noteica, ka litteras
jabut ieklautai uzskaites informacijai par sakramentu pienémuso skaitu
un konversijas gadijumiem, kas attiecas uz dazadiem notikumiem, tad
pierakstit vajadzéja tikai tos, kas apliecinaja ordena varenibu un bralu
veiksmigo darbibu.

Dinaburgas rezidences arhiva littera satur gan verbalo tekstu, gan
obligato uzskaites informaciju. Uzskaites informacija ir integréta
atskaiSu pamatteksta, bet biezi vien nav saistita ar tekstu, kas bija
visparpienemta prakse jezuitu ordeni. Tikai 17. gadsimta 40. gados
atskaisu autors saturiski apvienoja tekstu ar uzskaites datiem.

Jezuttu ordena pétnieki atzime, ka jezurtu atskaites gan historia,
gan littera ir butisks véstures avots vietéjas véstures pétnieciba, to
nozimigumu noteica galvenokart autoru nosacita briviba materialu
atlasé un aprakstu veidoSana. Tas, no vienas puses, izce| avota
subjektivitati, bet, no otras, paaugstina ta informativo potencialu.

Dinaburgas jezuitu arhiva atskaiSu informativais potencials
vacu muizniecibas izpéetée

Katra vestures avota ir informacija, ko var raksturot ar diviem

kriterijiem. Pirmais ir informacijas nodoSanas veids. Saskana ar So

kriteriju informacija var bat tieSa — tiSa jeb tas, kas ir rakstits, pateikts,

attélots, un netieSa — netisSa, ta atklajas, analizejot to, ka tiek rakstits,

teikts vai attélots. Otrais kritérijs ir avota saturs. Jebkura teksta saturu
iespéjams analizét trijos limenos:

1)  dzives realiju limenis. Pieméram, ta ir informacija par dazadam
personam, toponimi, notikumi, datumi un skaitli, cilveku darbibas
apraksti, dabas un lietu pasaules apraksti utt.,

2)  priekSstatu limenis par cilvéku, notikumiem, dazadam pasaules
paradibam utt. Saskana ar avota tap$anas apstakliem no ta var
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gat informaciju gan par esoSajiem, gan par forméjosajiem
priekSstatiem par cilveku un dazadam pasaules paradibam.
Turklat priekSstati var bat apzinati jeb tas, ko autors vélgjas
pateikt, un neapzinati, ko var atklat, analizéjot informacijas
pasniegSanas formu,

3) domasanas veida Iimenis, kas atklaj avota autora pasaules
redzéjuma ipatnibas.

Nemot véra Dinaburgas jezuitu arhiva atskaiSu ka véstures avota
Ipatnibas, no tiem iespéjams ieglt gan tiSu, gan netiSu informaciju, ka
ari veikt analzi visos tris [ITmenos, tomér Inflantijas vacu muizniecibas
pétisanai butiskaks ir dzives realiju un prieksstatu limenis.

Arhiva dokumentu satura statistiska apstrade paradija, ka vacu
muizniecibas parstavji tiek pieminéti 31 reizi: 24 reizes historia (14 no
31 atskaites) un 7 reizes litterae. Péc pieminéSanas biezuma
muizZniecibas téma ienem 3 vietu aiz tadam témam ka Dinaburgas
jezuttu gariga darbiba un rezidences ekonomiska attistiba. Tas norada
uz témas nozimigumu jezuttiem. Lield interese par vacu muizniecibu
galvenokart saistita ar to, ka jezutti, zinama meéra atrodoties sev svesa
teritorija ar ierobeZotiem finansu lidzekliem, bija ieintereséti sanemt
dazada veida atbalstu, galvenokart materialu. To apstiprina fakts, ka
vacu muiznieki ir pieminéti galvenokart historia — atskaités, kuru mérkis
bija aprakstit rezidences attistibu, taja skaita ekonomisko. Savukart
maza interese par muizniekiem littera atskaités acimredzot tiek saistita
ar to merki — sniegt statistiskus datus, ka ar1 dalities ar garigas darbibas
metodém, tadé] Sajas atskaités jezuiti pievérs uzmanibu vacu
muizniekiem tikai konversijas gadijumos, kas notika ordena iespaida.

Vacu muiznieki tiek pieminéti jau pirmajas Dinaburgas jezuitu
arhiva atskaités. 1634. gada historia tiek rakstits: ,DizZciltigais virs, bet
Lutera piekritéjs, pieskiris saviem zemniekiem lidzek|us, lai vini godinatu
katolu tictbu, un pats ar savu sievu piedalijas dievkalpojuma, stivéjot
celgalos” (Kleijentjens, 1940). Savukart historia par 1636. gadu jezutti
ierakstija $adu zinu: ,,Gimenes tévi un citi, péc izcelsmes ievérojami (lai
gan vini ieprieks izvairijas no sakramentiem ka sev jaunas un divainas
lietas), muisu iespaida atgriezas pie sakramentu godinasanas.”
(Kleijentjens, 1940). Tatad viena no vacu muiznieku pieminésanas
témam ir saistita ar jezuitu vélmi paradit ordena vadibai panakumus
garigaja darbib3, it Tpasi ievérojamo vietéjo gimenu loka. ST téma bs
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aktuala ar turpmakajos gados. Dinaburgas jezuiti atskaités piefikseja
katru konversijas gadijumu. Turklat, ja atgrieSana katolu tictba notika
ietekmigakaja Inflantijas gimené, tad tika pierakstits armi muiznieku
vards, ka piemérus var minét Grothuzu (Grotthusz) un Borhu dzimtas
parstavjus, kuri saskana ar littera katoJu sakramentus pienéma 1695. un
1696. gada, citos gadijumos jezuiti ierakstija: ievérojams cilvéks (vir
illustris)  (Kleijentjens, 1940). Jaatzimé, ka pirmaja rezidences
pastavésSanas desmitgadé neviena no pieejamajam atskaitém nav
pieminéti personvardi, kas ir viens no galvenajiem personas
lingvistiskajiem identifikatoriem. Tas netisa veida norada uz zinamu
atsveSinatibu starp jezuitiem un Inflantijas iedzivotajiem, taja skaita
vacu muiZniekiem. So situaciju var izskaidrot ar to, ka rezidences
darbibas sakumposma sava veida ir notikusi jezuitu ,aklimatizacija”
vietéjos apstaklos, lidz ar to cieSa saskarsme vél nav izveidojusies, tapéc
vacu muiznieku raksturojums ir loti nekonkréts, abstrakts.

Ar laiku Si situacija mainijas, pirmie personvardi jezurtu
dokumentos paradijas 17. gadsimta vidd, bet pirma zinama konkrétas
vacu dzimtas pieminésanas notiek 1670. gada, un ta bija Zibergu (Siberk
vai Sieberk) dzimta. Turpmakajas atskaités tiek pieminétas vél 5
dzimtas: Plateri, Lidinhauzeni-Volfi (Ludinghausen Wolff), Borhi,
Grothuzi, Korfi. Personvardu pieminésana liecina gan par izmainam
jezuttu — vacu muiznieku saskarsmé, gan par jezuitu un muiznieku
satuvinasanos. 17. gadsimta vidQ, pateicoties jezuitu darbibai dazadas
jomas, komunicéSana ar apkartéjo pasauli kluva intensivaka, kas
veicinaja jezultu socialas vides apgtsanu Inflantija. Tas rezultata notiek
Inflantijas iedzivotaju, taja skaita vacu muiznieku, parieSana no
kategorijas ,slikti pazistams” un ,sve$s” uz kategoriju ,atpazistams”,
,savs” vai ,cits”, kas ir logisks, secigs rezidences attistibas cel$. So domu
apstiprina gan pieminéSanas konteksts, gan ari tropi, ko izmanto jezutti
savas atskaités. Ka pieméru var minét ierakstu 1670. gada historia, kura
teikts, ka Zibergu dzimta ir viena no jezuitu galvenajam atbalstitajam
kop$ zviedru-polu un krievu-polu kariem. Sibilla Ziberga karu laika
sniedza jezuitiem patvérumu sava maja un, ka izteicas paSi jezutti,
,ripéjas ka mate par bérniem” (quo matres in propriam sobolem ferri
solitae) (Kleijentjens, 1940). Sis salidzindjums liecina par loti tuvam,
gandriz radnieciskam attiecibam. Cits piemérs — jezuiti atskaités piemin
muiznieku amatus, zemes 1pasumus, radnieciskas saites (Kleijentjens,
1940). Tas viss liecina par rezidences bralu labo informétibu, kas
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iespéjama tikai cieSu kontaktu gadijuma. NepiecieSams pieminét, ka
blakus vacu muiznieku vardiem (iznemot Zibergus un Lidinhauzenus-
Volfus, kuri bija katoli) jezuiti pierakstija konfesionalo piederibu —
luteranis vai , luteranu sektai” piederigs (secta lutheranus) (Kleijentjens,
1940). Tas norada uz to, ka zinama distance starp jezuitiem un vacu
muizniekiem turpinaja pastavéet, tacu tagad vini bija pazistami, bet
konfesionalas piederibas dél svesSi. Konversijas gadijuma vards
Hluteranis” paztud no dokumentiem. Ka pieméru var minét Grothuzus un
Borhus, péc 1695. gada un attiecigi 1696. gada vini vairs netiek
raksturoti ka luteranu konfesijai piederigi (Kleijentjens, 1940). Si
informacija var palidzét izsekot muiznieku konversijas gadijumus, ja tie
nenotika jezuitu iespaida. Ta vards ‘luteranis’ blakus Plateru vardam
netiek lietots kopS 1698. gada, tiesa gan, jaatzimé, ka ‘muiznieks’
pédéjo reizi ir pieminéts 1691. gada. Tatad vina konversija notika starp
1692. un 1698. gadu. So faktu apstiprina ari dzimtas pétnieks
S. Konarski (Konarski, 1967), kur§ sava monografija, pamatojoties uz
dazadiem avotiem, secina ka J. A. Platera atgrieSana Romas katolu
baznica notika starp 1694. — 1695. gadu. Savukart Korfu par luterani
devéja vél 18. gadsimta (Kleijentjens, 1940). Tas arl norada uz to, ka
vacu muizniecibas rekatolizacijas process bija ilgstoSs un noslédzas tikai
17. gadsimta beigas. Turklat ne vienmér tas notika jezuitu iespaida, ka
tiek uzskatits Latvijas historiografija (Strods, 1996). Ir drosas zinas tika
par 4 dzimtu konversijas gadijumiem: Zibergiem, Lidinghauzeniem-
Volfiem, Borhiem un Grothuziem. Ir apSaubami, ka jezuiti, kuriem bija
butiski paradit panakumus garigaja darbiba, noklusétu kadas ietekmigas
dzimtas atgrieSanas gadijumu. AtskaisSu teksta analize lauj saprast
jezuttu attieksmi pret muizniekiem ka luteraniem. Ta varéja bit neitrala,
kas izpauzas ka fakta konstatésana, un negativa, kas saistita galvenokart
ar konfliktu starp jezuitiem un Plateru par zemes Ipasumiem
(Kleijentjens, 1940). Saja gadijuma apziméjums ‘luteranis’ tiek
izmantots, lai uzsvértu Platera naidigo noskanojumu un lai veidotu
antagonismu ,labie katolu jezuiti” — ,launais luteranis Platers”
(Kleijentjens, 1940). Lai gan jaatzime, ka attieksme pret luterticibu ka
tadu ir negativa, to sauc par keceribu, sektu, salidzina ar nezali
(Kleijentjens, 1940). Bet acimredzot jezuitiem attieciba pret vacu
muizniekiem bija svarigaka vinu izcelsme, turklat dazi no tiem,
neraugoties uz piederibu luteranismam, atbalstija jezuitus, pieméram,
Gedeons Borhs (Gedeon Borch) (Kleijentjens, 1940).
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Konkréto dzimtu pieminéSana notika vairaku faktoru ietekmé.
Pirmkart, saistiba ar vinu dzivesvietu Dinaburgas trakta vai teritorijas,
kas bija tam blakus. Kara darbiba, vaji attistita infrastruktdra,
epidémijas un dabas katastrofas apgrutinaja jezuttu darbibu, tapéc
17. gadsimta ta noritéja galvenokart tuvakajas apkaimés. Tadejadi
cieSaka saskarsme un attiecibas veidojas ar vietéjiem muiZzniecibas
dzimtu parstavjiem, kuru starpa bija minétas dzimtas. To apstiprina arl
satura statistiska apstrade, kas uzradija, ka visbiezak ir pieminétas
dzimtas, kas dzivoja Dinaburga vai pie tas: Plateri, Zibergi un
Lidinhauzeni-Volfi. Savukart Korfi, Borhi un Grothuzi, kas dzivoja arpus
Dinaburgas trakta, tiek pieminéti tikai dazas reizes. Otrkart, pastiprinato
jezuttu uzmanibu var izskaidrot ar to, ka Zibergi, Plateri, Lidinhauzeni-
Volfi, Borhi un Korfi bija ievérojamas amatpersonas Inflantija, kuru
labvélilba bija nepiecieSama Dinaburgas rezidencei, kas visa
17. gadsimta garuma centas izdzivot sareigitajos apstaklos. Ne velti
atskaités blakus muiznieku vardiem tika pierakstits amats, pieméram,
Jans AndZejs Platers — Dinaburgas starasts (pilsétas galva — Andreas
Plater capitaneus Duneburgensis), Korfs (vards dokumentos netiek
pieminéts) ka Krustpils starasts (capitaneo in Krugstell), bet Gedeons
Borhs — Inflantijas zemes tiesnesis (Gedeon von Bork judex terrestris
Livoniae) (Kleijentjens, 1940). Tacu janem veéra, ka laika gaita amati
varéja mainities un diemzél péc S avota tam nav iespé&jams izsekot,
tadé] tie ir aktuali tikai attiecigajam gadam. Turklat nevar izslégt kludas
amatu minésana, tapéc S$i informacija ir japarbauda citos avotos.
Tredkart, noteiktu dzimtu parstavju pieminésana ir saistita ar tadam
jezuttiem batiskam témam ka konversija (Borhu un Grothusu gadijums),
atbalsts jezuttu darbibai (Borhu, Korfu gadijums) vai konfliktsituacijas
(Plateru un Lidinhauzenu-Volfu gadijuma) (Kleijentjens, 1940). Jezuttu
Ipaso interesi par Inflantijas diZciltigajiem un to nozimi rezidencei
apstiprina ari J. Lidinhauzena-Volfa raksturojums. Vins 17. gadsimta
vidd kluva par jezuitu tévu. Pirmo reizi dokumentos Juris ir pieminéts
1678. gada historia (Kleijentjens, 1940). Raksturojot vinu, atskaites
autors uzsver Jura izcelsmi, raksta, ka tévs nak no senas diZciltigo
dzimtas ar lielu ietekmi Inflantija ,nobilis, eaque antiquissima inter
Livones prosapia oriundum” (Kleijentjens, 1940). J. Lidinhauzens-Volfs
bija pirmais no Inflantijas vacu muizniecibas, kas iestajas ordent. Sis
fakts pirmam kartam apstiprinaja ordena vadibai Dinaburgas jezuitu
panakumus garigaja darbiba. Otrkart, J. Lidinhauzena-Volfa klatbitne
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rezidencé deva iespéju uzlabot finansialo stavokli, ne velti atskaités tiek
atziméts, ka vins nak no bagatas dzimtas un vinam pieder plasi zemes
Tpasumi, kas péc iestasanas ordent kluva par rezidences kopipasumu
(Kleijentjens, 1940). Treskart, diZciltigas personas iestasanas ordent
deva iespéju vietéjiem jezuitiem paplasinat savu ietekmi, dibinot vina
Ipasumos jaunas misijas, veidojot cieSakus kontaktus ar vina
radiniekiem un citiem diZciltigo parstavjiem. Tadéjadi tas bija
Dinaburgas rezidences cel$ uz materialo un socialo ieguvumu.
Dinaburgas jezuitu atskaités visbiezak ir pieminéti 2 muiznieku
dzimtu parstavji: Jans Andzejs Platers — 6 reizes un Juris Lidinhauzens-
Volfs (Georgius Ludinghausen Wolff vai Georgius Wolff) — 5 reizes. Tik
bieza pieminésana tiek saistita ar konfliktsituaciju par Aulejas muizu
starp Dinaburgas jezuitiem un Inflantijas biskapu Nikolaju Poplavski
(Nicolaus Poplawski), un Plateru, kur$ bija biskapa pusé (Kleijentjens,
1940). ST muiza bija galvenais ienakumu avots, tadé| biskapa un Platera
meéginajums to atnemt sagadaja jezuitiem lielas raizes un
pardzivojumus. Ta nu Aulejas muizas téma un konflikts tas del kluva par
pamata sizetu 1678. — 1699. gada historia atskaitem (Kleijentjens,
1940). Sajas atskaités tika izveidots skaidri nolasams antagonisms
J. Lidinhauzena-Volfa persona, kurs iemiesoja visus Dinaburgas jezuttus
pret J. A. Plateru. Antagonisma veidoSanai un pastiprinasanai atskaisu
autors/-i izmantoja dazadus izteiksmes lidzek]us. Ta J. Volfs ir raksturots
ka ievérojamas, senas un ietekmigakas dzimtas parstavis, bet neko
lidzigu J. A. Platera raksturoSana nevar atrast neviena no atskaitém.
Vina diZciltiga izcelsme un augstais socialais statuss tika nokluséts,
vienigais, kas pieminéts, ir starasta amats, kas, skatoties no uzrakstita
konteksta, bija vienkarsi fakta konstatacija, nevis augsta statusa
izcelSana. Turklat historia par 1678. gadu tiek pretnostatitas So personu
radnieciskas saites. Ta jezuitu téva gadijuma ir pierakstits, ka vinam esot
asins radnieciba gan ar vietéjiem Zibergiem gan ar Pacu (Pac) dzimtu,
kas bija ietekmigaka Lietuvas lielknazistes dzimta (Kleijentjens, 1940).
Vairaki tas parstavji uz to laiku ienéma loti augstus amatus. T3,
pieméram, Hristofors Zigmunds Pacs bija Lietuvas lielknazistes kanclers,
Nikolajs Stefans Pacs ienéma Vilnas biskapa amatu, bet Mihails Kazimirs
Pacs bija Lietuvas hetmanis. Savukart Dinaburgas starasta gadijuma
asinsradnieciba ar ievérojamam dzimtam ir nokluséta, bet ir zinams, ka
Plateri ar1 veidoja radnieciskas saites ar ietekmigam dzimtam,
pieméram, Tizenhauzeniem (Tiesenhausen) un Voiniem (Voina)
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(Kornarski, 1967). 17. gadsimta muizniekiem asins radnieciskas saites
bija loti nozimigas, ne velti katra dzimta centas veidot radniecibu ar
ietekmigakajam un bagatakajam dzimtam, tadéjadi nostiprinot un
palielinot savas dzimtas nozimi aristokratijas vidu. Tapéc
J. Lidinhauzena-Volfa gimenes saisu izcelSana un $i fakta noklusésana
J. A. Platera gadijuma var liecinat par méginajumu mazinat pretinieka
socialo nozimi. Minéta konflikta apraksts atklaj vel vienu pétniecibai
potencialu tému — muiznieku savstarpéja s attiecibas 1paSuma
konteksta.

Nobeigums

Dinaburgas rezidences jezuitu atskaites, lai gan nav publicétas
pilna apjoma un sniedz informaciju tikai par 6 vacu muiznieku dzimtam
Inflantija, tomér ir bitisks véstures avots muiZniecibas témas izpété. Sis
avots sniedz informaciju par vietéjas vacu muizniecibas dzives realijam
17. gadsimta, laika posmu, par kuru pétnieku riciba esosais avotu klasts
ir loti ierobezots. Atskaités, pirmkart, ir iespéjams atrast zinas, kas Jauj
spriest par vacu muizniecibas socialo raksturojumu: ienemamajiem
amatiem, konfesionalo piederibu, radnieciskajam saitém, 1pasumiem
utt. Lai gan japiezimé, ka, nemot vera avota specifiku, Sis zinas tomeér ir
fragmentaras. Otrkart, esosSais avots ir pilns ar dazadiem tropiem, kas
padara to vértigu attieksmes I[imena pétisSanai. Analizéjot atskaisu
saturu, iespéjams ne tikai noteikt jezurtu attieksmi pret vacu
muizniekiem, bet ari izsekot izmainam taja.

Tadéjadi informacija, kas ieglta no Si avota, var buat labs
papildinajums jau zinamajiem faktiem no Lietuvas metrikas un
Dinaburgas pilsétas tiesas gramatam, kas Sobrid ir biezak izmantotie
avoti vacu muizniecibas pétijumos.
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LIVONIJAS MUIZNIECIBAS GERBONI
ZECPOSPOLITAS SASTAVA 17. - 18. GS.
PEC SFRAGISTIKAS MATERIALIEM

Aliaksei Shalanda

Heraldry of the Livonian Nobility During the Polish-Lithuaninan
Commonwealth in the 17" — 18" Centuries Based on
Sphragistic Materials

Despite the fact that Livonia (Lat. Livonia, Ger. Livland, Lat. Livonija, Bel. Pol.
“Land of Liivs”) got into union with Grand Duchy of Lithuania and, after Lublin
treaty of 1569, became a common possession of the Grand Duchy of Lithuania
and the Kingdom of Poland, it was only in the 17" — 18" centuries that the
local, primarily German by origin, nobles and their coats of arms began to
appear in the coat of arms and literature of the Polish-Lithuanian
Commonwealth. It is sufficed to name such authors as Shimon Okolsky,
Vojtech Viyuk-Koyalovic, Kasper Niesiecki, Jan August Gilsen, Vojtech Vincent
Velendko. However, in general, the heraldry of the Linfland nobility in the
Polish-Lithuanian Commonwealth until the end of its existence remained only
partly acknowledged, even by the compilers of heraldry books. In our opinion,
the problems of heraldry of the Livonian nobility can be solved by studying
such heraldic sources as sphragistic materials or impressions and matrices of
seals. They allow to determine the real heraldic situation among the Livonian
nobility.

The sphragistic material commonly preserves those coats of arms of the
Livonian nobility which, for various reasons, did not appear on the pages of
the coats of arms of the Polish-Lithuanian Commonwealth. The difficulty of
studying it lies in the fact that today it is scattered across the archives and
collections of museums and libraries of different countries such as Belarus,
Latvia, Lithuania, Russia, Poland and Ukraine. Therefore, the task to identify
and describe the seals of the Livonian nobility requires international
cooperation.
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The sphragistic material found by us in the funds of the National Historical
Archives of Belarus in Minsk allowed us to visualize the coats of arms of such
noble families of Livonia as the Borchs, the Grothus, the Zeebergs, the
Knabnofs, the Klopmans, the Platers, the Rosens, the Ropps, the Sokolovsky’s,
the Soltans, the Tizengauzenss, the Felkerzams, the Shadursky’s. Some of
them were completely unfamiliar to the compilers of the coats of arms of the
Polish-Lithuanian Commonwealth of the 17" — 18" centuries. The seals also
helped to clarify some of the heraldic aspects of coats of arms hitherto
established in historiography, such as the forms and figures of coats of arms
and their changes, the types of crowns and the presence of crests. One of the
weaknesses of sphragistic heraldic sources is that they do not convey heraldic
colours. However, in the 18" century, owing to the spread of the universal
shading system in European heraldry, this gap can be partially bridged.

The seals identified in the course of the study can be divided into two main
groups: official one — zemstvo and city judicial officials, and personal signet
rings — the seals which were used by their owners to approve their private acts
and correspondence.

The sphragistic material turned out to be informative not only for the study of
heraldry and genealogy of the Livonian nobility. It can be useful in clarifying
the career and official conflicts of seal owners, clarifying the dating of their
biographical data, studying the processes of Polonization and the history of
education, moreover, in studying the history of jewellery craft and the
formation of artistic and aesthetic ideas among the population of Livonia in
the 17" — 18" centuries.

Our small-scale research has shown an urgent need to compile a sphragistic
material for the coat of arms catalogue of the Livonian nobility of the 17" —
18™ centuries, and possibly an earlier period. At the first stage, it is necessary
to carry out research to identify and record the surviving sphragistic material
according to clearly defined methodological rules and principles.

Key words: Livonia, Borch, nobility, coat of arms, heraldry, seal, sphragistics,
Grand Duchy of Lithuania, Polish-Lithuanian Commonwealth, Polish kingdom

Heraldisko pétijumu pirmsakumi polu Inflantija

Neraugoties uz to, ka Livonija (lat. Livonia; German. Livland; Latv.
Livonija; Bkr. IHpnsHTbI; pol. Inflanty — ,livu zeme”) (Dybos$, 2013, 14 —
17) izveidoja valstu savienibu ar Lietuvas lielknazisti un péc Lublinas
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Unijas 1569. gada kluva par Lietuvas lielknazistes un Polijas karalistes
kopipasumu (Karwowski, 1873, 94 — 100; Kuntze, 1939, 11 - 14;
Jankiewicz, 2013, 23 - 30), vietéjie, galvenokart vacu izcelsmes,
muiznieki un vinu gerboni sika paradities Zeépospolitas gerbonu
katalogos tikai 17. gadsimta pirmaja pusé. Viens no pirmajiem, kurs$
pievérsa uzmanibu Livonijas muizniecibas heraldikai, bija dominikanu
priesteris Simons Okolskis. Sava trisséjumu darba ,Orbis Polonus”, kas
izdots Krakova 1641. — 1645. gada, vins piemingja tris Livonijas dzimtu
gerbonus: dzimtas Denhoffs (Dengoffs, Donhoff), ,Zelta logs” jeb
Sverinu ,logs” (,0kno ztote” jeb ,Szyba”) un ,Taures” ar Sengingu
izmainam (, Trgby Tertio”) (Okolski, 1641, 170; Okolski, 1643, 343;
Okolski, 1645, 233). Ir acimredzams, ka autors zinaja tikai to livoniesu
gerbonus, kas ieprieks no Livonijas bija parcelusies uz Polijas karalisti vai
Lietuvas lielknazisti. Ka noprotams no Sis informacijas, par Livonijas
dizciltigo gerboniem tolaik bija maz kas zinams.

Pamazam dazados veidos — ar karala davinajumiem, laulibam,
Tpasumu iepirkSanu — livonieSu skaits Polija un Lietuvas lielknazisté
palielinajas. Jezuttu priestera Vojteha Vijuka-Kojalovica ar roku
rakstitaja heraldikas gramata , Compendium”, datéta ar 17. gadsimta
50. gadiem, starp Lietuvas lielknazistes muizniecibas gerboniem, kas
célusies no , Inflant, abo Lotewskiey ziemi” (Inflantija jeb latvieSu zeme),
jau tiek minéti Tizenhauzeni zem gerbona ,Buivols”, Slihtingi zem
gerbona. ,Briezu ragi”, Gilheni zem gerbona ,Elita”, Volfi zem gerbona
»Lauva”, Korfi zem gerbona ,, Smising”(sic!) un mums jau zinama ,Loga”
gerbona Sverini (Kojatowicz Wijuk W. 1897, 22, 79, 80, 144, 288, 306 —
307). Raksturiga Vojteha Vijuka-Kojalovica LLK heradikas gramatas
iezime bija tur minétie vacu Livonijas dzimtu gerbonu aprakstosie
nosaukumi (iznemot Korfus-Smisingus). Tos ieviesa pats autors,
acimredzot sekojot Simona Okolska pieméram ar mérki sistematizét un
ieklaut vienota Lietuvas lielknazistes muiznieku heraldikas kompleksa.

Simona Okolska gerbonu katalogu un Vojteha Vijuka-Kojalovi¢a
manuskriptu izmantojis jezuttu priesteris Kaspers Neseckis, kurs no
1728. hdz 1743. gadam Lvova cCetros séjumos izdeva Zecpospolitas
muizniecibas gerbonu katalogu ar nosaukumu ,Korona Polska”. Jau
zinamajam livonieSu gimeném vins pievienoja daudz jaunu biografisku
un genealogisku zinu par Livonijas muizniecibu, bet, kas attiecas uz vinu
heraldiku, autors to TpasSi neparzinaja. Apraksti un graviras tika dotas
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Blumbergu, Butleru, Denhofu, Guldenbalku fon Holtu, Kampenhauzenu
un Plateru gerboniem (Niesiecki, 1728, 108, 224; Niesiecki, 1738, 63,
343, 7476; 1. niec., 609). Dalu no Livonijas iedzivotaju gerboniem
Kaspers Neseckis mingjis tikai aprakstosi, taja skaita Kurzemes hercogu
no Ketleru dzimtas gerboni (Niesiecki. 1738, 747; Niesiecki, 1743, 48,
427). Tacu liela dala Livonijas vacu dzimtu tika uzskaititas, gerbonus
nemaz neminot, jo kataloga sastaditajs tos vienkarsi nezinaja.

Atskiriba no Vojteha Vijuka-Kojalovica Kaspers Neseckis Livonijas
iedzivotaju gerbonus dévéja vai nu péc vinu uzvarda — ,herb tegoz
nazwiska” (gerbonis ar to pasu uzvardu), vai par vinu pasu gerboniem —
»,herb swoy wtasny” (personigais gerbonis) (Niesiecki, 1728, 76, 199,
200, 247). Interesanti, ka Korfu gerbonis ,,Smising” 18. gadsimta pirmaja
pusé jau bija pilniba pielagots Zeépospolitas heraldikai, jo Kaspers
Neseckis to klasificeéja ka septito (sic!) Polijas gerbona , Gozdawa”
Skiru —,,Gozdawa 7mo” (Niesiecki, 1728, 200; Niesiecki, 1738, 613).

Jaatzimé, ka ne Simonam Okolskim, ne Voitecham Vijukam-
Kojalovicam, ne pat Kasperam Neseckim nebija neviena ,Livonijas
gerbonu kataloga”, un informacija tika giuta no dazadiem avotiem —
senam graviram, kapu pieminekliem, arhivu dokumentiem, ka ari
materialiem, ko viniem satija pasi ieinteresétie muiznieki. Neraugoties
uz to, ka Livonijas muiZnieku skaits vinu darbos nepartraukti pieauga,
informacija par tiem bija fragmentara un nesniedza lasitajiem pilnigu
prieksstatu par $is Ze€pospolitas dalas vésturi, genealogiju un heraldiku.

Acimredzot ST iemesla dé] Livonijas kastelans, Braslavas tiesas
starasts un Lietuvas lielknazistes tribunala marsals Jans Augusts Hilzens
1750. gada Vilna izdeva savu darbu ,Inflanty”, kura otra dala bija veltita
Livonijas muizniecibai. Pirmajas tris nodalas autors alfabétiska seciba
ievietojis visparigu Livonijas muizZniecibas registru (,Ritter-Bank”), péc
tam Kurzemes, Zemgales un Piltenes muiZniecibas registru
(pamatojoties uz oficialajiem sarakstiem no Kurzemes ,Ritter-Bank”
1634. un 1638. g.) un atsevisku Livonija apmetusos polu un lietuvieSu-
baltkrievu muiZniecibas, ka arl vacu muizniecibas Polija un Lietuvas
lielknazisté registru (Hylzen, 1750, Cz. 2,4 —-10, 11 - 13, 13 - 29).

Gerbonu aprakstus Jans Augusts Hilzens sniedza visai skopi.
Teksta par Berku gimeni vin$ atzimeéja, ka tiem, kuri parakstijusies ka
,Berg de Carmel”, gerboni bija kalni, bet tiem, kuri parakstija ,de
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Berck”: ,majg za herb brzozy na gorze” (tiem augSpusé ir bérza
gerbonis) (Hylzen, 1750, Cz. 2, 13 — 14).

Borhu gimenei (,von der Borch”) gerbont bija tris kovarni (,3
kawki”), Plateriem (,,de Broel”) — tris jostas (,,3 tramy”), caur kuram gaja
ceturta, Zibergiem (,,de Wiszling”) — ritenis (Hylzen, 1750, Cz. 2, 15, 24,
2). Autors neaizmirsa ari par savas dzimtas gerboni, atziméjot, ka
Livonijas un prasu Hilzenu (,,de Hilsen”) gerboni ir: ,belka czerwona, na
ktorey trzy liscia laurowe. Hylzenowie Pruscy majg trzy liscia laurowe
bez belki” (sarkans stars, uz kura tris lauru lapas. Prasijas Hilzeniem ir
tris lauru lapas bez sijas) (Hylzen, 1750, Cz. 2, 19).

Tau kopuma Livonijas muiZniecibas heraldika Zepospolita lidz
pat pastavésanas beigam palika maz zinama pat heraldikas gramatu
sastaditajiem. Sava piecu séjumu darba , Heraldyka”, kas izdots Varsava
no 1792. lidz 1798. gadam, Vojtehs Vincents Velendko gerboniem
pievienoja Butlerus, Blumbergus un Denhofus (Wielgdko, 1794. Tl Cz. Ill,
773; Wieladko, 1794, 520; Wielgdko, 1798. T. V, 47.), kas zinami no vina
priekstecu darbiem, un tikai divus jaunus gerbonus — Kornu un Engelkes
gimenes (Wielgdko, 1796. T. IV, 206; Wieladko, 1798. T. V, 63). Borhu
dzimtas gerbonis tika aprakstits jauna veida, jo 1783. gada 17. marta
Mihals Jans Borhs sanéma Svétas Romas impérijas grafa titulu no
imperatora Jozefa Il Habsburga (Schabert D, 1840, 31; Kneschke, 1852,
104 — 106; Gritzner, Hildebrandt, 1885, 97). Grafu Borhu gerbonis, péc
Vojteha Vincenta Velendko domam, izskatijas $adi: ,,Herb Borchowski z
starozytnosci byt trzy kruki (sic!) w srebrnym polu, z dwoma krzyzykami
(sic!) utrzymuigcemi tarcze herbowng. Ozeniwszy sie Stanistaw Fabian
Borch, z Georgetty cdérka xiecia Pomorskiego, i Matgorzaty Margrabianki
Brandeburskiey, nadat mu Filip pierwszy xigze Pomorski szwagier iego,
Gryffy z krzyzami, i mitre Pomorskg w herbie, i gryfa przy boku tarczy, a
przeniost trzy kruki z pola srebrnego na pole ztote. Pézniey Zygmunt
wielki, nadaigc tytut hrabstwa Polskiego, Borchom na Borchowie przy
onych herbie, zostawit krzyzaka, trzymajgcego w iednym reku dwa
miecze, w drugiey rece sztandart z literami S. R. Sigismundus Rex, a
dozwolit osobliwym przywileiem mie¢ za podpore tarczy herbowney,
orta biatego z korong i bertem: prdécz tego triangut w herbie, z nadpisem
tres in unum, czynigc aliuzyg do trzech herbow ztgczonych razem: to
iest, herb Borchowski trzy kruki na ztotym polu; herb Pomorski z mitrg,
gryfami i krzyzami, i herb Inflantski gryf i dwa miecze, i przydat ieszcze
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do tego herbu, wykrzyk woienny, iako hasto tego imienia, omne trinum
perfectum. Tak, iak Wtadystaw IV potwierdzit osobliwym przywileiem,
zaszczyt hrabiostwa Polskiego na Borchowie, przez Zygmunta Augusta
oyca swego (sic!) nadany” (Borha gerbont no senatnes bija tris kraukli
(sic!) sudraba lauka ar diviem krustiem (sic!), kuri turéja gerboni.
Stanislavam Fabianam Borham, apprecoties ar Pomeranijas princa déla
un Brandeburgas MalgoZatas Margrabjankas meitu ZorZetu, no pirma
Pomeranijas princa Filipa, vina znota, tika uzdavinati Grifi ar krustiem
un Pomeranijas mitru un grifiem vairoga sanos, un vin$ parcéla tris
varnas no sudraba uz zelta lauku. Sigismunds Augusts, pieskirot
Borhiem grafa titulu, atstaja teitonu bruninieku ar diviem zobeniem
viena roka, bet otra roka — ar karogu ar burtiem SR — Sigismunds Rex,
un ar 1pasu privilégiju atlava gerboni, balto érgli ar vainagu ka balstu
vairogam un scepteri; turklat gerboni ir trisstdri ar uzrakstu tres in
unum, kas norada uz trim kopa apvienotajiem gerboniem: tas ir Borha
gerbonis, tris varnas uz zelta lauka; Sim gerbonim pievienots
Pomeranijas gerbonis ar mitru, grifiem un krustiem, ka ari Inflantijas
gerbonis — grifs un divi zobeni, un pavasara izsauciens, un ka &I
nosaukuma sauklis: omne trinum perfectum. Un Vladislavs IV ar Tpasu
privilégiju apliecinaja Borha tiesibas, ko pieskira Sigismunds Augusts)
(Wieladko, 1794. T. I. Cz. lll, 606 — 607).

Grafa Borha gerbona gravéjuma (1. att.) salidzinajums ar augstak
minéto aprakstu parada rupju klidu un neatbilstibu Tstenibai.
Acimredzot Vojtehs Vincents Velendko méginaja izskaidrot neskaitamos
godpilnos Borhu gimenes gerbona papildinajumus ar tris kovarnu
attélu. Lai to izdarttu, vin$ izmantoja nevis arhivu dokumentus, bet gan
heraldisku legendu ar izteiktiem polu akcentiem, ko, tapat ka pasu
gerbona attélu, acimredzot piegadajis kads no ieinteresétajiem
Borhiem. No otras puses, Sads vinu gerbona apraksts liecina par diezgan
vajam zina%anam par Livonijas muiZniecibas heraldiku Ze&pospolitas
teritorija tas tre$as sadaliSanas priekSvakara. Vismaz vélakajos Borhu
genealogijas zinatniskajos pétijumos vinu heraldiska legenda vairs
netika pieminéta (Manteuffel, 1912, 15 - 17).

Visas iepriek§ minétas zinas no polu heraldikas gramatam un
vésturiskas literatliras attiecas tikai uz tas Livonijas muizZniecibas dalas
gerboniem, kuras parstavji kluva pazistami ar nopelniem Polija un
Lietuvas lielknazisté. Citiem vardiem sakot, vini péc izcelsmes bija
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livoniesi (vaciesi), kas pat ar gerboniem krasi izcélas polu un lietuvieSu-
baltkrievu muizniecibas vidl un tadé] tika uzskatiti par sveSiniekiem
(Rachuba, 2015, 45 — 68). Taja pasa laika pasa Livonija, skiet, nebija
neviena, kas varétu sastadit pilnigu $is provinces diZciltigo gerbonu
katalogu. Tiesa, Vojtehs Vincents Velendko, aprakstot Kornu dzimtas
(von Zegierd Korn) gerboni un genealogiju, minéja, ka izmantojis kadu
ipasu Livonijas gerbonu katalogu: ,,... Riterbank czyli osobny herbarz
samych Jnflanczykow, pisze, ze za Zygmunta Augusta kréla Polskiego,
weszta ta familia do Jnflant, to jest do tey czesci Jnflant, ktdrg pospolicie
Polskiemi Jnflantami zwano, a ktdra ostatnim kordonem 1773 roku, pod
panowanie Rossyiskie dostata sie, gdzie i dotad kwitnie” (Ritterbank,
proti, atsevisks pasu inflantieSu gerbonis; raksta, ka Polijas karala
Sigismunda Augusta valdiSanas laika $1 gimene ienaca Inflantija, taja
dala, ko dévé par polu Inflantiju un kas bija pédeja, kas 1773. gada
nonaca Krievijas valdijuma, kur joprojam zied) (Wieladko, 1796. T. IV,
207, salidzinot ar: Manteuffel, 1912, 58). Seit Korni paraditi ki dzimta,
kuru nobilitéjis tikai karalis Vladislavs | un kas paradijusies Livonija tikai
17. gadsimta.

Autors nav atstajis detalizétaku informaciju par izmantoto avotu.
Nemot véra vina ,Heraldikas” ceturta séjuma izdoSanas datumu (1796),
var pienemt, ka Vojtehs Vincents Velendko izmantojis nevis kadu
nezinamu Livonijas ,Ritterbanku”, bet gan ta sauktas ,izceloSanas”
heraldikas materialus. Janem véra, ka péc pirmas Zelpospolitas
sadali$anas 1772. gada, kad Livonijas knaziste jeb vojevodiste tika
pievienota Krievijas impérijai, vietéjai muizniecibai bija japierada
Krievijas administracijai sava piederiba priviligéto kartai. Sim noltkam
nacas tiesas apkopot savus genealogiskos un heraldiskos materialus. Uz
to pamata raditie ,izceloSanas” tiesas dekréti veidoja pamatu Livonijas
muizniecibas gerbonu katalogam, kura rokraksts Sodien glabajas Riga
(LNA LVVA. F. 712-1. Nr. 94). Vél 1964. gada to publicéja polu pétnieks
Adams Hejmovskis. Taja cita starpa minéta ari Kornu gimene
(Heymowski, 1964, 31 — 32). Vojtehs Vincents Velendko, apprecéjies ar
Petranéliju Aleksandru Kornu, acimredzot izmantoja kaut kadus vinas
dokumentus, un, lidzigi nesen publicétajam vienam no gimenes
atzariem ,,Dowod (edukt) szlachectwa von Zygiern Kornéw” (fon Zygiern
Kornédw muizniecibas pieradijums), kas datéts ar 1773. gada
17. februari, kura bija art saite uz ,Ryterbank Inflanski”, tika aprakstits
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un pievienots gerbona attéls (Szlachta polsko-inflancka wobec
przetomu, 2018, 498, 499).

Ka norada polu pétnieki Boguslavs Dibass un Pavels Jazjerskis,
Adama Geimovska publikacija masdienas ir loti novecojusi, taja ir
vairakas klidas un neprecizitates, tade| Livonijas muizZniecibas
sizceloSanas” gerbonu katalogam ir nepiecieSams mausdienigs
parpublicéjums: ,,... ponowna edycja herbarza polsko-inflanckiego, dzi$
niezbedna i ze wszech miar wskazana” (Polijas-Inflantijas herbarija
atkartots izdevums, Sodien nepiecieSams un noteikti ieteicams)
(Szlachta polsko-inflancka wobec przetomu, 2018, 116).

Sfragistiska materiala nozime heraldikas pétijumos

Autoraprat, pat jauns $T nozimiga un interesanta avota izdevums
pilntba neatrisinas Livonijas muiZniecibas heraldikas problémas -
galvenokart tadel, ka pétnieki joprojam ignoré tadu heraldisko avotu
slani ka sfragistikas materiali vai zimogu nospiedumi un matricas. To
prioritate skaidrojama ar faktu, ka Sie materiali glaba tos gerbonu, zimju
un emblému attélus, ko muiznieki izmantoja tieSi sava dzives laika
(Tsitog, 1993, 10). Salidzinot ar heraldikas katalogu datiem, ka ari ar
heraldikas pieminekliem, kas lidz musdienam saglabajusies gramatu
graviras, flizés, gleznas, kapu piemineklos un citos artefaktos,
sfragistikas materiali J]auj noteikt realo heraldisko situaciju Livonijas
muiznieciba.

Nevarétu teikt, ka Livonijas diZciltigo heraldikas pétisanai
sfragistikas materials vispar nebltu izmantots. Pirmie uzmanibu
livonieSu sfragistikas avotiem 19. gadsimta beigas pievérsa vacu
pétnieki zinatniskas gadagramatas ,Jahrbuch fiir Genealogie, Heraldik
und Sphragistik” lappusés, kas tika izdota Mitava (Mitau — Jelgava) laika
no 1893. lidz 1915. gadam. Parasti vinu heraldiski sfragistiskie pétijumi
aptvéra vienu dzimtu, kas lava izsekot ne tikai heraldisko figlru
izmainam gadsimtu gaita vai noskaidrot dazadu atzaru genealogiskas
saites, bet arl noteikt galvenos muiZniecibas migracijas celus no
dazadam vacu zemém lidz Livonijai (Rutenberg-Orgies, 1898, 47 — 49).

Sekojot vacu kolegiem, nedaudz velak Livonijas muiZniecibas
sfragistikai pievérsas polu pétnieki. 20. gadsimta sakuma Viktors Vittigs
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un Stanislavs Dzjadulevi¢s, pamatojoties uz daudziem Polijas arhivos
atrastajiem zimogiem, sastadija veselu gerbonu katalogu par nezinamo
polu muiZniecibu un izteica patiesu parsteigumu, ka: ,,... lecz zawsze jest
to materiat imponujgcy i rzecz dziwna dotychczas he przeyz” (tas ir
iespaidigs materials, un savadi to redzét Seit) (Nieznana szlachta Polska i
jej herby, 1908, 2 — 3).

Starp nezinamajiem Zelpospolitas Polijas, Lietuvas-Baltkrievijas
un Ukrainas muizniecibas gerboniem Viktors Vittigs un Stanislavs
Dzjadulevic¢s publicéja ari livonieSu personigos gerbonus: 1571. gada
Pérnavas kapteina Valentina Uberfelda, 1654. gada Raigorodas starasta
Jana Berga, Laurina Puttkamera (1712), ka ari 1777. gada Livonijas
starasta Juzefa Vilnera polu gerboni ,Elita” (Nieznana szlachta Polska i
jej herby, 1908, 27, 261, 336, 349) (att. 2. a, b, c). Minétie livoniesSu
gerboni bija pilnigi nezinami, jo to nebija Zecpospolitas gerboni. Kas
attiecas uz Jana Berga zimogu, tad papildu labi zinamajam Jana Augusta
Hilzena zinam Viktors Vittigs un Stanislavs Dzjaduleviés publicéja sis
slavenas Livonijas dzimtas gerbona treso versiju (Manteuffel, 1912, 14 —
15). Taja bez tradicionalajiem tris kalniem paradijas érglis ar izplestiem
sparniem, bet kiveré bez vainaga — divi balti sparni (2. att. a).

Virkni Livonijas muizniecibas gerbonu 18. — 19. gs. ir publicéjis So
rindu autors Lietuvas lielknazistes Grodnas aprinka vacu muiZniecibas
heraldikai veltitaja darba. Tie ir Vilkomiras tiesas starasta Mihala
Ludvika (1761) un Lietuvas lielknazistes Liela Podskarbija, Grodnas tiesu
priekSnieka Antonija (I — Il tips 1765 un 1776) Tizenhauzenu, Grodnas
zemesgramatu tiesnesa Antonija Volmera (1824) gerboni, abata un
KoloZanskas bazilianu klostera oficiala Mateja Korna (1804) gerbonis
(Shalanda, 2004, 113 - 115, 117 - 118, 119). Vojtehs Vincents
Velendko, kur$ pédejo pazina personigi, par vinu rakstija: ,,... nie tylko
podtug powotania swego, w stanie duchownym, przyktadnie zyjacy; lecz
z wysokiej roztropnosci, osobliwey ludzkosci i przymiotéw licznych, od
wszystkich obywateldw, i oséb jego znaiomych, wielce powazany i
ulubiony” (ne tikai sava garidznieka aicinajuma dél, kas lika dzivot
paraugdzivi, bet cilvécigi piemitosas apdomibas un daudzu Tpasibu dé|
visi pilsoni un vina draugi |oti cienija un mil&ja vinu) (Wielgdko, 6, 207).
Nav parsteidzosi, ka gerbonis uz priestera Mateja Korna zimoga pilniba
sakrita ar gerboni Vojteha Vincenta Velendko darba ,Heraldika”
(Wieladko, 1796, 206) publicétaja gravéjuma (3. att.).
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Tadejadi sfragistiskaja materiala visbiezak ir saglabati tie Livonijas
muizniecibas gerboni, kas dazadu apsvérumu dél nav paradijusies
Ze¢pospolitas gerbonu kataloga lapas. To izpétes gritibas skaidrojamas
ar faktu, ka misdienas minétais materials ir izkaisits pa dazadu valstu —
Baltkrievijas, Latvijas, Lietuvas, Krievijas, Polijas un Ukrainas — arhiviem,
muzeju un biblioteéku kolekcijam, tadél darbs pie Livonijas muiZzniecibas
zZimogu apzinasanas un aprakstiSanas prasa starptautisku sadarbibu. Ka
pieméru minésim sfragistikas materialus, ko izdevas atrast Baltkrievijas
Nacionalaja véstures arhiva (BNVA) Minska knazu Radzivilu fonda
(BNVA. F. 649. apr. 4. Ipp. 1196).

Sfragistikas materiala izpétes pieméri

Agrakais no musu atrastajiem zimogu nospiedumiem piederégja
Georgijam de Rozenam, kur$ 1582. gada 8. julija kopa ar Lietuvas
lielknazistes galma podskarbiju Teodoru (Fjodoru) Skuminu Tiskevic¢u
(Shalanda, 2003, 105 — 108: vina zimogs ir publicéts Seit), Braslavas un
Olitas starastiem izdeva Dinaburga Hansa Heidenblika atraitnei
apliecibu par 1pasumtiesibam uz 4 zemniekiem Dinaburgas aprinki.
Dokumenta teikts, ka Teodors Skumins Tiskevi¢s un Georgijs de Rozens
bija Polijas karala un Lietuvas lielknaza Stefana Batorija revizori un
Dinaburga veica Piedaugavas Livonijas pilu parbaudi (Jeziorski, 2012,
54 —55). Atraitne, ,zemes Tpasniece Dinaburgas pagasta”, ka savu
tiestbu apliecinajumu uzradija viniem 1558. gada Livonijas mestra
Vilhelma Firstenberga privilégiju kadam Jurgenam Brunam uz 4
zemniekiem Daugavpils pagasta, mestra Gotharda Ketlera 1559. gada
apstiprinajuma aktu tam pasam Jurgenam Brunam ar atlauju pardot Sos
zemniekus, kam vien vélas, ka ari pasa lJirgena Bruna 1561. gada
pardoSanas dokumentu par tiem pasiem 4 zemniekiem Hansam
Heidenblikam (BNVA. F. 649. Op. 4. D. 1196. L 137). Péc vira naves
zemnieki piederéja vina atraitnei, ko vinai apstiprinaja karala revizori.

De Rozeni (,,de Rosen”) ir ieklauti Livonijas ,Ritterbank” saraksta,
ko sastadijis Jans Augusts Hilzens (1750) (Hylzen, 1750, Cz. 2, 8). Tos
pazina ari Kaspers Neseckis, kurs vinu gerboni nosauca par ,Rozém” un
aprakstija tos $adi: ,,Powinny za$ bydz trzy rdze biate, dwie na gorze
podle siebie, iedna pod niemi, w polu czerwonym, na helmie Pawi ogon,
z bowu para gronost biatych ...” (jabat trim baltam rozem, divam augsa
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vienai zem otras, vienai zem tam, sarkanaja lauka, uz pava astes spares,
ar baltu erminu pari prieksgala) (Niesiecki, 1740, 881).

Karala revizora Georgija de Rozena gerbonis uz vina zimoga
pilntba sakrita ar iepriekS§ minéto aprakstu, iznemot to, ka divas
augséejas rozes ir mazakas, salidzinot ar apaks$éjo, ka ari ar kiveres
rotajumu. Tas atsSkiras tadéjadi, ka pava astes vieta starp diviem
sermuliniem atradas divas cilvéku figiras (4. att.). Zimoga 1pasSnieka
identitate starp Rozenu dzimtas parstavjiem 16. gs. Kasperam Neseckim
palika nezinama.

Dazi no misu atrastajiem zimogiem piederéja 18. gadsimta
Livonijas zemstu un pilsétu tiesu amatpersonam. 1705. gada 3. oktobri
Dinaburga zemstes tiesnesis Stanislavs Zibergs un podsudoks (tiesnesa
paligs) Aleksandrs Sokolovskis izdeva izrakstu no Livonijas knazistes
zemstes gramatam lieta par Liksnas muizas robezu noteikSanu Tripoles
biskapam, Livonijas un Piltenes koadjutoram, Blédas abatam, Vilnas
kanonikim un Livonijas mec¢nikam Kirupam Laurinam un apzimogoja to
ar saviem zimogiem, bet Livonijas zemstes tiesas lietvedis Daniels
Platers uzlika savu parakstu (BNVA. F. 649. apr. 4. |. 1196. Ipp. 104, 106
skat: Daniels Gothards Platers bija Livonijas zemstes rakstvedis no 1690.
lidz 1708. gadam, Urzednicy Inflanccy, 1994, 139).

Vel Jans Augusts Hilzens atziméja livonieSu Zibergu dzimtu un vinu
gerboni ar ritena attélu. Vin$ arl Livonijas zemstes tiesnesi sauca nevis
par Vladimiru, bet gan Valteru (Hylzen, 1750, Cz. 2, 28). Valteru
Stanislavu Zibergu piemin art Kaspers Neseckis, kur$ vinu dzimtas
gerboni viena ritena vieta ieraudzija Cetrus (sic!) ritenus (Niesiecki,
1743, 74). Zimogs ir interesants ne tikai ar to, ka sniedz prieksstatu par
patieso Ziberga gerbona heraldisko figtru, bet ari ta plumazas dé] —
starp divam strausa spalvam ir tads pats ritenis ka uz vairoga. Parsteidz
ta legenda: ,WLADIM e STANI e ZIBERK « PODSEDEK e X ¢ INF ¢” (5. att.
a). Tac€u zinams, ka Valters (Vladimirs) Stanislavs Zibergs pirms klGsanas
par zemstes tiesnesi 1690. gada laika posma no 1677. lidz 1684. gadam
bija podsudoks (Urzednicy Inflanccy, 1994, 148, 154). Kapjot pa karjeras
kapném, vins nez kadé] nenomainija zimogu.

Polu Sokolovsku dzimta Livonija izmantoja gerboni ,Kugis”
(Hylzen, 1750, Cz. 2, 24; Niesiecki, 1743, 158; Manteuffel, 1912, 60), un
tieSi Sads attéls tika ievietots Aleksandra Kazimira Sokolovska Livonijas
zemstes podsudoka zimogu krajuma. Vienigais, kas parsteidz, ir ta
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pilnigi neheraldiskais izskats — nav vairoga, kiveres, plumazas, bet iniciali
ir pareizi: ,A (leksander) S (okotowski) P (odsedek) I (nflantski)” (5. att.
b). Zinams, ka vins bija zemstes podsudoks 1690. — 1708. gada, bet
karjeru tiesas sacis ka zemstes rakstvedis no 1677. lidz 1684. gadam
(Urzednicy Inflanccy, 1994, 138, 148).

Savukart 1715. gada 8. janvari izrakstu no Livonijas knazistes
pilsétas tiesu gramatam jau pazistama Livonijas mecnika un Vina
karaliskas zélastibas kapteina Laurina Frizendorfa lieta par no Kirupes
muizas izdalita Longa folverka iekilasanu Jekaterinai Agatei Bromzovai
no Felkezarmiem izdeva Livonijas, Dinaburgas un Subates starasts Jans
Ludvigs Platers un Livonijas oboznijs un pilsétas rakstvedis Jans
Benislavskis (BNVA. F. 649. Op. 4. D. 1196. L. 89, 90). Livonijas
amatpersonu saraksta sastaditaju vidi Jans Benislavskis 1700. —
1723. gada bija Livonijas oboznijs, bet ka pilsétas rakstvedis vispar nav
minéts (Urzednicy Inflanccy, 1994, 136) (6. att.).

Ka jau zinams, vel Kaspers Neseckis sava gerbonu kataloga
ievietoja Plateru gerbona aprakstu un graviru. Interesanti, ka vins par
savu galveno avotu nosauca ... zimogu: , Trzy pasy na tarczy poprzek, a
czwarty na nich z ukosa z géry od prawego boku tarczy, na dot na lewy
bok, takiem go widziat odrysowany na domowey pieczeci K” (tris svitras
pari vairogam, un ceturta uz tam pa diagonali no augsas uz labo vairoga
pusi, uz leju uz kreiso pusi, Ik, ka es to redzeju, uzzimétu uz iek3eja
zZimoga K) (Niesiecki, 1740, 609). Cik var spriest péc Plateru gerbona
graviras gerbonu kataloga, tas acimredzami nebija Livonijas starasta
Jana Ludviga Platera zimogs, tadél ka atSkiriba no ta, ko pieminéja
Kaspersa Neseckis, vina gerboni ceturta josta neguléja uz trim jostam,
bet gaja zem tam no augsas uz leju, no laba stiira uz kreiso, un plumaza
krona un tris strausa spalvu vieta bija plika kivere un divi érgla sparni.

Jans Ludviks Platers bija Livonijas un Dinaburgas starasts no 1700.
lidz 1735. gadam. (Urzednicy Inflanccy, 1994, 116). Esam identificéjusi
vina pilsétas tiesas zimogu ar sareigitu piecdaligu gerboni, kas
pievienots izrakstam no Livonijas knazistes pilsétu tiesu gramatam
1720. gada 6. junija pardosanas lieta, ar ko Inflantijas mecéniks un
rotmistrs Laurins Frizendorfs pardod kapteinim Adamam Roppam savu
Kirupes 1pasumu un Longa folverku. lIzrakstu viz€jis Livonijas kraicijs un
pilsétas rakstvedis Francisks Kublickis (BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. Ipp.
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82, 85; Francis Kublickis bija Livonijas kraicijs (1712 — 1739) un pilsétas
rakstvedis (1718 — 1739), sk.: Urzednicy Inflanccy, 1994, 128, 138).

Izrakstam pievienotaja pilsétas tiesas zimoga bija redzams
sarezgits piecdaligs Jana Ludviga Platera gerbonis, kas izskatijas sadi:
kartusas ovalais lauks bija sadalits 5 dalas, kur centra uz ovala vairoga
novietots Plateru dzimtas gerbonis ar 4. jostam, 2. lauka — Polijas
Slahtas gerbonis , Kapslis”, 3. — josta ar trim joslam, kas vérsta slipi no
labas uz kreiso pusi, 4. — bifelis, vérsts pa kreisi, 5. — tris kovarni pozicija
1: 2, un virs kartusas ir kronis ar pieciem flevroniem; plumazas nav
(7. att.).

Savaktie gerboni lauj sava zina parbaudit Jana Ludviga Platera
genealogiju, jo tik sareZgitas heraldikas struktdras vienmér ir nesusas
genealogisku informaciju (Shalanda, 2016, 70 — 83). Ovala vairoga
centra atradas Plateru téva un dzimtas gerbonis (1), tads pats ka
iepriek$éja 1715. gada zimoga, gerbonis ,Kapslis” (2) piedergja vina
sievai Traku kastelanei Rozalijai Brzestovskai (Hylzen, 1750, Cz. 2, 23
Niesiecki K. 1740, 609), gerbonis — josta ar trim joslam — matei Luizei
Marijai no Grothusu dzimtas, gerbonis ar bifeli (4) — vecmaminai no
téva puses Jadvigai Elizabetei no Tizenhauzenu dzimtas, un gerbonis ar
trim kovarniem — vecmaminai no mates puses no Borhu dzimtas
(Genealogien, 2004, 61, 88 — 89). Rezultata Jana Ludviga Platera
sarezgitais saliktais gerbonis atspoguloja ne tikai vina izcelsmi no téva
un mates puses, bet ari vina pasa laulibu.

Ir saglabajies Livonijas knazistes mecnika un kapteina Laurina
Frizendorfa (Livonijas amatpersonu saraksta sastaditaji Lorencu
(Laurinu) Gerhardu fon Frizendorfu mecnika amata fiksé tikai 1708. —
1712. gada, skat. Urzednicy Inflanccy, 1994) un vina sievas Sofijas
Elizabetes Felkezarmas dokumenta originals, ar ko 1719. gada 23. aprili
vini pardeva savu Kirupes ipasumu kapteinim Adamam Roppam un vina
sievai Jekaterinai Frizendorfai par 3333 cietiem taleriem un 2 timpam
(BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. lpp. 76 — 77). Tas bija aizzimogots ar
diviem zimogiem — autora un viena no Cetriem lieciniekiem: Livonijas
¢adniks Jans Sadurskis (3aja amata zinams tikai no 1724. lidz
1732. gadam, skat. Urzednicy Inflanccy, 1994, 121), Livonijas stolniks
Mihals Sadurskis (bija $aja amatd no 1718. Iidz 1750. gadam, skat.
Urzednicy Inflanccy, 1994, 162; Hylzen, 1750, Cz. 2, 25), Francisks Jans
Sadurskis, Livonijas knazistes podstolijs un tiesas podstarasts (bija
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podstolijs no 1713. — 1748. gadam, tiesas podstarasts — 1717. —
1755. gada, skat. Urzednicy Inflanccy, 1994, 148, 150; Hylzen, 1750,
Cz.2, 25) un Francis Jans Milevskis, Livonijas pilsétas vietvaldis un
regents. DiemZél Laurina Frizendorfa zimogam ir nesalasams gerbonis
(uz kiveres redzamas tikai piecas strausa spalvas), bet viena no trim
Sadurskim — Franciska Jana — zimogs ir labi saglabajies. Taja bija
redzams Sadursku dzimtas gerbonis ,Teléns” un Tpa$nieka iniciali ,F
(ranciszek) S (zadurski) P (odsoli) | (nflancki)” (Niesiecki, 1743, 258;
Manteuffel, 1912, 61) (8. attéls).

Adams Rops, kapteinis, kluvis par Kirupes muiZas Tpasnieku,
1726.gada 26. novembri sanéma no pulkve’a Abrama Bromzas
atraitnes Katrinas Agates Felkezarmas generalkviti par iekilato Longa
folverku. Dokuments izdots vinas un znota Jana Fromgolda Dobina,
majora, varda. Taja noradits, ka, neraugoties uz ST TpaSuma atkartotu
iekilasanu jau mirusajam majoram Ditriham de Fogelam (,,de Vogell” vai
,Fogiel”) un vina sievai Mariannai Fogelai no Dobiniem, ka ari
leitnantam Janam Vilhelmam Cerskim un vina sievai, kura bija Ditriha de
Fogela masa, visas finansialas saistibas palika spéka (BNVA. F. 649.
Ap. 4. L. 1196. lpp. 56 — 56 rev.). Dokuments bija apzimogots ar gerbona
Zimogu, uz kura attélots ritenis ar izlauzumu augséja dala, ar meiteni,
kura labaja roka tur kausu, bet kreisaja slotu?, ka art iniciali ,,CI || VI”
(9. att.). Neraugoties uz to, ka iniciali uz zimoga nesaskan ar Katrinas
Agatas Felkerzamas Bromzovas vardiem un uzvardiem, tomér ir zinams,
ka gerbonis ar salauzta ritena attélu piederéja Livonijas Felkezarmu
dzimtai (Heymowski, 1964, 24). lapiebilst, ka Felkezarmi ir minéti
Kaspera Nesecka gerbonu kataloga, tacu bez gerbona (Niesiecki, 1738,
147).

Vel viens gerbonis ir saglabajies Jelenas Soltanovas véstulé
kapteinim Adamam Roppam, kas rakstita Andrepno 1729. gada
25. februari (BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. lpp. 39 — 40 rev.). Baltkrievijas
muiznieku Soltanu dzimta Livonija izmantoja savu personigo kleina tipa
gerboni, kas Zelpospolitas gerbonu katalogos ir nostiprinajies ar
nosaukumiem ,Siromla Swiatta” vai ,Serokomla z odmiang” (gaismas
Siromla) (Herby rycerstwa polskiego, 1858, 865; Kojatowicz Wijuk, 1897,
281; Niesiecki, 1743, 165). Kaspers Neseckis gerbona izmainas
raksturoja $adi: ,.... powinny bydz nad Habdankiem dwa krzyze, ieden
nad drugim, ten co od spodu wiekszy, ten co od gory mnieyszy, nad
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krzyzem zas gwiazda, na hetmie trzy piora strusie” (virs Habdanka jabat
diviem krustiem, vienam virs otra, vienam apaksa un vienam virs galvas,
un zvaigznei virs krusta, un trim strausiem uz kiveres) (Niesiecki, 1743,
165).

Uz Jelenas Soltanovas zimoga nav redzami tikai divi krusti un puse
no sesSstaru zvaigznes, tacu nav Saubu, ka tas bijis Livonijas Soltanu
gerbonis (10. att.). Spriezot péc inicialiem ,I || S”, Zimogs piederéja vai
nu Jelenas viram, vai vinas vira radiniekiem. Soltanu neizpétitas
genealogijas dé|l piemérota sakritibas meklésana vél nav devusi
rezultatus. Zimogs varétu bt piederéjis Janam Soltanam, Livonijas
horunzijam, kur$ miris pirms 1726. gada (Urzednicy Inflanccy, 1994,
118). Tomér vina sieva bija Marianna Sei Monteifela, kada Benislavska
atraitne (Hylzen, 1750, Cz. 2, 26; Manteuffel, 1912, 61). Varbat vina pat
bija Jana Soltana otra sieva, jo Kaspers Neseckis ir pieminéjis varda
nenosauktu Livonijas horunziju Soltanu, kurs bija precéjies ar Konstanci
Vankovicu (Niesiecki, 1743, 166).

lespéjams, ka zem Jelenas Soltanovas varda slépjas Jelena no
Monteifeliem, Starodubas stolnika un Omeljanovas starasta Samuela
Soltana sieva (Manteuffel, 1912, 61). Tomér nav pietiekami daudz
uzticamu avotu turpmakajai identifikacijai.

1761. gada 24. junija Kirupes muizu un Longa folverku , w Xiestwie
Inflantskim w trakcie Dunebdrskim” (Inflantijas knazistes Dinaburgas
trakta) ka ari siena laukus ,,w Xiestwie Kurlandskim nad Rzeka Dwetg”
(Kurzemes hercogisté uz Dvietes upes) poruciks Ferdinands Fridrihs
Knabenavs (,de Knabenauw”) un vina sieva Eva Elizabete Roppa
pardeva Bolnicas starastam Josafatam Zibergam cu Vislingam un vina
sievai Magdalénai no Budbergiem par 12 000 parsistu taleru vecas
sudraba monétas. Darijuma liecinieki bija Vilkomirskas pagasta ¢asniks
Franciks TiSko, Zemgales hercogistes rotmistrs Karls Felkezarms un
poruciks Gothards Gerhards fon der Ropps, tacu zimogu pielikusi tikai
dokumenta autori (BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. Ipp. 1 —4).

Sis vienigais zimogs uz dokumenta parstavéja ta saukto laulibas
tipa zimogu, apvienojot vira (pa labi) un sievas (pa kreisi) gerbonus.
Ferdinanda Fridriha Knabenava gerboni uz ovala vairoga bija attélotas
divas lauvas, kuras atdala ltkumota upe, virzita pa diagonali no apaksas
uz augsu uz vairoga labo stdri, virs vairoga atradas rezgota kivere bez
krona, plumaza divi érgla sparni, starp kuriem redzama roka brunas,
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turot kaujas cirvi. Savukart Evas Elizabetes Roppas gerbonim uz ta pasa
ovala vairoga bija divas ar smaili uz augSu vérstas spares, no kuram
augsSéjai abas pusés ir pa divam blankam, abas pusés gar armalu bija
divas sagataves, ka ari rombveida smaile, virs vairoga — kivere ar reiga
vizieri un muiznieka kroni, plumaza — tris strausa spalvas (11. att.).

Interesanti, ka vél pirms Kirupes muizas lidz ar saimniecibam un
siena laukiem pardoSanas galigas registracijas Bolnicas starasts Josafats
Zibergs zu Vislings 1761. gada 7. maija noslédza $i ipaSuma nomas
llgumu uz 3 gadiem ar Rigas tirgotaju un iedzivotaju Karli Donatu.
Dokumentu parakstijis un apzimogojis pats Zibergs un divi liecinieki —
Rafaels Klopmans un Jurijs Knabenavs (BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. Ipp.
149 -50) (12. att. a, b, c).

Ja Zibergu un Knabnavu gerboni jau ir labi zinami, tad Klopmanu
gerbonis (uz ovala vairoga zelta lauka (metals apziméts ar punktiem) ir
tris pogas pozicija 2:1, virs vairoga ir rezga kivere bez krona, plumaza —
divi ragi) pirmo reizi atrodams tie$i uz zimogiem un Zeépospolitas
Slahtas gerbonu katalogos nav minéts. Liecinieka Jurija Knabnava
gerboni uzmanibu piesaista neatbilstiba starp inicialiem ,,G (eorgius) O”
un vina uzvardu, ka ari bagatigais pastiprinajums ap vairogu, kas veidots
no iero¢iem un militara aprikojuma. lespéjams, tas pildija ne tikai
militaristiskas rotas funkciju, bet ari noradija uz |oti realu zimoga
Tpasnieka dienestu armija.

Tadejadi atklatais sfragistikas materials Java vizualizét tadu
Livonijas diZciltigo dzimtu gerbonus ka Borhi, Grothusi, Zibergi,
Knabnavi, Klopmani, Plateri, Rozeni, Roppi, Sokolovski, Soltani,
Tizenhauzeni, Felkezarmi un Sadurski. DaZas no dzimtam 17. -
18. gadsimta Zelpospolitas gerbonu katalogu sastaditajiem bija pilnigi
nezinamas. Zimogi palidzéja noskaidrot art daZus historiografija jau
zinamu gerbonu heraldiskos aspektus, pieméram, gerbonu figlru
formas un to izmainas, kronu veidus un plumaZzu esamibu. Viens no
sfragistisko heraldikas avotu trikumiem ir tas, ka tie nesniedz
informaciju par heraldikas krasam. Bet 18. gs., pateicoties universalas
énosanas sistémas izplatibai Eiropas heraldika, So trikumu varéja daléji
parvaret.

Pétijuma gaita identificétos zimogus var iedalit divas galvenajas
grupas: dienesta — zemstu un pilsétas tiesu ierédnu un personigie
Zimogu gredzeni — signeti, kurus to Tpasnieki izmantoja savu privato
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aktu un korespondences apstiprinasanai. Pie pirmajiem jaatzimé
Livonijas vecaka Jana Ludviga Platera gerbonis ar vina personigo
komplekso gerboni, kas atspoguloja ne tikai vina téva un mates izcelsmi,
bet arT vina pasa laultbu. Starp citiem sfragistiskajiem materialiem
izcelas laultbas zimogs ar porucika Ferdinanda Fridriha Knabnava un
vina sievas Evas Elizabetes Roppas gerboniem. Gimenes savienibas
nostiprinasana laulitbas zimogos ar heraldikas dzekliem atgriez no
aizmirstibas tadu paradibu ka sievietes gerbonis.

Sfragistiskais materials izradijas informativs ne tikai Livonijas
muizniecibas heraldikas un genealogijas pétiSanai. Tas var noderét
Zimogu ipasnieku karjeras un dienesta koliziju noskaidro$ana, vinu
biografisko datu precizésanai, polonizacijas procesu un izglitibas
véstures izpété un pat rotkalu amata véstures un maksliniecisko un
estétisko ideju veidoSanas pétijumos Livonijas iedzivotaju vidu 17. —
18. gs.

Miasu mazie pétijumi liecina par neatliekamu nepiecieSamibu
sastadit 17. — 18. gadsimta un, iesp&jams, ari agraka perioda Livonijas
muizniecibas sfragistisko gerbonu katalogu. Pirmaja posma ir
nepiecieSams veikt darbu, lai identificétu un fiksétu atlikuSo sfragistisko
materialu  saskana ar skaidri noteiktiem metodologiskajiem
noteikumiem un principiem (MeTaabluHbla p3aKameHgaupli, 2015;
Opracowanie materiatéw sfragistycznych, 2020). Nemot véra, ka avoti ir
izkaisiti pa Baltkrievijas, Latvijas, Lietuvas, Polijas, Krievijas un Ukrainas
arhiviem un depozitarijiem, Sadam liela méroga zinatniski pétnieciskam
projektam nepiecieSama starptautiska sadarbiba.
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Zim. 1. Grafu Borhu gerbonis (1794)
Wielgdko W.W. 1794. T. I. Cz. Ill, 606.
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Zim. 2 a, b, c. Bergu, Putkammeru un Uberfeldu gerboni
Nieznana szlachta Polska i jej herby 1908, 27, 261, 336.
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Zim. 3. Gerbonis ,,Korn” (1796)
Wielgdko W.W. 1796, 206.

Zim. 4. Revizora Georgija de Rozena gerbona zimogs (1582)
BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. lpp. 137. A. Salandas ziméjums.

163



Zim. 5 a, b. Livonijas knazistes zemstes tiesnesa un podsudka

Vladimira Stanislava Ziberga un Aleksandra Sokolovska oficialie zimogi
(1705)

BNVA. F. 649. Ap 4. L. 1196. Ipp. 106 ap. A. Salandas ziméjums.

Zim. 6. Livonijas un Dinaburgas starasta Jana Ludviga Platera gerbona
zimogs (1715)

BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. Ipp. 90. A. Salandas zimé&jums.
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Zim. 7. Livonijas pilsetas tiesas zimogs ar saliktu Jana Ludviga Platera
zZimogu (1720)
BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. lpp. 85. A. Salandas zimé&jum:s.

Zim. 8. Livonijas podstolija un pilsétas tiesas podstarasta Franciska
Jana Sadurska gerbona zimogs (1719)
BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. lpp. 77. A. Salandas zZimé&jums.
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Zim. 9. Felkezarmu gerbona zimogs ar abreviatiru ,,CIVI” (1726)
BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. lpp. 56 ap. A. Salandas zimé&jums.

Zim. 10. Jelenas Soltanovas gerbona zimogs (1729)
BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. Ipp. 40 ap. A. Salandas zimé&jums.
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Zim. 11. Laulibu zZimogs ar Livonijas mec¢nika un rotmistra
Ferdinanda Fridriha Knabenava un Evas Elizabetes no Roppiem
gerboniem (1761)

BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. lpp. 4. A. Salandas zZimé&jums.

Zim. 12 a, b, c. Josafata Ziberga, Rafaela Klopmana un Jurija
Knabenava gerbonu zimogi (1761)

BNVA. F. 649. Ap. 4. L. 1196. lpp. 150. A. Salandas ziméjums.
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VACIESU TIESISKAIS STATUSS LATGALE
19. GS. KRIEVIJAS IMPERIJAS TIESIBU
NORMAS UN IZPILDES DOKUMENTOS

Uldis Vanags

Germans Legal Status in Latgale in the Legal Norms and
Enforcement Orders of the 19" Century Russian Empire

Undoubtedly, the Germans in the modern sense of the word have lived or as it
happens settled in the territory of Latgale since the time when the inhabitants
of the coastal areas, speaking German dialects, began to engage in trade along
the Daugava waterway. However, the residence of the nation in the area is
more or less noticeable, not only because of its quantity or influence, but also
because of its legal status. There were never many Germans in Latgale,
however, at least at the end of the 19" century most of the representatives of
the local nobility and state administration considered themselves belonging to
the German people, which left a significant imprint on the history of Latgale.
However, the question of who the Germans were in Latgale and what their
legal status was, which distinguished them from other ethnic groups living in
Latgale, remains unanswered. The study offers a short insight into the history
of Latgale Germans during the so-called Long 19" century, which began with
the Great French Revolution and ended with the First World War. In Latgale, it
is definitely possible to start this long century from 1772 — the first partition of
Poland and the annexation of Latgale to the Russian Empire. From this
significant date in the history of Latgale, a separate era begins, during which
Latgale, although it was in the territory of one great power with other Latvian
inhabited lands, was definitely under completely different forms of
government within the Vitebsk province.

Historical questions arise for the researcher to assess the highly formal
language of fixed legal norms, because other sources show not so much the
essence, but rather the attitude to the situation, and through such a
demonstration of the attitude it is almost impossible to find the true image of
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the situation. Undoubtedly, the officially published legal norm is considered
the final proof, but the order of application of this legal norm in life is often
also important for the historical truth.

Most of the terms on which the research is based do not require further
study, except one word that seems perfectly clear — the term “German”. In
the course of the 19" century, this term changed dramatically, at the end of
the period acquiring the semantics corresponding to the modern one.
Clarification of the term is important in this situation, because under the word
“German” there is implied a certain and isolated group of society, which is
distinguished, by some objectively existing element, from other groups which
are not “Germans”.

Back in the early 19" century, the term “German” in Russia had little in
common with a person's ethnicity (let alone belonging to a nation). It refers to
a foreigner or person who speaks one of the German dialects. In fact, when it
comes to the people registered there according to the laws of the Russian
Empire, the only element which allows us to unite all Germans in the Baltics
with all Germans in Latgale (the Vitebsk province) is the language used in
everyday life.

Even at the end of the 18" century, the noblemen of Latgale called themselves
Livonians, not Germans. For this reason, the focus is on how safe it was for the
people whose native language was German to use it during the long
nineteenth century, and how the legal framework changed, namely, how
Germans could be Germans during this period.

There are no legal norms in the law that would restrict the rights of Germans.
Obviously, here we are dealing with a case when a change (decrease) in the
legal situation occurs with the arrival of new legal entities that occupy a place
which was previously reserved for one. Namely, if earlier in the Russian
Empire the Russian language was the dominant language in office work
ensuring also a place for certain foreign languages (German, Polish), then in
the 19" century other languages were assigned to this small space, and the
German language had to “shrink”. At the beginning of the period under
review, German was the prioritized language in Russia, and in some regions, it
was the language of government. At the end of the period, Russian was strictly
dominant in the Russian Empire, but German had to share a minor status with
other local languages such as Latvian. During the First World War, German
became the language of the enemy, and its use became even more dangerous
as the locals saw it as a sign of infidelity and immediately announced possible
spying on government agencies. A person could be repressed on the ground
that he sympathized with the Germans during this period. However, this does
not prevent ethnic Germans (or those who manifest themselves as Germans)
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from serving in the state administration of the Russian Empire, including state
repressive bodies investigating espionage for Germany.

We can conclude that despite the fact that the ethnic Germans and people
considering themselves representatives of German culture and ethnicity lived
in Latgale throughout the long nineteenth century, they did not acquire any
special status, separate from other nations of the Russian Empire. In this
regard, the Russian Empire had not yet abandoned the system of estate law.
In this case, given the share of “Germans” in the administrative and business
environment of the Russian Empire in the territory of Latgale, their small
percentage cannot be considered a reason. Apparently, the legal tradition and
policy of the Russian Empire during this period are moving in a different
direction, similar to other European countries.

Key words: Latgale, Inflanty, Germans, russification, Russia, Empire

levads

Vaciesi 81 varda masdienu izpratné (ka politiska vai etniska sociala
grupa (FennHep, 1991)) Latgales teritorija ir uzturéjusies vai pat
apmetusies jau no laikiem, kad vacu valodas dialektos runajoso piejlras
teritoriju iemttnieki saka iesaistities tirdznieciba pa Daugavas tdensce]u.
Tomér kadas tautas parstavju dzivoSana kada teritorija ir vairak vai
mazak pamanama ne tikai tas daudzuma vai atstatas ietekmes, bet ari
tiesiska statusa del|. VacieSu Latgalé nekad nav bijis daudz, lai gan
vismaz 19. gadsimta beigas par vacu tautai piederigiem sevi uzskatija
liela dala vietéjas muizniecibas un valsts administrativa aparata
parstavju, kas atstaja butiskas pédas Latgales vésturé. Jaatzist, ka
jautajums par to, kas bija Latgales vacieSi un kads bija, ja bija, vinu
tiesiskais statuss, kas tieSi vinus atSkira no citam Latgales teritorija
dzivojosajam etniskajam grupam, paliek neatbildets. Pétijums piedava
nelielu ieskatu Latgales vacieSu vesturé 19. gadsimt3, laika, kas aizsakas
ar Lielo francu revoliciju un beidzas ar Pirmo pasaules karu. Latgalé So
garo gadsimtu pilnigi noteikti ir iespéjams sakt ar 1772. gadu — pirmo
Polijas sadalisanu un Latgales pievienoSanu Krievijas impérijai. Ar So
nozimigo datumu Latgales vésturé sakas atseviski nodalams laikmets,
kura laika Latgale, ja art atradas vienas lielvalsts teritorija ar paréjam
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latvieSu apdzivotajam zemém, tad pilnigi noteikti tika paklauta
atskirigam parvaldes formam, atrodoties Vitebskas gubernas sastava.

Pétijuma meérkis ir noskaidrot, vai 19. gadsimta muasdienu Latgales
teritorija vacieSiem bija noteikts kads Tpass tiesiskais statuss un kadas
izmainas taja vérojamas.

Pétijuma, vertéjot publicétas tiesibu normas un pieejamos
laikmeta arhivu materialus, kas saistiti ar So normu istenosanu, Latvijas,
Baltkrievijas un Polijas arhivos un bibliotékas, ka ari censoties parvértéet
atseviskus 20. gadsimta historiografijas secinajumus, tiek definéts,
jédziena ,vacietis” saturs no tiesibu viedokla, ka ar1 vértéts, kas atskir
yvacieti” no citiem Latgales iedzivotajiem. Konstatéjot to, ka valoda ir
vaciskuma vienigais universalais identifikators, tiek apskatitas vacu
valodas statusa izmainas Latgalé 19. gadsimta. Pétijjuma subjekts Saja
gadijuma ir Latgales vacieSi, nevis vacieSi Latgale. Aplikojamaja
laikmeta dalu savu tiesitbu persona ieguva péc tas pieraksta vai dienesta
vietas un saglabaja Sis tiesibas jebkura impérijas nostari. Attiecigi
vacieSiem, kuru dzimsSanas vieta nav Latgale vai kuri nav pilniba afiliéti
Latgales sabiedriba, var but pilnigi citas tiesibas ka vacietim kurs dzimis
Latgalé.

Ar 19. gadsimta Latgales vaciesu likteni saistitie
véstures avoti

Kadas sabiedribas tiesiska statusa vésturiska izpéte ir sava butiba
starpdisciplinars pétijums. Ir véstures jautajumi, kuru izvértéSanai
pétniekam jaizmanto fikséto tiestbu normu ,,sausa” valoda, jo citi avoti
parada ne batibu, bet attieksmi pret situaciju, un caur So attieksmes
demonstraciju ir gandriz neiespéjami atrast patiesu situacijas ainu
(Klucevskis, 1887). Jurisprudence ir pienemts, ka oficiali publicéta
tiestlbou norma ir uzskatama par ultimativu pieradijumu, tomer
vésturiskajai patiesibai nereti ir batiska art Sis normas izpildes
procedira dzive, kad vietéjas parazu tiesibas un privilégijas tiek tulkotas
tik paplasinati, ka centralajai varai jaatgadina provincu parvaldem ari
par visparéjam un obligati izpildamam valsts tiestbou normam (KILK I,
21571). Par labu pieméru tam var kalpot F. Kempa aprakstita latinu
drukas aizlieguma TstenosSana Latgalé, kuras tiesiskais pamats bija uz
citu regionu attiecinatas normas vietéja interpretacija lokalas
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administracijas ietvaros. Vietéja administracija voluntari izplatija
latgalieSu valodas un rakstibas aizliegumu, ignoréjot pat skali paustos
argumentus par $adas normas interpretacijas nepielaujamibu (Kemps,
1910, 59). levérojot buatiskas atskirtbas tiestbu sistéma starp Baltijas
provincem un Vitebskas gubernu, ko noteica atskirigie teritoriju
ieklausanas apstakli un seviskas vienoSanas suveréna (Krievijas
imperatora) un vasalu (Livonijas muiznieku) starpa (KILK 1, 2279),
Baltijas provinéu piemeérs ir izmantojams vien ierobezota apjoma.

Pétijuma tiek aptverts posms no laikmeta, kad vietéjie muiznieki
cintjas par savu lidztiesibu ar polu muizniekiem Zeépospolitas sastava,
[idz bridim, kad par vinu klatbGtni noradija vien pieminéjums, ka vacu
baroniem ipasumi atnemti par palidzibu Bermontam, bet vaciesi ka
politiska vieniba Latgalé pat netiek pieminéti (Mgczewski, 1920), lai ari
1920. gada dati uzrada ap 0,16% vacieSu esamibu Latgalé (Strods, 1989,
45). Acimredzot atkariba no informacijas apkopoSanas metodikas Sis
skaits var svarstities no 0,154 lidz 0,2%, ja vertéjam péc publicétajiem
tautskaites datiem (janem véra, ka dala Latgales iedzivotaju tika
saskaitita 1920. gada, bet dala tikai 1921. gada péc robezu korekcijas un
okupacijas karaspéka izvesanas) (Ceturta tautas skaitiSana Latvija).

Veidojot rakstu, pamata izmantoti plasi pazistama avota —
Krievijas impérijas pilna likumu krajuma materiali, bet taja ietverta
reguléjuma ilustracijai — Latvija mazak pazistami Baltkrievijas valsts
véstures arhiva fondu materiali, kas attiecas uz Vitebskas gubernas
latvieSu aprinkiem — ReZicas (Rézeknes), Dvinskas (Daugavpils) un
Lucinas (Ludzas), to iestazu darbtbu — Zandarmeérijas, civillietu
priek$nieka un muiZniecibas padomes, Ipaso izmeklé$anas komisiju
(polu sacel$sanas apstaklu izmeklésanai) darbibu, ka arl gubernatora
kancelejas arhiva materiali. Neliela apjoma ir izmantoti laikmeta preses
materiali un personu korespondence. Ka informacijas avoti tiek
izmantoti arT 19. gs. beigu un 20. gs. sakuma historiografiskie darbi,
protams, ievérojot 20. gadsimta nacionali vai Skiriski orientétas
historiografijas, tostarp marksistiskas historiografijas Tpatnibas, kas
apskatamaja laika posma demonstré atskirigu attieksmi pret daudziem
procesiem un paradibam.

Krievijas impérijas pilnais likumu krajums ir batisks informacijas
avots attieciba uz Latgales vésturi. Taja ietverts ievérojams daudzums
tiestbou normu, kas adresétas tieSi Latgalei (ka teritorijai, kas tiek
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pievienota Krievijas impérijai 1772. gada) vai attiecas uz Latgali
pastarpinati (ka uz teritoriju, ko skarusi polu sacel$anas, vai ka uz
Vitebskas gubernas dalu). Krajums aptver visu Krievijas impérijas
oficialo etnisko politiku no 1649. Iidz 1913. gadam. Sobrid ir izdevies
identificet jau vairak ka 20 Sadas tiesibu normas, bet, ievérojot avota
apjomu, atklajumu skaits nakotné varétu butiski palielinaties.

Nenovértéjamu pienesumu Latgales véstures izpétei dod Latvijas
Valsts véstures arhiva saglabajusies Pirmas Krievijas valsts lauzu
skaitiSanas anketu dala (diemzél jaatzist, ka krajums nav pilnigs, jo taja
nav informacijas par visam apdzivotajam vietam un adresém). Anketas
ir loti uzticams resurss, un, lai art tas nav iespéjams izmantot statistikas
datu parvértésanai, tomer tas parada vairakas tendences, pieméram,
gimenes ar jauktu etnisko vai konfesionalo piederibu, dominéjoso
valodu jauktajas gimeneés, ierédnu attieksmi pret dazadu valodu
lietoSanu, arvalstnieku klatbGtni, dazadu personu kartu piederibu
noteiktam etnosam. Problémas anketu lasiSana rada Krievijas impérijas
iedzivotaju registra kartiba, kas prioritari ir orientéta uz personas
atrasanas vietu (personas in absentia netiek uzskaititas). Ja impérijas
méroga tam nozimes nav, tad regiona izpéte tas rada situaciju, ka dala
faktiski regiona dzivojoSo personu netiek uzskaititas, jo atrodas,
pieméram, sezonas darbos.

Laikmeta historiografijas darbi (19. gadsimta un 20. gadsimta
sakuma) ir vértigs materials, nemot véra, ka vértéjumu par vidi un
apstakliem biezi ir sniedzis So notikumu aculiecinieks, ka V. Kluc€evskis,
P. Kemps, E. Volters, kam, iesp&jams, ir pilnigi cita vértibu sistéma, ka
vélako laiku pétniekiem vai misu laikabiedriem (Vanags, 2017, 393).
Biezi tieSi ar So darbu palidzibu iespéjams konstatét noteikta kalka
klatesamibu vélaka laikmeta darbos (Vacietis, 1989; Kypcb leorpadun,
1910, 85).

lespéjames, ir pienacis bridis atgriezties tiesi pie avotu, kas attiecas
uz So veéstures posmu, izpétes un parvétit daudzus 20. gadsimta
uzskatus par Latvijas, taja skaita Latgales vésturi, norobezojoties no
kada laikmeta vértéSanas atbilstosi musdienu vértibu skalai un
izmantojot musdienu terminologiju, kas briziem rada nevélami
polarizétu izpratni sabiedriba, par kadu vésturisku atgadijumu vai pat
veselu periodu (Straube, 2021). Ta, pieméram, 16., 17. un 18. gadsimta
avoti attieciba uz Latgali liek batiski parvértét 19. gadsimta beigu un
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20. gadsimta ideju par 700 gadu latvieSu verdzibu (Kypcb leorpadun,
1910, 85) un, iespéjams, savadak paskatities uz Latvijas valsts
pirmsakumiem. Tiesa, runajot par valsti, tautu un tas tiesibam,
neizvairities no kadas neglabjamas procediras — vienoSanas par katra
termina nozimi un saturu, jo tas, kurs$ rakstijis tiesitbu aktus un tiesibu
normas, ir lietojis noteiktus terminus, bet més tos varam saprast
savadak (Neimanis 2004, 18). Tikai visu So materialu kopums var sniegt
pilnvértigu ieskatu jautajuma, kas gan ir ,Latgales vacieSi” kurus jau
19. gadsimta beigas iedala vismaz divas kategorijas — ,polonizétajos
vacie$os” un ,jaunpienacéjos” (Kemps, 1910, 46).

»Latgales vacietis”

Vairums terminu un jédzienu, kas ir pétijuma pamata, neprasa
papildu izpéti, iznemot vienu vardu, kas Skietami ir pilnigi skaidrs —
apzZiméjums ,vacietis”. 19. gs. gaita tas kardinali mainas, gadsimta
nosléguma ieglstot masdienu izpratnei atbilstoSu saturu. Tiesa, arl
Sobrid meés nevaram viennozimigi atbildét uz jautajumu: ,Kas ir
vacietis?” Bez noteikta epiteta Sim apziméjumam var bt divéjada
nozime — ,vacietis” ka vacu etnosam piederiga persona un ,vacietis” ka
vacu politiskajai nacijai piederoSa persona (Staatsangehorigkeitsgesetz
18, The New...; Walther, 2013). ST briza teorija pielauj divus $3da veida
jédziena tulkojumus no tiesiska viedokla. Viens no tiem ir politiskais, ko
varam atrast, pieméram, Latvijas Republikas Satversme, kur Latvijas
pilsonis = latvietis. Sads skaidrojums izriet no izpratnes par politisko
naciju un teritorialas kopienas vienoto identitati, kas tiestbu normas
izpauzas caur ius soli principu, kur nacionala identitate tiek noteikta,
pamatojoties uz dzimSanas vietu. Otrs tulkojums izriet no moderna ius
sanguinis  principa izpratnes un balstits tieSi mantojamaja
etnokulturalaja identitate, kur piederiba grupai tiek nodota no
vecakiem bérniem un afiliacija ir pielaujama gandriz vienigi jauktu
laultbu cela (Kostakopoulou, 2008).

Ja aplukosim situaciju 18. gadsimta beigas, jaatzist, ka ta ir butiski
atskiriga no musdienas pastavosas, turklat Latgalé Sai atskiribai ir vel
savas — papildu Tpatnibas (Kemps, 1910; BonbTepb, 1890).

Jédziena precizésana $aja situacija ir batiska, jo ar vardu ,,vacietis”
bridi, kad runajam par vaciesu tiesisko statusu, jasaprot noteiktu un
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norobeZotu sabiedribas grupu, ko kaut kads objektivi pastavoss
elements nosdkir no citam grupam, kuras ir ,nevacies$i”, un kuru,
pamatojoties uz So elementu, suveréns izdala tiesibu normas, nosakot
izpildvarai izturéties pret to atskirigi no paréjiem pavalstniekiem.

Ir vilinoSi izmantot misdienu izpratni par jédziena ,vacietis”
ietvaru (vienu vai otru), tomér tada gadijuma més nonaksim divdomiga
situacija. No vienas puses, lidz pat 1871. gadam juridiska vacu nacija
nepastav (Reichs- und Staatsangehorigkeitsgesetz, 1913). No otras
puses, vésturnieks H. Strods sava darba par Latgales etnisko sastavu
norada, ka pétijumu batiski apgritina nepietiekamais statistikas datu
daudzums par laika periodu pirms 19. gadsimta otras puses (Strods,
1989, 6). H. Strods nevérteé St trikuma iemeslu, tomeér patiesiba lidz
19. gadsimta beigam politisko varu minimali intereséja iedzivotaju
vairuma etniska piederiba. Attiecigi nepastav ne statistikas
apkopojumu, ne noteiktas terminologijas. Attiecigi, no vienas puses,
meés nevaram identificet vacieSus ka politiskai nacijai piederigus, jo
19. gadsimta sakuma vél nepastav Vacijas impérija, bet, no otras puses,
nevaram identificét vaciesus Latgalé ka etniskai minoritatei piederigus
visa 19. gadsimta garuma, jo $adu informaciju centrala vara neapkopo.
Visprecizak to demonstré Krievijas impé€rijas tiesibu normas, kas
attiecas uz Latgales pievienoSanas periodu Krievijas impérijai
1772. gada. lepazistoties ar normu saturu, jasecina, ka pastav tikai 3
iedzivotaju uzskaites kategorijas: poli, ebreji un muiznieki (KILK 13808).
Tas viss, neraugoties uz to, ka no Polijas Krievijai tiek pievienotas
Baltkrievijas un Livonijas teritorijas (KILK 13850). Nemot véra, ka jau
pirms oficialas pievieno$anas Krievijas karaspéeks ilgstosi atradas Latgalé
un bija to vairakas reizes Skérsojis, butiski atzimét, ka tiesibu aktos
netiek pieminéti pat krievi, kuri liela daudzuma mita Latgale
(vecticibnieki). Pat pienemot, ka vaciesu ir tik maz, ka vinus var nenemt
véra, tomeér Latgales teritorija mit ievérojams skaits latvieSu un
lietuviedu, turklat pati valsts nosaukta par Ze&pospolitu, vienlaikus
jédziens ,lietuviesi” uzskaites kategorijas neparadas. Ari apgalvot, ka
Krievija neviens nezina par latvieSiem, nevar. Ka noteikta etniska grupa
esam pazistami aiz austrumu izplatibas robezas jau no 12. gadsimta
(MoBecTb BpemeHHbIx nieT). Turklat 18. gadsimta vidl Krievijas impérija
valda pietiekami daudz valdnieku, kuri loti labi zina, kas ir latviesi, kur
vini dzivo un ar ko atskiras no citam tautibam, turklat ari tas, ka tie runa
cita valoda, viniem ir labi zinams (Katrina I, Anna Joanovna, Ernsts
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Johans Birons, Elizabete Petrovna). Atliek secinat, ka impérija tiek
identificétas sabiedribas grupas atbilstosi paredzamajam attiecibam ar
Krievijas impérijas valsts kasi (Kemps, 1910) — vienas attiecibas ar
bijusajiem Polijas iedzivotajiem vispar (neatkarigi no etniskas
piederibas, ticibas, valodas un adas krasas), otras attiecibas — ar
ebrejiem, kuriem bis jamaksa lielaki nodokli, un tresas attiecibas — ar
muizniekiem, kuriem bis japapildina Krievijas impérijas brunoto spéku
un valsts dienesta rindas. Varbut, ka Krievijas impérijas birokrati un
likumu rakstitaji nav ievérojusi, ka Latgalé dzivo ,,vacu” muiznieki?

Aplukojot Polijas un Krievijas impérijas tiesibu normas, jaatzist, ka
nekadu ,vacu muiznieku”, juridiskajos terminos runajot, Latgale
18. gadsimta un 19. gadsimta sakuma nav. Ir Polijas karala pavalstnieki
no Livonijas muiznieku vidus — livoniesi. Dala no viniem ir gan Krievijas
impérijas, gan Zecposopolitas pavalstnieki, tomér tos visus apzimé ka
Livonijas muizniecibu (lUnaxra Jndnanackan). Jaatzime, ka jedziena
,Livonijas muiznieki” identificeSana ar jédzienu ,vacu muiznieki”, kas
notiek 19. gadsimta beigas un 20. gadsimta sakuma, ir voluntara,
tiesiska pamata sadai identifikacijai nav, vismaz tiesibu aktos un izpildes
dokumentos $ada apziméjuma lietoSanu attiectlba uz muizniekiem —
Krievijas pavalstniekiem — atrast nav izdevies.

Interesantu  skaidrojumu  8adai  Livonijas  muiZniecibas
identifikacijai un paSidentifikacijai varam atrast krievu zinatnieka
KluCevska darbos par kartu sabiedribu Krievija. Vin$ norada uz diviem
populariem nacionalas varas rasanas mehanismiem — genétisko un
okupacijas. Pirmaja gadijuma vietéja vara izaug no cilts kopienas (ka to
klasiski attélo marksistiska teorija par razoSanas attiecibu genézi), otraja
gadijuma vara ierodas ka okupanti, paklaujot vietéjo cilSu vadibu,
uzkundzéjoties un vairak vai mazak saglabajot savu distancésanos no
pamatiedzivotajiem, neraugoties uz patiesiba pastavosu daléju vai
pilnigu asimilaciju. (Kluéevskis, 1887). K3 piemérus var minét Irijas,
Polijas un Krievijas variantus, kur klasiskas kartu sabiedribas parvaldes
struktlru veidoSanas notiek butiski atSkiriga veida. Livonija ir krusta
karos uzvaréjusas puses 1pasums, kuras ,vadoSo un virzoso” dalu veido
iecelotaji no visas Eiropas. Vini de facto ir izkluvusi no sakotnéja
suveréna pakjautibas un kjuvusi patstavigi. So iecelotaju ikdienas lingua
franca ir vacu valoda vai kads no tas dialektiem. Tomér tie nav Vacijas
karfirstu vai kada Rietumeiropas suveréna pavalstnieki, bet nosaciti
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pilnigi neatkarigi muiznieki. Politiski neapdomigi batu vélak, bridi, kad
notiek cina par tiesibam uz zemi, identificét sevi ka kada cita augstaka
suveréna dalu, seviski, ja Sis suveréns nespéj pasargat no tiem
valdniekiem, kuri ar uguni zobenu un birokrata spalvu ievie$ zemé jaunu
kartibu. Saja gadijuma, aplikojot dokumentus, kas saistiti ar Livonijas
muiZniecibas parie$anu Ze¢pospolitas pavalstnieciba, redzam, ka karalis
piekrit atstat viniem ,Jura Germanorum” — Germanu tiesibas (Formula
Regiminis, 1807). Tomér tas norada tikai uz tiestbu grupu, nevis etnisko
piederibu Sis tiestbu tips ir vairak vai mazak izplatits visd Eiropa
(Osipova, 2004). Krievijas valdnieki visos dokumentos piekrit atstat
Livonijas muizniecibai senas zemes tiesibas — bez atrunas, ka tas batu
vacu vai attiektos tikai uz vacieSiem.

lespéjams, ka nelielu ieskatu par to, kas 18. gadsimta Latgalé butu
saprotams ar vardu ,vacietis”, atrodams sudziba par grafa Platera
dienesta personas ricibu, draudot kadam no Kraslavas namniekiem. ,Es
tevi nositisu un samaksadu ka par vacieti” (Dybas, 2018). Skietami Ts3
fraze satur batisku tiesisku informaciju, kas, iespéjams, norada uz virkni
saistitu tiesitbu institGtu. Ta ir gan izpratne par iespéju atpirkties par
slepkavibu, kas tieSa veida ved pagatné pie ,Krievu tiesas” sistémas, gan
norada, ka ar apziméjumu ,vacietis” var apzimét cilvéku, kur$ nebit nav
vacietis.

Tatad neatkarigi no tautibas kadu var atzit par ,vacieti”. Ja
atgrieZamies pie apspriesta jautajuma par valdosas elites izcelsmi un
aplukojam Krievijas parvaldes izcelsmes Varjagu teoriju, redzam, ka
daudzi pétnieki noliedz monoetniskas ,Varjagu” grupas pastavésanu.
Krievijas aristokratijas vésture ir apbrinojami bagata ar asimilétu
sveStautu muizniecibu (Rjurikovici, Voroncovi, Lermontovi, Puskini utt.).
Interesanti, ka neviens nesauc vinus par varjagu muizniekiem vai francu
muizniekiem, kaut ari daudzi savus radurakstus sak no varjagu knaziem,
bet 18. un 19. gadsimta daudziem pirma valoda, ko vini iemacijas no
auklitém un majskolotajiem, bija francu (Kropotkins, 1991, 6 — 19).

Acimredzot japiekrit, ka Latgalé (un iesp&jams visa Livonija)
yvacietis” ilgstoSi nozimé to pasu ko Krievija — sveSzemnieku, kurs
iecelojis attiecigaja teritorija un nav tieSs ienaidnieks, kas butu talit
jaiznicina, bet bijusi persona, kuras tiesibu un pienakumu apjoms ir
atskirigs no zemes pamatiedzivotaju tiesibu un pienakumu apjoma
(Klucevskis, 1887; Bonkos, 1914). Atseviskos gadijumos pat tiek noskirti
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yvaciesi” no , Livonijas vacieSiem”, turklat ar pédéjiem tiek saprasti visi
Baltijas gubernu iedzivotaji (Eenobopogosa, 2000). Pati krievu varda
»,hemec” (Hemey) sakne norada uz mémumu (Hemoli), proti tads, kurs
nevar sarunaties. (salidzindjumam var izmantot teorijas par varda
,barbari” izcelsmi https://www.merriam-
webster.com/dictionary/barbarous#tetymology.

Diskutét par jautajumu, vai 18. gadsimta pastavéja tiesiska
izpratne par sveSzemnieka tiesibam, ir tikpat nepamatoti, ka diskutét
vai pastavéja izpratne par naudas sodu. Naudas sodu par slepkavibu
ievie$§ Krievu tiesa (MpaBaa Pycckas). lzpratne par sveSzemnieku
atskirigajam tiestbam bija nostiprinata romiesu tiesibas, kas lielaka vai
mazaka apjoma tika izmantotas visa Eiropa. Ta, pieméram, romiesu
tiestbas visi ar tiestbam apveltitie sveSzemnieki tika apvienoti viena
kategorija ,peregrini” neatkarigi no vinu izcelsmes (MyxaH, 2000, 77 —
79).

Interesantu paveérsienu jautajums par etnonimu izmantosanu pari
etniskas piederibas robezam iegust 20. gadsimta sakuma, kad
Baltkrievija sak izmantot apziméjumu ,latvietis” visiem no Baltijas
gubernam ienakusajiem kolonistiem, ietverot ari gimenes, kuru uzvards
neliecina par latviskumu, pieméram, Tizengoldi (Dorofejevs, 2009; sk.
ari Lobacs, 2009; Tyraii, 2020; AnkoBsak, 2020). Sobrid gan informaciju
par sadu fenomenu izdevas konstatét tikai dazos pétijumos, tomér arl
tas kopuma ar ieprieks izklastito norada, ka vél 19. gadsimta sakuma
vardam ,vacietis” ar personas etnisko identitati (nerunasim pat par
piederibu nacijai) nav neka kopiga, jo tas acimredzami nesaskan ar
tradiciju.

Tomeér bez musdienu terminologijas izmantoSanas $aja situacija
nav iesp€jams iztikt. Lai saprastu, kas tad ir ,vacietis”, jasaprot, kas ir
definéta atskiriba. Tai jabat objektivai un faktiski nemainamai. Aréjais
izskats un dzimsanas vieta $aja gadijuma netiks izmantoti, jo daudzi no
Livonijas ,vacieSiem” nav dzimusi vacu zemeés. Par identifikatoru nevar
tikt izmantota konfesija, jo G. Manteifels-Sége (Gustavs Felicians
Nikolajs Manteifels-Scége, 1832 — 1916) ir katolis, tiesa, ari publiski
uzskatits tiek par poli (Kemps, 1910, 59). 19. gadsimts uzrada Latgalé
ievérojamu daudzumu personu ar vacisku wuzvardu, bet péc
konfesionalas piederibas — pareizticigos (pieméram, Krievijas impérijas
1897. g. tautas skaitiSana: LVVA F 2706).
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Jasaka, ka $adu nenoteikta statusa ,vaciesu” daudzums nekad nav
bijis liels. 20. gadsimta sakuma oficialie pétijjumi norada uz 7%, no
kopéja iedzivotaju daudzuma pat ,vaciskajas” Baltijas gubernas
(Kurzemé, Vidzemé un Igaunija) (Kypcb leorpadumn, 1910, 85). Latgalé
vacieSu ir vél mazak. Skaitli nedaudz atskiras atkariba no avotiem, un
janem véra, ka Latgalé vacieSi galvenokart dzivoja pilsétas. Noteikt
precizu vacieSu skaitu Sobrid nav iespéjams, jo lidz pat 20. gadsimta
20. gadiem $ada veida statistika netika apkopota. Pat 1895. gada
Krievijas impérijas tautas skaitiSana uzskaita personas ne péc tautibas,
bet tikai péc ,mates valodas” vai krievu originala ,poaHoi s3bIK”
(dzimta valoda), un pie Sadas atlases vidéjais ,vaciesu” daudzums visa
Vitebskas guberna nevar parsniegt vidéji 1,3% (kopéjais cittautiesu, t.sk.
vacieSu daudzums). Ta, pieméram, Ludzas aprinki 1870. gada ir 0,6%
vacieSu, bet 1920. gada visa Latgalé videji 0,16% (Strods, 1989).

Protams, ir vilinoSi izmantot esoSo narativa tradiciju un lietot
apziméjumu ,vacu baroni”, proti, automatiski identificét vaciesus ka
muiznieku kartai piederigus (Vacietis, 1989. Tomeér jau 16. -
18. gadsimta dokumenti apgaz 3sadas pieejas iespéju (Formula
Regiminis), bet vél Pirmas Krievijas tautas skaitiSanas dokumenti glaba
reliktus no dzimtbGsanas laikiem ailé ,kartas piederiba” (6. aile) un
»pieraksta vieta” (8. aile) (LVVA F 2706). VacieSi varéja but gan
muiznieki, gan amatnieki un namnieki, gan dzimtcilveki. Protams,
aplukojama laikmeta visbutiskaka piederiba ir piederiba noteiktai kartai,
un tradicionalais narativs par 700 gadu verdzibu un ,Jauna vacu barona”
arhetips vedina mias domat, ka ,vacietis” ir kada augstaka sabiedribas
karta (Kemps, 1910), tomér janorada, ka kartu uzskaitijums Krievijas
impérija ir galigs un izsmeloss un kartas ar nosaukumu ,vacietis” tur
nav.

Nenoliedzami, pastav ari identifikacija péc konfesijas, un liels ir
vilinajums identificét ,vacieSus” péc piederibas luteranu baznicai, tomér
ari Sada pieeja nav iespéjama. Tas acimredzot ir valdo$a veéstures
narativa arhetips (ja kadam ir krievu uzvards, tad vins ir pareizticigais, ja
kadam ir vacu uzvards, tad tas it luteranis), kas spilgti paradas ari
musdienu sabiedriba. Autora veiktie lauka pétijumi 2000. — 2020. gada
to Baltiju apmekléjoSo arvalstu tdristu vida, kuriem ir interese par
regiona veésturi, parada noturigu, dazadu musdienu sabiedribas slanu
parstavjos iesaknojusos simplificetu skatijumu uz religiam un
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konfesijam, Ziemeleiropa dalot baznicas pareizticigaja un katolu, bet,
pieméram, islamu uztverot ka vienotu bezkonfesiju ticibu. Vésturiska
aina ir batiski atSkiriga — pétot periodu pirms 20. gadsimta, véstures
avoti uzrada ievérojamu daudzumu vacu pareizticigo, katolu, uniatu,
kalvinistu utt. (LVVA F 2706; sk. ari Conosbes, 1879).

Izvértéjot minétos kritérijus, var secinat, ka vieniga pazime, péc
kuras iespéjams identificét ,vacieti” Latgalé 19. gadsimta, ir valoda.
Janem veéra, ka ari Sis dalijjums ir nosacits, jo Livonija 19. gadsimta
lietota valoda nav identiska musdienu vacu valodai. Jasaka, ka $aja
jautajuma pasiem vacu zinatniekiem nav vienota viedokla (Stegmann
von Pritzwald, 1952).

Viens no batiskajiem jautajumiem, uz ko bitu jasniedz atbilde: vai
pastav juridiska saikne starp ,Baltijas vacieSiem” un ,Latgales
vacieS$iem”? Saubas par $3das saiknes pastavé$anu rada apstaklis, ka
Vitebskas guberna neietilpa t/s Baltijas gubernas un uz to nav
attiecinamas Baltijas gubernas (sauktas ari par Vacu provincem)
noteiktas vacu valodas privilégijas. Taja pasa laika nevar noliegt, ka
sabiedriba, kura dominéjosa kategorija bija kartas piederiba, kam sekoja
pavalstnieciba un tikai tad ticiba, jebkuram ,Baltijas vacietim”, kurs
dzivoja Latgales teritorija, bija visas Baltijas vaciesa tiesibas, kas nebija
cieSi saistitas ar Vidzemes, Kurzemes vai Igaunijas gubernam (Csoap,
1864; Klucevskis, 1887). Ta, pieméram, lietvedibas valoda vietéja
administracija, ka to uzrada Latvijas Valsts véstures arhiva un
Baltkrievijas Nacionala véstures arhiva materiali, Latgalé bija sakotnégji
polu, vélak krievu valoda (BNVA), turpreti Vidzemé, Kurzemé un
Igaunija dominéja vacu valoda (LVVA). Bltiba vienigais elements, kas
lauj apvienot vacieSus Baltijas gubernas ar vacieSiem Latgalé (Vitebskas
guberna), ja runajam par personam, kuras tur ir pierakstitas atbilstoSi
Krievijas impérijas likumiem, un nenemam véra kartas piederibu, ir
sadzivé lietojama valoda. Kartas piederibu Saja gadijuma pétijuma
nedrikst izmantot ta iemesla dé|, ka kartas piederiba noliedz etnisko vai
nacionalo piederibu. Pat vértéjot pétijumus 16. — 17. gadsimta
Ze&pospolitas vésturé, kas veikti arpus Latvijas, ir uzkrito$i, ka ,vacu
muiZnieki” netiek pieminéti (Smigelskyté—Stukiené Ramuné, 2019). Tas
neparsteidz jo, iepazistoties ar Krievijas impérijas likumu krajuma
publicétajiem tiestbu aktiem, jédziens ,vacu muiznieki” attieciba uz
Krievijas impérijas pavalstniekiem netiek izmantots (pieméram: KILK I,
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2279). Attiecigi, vértéjot laikmeta tiesibu véstures avotus, més nevaram
izmantot Sadu apziméjumu.

Tiesiska statusa parmainas

Izvértéjot socialas grupas tiesiska statusa izmainas, nepiecieSams
definet kaut kadu Status quo, kas pastavéjis apskatama perioda
sakuma, un situaciju apskatama perioda beigas. Tomer, lai nezaudétu
zinatniskumu, jabat parliecibai, ka art apskatama perioda beigas meés
varam atpazit to pasu socialo grupu. Ir nosakams, ka kaut kadi ,vaciesi”
Latgalé dzivoja 18. gadsimta beigas un ari 20. gadsimta sakuma. Atliek
atrast objektivu parametru vai parametru kompleksu, kas Jautu
apvienot abas 3is socialas grupas un dotu iesp€éju apgalvot, ka tiesi $ada
griezuma notiek tiesiska stavokla parmainas. DiemZél mums nav
iespéjams izmantot statistikas datus, jo tadi apskatama perioda lielakaja
dala nav apkopoti. Grupas apvienoSanai, ka iepriek§ minéts, nav
iespéjams izmantot ne religisko, ne kartas, ne dzim$anas vietas kritériju,
jo visi tie visi neglabjami noved pie kadas lielakas grupas, kuras sastava
individa ,vacietibai” nav nekadas nozimes. Vienigais elements, kas vijas
cauri visam ilgajam 19. gadsimtam un manifesté vacietibu, ir valoda.
Skaidribas labad gan janorada, ka vacu valoda, kada runaja Baltijas
gubernu vaciesi, nav musdienas pazistama vacu literara valoda. Tas
bltiba ir Niederdeutsch — Lejasvacu valoda, turklat atseviski pétnieki
pat izdala specifisku Baltdeutsch dialektu (Stegmann von Pritzwald,
1952; Slipenbahs, 1809). Tomér & valoda vairdku gadsimtu garuma ir
bijusi Baltijas regiona lingua franca un viena no galvenajam kultdras
elementu un novitasu parnésatajam (benobopogosa, 2000).

18. gadsimta beigas, vertéjot rakstitos administrativos aktus
Latgalé, kas attiecas uz posmu tilit péc Latgales inkorporacijas Krievijas
impérija (pieméram: BNVA f. 2512), secinams, ka tie rakstiti polu
valoda, neraugoties uz daudzu rakstitaju vaciskajiem uzvardiem.
Pakapeniski lietvedibas valoda mainas uz krievu valodu, un 20. gadsimta
sakuma valsts ierednis (ar vacisku uzvardu) raksta otram valsts ierédnim
(ar vacisku uzvardu) krieviski (BNVA F, 2499). Tadéjadi redzams, ka
situacija Latgalé krasi atSkiras no situacijas Baltijas gubernas, kuras bija
pilnigi atSkiriga valodas politika, jau 19. gs. beigas nodrosinot vietéjam
valodam (vacu, igaunu un latvieSu) ldztiesigas tiesibas lietvediba (KILK
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[ll, 1307; Belte, 1935). Tomér situacija ir mainiga, un, ja salidzinam
tiesisko reguléjumu 18. gadsimta beigas, Katrinas Il (Sophie Friederike
Auguste von Anhalt-Zerbst, alias EkatepuHa AnekcéesHa, 1729 — 179)
valdisanas laika, ar situaciju 19. un 20. gadsimta mija, tad parmainas ir
batiskas. Acimredzama ir tiesi tiesiska statusa pazeminasanas.

Ja Krievijas impérija 1773. gada tiek Tpasi uzsverts, ka impérijas
Vacu provincés (sic!) lietvediba notiek vaciski un vacu valodas
nezinasana traucé krievu ierédnu nosatiSanu uz turieni darba (KILK I,
14036), tadél japastiprina vacu valodas apgtsana, tad 1895. gada tautas
skaitiSanas veidlapas atspogulo citu attieksmi pret valodas lietosanu.
Krievijas rietumu provincu vajadzibam tiek drukatas specialas veidlapas,
no kuram Latgalé tiek lietotas triju veidu: krieviski drukatas, poliski
drukatas un drukatas krievu, latvieSu un vacu valoda. Seviska uzmaniba
japievers kartibai (prioritatei), kada tiek noraditas izmantojamas
valodas. Prioritara, protams, ir krievu valoda, bet ka otra prioritate tiek
noradita latviesu valoda, bet vacu valoda tiek noradita ka tress,
vismazak nozimiga, kaut ari Kurzemé un Vidzemé salidzinosi liels
daudzums veidlapu tiek aizpildits vaciski (LVVA f. 2706). lepazistoties ar
pieejamo materialu par Latgali, kur arT tiek izmantotas $is tris valodu
veidlapas, vaciski aizpilditas neizdevas atrast. Varétu tam nepieverst
uzmanibu, bet kartu sabiedriba ir dzili saistita ar daZadu ritualu
ievéroSanu, tostarp ar striktas statusu hierarhijas ievéroSanu. Suveréna
svita vienmér izkartojas noteikta seciba, kura svarigakais ir augstaka
pozicija ka mazak svarigais (Kincans, 2003, 83). lzvietojot veidlapa
latvieSu valodu virs vacu valodas, taja ar Krievijas impérijas augstakas
administracijas svétibu tiek noradita vieta nosacitaja impérijas valodu
rangu tabula. Vél batiskaks ir fakts, ka Sis veidlapas, ka ari veidlapas, kas
drukatas krievu un polu valoda, tiek izmantotas Vitebskas gubernas
Hlatviesu” aprinkos, kuros Baltijas specialajam tiesiskajam reguléjumam
nevajadzétu izplatities. Starp veidlapam, kas tiek izmantotas tautas
skaitiSanai, atrodamas ari veidlapas krievu, igaunu un vacu valoda, bet
krievu un vacu valoda to nav. Sada attieksme visdrizak liecina par
centieniem ,izstumt” vacu valodu no Krievijas impérijas iek$€jas telpas.

Taja pasa laika nekadas tiesibu normas, kas ierobezotu vacieSu
tiesibas vai liegtu vacu valodas lietosanu, likumos nav atrodamas.
Acimredzot Seit jasaskaras ar risinajumu, kad valsts deklarativaja limen1
(ko valsts publiski izrada) tiesiska stavokla izmainas (pazeminasanas)
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notiek, ienakot jauniem tiesibu subjektiem, kuri aiznem to telpu, kas
iepriek$ bijusi rezervéta vienam. Proti, ja iepriek$ Krievijas impérija
lietvedibas valoda dominante ir krievu valodai, bet ir izdalita telpa
atseviskam svesSvalodam (vacu, polu) (KILK 13850), tad 19. gadsimta
gaita Saja izdalitaja, nelielaja telpa tiek ieceltas ari citas valodas, un vacu
valodai ir ,jasariméjas”. Savukart ideologiskaja limeni notiek
mérktieciga izstumsSana (pat Baltijas provincés ierédni var noradit, ka
vacu valodas lietosana nav pielaujama) (Belte, 1935).

Par striktu robezu Krievijas impérijas labvéligaja attieksmé pret
vacu valodu un tas neséjiem klast tieSi 19. gadsimts. Lai arT jau
M. Luters izmanto apziméjumu ,vacieSi” (An den christlichen Adel
deutscher Nation von des christlichen Standes Besserung, 1520),
vairums pétnieku atzist, ka vacu nacijas konsolidacija notiek tiesi
19. gadsimta (Usher, 1915). Vacija notiekosa kustiba uz visu vacu zemju
(proti, zemju, kuras runa vaciski) apvienosanu, no vienas puses, modina
vacieSu (vai to, kuri sevi par tadiem uzskata) nacionalo pasapzinu, no
otras puses, sak veidot Baltijas gubernas noslieci uz separatismu péc
valodas principa (Stegmann von Pritzwald, 1952). Visdrizak, ka tas
atstaja iespaidu uz Krievijas impérijas politiku, tomeér tiesi Sie procesi
nekadi neatspogulojas tiesibu normas. Ka kritiska robeZza, protams,
kalpo Vacu impérijas nodibinasana 1871. gada. Paraléli tam strauju
izplatibu Krievijas impérija ieglst franéu valoda. Sim fenomenam
pétnieku videé ir dazadi skaidrojumi, bet tas nav 31 pétijuma priekSmets.
Tam arl nav izSkiroSa nozime, vien ietekme uz kultdrtelpu, kura
19. gadsimta vid{ jau var labi iztikt bez vacu valodas zinasanam.

Faktiski process, ko visbiezak sauc par rusifikaciju, galvenokart
pienem degermanizacijas un deeiropeizacijas formas. Paraléli likumiem,
kas liberalizé valodu lietoSanu (KILK IIl 1307) un ticibas jautajumus (KILK
[l 26126), veidojas politika, kas nav labvéliga Krievijas impérijas vacu
kultlrvidei piederosajam personam. Tiesa, lidz 1. pasaules karam 3$ada
politika izpauzas galvenokart attieksmes maina. Ta, pieméram, visai
Krievijas impérijai paredzeétajas macibu gramatas tiek uzsvérta latvieSu
un polu inteligence, un vacieSu nepamatota dominéjosa situacija
Rietumu gubernu ekonomika (Kypcb Feorpadpuu, 1917, 85).

Protams, ka pilnigi cita situacija sak veidoties lidz ar 1. pasaules
kara sakumu. Taja bridi vacu valoda kllst par ienaidnieka valodu un tas
lietoSana klGst bistama (Kroger, 1934). Vitebskas gubernas
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Zandarmérijas dokumentos bija ievérojams daudzums zinojumu un
izmekléSanas dokumentu, kad persona tiek apvainota pretvalstiska
darbiba, tikai pamatojoties uz to, ka ta sabiedriska vieta ar kadu ir
runajusi vaciski (BNVA F. 2499, ap. 1, 1206). Taja pasa laika Vitebskas
gubernas zandarmérijas priek3nieks ir vacietis un luteranis Sulcs (LWynbLy,
AnekcaHap PobepTtoBuy (1869 — ?)), kas netraucé vinam veikt nopietnas
izmeklésanas par pretvalstisku darbibu pret tadiem pasiem ka vins —
vacu izcelsmes muizniekiem — un pienemt Ilémumus par vinu izsttisanu
no piefrontes joslas (kas batiba nozimé izsatiSanu uz dziju lekskrieviju
vai Sibiriju (BNVA F. 2499, ap. 1, 1206). Ta, pieméram, bijusais
muizniecibas priekssédétajs barons Mirbahs (Alfred Nicolai Emmerich
von Mirbach June 10, 1864 Daugavpils — December 11, 1935 Otvocka),
sev par nelaimi, evakuéjoties no Varsavas 1915. gada, nepareizi tika
noforméjis 1pasuma deklaraciju, nenoradot taja véertspapirus 107000
rublu vertiba. Notika plasa izmekléSana, un rezultata vins gan tika
attaisnots (barona paskaidrojumi kopa ar kreditiestazu sniegtajam
zinam tika atziti par pietiekamiem), tomeér kratiSanas laika pie Mirbaha
sievas atrada dienasgramatu, kas bija rakstita vaciski un pauda
lidzjatigus izteicienus par vacu kareivju likteni fronté. Tas bija
pietiekams pamats, lai sievieti atzitu par politiski neuzticamu un izsutitu
no Vitebskas gubernas ((BNVA F. 2499, ap. 1, 1206)).

Neraugoties uz visu, Vitebskas Zandarmeérijas priekSnieka arhiva
materiali, taja skaita korespondence ar 5. armijas izlukdienestu, blakus
ievérojamam daudzumam Vacijas un Austroungarijas imperatoru
pavalstnieku Latgales teritorija uzrada art lielu daudzumu personu ar
vaciskiem uzvardiem, kuru etniska piederiba paliek neskaidra
(Jekabsons, 2021). Jaatzimé, ka dala no patiesajiem vacieSiem (Vacijas
un Austroungarijas imperatoru pavalstniekiem) bija Latgales iedzivotaju
laulatie, bérni vai darbinieki. Ir grati iedomaties, ka starp viniem nebtu
ari etnisko vaciesu, tomeér Krievijas impérijas likumu prieksa nosaukt
visus Sos cilvékus par vacieSiem vél nebija iespéjams. Latgales vaciesu
strikta juridiska norobeZoSana pasreizéja izpétes posma arvien ir
diskutabla. Nemot véra to, ka materiali ir izkaisiti starp vairaku valstu
arhiviem, ka ar1 ievérojot skeérSlus, kadus izpété atstaj pandémijas
raditie ierobezojumi, arhivu vadibas administrativa inerce un lidzeklu
trikums modernu izpétes lidzek|u ievieSanai, Sis jautajums ir nakotnes
parrobezu zinatnes kooperacijas uzdevums.
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19. gadsimta Latgales vacieSa tiesiskais statuss atskirtba no
Baltijas gubernam bija vienkarSs — vin$ bija Krievijas imperatora
pavalstnieks ar savai kartai piekritigam tiestbam. Likums nelauj Sos
cilvekus identificet ka izdalttu, paraku vai zemaku sabiedribas grupu ar
musdienu cilvékam lidzigi skanoSu nosaukumu (ka ciganus vai ebrejus).
Tomeér 18. gadsimta beigas viniem bija bltiska loma Krievijas impérijas
ekonomikas attistiba, un vacu valodas zinasanas personigi brivajam
personam deva plasakas karjeras iesp€jas Krievijas impérijas iekSiene,
kaut art Latgales teritorija atSkiriba no Baltijas gubernam tai nebija
oficiala tiesiska statusa. Pakapeniski 19. gadsimta laika vacu valoda saka
zaudét savas pozicijas ka inteligences un administracijas valoda visa
Krievijas impérija, un, iespéjams, revanséjoties par ieprieks€jo
priviligéto stavokli, impérijas politika ieziméjas tendences ierobezot
vacu valodas lietoSanas iespéjas. Tas nenotika tieSu aizliegumu forma,
bet pakapeniski, tiesiski nostiprinot citu valodu pozicijas, pirmkart,
krievu valodas, bet kops 20. gadsimta sakuma ari latvieSu valodas
pozicijas Latgalé. lespéjams, ka tadejadi Krievijas impérijas valdnieki
centas izvairities no tieSas konfrontacijas ar etnokulturalu grupu, kam
veésturiski bijusi ievérojama loma valsts parvaldé. Taja pasa laika
tendence virzities uz visa vaciska aizstasanu ar impérijas iek$éjiem
resursiem ir acimredzams process.
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Formula regiminis de anno MDCXVII et Pacta Subjectionis et Privilegium Sigismundi
Augusti Anno MDLXI. (1807). Mitau.

MonHoe cobpaHue 3aKOHOB poccuiickon umnepun. Krievijas impeérijas pilnais likumu
krajums (KILK).

Visi krajuma publicétie tiesibu akti, kas izmantoti saja pétijuma, ir izvietoti izdevuma
trijos laidienos, kuros visas tiesibu normas ir secigi numurétas katram laidienam
atseviski, tadél saraksta tiek noradits laidiena numurs un likuma numurs.

I. 13071. Tpakmam se4Hbili mexdy Becepocculickoro Umnepueli u Peysto [Nocnonumoro
Monbckoro. 13/24.02.1768.

I. 13517. O npuéme 8 peKkpymol noMeuwudbux KpecmoeaAH, sbiwedwux u3 [lonswu.
21.10.1770.

I. 13718. O HenpuHUMaHUU aneanayul Mo MUHOBAHUK HA3HAYEHHO20 0718 OHOU
CpOKa, Ha ocHosaHuu J/lumosckozo cmamyma. 19.12.1771.

I. 13808. UMmeHHbIl, OaHHbIlU leHepan-Maliopam Kaxosckomy u KpeuemHukosy, ¢
MpUAOHEHUEeM HAKA3a 10 KoeMy OHU OOsXHbl [1ocmynams [pu ucnpasaeHuu
donxcHocmeli 2ybepHamopos 8 npucoeduHéHHbIx om [Monbwiu 2ybepHusx. 28.05.1772.

I. 13826. 06 yupexcdeHuu kpernocmeli 8 npuobpeméHHbix om [loabwu 2ybepHusX.
19.06.1772.

I. 13850. MUmeHHsbIl, OaHHbIl benopycckomy [eHepan-TybepHamopy, 2pagy
YepHbiwesy — O npuHamuu nod Pocculickyto [epxcagy ycmynaeHHbix om [loabwiu
lMposuHyuU;, © HA3HAYEHUU XUMenaamM CPOKa O4A [puHAMuUA npucaau; o
nocmaHossieHUU ¢cmoanbos HA HOBbIX 2paHUYaAxX; 0 cbope 8 KasHy ecex nybauyHbIX
0ox0008, U 0 nNpoussedeHuu Cy0a U pacrnpassl 8 HACMOAUWUX CyOebHbIX mecmax no
mamowHuUM npasam u oberyasm. 16.08.1772.

I. 13918. O npodonxeHuu cpoka Humenam benopycckoli lybepHuu Ha npuHamue
npucszu 8 nodoaHcmeo 0o 15 leHsapsa 1773 eoda. 11.12.1772.

I. 13921. O npuy4ucneHuu lposuHyuu Bumebckol, Moaoykod, u AsuHckol kK Enapxuu
Mckosckoli; u o 6eimuu lNposuHyuam Moeauneeckol, OpwaHckol, Mcmucnasckoli u
Poeayvesckoli Enapxueli Mozunesckoro. 14.12.1772.

I. 13922. O npenopy4eHuu e [yxosHoe ynpasneHue Kamonuvyeckomy Enuckony ecex
Pumckux Kamonuveckux moHacmelpeli u uyepkseli, KaK 8 MpucoeduHEHHbIX om
Monbwu [posUHYUAX, MAK U B0 8Cex 20p00ax HAXO0OAUWUXCA, d YHUamcKomy
Apxuenuckony moHacmelpeli U uepkseli 8 00HUX MO/ALKO HOBOMPUOBPemMEHHbIX
MposuHyusax;, o 6bimuu npu Hux Ayxo8HeiM KoHcucmopuam; 0 coOepHaHuu ux; o
nodaye #anob Ha peweHuUs ux, u o He obHapodosaHuu [llanckux 6yna u noseneHul
6e3 Boicovaliwezo coussoneHus. 14.12.1772.

I. 13923. 06 ocsobomoeHuu Humeneli 08yx benopycckux lybepHuu om naamexca
nodameli Ha nonzoda. 14.12.1772.
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I. 13935. 06 HenocnaHHolU 6 Cubupb u OpeHbype Ha noceneHue [loabCcKux
KoHgpedepamos, eocnpusswux [lpasocnasHyro [peko pocculickyio eepy u 06
ocmasseHuu ux 8 ceobodHom cocmoaHuu. 10.01.1773.

I. 13938. O 0o3soseHuUU Humenam benopycckux 2ybepHuli ebibpams Jenymamos K
COYUHEHUo NpoeKkma Hoeo20 YnoxceHuA. 16.01.1773.

I. 13948. O mopzosne HosonpuobpemeHHbix om [loaswu [MposuHyuli ¢ 2opodom
Puzoto u 0 npasunax 63UMaHus nowsauH ¢ mosapos. 14.02.1773.

I. 13957. 06 omdaye 8 benopycckoli [ybepHUU 8 apeHOy 871a0enbyam, YHUHUBWUM
npucszy Ha noddaHcmeo Poccuu, cmapocms, KynaeHHbIX [0CAe0HUMU OHbIX
871a0enbUaMu, MOHAN08AHHbIX UM om [lonbckux Koponeli u docmaswuxca Mo
Hacnedcmsy, u o0 npodaxc ¢ nybauvyHO20 mMopaa cmapocms, ocmaroujuxca 6e3
HaceneHuUs, € NPUYUCAEHUEM 8bipyYeHHbIX OeHe2 K KaMepasabHuiM 00X00aMm.
06.03.1773.

1. 13973. O 83umaHuu nodameli ¢ xxcumeneli benopycckoli lybepHuu. 17.04.1773.

1. 13977. 06 yuypexdeHuu 8 benopycckux lybepHusax MNybepHcKux u MposUHYUAAbHBIX
3emckux Cydos; o nopsadke sblbopa npucymcmsyowux 8 cuu Cydel; 0 8pemeHu
3acedaHus oHbIx; U 06 anennayuu Ha ux peweHus (¢ wmamom). 08.05.1773.

I. 13998. O nocmaHosneHUU CPoKos 05 ABKU 8 [lpucymcmeeHHbIXx mMecmax
KOHMPAKmMOo8, 3aKA4EHHbIX xMumenamu benopycckux eybepHuli ¢ PuxckKumu
Kynyamu u MewaHamu Ha 8biMyCcK /1eco08 30 2paHUyy, O MPUOCMAHOB/EHUU CEe20
omnycka enpedb 00 paccMompeHus u o HabawoeHuu, Ymob e ucnonHeHue docesne
30KMHOYEHHBIX KOHMPAKMO8 nod umeHem benopycckux He bbiau 8binycKkaemel neca U3
CMeXCHbIX ¢ HUMU Beaukopocculickux 2ybepHuli. 20.06.1773.

I. 14119. O pacnucaHuu 0oxodos 8 HosomnpuobpeméHHbix om [lonswu ybepHuUsX.
05.02.1774.

Ill. 1307. 06 0b6sa3aHHOCMU npucymcmeeHHbix mecm 8 lpubanmulickux 2ybepHusax
MPUHUMAMb MPOWeHUs, MUCAHble HA PYCCKOM A3biKe UAu HA MECMHbIX HApeyusXx.
11.01.1883.

Ill. 26126. 06 ykpenaeHuu Hayan eepomeprnumocmu. 17.04.1905.
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SEARCHING FOR ONE'S ROOTS —
LIFE HISTORY EXPERIENCES OF
LYDIA ZINNIUS

Anja Wilhelmi

Mekl€jot savas saknes — Lidijas Cinniusas dzives pieredze

Vésturiski Latgale bijusi Zedpospolitas, tad Krievijas impérijas un visbeidzot
Latvijas valsts sastava. Skiet, ka $is regions visos laikos ir bijis pierobeZas zona,
kur administrativas parmainas bija ierasta politiskas dzives sastavdala. Tapat
ka daudzos pierobezas regionos, ari Latgales iedzivotaju sastavam bija
raksturiga etniska un religiska neviendabiba. Nestabilaja un mainigaja
politiskaja sistema parmainam iedzivotaju sastava, pieméram, migracijai, bija
nozimiga loma regiona kultiras dzivé. Latgales etniski vésturiska situacija
izskaidro Si regiona autobiografisko avotu specifiku. Aplikojot pétnieciskos
jautajumus par personibas identitati, jakoncentréjas uz personigajiem
izteikumiem, rakstito pieredzi un pardomam.

Janis Cakuls norada, ka Latgalé popularakas identitati noteicosas 1patnibas ir
valoda un religija. Nemot to véra, jautajumi par paSapzinu un identitati ir
vienmer ir saistiti ar vidi, kura cilveks dzivo. Attiecigi valodas lietojums un
valodas kompetences rada katra individa etniskas piederibas sajidtu un nosaka
paslokalizaciju.

Katras parmainas izraisa nepiecieSamibu pielagoties jaunai ,pieredzes telpai”.
Si pieredze vienmér atbilst ,ceribu telpai” (Koselleck, 1984). Jédzieni
»pieredzes telpa” un ,ceribu telpa” ir izpratnes kategorijas, kas savstarpéji
ciesi saistitas. Turklat pieredze un ceribas ir divas kategorijas, kas attiecas uz
pagatni un nakotni, un saistiba ar vésturisko laiku tas piedava skaidrojumus un
darbibas veidus.

Biografiju aspekti, kas ietver pagrieziena punktus, pieméram, parcelSanos no
vienas dzivesvietas uz citu, var izraisit konfliktus starp ceribu telpu un
pieredzes telpu. Konfrontaciju un adaptacijas probléemu liecibas redzamas ari
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citos izteiksmes veidos, pieméram, to personu biografijas, kuru piederiba ir
vairak vai mazak nestabila. Viens no veidiem, ka atklat plaisu starp pieredzi un
certbam, ir ieklausities individualos stastos, pieméram, personigo atminu
narativu var atrast autobiografijas.

Saja raksta ir apskatits viens $ads avots ka pasprezentacijas piemérs. Diskusija
par etnisko un nacionalo piederibu ir skaidri redzama Lidijas Cinniusas
autobiografija, kas tika izdota masinraksta. Pilns darba nosaukums ir ,,Lebens —
Erinnerungen aus unserer Kinderzeit — 1890 — bis weiter”, manuskripts ir
aptuveni 50 lappusu gars, un to 1992. gada publicéja Aleksis Brudermans,
rakstnieces Lidijas Cinniusas gimenes loceklis. Autobiografija sarakstita 1977. —
1978. gada. Sie gadi (desmit pirms Lidijas naves) ieziméja jauna posma sakumu
autores dzivé, tas notika neilgi péc vinas parcelSsanas uz pansionatu, kas bija
sievietes pédéja dzivesvieta.

Vinas dzives apraksts sakas ar bérnibu 19. gadsimta pédéja desmitgadé un
beidzas ar Pirma pasaules kara uzliesmojumu. Tas precizi atbilst Lidijas dzives
posmam Baltija. Ta ka par Lidiju neko daudz nezinam, jatic redaktoru
sniegtajai informacijai: Lidija bija policista Hugo Vilhelma Klauca (1864 — 1931)
un Aleksandras, dzimu$as Adamsone (? — 1893), meita. Gimene dzivoja
vairakas Latgales apkaimes pilsétas, ka ar1 Vitebskas rajona un Riga. Tadéjadi
Cinniusas socializacija noritéja daudznacionala vidé. Raksta aplikota Lidijas
Cinnusas pieredze Daugavpils un Vitebskas multietniskaja sabiedriba, kas tiek
salidzinata ar vinas pieredzi, dzivojot Riga, kur tolaik dominéja vacu sabiedriba.
Galvena uzmaniba tiek pievérsta tadiem aspektiem ka valoda, izglitiba,
kontakti un pasas Cinniusas etniskas vai nacionalas piederibas uztvere, analizé
tiek izmantota Reinharta Koselleka terminologija.

Lidijas biografija iesp&jams izskirt (un vina ari pati to darija) divas dzives telpas
— pirmkart, bérnibu, lauku dzivi Latgalé un, otrkart, pusaudza vecumu, pilsétas
dzivi Riga. Lai gan 3aja raksta aplikota Lidijas Cinniusas autobiografija ir
stastijums par sievieti, kura mekl€ja savas saknes, sniegta atbilde, proti, Lidijas
apgalvojums, ka vina bija dala no Vacijas iedzivotajiem, joprojam nav skaidra.
Uzsverot savas krievu valodas prasmes, ka art kultlras zinasanas, Lidija sevi
saskata dualu identitati. Daléji vina sevi izjut ka krievieti, daléji — ka vacieti.
TieSi etniska un kultiras daudzveidiba, ko vina pieredzéja, dzivojot Latgalg,
lava Lidijai apzinaties un lepoties ar savas izcelsmes dazadibu.

Atslégas vardi: Latgale, Lidija Cinniusa, pieredzes telpa, ceribu telpa,
autobiografija, identitate.

Key words: gender, national belonging, language, minority, migration
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Introduction

The archival situation for the Baltic German heritage is quite
good. In some places the collections even focus on the German
minority in the Baltics. The inventory of all these archives includes
many different kinds of documents of a large part of which are
autobiographical writings such as letters, diaries or life story reports. In
spite of this abundance of material, there is a marked lack of sources
from Latgale. In terms of regional distribution, these writings are
concentrated in the former administrative district of the Russian Empire
such as Estonia, Livonia, and Courland. The eastern province i.e. Latgale
is rarely represented.

Looking at the very complicated history of Latgale with regard to
guestions of state affiliation, an explanation becomes obvious: once
part of Poland, then of the Russian Empire and finally part of the state
of Latvia. At all times the region seems to have been a border area,
where administrative changes were a common part of political life
(Sneps-Sneppe, 2020, 54 — 117).

As in many border regions, the population was characterized by
its ethnic and religious heterogeneity. Within that unstable and
changing political frame, the population shifts such as migrations
played a significant role in the cultural life of the region (Linde, 2016).

Analogous to the history of the area, another reason for the rarity
of autobiographical writings by Germans lies in the above-mentioned
multi-ethnic situation in Latgale, a region in which national or even
ethnic affiliations or identities are not at the top of the list of individual
identities. The population census of 1897, for example, allows for an
insight into the distribution of ethnic population groups in the capital,
Daugavpils (national identity was one of the questions asked). Among
Latvians, Russians, Belarussians, Poles and Jews, the Germans were a
small minority, whereas the Russians were the majority (Benz, 1998,
446; Sneps-Sneppe, 2020, 132). In Vitebsk, the population distribution
was similar regarding the small proportion of the ones who called
themselves German (Sneps-Sneppe, 2020, 135). With regard to this
statistical survey, the historian Benz estimated that until the beginning
of the 20" century the majority of the population of Latgale viewed
their individual identity as determined by their religion. Like Benz, the
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Latvian historian Cakuls comes to the conclusion that for the population
of Latgale, the typical features of their identity were, and still are,
religion and language (Cakuls, 2009, 49).

The ethnic-historical background in Latgale, then, explains and
increases the particularity of autobiographical sources from this region.
Looking at the research questions concerning personal identity it is
necessary to focus on personal statements, written experiences and
reflections.

This article deals with one such source as an example of self-
presentation. The discussion of ethnicity and national statement is
clearly evident in the autobiography of Lydia Zinnius. She spent her life
in Latgale, in the Vitebsk governorate and in Livonia, i.e. Riga, and every
move caused doubts, arguments and discussions about the self-
perception of the writer.

Theoretical framework and ethnic-religious background

In the analysis presented in the article, the results discussed by
Cakuls (see above) have been considered. He states that language and
religion are the most popular characteristics determining identity in
Latgale. Following his theory, questions about who | am and self-
confidence are always connected with the milieu in which the person
lives. Accordingly, the use of language and language competences lead
to the sense of ethnic belonging and self-localization of each individual.

Despite these remarks, at this point it is necessary to present a
brief overview of ethnic diversity and sense of ethnic belonging of the
population in Latgale. In the above cited population census of 1897, out
of 501623 inhabitants recorded, the main ethnic group was the Latvians
with 25.3792, followed by Russians with 77.3792, then Belarussians,
Ukrainians, Poles, Lithuanians, Jews, Tatars and, finally, the German
minority with 5.047 people and other small groups of population (Linde,
2016, 288).

In Zahra’s impressive study about people living in imperial border
areas, the author attempts to describe the problem or the lack of ethnic
i.e. national identification. She concludes that ethnic diversity at that
time was one characteristic of the self-identity of those people. This

196



result was confirmed by the 1897 census cited above. In this official
collection of data, people were asked about their nationality. The given
answers did not refer to a national statement but rather to a religious
affiliation. Thus, the main and common sense of belonging was to the
Catholic Church. The answers to another question that concerned the
use of languages were similar. People were able to understand or even
communicate in Latvian, as well as in Polish or the Russian language
(Benz, 1998, 443). The historian Benz, who tried to classify the results of
the population census, names this the signature of a pre-modern multi-
ethnic society. Like many other historians, Benz places his results in a
broader frame: the nationalization process that started at the end of
the 19" century and lasted until the beginning of the 20t century. This
so-called awakening or national emancipation process was a significant
feature of all western provinces of the Russian Empire. But as stated by
Benz, within that emancipation process, Latgale's path was remarkable
and unique. It was the close connection between nationalization and
the Catholic Church that made this development singular and unique.
The attempts of the Catholic clergy to translate the Bible and other
religious books or papers into Latvian or the Latgalian dialect supported
the nationalization process of several ethnic groups. With their
attempts to foster their faith, the ethnic groups acted against the
Russian Empire's policy of centralization and unification. The main aim
of Russian policy was to fight against the Latin alphabet used by the
Catholic Church and to spread the use of the Cyrillic alphabet.

Considering the area of Latgale as a space with various ethnic
groups, cultures and languages, ethnic limitations must have been fluid,
not fixed. The life of Lydia Zinnius is one example of indifferent self-
perception and the lack of self-consciousness. In her autobiographical
writings, one can see the unimportance of thinking in ethnic categories
as long as the milieu in which the person is living is a strong one.
However, every change, and here we can follow the theoretical
approach of Koselleck, leads to the necessity to deal with a new “space
of experience”. These experiences always correspond to the “space of
expectation” (Koselleck 1984, 349 — 375). Both terms are the categories
of understanding and one term is closely connected with the other.
(“Erkenntniskategorie”, Koselleck 1984, 350, 352). Furthermore,
experience and expectation are two categories that deal with the past
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as well as the future. With their relation to historical time, they offer a
field of explanation and ways of acting.

Thus, according to Koselleck, every area, every milieu or, in his
words, every space has its own structure and rules of behaviour.
Understanding these rules, then, makes it easier to live as an accepted
member in this special space. Consequently, conflicts are a result of
misunderstanding or not accepting the existing rules. The figuration of a
space can be clearly identified by language (ethnic belonging), practice
of religion, moral values, and hierarchy determinants such as gender,
age, illness, etc.

Biographies that include turning points, such as moves, could
evoke conflicts between space expectations und space experiences.
Evidence of confrontations and problems of adaptation are also seen in
other forms of expression, for instance, in biographies of individuals
whose affiliations are more or less unstable.

A simple way to uncover the gap between experience and
expectation is to listen to individual discourses. Regarding the past,
personal memory can easily be found in autobiographies (e.g.,
Liljestrom, 2000; Folkenflik, 1993).

Particularly in the autobiography of Lydia Zinnius, language
should function as the main analytical category. Indeed, for Lydia,
language was a significant point of reflection. It was the spoken
language that allowed her to communicate and that, in turn, was the
basis for understanding behavioural norms.

After language as the first, religion is the second component in
the analytical canon. In Latgale’s mixed ethnic and religious population,
language as well as religion was a significant category with which to
identify individuals or to differentiate between people. And, with
regard to the population census of that time we know that religion was
the main reference variable.

Opportunities to act, speak and communicate, as well as to
practice religion are determined by the space in which individuals are
located.
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In Lydia’s biography, one can distinguish (and she also did it
herself) two spaces in her life — first, her childhood, her rural life in
Latgale, and second — her adolescence, her urban life in Riga.

Lydia Zinnius’ attempts at rewriting a German identity

Remarks about Lydia Zinnius’ autobiography

At this point, in order to classify the source of research, it is
necessary to present a brief description of some of the characteristics
of the autobiography. First of all, some formal aspects: the document is
a typescript. The full title of the paper is: “Lebens — Erinnerungen aus
unserer Kinderzeit — 1890 - bis weiter”. The manuscript is
approximately 50 pages long. It was published in 1992 by Alexis
Brudermann®, a family member of the writer, Lydia Zinnius.

The appearance of the document (typescript, no cover), leads to
the presumption that it was published for a small group of readers, and
was probably addressed to her own family. The typescript starts with a
preface written by the editors, the children and grandchildren of the
writer, although only one of the editors, Brudermann, is named. These
first pages are a kind of introduction: here, the main biographical
information of the autobiographer is presented. In addition to the
biographical notes of Lydia Zinnius, the motivation and the reasons for
publishing the writing are addressed. According to the editors, the
publication is a reminder of Zinnius’ 100™ birthday. One further point,
which seemed to be very important for the editors, is mentioned: the
editors emphasized the authenticity of the autobiography in great
detail by underlining and explaining their editorial work. According to
their statement, the work was published without any corrections or any
other changes to the original copy.

The first biographical notes presented are: Lydia Zinnius was born
in 1890 in Daugavpils. (Lydia herself and also the editors used to write
Diinaburg, the German name of the town.) In 1985, Lydia died in
Hannover, Germany. The autobiography was written in 1977 — 1978.
These years, a decade before her death, marked the beginning of a new

* Unfortunately, no further information is provided about the people cited. In the
World Biographical Information System there are no indices.
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phase in Lydia’s life, it was shortly after her moving into a retirement
home, her last station in life.

The description of her life started with her childhood in the last
decade of the 19" century and ended with the outbreak of WWI. This
corresponded exactly to the stage of Lydia’s life in the Baltics. The years
1915 to 1919, by the way, were a commonly used end point in
autobiographical writings by Germans. The war years represent a
turning point in the collective memory of the minority. Furthermore, for
a number of Germans, the year 1915 was the time when the beginning
of WWI made many Germans leave the Baltics (Wilhelmi, 2008, 73).

As we do not know much about Lydia, we have to believe the
information given by the editors. According to them, Lydia was the
daughter of the police officer Hugo Wilhelm Klautsch (1864 — 1931) and
Alexandra, born Adamson (? — 1893).

Some other biographical details are to be found in the
autobiography. Lydia spent her early childhood in Daugavpils. In
Daugavpils as the main centre of the Latgale governorate many people,
especially Russian, were employed in civil service, in military service or
worked as tradesmen (Benz, 1998, 446; Wittram, 2013, 237). With the
professional transfer of her father, the family had to move to
Beshankovichy (Benschenkowitsche), a small town 50 km from Vitebsk
(Witebsk). The family consisted of the widower Hugo Klautsch and two
daughters: Lydia and her sister Sina, who was two years older than
Lydia.

Lydia and her sister spent the years of her later childhood in
Beshankovichy. At that time, Beshankovichy was a very small town of
little importance. As a former major trading centre, it had declined in
importance in the second half of the 19" century, when the expansion
of the railroad changed the infrastructure of the whole area and the
trade focus shifted significantly, putting an end to any further
development in the town (VEDAJ.BY — Sights and attractions of Belarus,
2021). Thus, at the time when Lydia and her family moved to
Beshankovichy, the small town had little to offer in respect of cultural
and educational opportunities.

Because of the poor school situation, the sisters were forced to
leave the small town. In order to go to a secondary school, they had to
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move to Vitebsk, the nearest city with a better functioning education
system (https://vedaj.by/index.php/en/towns/vitebsk/vit/vitebskcity,
2015). The reason for choosing Vitebsk was simple: at that time, the
city was not only the nearest educational centre, it was also a place
where the Klautsch family had family contacts. There lived their cousin
and he offered to accommodate the sisters. The girls moved into his
house but since the cousin was single, they were accompanied by their
grandmother. The cousin's name was Sasha and he, like Lydia’s father,
worked for the civil service. However, after a period of time (which is
not precisely defined) and even before starting higher school in Vitebsk,
Sina and Lydia moved back home. They had to leave their uncle at the
request of their father; no details or reasons for the move are
mentioned in the autobiography.

In the meantime, the family in Beshankovichy had grown. When
the sisters came back to their father’s home, the household already
included their father's girlfriend and her teenage daughter. Soon after
the move, a new-born child joined the family circle. At the age of
twelve, Lydia and her sister were sent to Riga. That move again was
determined by the fact that there were still no educational
opportunities for the girls in Beshankovichy. After their stay in Vitebsk,
that was the second attempt of the girls’ father to give his daughters an
opportunity to acquire higher education.

That time, the journey was much longer. The girls' grandmother
had probably taken the initiative in choosing the new school. The
choice was Riga, the leading centre in Livonia. There, at the far end of
the River Daugava, lived other members of the family branch.
Unfortunately, no reasons for that choice are mentioned. It would be
very interesting to learn why the Klautsch family thought of Riga, even
though it was far away in a different Russian governorate with very
different social, cultural and political structures. Daugavpils would have
been a much easier choice. Riga must have been a carefully considered
solution. Indeed, the educational situation for the girls was good, but in
the city, once dominated by German cultural hegemony, the living
circumstances were totally different from those in Latgale or Vitebsk
governorate.

The sisters moved into the household of their grandaunt, “Tante
Adeline Dyk”, the younger sister of Lydia’s grandmother. She lived
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together with her husband “Onkel Karl”; the couple was childless. Riga,
then, was the last home for Lydia and her sister until they got married.
They never moved back to Latgale and only twice did they visit their
father in their former hometown. In 1914, Lydia married Lex Zinnius. In
the following years she gave birth to two daughters. With the birth of
her second daughter, Lydia ended her memoirs.

Language as the first point of analysis

When describing her family members, Lydia Zinnius never made a
statement about their ethnic or even national affiliations. It seems as if
she was never (until she came to Riga) used to thinking in ethnic
categories. This kind of indifference initially makes it difficult to locate
Lydia’s own ethnic or cultural affiliation.

Searching for ethnic roots, family names could provide some
indication for ethnic origin. Therefore, the names of Lydia’s family
members could be a helpful perspective. Another means of
approaching the assessment of the situation is to consider the
professions of the family members. Lydia’s father, for example, as well
as the above-mentioned cousin Sasha in Vitebsk, were introduced in
the autobiography with their professional positions in the civil service.

Regarding the state's language policy, we know that one
precondition for a job in the civil service at the end of the 19" century
was the ability to speak and write Russian (Briiggemann, 2012). The
administrative language was Russian. Obviously, the father and his
family, namely the cousin Sasha, must have had Russian background,
because in most German families at the end of the 19™ century the
Russian language skills were limited (Tuchtenhagen 1997).

Although Lydia and her sister must have been too young to
participate actively in their cousin's social life, the girls were aware of
his high social position. Due to his position in the civil service and —
according to Lydia’s autobiography — also because of his personal
attractiveness, he belonged to the inner circle of people close to the
highest political and social person, the governor of Vitebsk.

The educational goals of the two girls were ambitious. Their
father wanted them to go to the higher school for girls in Vitebsk. At
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the beginning of the 20" century, the so called higher schools offered
the highest level of education for girls in the educational system. In
order to pass the entrance exam, Lydia and her sister received private
classes. As far as we know, the teacher engaged was a certain Ewgenija
Wasiljewna Belinskaja. Due to the fact that Lydia never touched upon
ethnic categories, she never mentioned the ethnic affiliation of that
teacher with her Russian name. Lydia lived in a Russian speaking milieu
and therefore it was not necessary to describe the teacher in any such
categories.

But what was worth mentioning — from Lydia’s perspective — was
the fact that both she and her sister had to learn two other (foreign)
languages. Those additional languages were French and German.
Learning these two languages, then, was a common practice in the
educational curriculum for girls (Piesker, 2011, 293). While the French
lessons were part of the curriculum offered by the teacher Belinskaja, it
was the grandmother, the mother of Lydia’s father, who taught the girls
the German language. That grandmother had once taught German
privately, which indicates that she herself had a German-speaking
background. A closer look at the family and the inner familial rules of
behaviour support this assumption. The later move to Riga also
confirms this hypothesis. Lydia also mentioned her grandmother's
religious beliefs when describing her father. When she was a teenager,
her mother was already dead. Her widowed father soon after the death
of his wife had a love relationship with a married woman. His mother,
i.e. the teaching grandmother, again did not accept the relationship
although the girlfriend lived apart from her husband. As that woman
was unable to get a divorce due to the rules of the Russian Orthodox
Church, Lydia’s father could not get permission from his mother to live
together with his girlfriend for a long time. “So lebte unser Vater mit
Justina Andrejewna Adamowitsch in wilder Ehe” (“Thus, our father lived
out of wedlock with Justina Andrejewna Adamowitsch”) (Zinnius, 1977,
23). The situation changed when their child was born. Very soon after
that event, Lydia and Sina moved back home to Beshankovichy. The
new large household including their father's girlfriend, the new-born
child and the girlfriend's elder daughter was run by the grandmother.
Lydia herself expressed surprise at the situation. In her retrospective
view, she did not show any sympathy for her father and his way of
accepting his mother's leading rule. The girlfriend Justina was described
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as a kind of invisible person without any rights. “Justina war still und
freundlich und zog sich fast immer in ihr Zimmer zuriick.” (“Justina was
quiet and friendly and nearly always retired to her room.”) (Zinnius,
1977, 24) The family system, then, was determined by social distancing.
Ethnic affiliations were not important; much more important was the
Catholic Church and its rules which structured the space for acting. This
dominance of religion also explains the very early marriage of Justina’s
elder daughter from her first marriage. That girl had to leave the family
when she was only fifteen years old.

In the small provincial town, the educational situation of the girls
was a permanent problem. Regarding the level of education in Latgale
in 1897, only 45% of the Latvians, 23% of the Belarussians and 13% of
the Russian population were able to read (Linde, 2016, 128). As there
was no higher school for girls in Beshankovichy, it was necessary for the
sisters to learn at home. For that reason, their father started to recruit
governesses. But his attempts were not successful, the teachers did not
stay for long. The town in that rural area had little to attract foreign
women. In the end, the father chose a local female teacher. That was
the first time when Lydia mentioned a person's ethnic, or rather,
religious affiliations. Lydia identified the young teacher as Jewish. That
woman was a well-educated and travelled daughter of the local
pharmacist. No fear of contact determined the relationship between
the girls and the teacher. On the contrary, Lydia’s descriptions of the
lectures and the teacher’s character cast a positive light on the woman.
Lydia pointed out that she was inspired by her teacher's lessons, and
that she learned a lot about foreign culture and ways of life. The
teacher opened the girls’ minds and gave them the basis for
understanding cultural and ethnic differences. Ethnic diversity appears
to be an attractive model of society for Lydia. Therefore, the impact of
that period of time must be emphasized. It was the first time that Lydia
used ethnic categories. Hereinafter she distinguished between foreign
and familiar. During that period, Lydia started to realize ethnic
differences in her home town and, more precisely, in her immediate
neighbourhood.

An important fact in her childhood memories, for instance, was
the date when a family moved into the house next to hers. That family
was the German-named family Richter. Lydia indicated the ethnic
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affiliation of that family without explaining the reasons why she had
identified them as being German. It may have been just the family's
name that had caused Lydia to make that comment. However, Lydia
gave no further reasons explaining why she had determined them to be
German. The Richters became an important part of Lydia’s childhood, in
that family she found a playmate and her friendship with the girl of her
age lasted until the death of the German girl (Zinnius 1977, 26). In any
case, none of her memories associated with her childhood experiences
with that girl from her neighbourhood suggest a communication
problem. Russian, then, must have been the language of
communication.

On considering Lydia’s educational programme, we do know that
German was a foreign language. Lydia received German lessons from
her grandmother. Thus, one can assume that the main language in the
relationship with her new friend was Russian — Lydia’s mother tongue.
As a result, language does not seem to have been the main category in
Lydia’s ethnic classification system of people.

In addition to Russian being the common everyday language, the
transfer of Russian literature was an important aspect of Lydia’s father’s
educational programme. For example, in the family circle he read aloud
popular literature by Russian writers, like the comedies of Nikolai
Vasilyevich Gogol. The girls enjoyed those moments and other their
father’s attempts to encourage his children’s interest and curiosity.

During Lydia’s childhood in Beshankovichy, the ethnic
composition of the family’s contacts changed over the years. Lydia
stressed this point by mentioning the people who came in and out of
the household (“haduslichen Verkehr”, Zinnius, 1977, 27). One of the
contacts mentioned was the friendship with the local cheese
manufacturer. The two owners of the new cheese production facility
and their sister were part of the family’s social life. As if to prove how
international and well-educated the social contacts in Beshankovichy
were (despite its rural nature), Lydia underlined the educational status
of those three people (“gebildete Menschen” [educated people],
Zinnius, 1977, 27). The cheese makers were — by the way — foreigners
who had come from Switzerland. Lydia called them German-Swiss, a
classification probably being based on language skills. Nevertheless, we
have no information about their use and choice of language.
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Although it is uncertain whether Lydia’s thinking in her childhood
was determined by ethnic categories or not, it is clear that thinking in
social categories was part of her social practice and a result of her
socialization. This comes to light when she describes a noble branch of
her family. Lydia highlighted the contact with that part of her family in a
separate paragraph of her autobiography, in which her grandmother's
brother-in-law played the main role. That man, Arved von Pfeiffer, had
married a noble Baltic German woman, Stella von Krumm; they both
lived in a manor in the area of Daugavpils. As the mayor of Daugavpils,
Von Pfeiffer was one of the leading figures in the higher ranks of the
political society. The two families had a friendly and familiar
relationship. Lydia’s family made trips to the manor, where Lydia played
with the owner's children. In the description of that relationship, Lydia
pointed out that those visits were not made by all family members, but
only by her father, her grandmother, and her sister. Her father's
partner, his girlfriend, still married to another man, stayed at home.
The most interesting point in this scene is that Lydia mentioned this
separation of the woman (Justina Andrejewna) but she did not seem to
be surprised. She accepted the differentiation between those two
milieus.

During that period, Justina died when giving birth to her child,
Lydia's half-brother. The relationship to the new-born baby was very
intensive. There was no social distancing. The beloved brother was
given the name Ewgenij, and he was called by his very Russian-sounding
nickname Schenja. (Zinnius, 1977, 29)

In their life in Latgale, the family did not sever their connections
with Daugavpils. The main city in the region was the hometown of the
family friends and relatives. Looking at the names mentioned in the
autobiography those bounds were very inhomogeneous. As well as the
names being of both German and Russian origin, also the social
background differed from contact to contact. For example, on the one
hand, there was not only the relationship to the town's mayor, who
obviously had Baltic German roots and a noble family background, but
also to one of her mothers’ sister, aunt Wera Barchatona, born
Obedinski, who, as a young widow had to work in the local meat
production. All in all, one can assume that the acting space of the family
was wide. Neither did the social limits play a role in their social practice,
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nor did ethnic limits restrict the contacts of the Klautsch family.
Differentiating and evaluating people in terms of ethnic categories was
then a very new experience for Lydia in the next stage of her life.

Language first became a reflection point in Lydia’s life of after she
had left Latgale. That happened in 1902, when Lydia was twelve and
her father was once again looking for a better place of education for his
daughters. And again, it was the ambitious grandmother who opened
up the alternative in Riga. The old woman used her inner-family ties
and found a helping hand in one of her sisters. That sister, aunt Adeline
Dyck, lived together with her husband Karl in the metropolis of Livonia.
The couple was childless and for that reason they willingly agreed to
take care of the children. There, in the household of their relatives, the
sisters experienced a totally different way of life. That new milieu was
then on a high social and economic level and was determined by an
ethnically homogeneous German way of life.

The new home also offered an unknown standard of luxury: the
living room and even the room for the children were fashionably
furnished. That discrepancy was probably the reason why Lydia’s
description at this point is very detailed: “Wir waren an ein
bescheidenes Hauswesen und Einrichtung gewoéhnt. Die Eleganz der
Einrichtung ... war so wie ein Marchen fiir uns beide.” [“We were
accustomed to a modest household and furnishings. The elegance of
the furnishings was like a fairy tale for both of us”] (Zinnius, 1977, S. 34)

Nevertheless, the private lessons were nearly the same in Riga.
The curriculum was similar and included two foreign languages,
German and French. As was the case in Latgale and Vitebsk, every other
school subject was taught in Russian, which was the official language at
school at that time. Lydia explained the circumstances of the official
language policy in the Baltic provinces and its effects on the German
population in a relatively long passage. The detailed statement is very
interesting. It is the first page in her book in which she discussed ethnic
or even national interests by giving her own opinion. In doing so she
focused on the German population, no wider view of other population
groups is presented, not even the Russian-speaking minority in Riga is
mentioned. Moreover, Lydia made no mention of any historical events
such as demonstrations of national and social protests, as occurred in
1905 (especially the protests in Riga and Daugavpils, Sneps-Sneppe,
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2020, 117). She did not even mention the whole period of “national
awakening”.

The exclusion of Russian as a reference value is a very astonishing
fact considering Lydia’s own language experiences and her cultural
affiliation with Russian. Lydia’s limited perspective becomes even more
comprehensive when her Russian speaking socialization becomes a
problem of identity. Here, in the German milieu of Riga, Lydia’s Russian
speaking education became a disadvantage in the development of her
personality and led her to search for her ethnic and national belonging.

Lydia stressed that, for herself and her sister, the language policy
was a real advantage in their development, because “Russisch war bei
uns zu Hause und (berhaupt im Offentlichen Leben die
Umgangssprache.” [“Russian was the language of communication for us
at home and in public life generally”] (Zinnius, 1977, 34) But that was
only one side of the coin; the other was experienced as a real problem.
Lydia’s German language skills were only based on conversations with
her grandmother and the private lessons she had taken in her
childhood. “[So] beherrschten wir die deutsche Sprache nur mangelhaft
und (berhaupt nicht fehlerlos.” [“[So] our command of the German
language was deficient and certainly not error-free”] (Zinnius, 1977, 35)
The inadequate language capacities became an “embarrassing
problem” (Zinnius, 1977, 35). Due to that insufficient knowledge of
language, the sisters were not even able to play with other children of
their age. Furthermore, the German milieu into which they had moved
was determined by cultural superiority. Hegemonic thinking was part of
— one may say — the German identity. In that mental frame, the ability
to speak German was an important sign of ethnicity. Due to those
principles of cultural superiority, the sisters could not expect to be
accepted in their new social environment. “Es hiel} ja ... wir seien ganz
einfache Ungebildete, die nicht mal Deutsch richtig sprechen kénnten.”
[“It was said that we were simply uneducated people who could not
even speak German properly”] (Zinnius, 1977, 35) The gap between the
space of experience and the space of expectation was deep and caused
insecurity and fear. As a result, the sisters soon lost their self-
confidence: “Wir schamten uns. Und das bestimmte und beeinflulSte
unsere ganze Entwicklung und Einstellung anderen gegeniber, sogar im
spateren Leben.” [“We were ashamed. And that determined and
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influenced our entire development and attitude to other people, even
in later life.”] (Zinnius, 1977, 35) The way Lydia articulated her feelings
and experiences leads to the assumption that the period in Riga was a
turning point in her personal development. In her autobiographical
writing she mirrored her easy and carefree childhood in Latgale with
her demanding teenage years in Riga. For Lydia, language was more
than a key to social acceptance, it was the key to communication with
children of her age. Even when surrounded by other children, she felt
misunderstood and therefore inferior. It seems that her uncle and aunt
recognized the awkward situation of their foster child because one day
they decided to promote the girl’s social contacts by organizing a dance
event. Thus, from the perspective of her aunt and uncle, dancing was
an opportunity to find contacts but without any intensive oral
communication. Indeed, the plan worked out and after that event,
Lydia no longer felt herself as an outsider.

In the context of cultural practices, Lydia mentioned how
different life in Riga was in comparison to her previous life experience
in Latgale. In the eastern province, it was her father who had opened
the door to Russian culture by reading aloud novels written by popular
Russian artists. In the Livonian capital, Riga, the opportunities to
participate in culture events were more extensive; and for the upper
class of Germans, the German speaking theatre was one of the popular
places to visit. It is therefore not surprising that Lydia’s uncle and aunt
had a subscription to that theatre. Regular theatre visits thus became
part of Lydia’s spare time. They had an educational impact. On the one
hand, they helped Lydia to learn more about German literature and on
the other hand she learned how to behave in the German milieu. This is
to be seen in the attempts of her uncle who regularly accompanied
Lydia to the theatre. During those visits, the uncle controlled his
protégée’s reaction and behaviour and, in many cases, he corrected her
false manners. By participating in public events, Lydia was officially
introduced to the German society. This last important fact resulted in
more self-confidence and the feeling of belonging. One last feature
should be noted. This is the very noticeable characteristic of Lydia’s
writing style.

As if to prove her Russian language abilities, Lydia completed her
autobiography with translations into the Russian language. Even if
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these translations are seldom and are kept short, these passages or
words underline the capacity to think in Russian and the writer’s ability
to switch back to her childhood as a Russian-speaking girl (e.g., Zinnius,
1977, 26). With those short additions, Lydia consciously connected the
two spaces of her past. From the position as a writer, who lived in
Germany — both spaces had become important for her personal
belonging. Her experiences in Latgale, in the former Russian Empire,
and Riga, the former independent state of Latvia, had become equal
bases of her identity.

Religion as the second point of analysis

Unfortunately, in the autobiography there is no detailed
information about the religious beliefs of the whole family. There is
only an indication of her father's faith. As far as we know from Benz’s
statistical analysis, in general people who married had similar religious
background. Even in ethnically mixed marriages, two thirds of all
married couples belonged to the same church (Benz, 1998, 447). Thus,
denomination or confession basically determined the marriage pattern.
This development was favoured by the legal situation in which
marriages belonged to the legal sphere of the Church (Benz, 1998, 447).

There is only little information about the religious affiliation of
Lydia or her family. One indication was given in the context of the home
situation where Lydia’s father lived together with his girlfriend — the
grandmother's lack of acceptance and tolerance of that kind of liaison.
In another passage of the autobiography, Lydia wrote about how she
experienced church. It was her father who practiced the Russian
Orthodox faith. Lydia accompanied her father when he went to church.
The only sign of religious practice she mentioned was his visits to the
local cathedral. Lydia described those situations from a very distanced
perspective, as a viewer who was looking into another, exciting world.
Obviously, she was never used to practicing religion. Praying, then, was
a sort of behaviour that she did not experience (Zinnius, 1977, 27).

Whereas the description of her life in Latgale contains at least one
mention of religion, religion did not play any role in her life in Riga. It is
only at first sight that this is remarkable; when looked at more closely,
the lack of religion in Riga confirms the assumption of two different
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spaces: the milieu of ethnic, social and religious diversity experienced in
Latgale, and the homogenous space of the German upper class
experienced in Riga. Religion as a category of differentiation, then,
received attention when it made it easier to structure groups or parts of
societies. That was the case in Latgale. In Riga there was no need for
differentiation.

Conclusions

On considering Lydia’s autobiography, it would seem as if the
entire city of Riga was German, well-educated, cultured and wealthy.
Lydia did not provide any other perspective (of other social, ethnic
groups or religious communities). Her view was focused on her milieu.
In those surroundings she was faced with unknown expectations,
expectations that evoke questions of belonging. Obviously, the search
for self-identity and behavioural strategies dominated that period of
time.

In her life story Lydia presented the move to Riga as a turning
point, that evoked a moment of reflection and awareness. In this sense
Lydia’s narration was more than an attempt to structure her life, she
wanted more. Her aim was to underline her national “outing” as an
essential adaptation to the circumstances.

Coming to an end, one question remains: could this turning point
be interpreted as a result of Lydia’s first socialization experienced in the
mixed and diverse society of Latgale? Was it, in fact, the demonstrated
ethnic and cultural contrast between those two areas in the Russian
Empire and her experiences that caused her self-perception?

Referring to the above-mentioned historian Zahra, a preliminary
assumption seems to be obvious: in Latgale, as in other regions on the
periphery of the Russian Empire with mixed population in terms of
ethnicity, issues of identity raise many questions.

To conclude: Although the autobiography of Lydia Zinnius
discussed here demonstrates a narration of a woman who was in
search of her roots, the answer given, i.e. Lydia’s statement that she
was part of the German population, is still unclear. By emphasizing her
Russian language skills, as well as her cultural knowledge, Lydia located
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herself in a dual identity. Part of her was still Russian, part of her —
German. It was the ethnic and cultural diversity she had experienced
during her life in Latgale that allowed Lydia to be conscious and proud
of her different backgrounds.
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DAUGAVPILS VACBALTIESI
LATGALES PRESE (1920 — 1940)

Henrihs Soms

Daugavpils Baltic Germans in Latgale’s Press (1920 — 1940)

In literature on history, the concept “the Baltic Germans” is understood as the
German (German-speaking) minority in the territory of present Latvia and
Estonia. Their origins go back to the 13" century, but as a social linguistic
group they developed in the 19" century simultaneously with the Latvian and
Estonian nations. In the context of the research on Latvia’s regions, this ethnic
group has been little studied as yet, including Daugavpils, which was the third
biggest city of Latvia in the period of the Republic of Latvia (1920 — 1940). The
press of that time played an important role in the studies on the Baltic
Germans, since it was the principal tool for shaping public opinion. In the
20s — 30s of the 20™ century, 34 periodicals were issued in Latgale (Daugavpils
and Rézekne) — newspapers, magazines, newssheets. Several issues were
published in Riga and they were oriented towards readers in Latgale. At
writing this paper, materials from six editions have been used — “Daugavas
Véstnesis” (1924 — 1925, 1939 — 1940), “Latgolas Dorbs” (1924 — 1934),
“Latgolas Skola” (1929 — 1938), “Latgales Zinas” (1928 — 1934), “Latgales
Véstnesis” (1934 — 1939), “Latgolas Vords” (1920 — 1940).

During the inter-war period, the census of population in Latvia was carried out
in 1920, 1925, 1930 and 1935. According to the data of all censuses, the
proportion of the Germans in Latvia remained fairly constant within the limits
of 3%, and they were the largest ethnic group in Latvia. The smallest number
of the Germans lived in Latgale. In the inter-war period, their proportion was
slightly higher than 1%. Against the general background of Latgale, the
greatest number of the Germans was in Daugavpils. In 1897, there were 3092
Germans in Daugavpils (in Rézekne — 65, Ludza — 11), in 1920 — 335 (Rézekne —
30), in 1925 — 542 Germans (in Rézekne — 94, Ludza — 23), 1930 — 579
Germans (in Rézekne — 84, Ludza — 22), in 1935 — 508 Germans (in Rézekne —
68, Ludza — 29).
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The local press did not provide the census data about the number of the
Germans in 1920, since in 1920 only one regional issue targeted at the Latgale
readers — a Latgalian weekly “Latgolas Vords” — was published. At that time,
the news about the processes of the Satversme (Constitution) election and the
agrarian reform was dominating in the press. The review of 1925 about the
number and nationalities of the population in Daugavpils, published by the
newspaper “Daugavas Veéstnesis”, informed that 995 Germans lived in the
region. The information about the data of next population censuses (in 1930,
1935) concerning the number of the Germans in Daugavpils was not published
by the local press.

The press expressed the opinion that an especially large number of the
Germans settled in Daugavpils in the 60s of the 19" c., when the railway lines
to Vitebsk and Riga were built. During the period of the Republic of Latvia, the
number of employees working on the railways was considerable. In the
beginning of November, 1939, “Daugavas Véstnesis” wrote that among those
78 railway employees who had left Latvia several people were workers from
Daugavpils railway shops.

The influence of the Germans was great also in local public organizations, fire-
fighter society, different savings banks, banks and other commercial
organizations. One of the oldest organizations in Daugavpils was a voluntary
fire-fighter society founded in 1876. In 1930 “Latgales Zinas” wrote that the
founders and managers of this society had been people of German nationality.
Press held the opinion that, in comparison with the railway, there had been
only several employees of German nationality on the city board, in a regional
court, and enterprises of the Army economic shop during the period of the
Republic of Latvia.

In 1939, the news about repatriation published in local newspapers reported
about the employment of the Daugavpils Germans. The press attracted readers’
attention to the fact that employees, doctors, pensioned teachers, houseowners,
managers of different enterprises and waiters would be leaving the city.

The great interest taken in pupils of German nationality in Daugavpils schools
received a special press attention. Thus, the survey on the Latgale secondary
schools published in “Latgolas Skola” indicated that there was one German
nationality learner among the 122 pupils of the Daugavpils State Gymnasium.
As of the end of the academic year in Latgale Popular Conservatoire, “Latgales
Zinas” wrote that among 144 students there were 89 Latvians, 32 Jews, 11
Poles, 8 Russians and 4 Germans.

Historically, the Evangelical-Lutheran congregation founded in 1835 was the
first place where the Daugavpils German community was organized. In 1893,
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the newly built church (now Martin Luther Cathedral) was consecrated. Later
on, the church council involved also the Latvians and there were actually two
congregations in this church — German and Latvian ones. Newspaper “Latgales
Zinas”, writing about the history of the Latvians in Daugavpils, indicated that
the Latvians and the Germans in the Lutheran congregation worked together,
hence dealing with economic problems was entrusted to the Germans. In
1925, the press in Daugavpils reported that in the local Lutheran church “[...]
two congregations — German and Latvian — get on without conflicts, [...] the
Germans, as a cultured nation, have been able to combat their intolerance
and selfishness [...]".

The Daugavpils department of the German Association of the Elders should be
regarded the spiritual centre of the Daugavpils Germans, which rallied the
majority of the city and vicinity German population during the period of the
Republic of Latvia. Such opinion was held by the city newspaper “Daugavas
Véstnesis”. The association maintained a private German 6-class elementary
school. Press spread the information that at the end of the 30s there were 20
pupils and two teachers in the Daugavpils German elementary school. This
school was still the only German school in the whole Daugavpils district. In
1929, “Latgales Zinas” informed that Daugavpils German community was not
large, but the evening party, organized by the German elementary school in
the city club on November 2, 1929, testified to intensive activities of this
community. This could serve as an example for communities of other
nationalities in Daugavpils. “Daugavpils Veéstnesis” provided detailed
information about the final period of the German school in Daugavpils in
relation to repatriation. It was informed that the school stopped its activity on
October 14, 1939. The Daugavpils school board suggested that the inventory
and teaching aids which had belonged to the liquidated German school should
be handed over to the commercial school of the Daugavpils Latvian society.

Municipal and Saeima elections testified to the fact that the Baltic Germans
had begun organizing in the regions of Latvia. “Latgolas Vords” published data
on the distribution of voices by rural municipalities in Daugavpils district, with
the exception of Daugavpils city. Providing materials on the second Saiema
election, Latgale newspapers paid attention to the fact that initially, due to
formal reasons, the list of the Baltic Germans had been rejected in the Latgale
region. Other information about the results of the list of the Baltic Germans
cannot be found in the local press.

Municipal elections in Daugavpils were held in 1920, 1922, 1925, 1928, and
1932. The review on the outcomes of the election in 1920 published by
“Latgolas Vords” informed that Zinkels had been elected as a mayor of the
city, without mentioning his nationality and occupation. Before the election of

215



1925, the newspaper “Daugavas Véstnesis” published the list of candidates to
the city council, and pointed out that the Germans had drawn up a list of their
own candidates. After the election, the newspaper published election
outcomes which showed that the list of the Germans had received 160 voices
and consequently also one deputy place, but did not mention the name of this
person. After the election of 1928, “Latgales Zinas” reported that in
Daugavpils 279 electors had voted for the list of the Germans, which enabled
them to receive one more deputy place. In relation to the city council election
of 1931, “Latgales Zinas” published the list of deputy candidates, including
also the list of German candidates, with an engineer E. Zinkel at the top of this
list. Soon after election, the newspaper published a full list of deputies elected
to the city council which included also the name of E. Zinkel elected from the
list of the Germans.

“The Germans would be transferred from the whole of Europe”. Such was the

title under which “Daugavas Véstnesis” started publishing materials on the
repatriation of the Germans on October 9, 1939. During the subsequent
months and until the middle of December, the press provided detailed
information about the repatriation processes. On November 1, “Latgolas
Vords” informed the readers that, due to the repatriation, the only German
school in Daugavpils would be closed. “Yesterday, 350 Germans from
Daugavpils went away for their new home country”, — such was the last
information on the repatriation published by “Daugavpils Véstnesis”.

Latgale press is a useful historical source for the research on ethnic history in
the period of the Republic of Latvia (1920 — 1940), since it provides
information about the small but economically and socially influential local
German community in Daugavpils. The given information is not very extensive,
but it reflects the basic fields of the Germans’ activities and life. Information
about the German elementary school and local department of Association of
the Elders is more detailed. Newspapers give regular information about the
repatriation of the Germans from Daugavpils in 1939. This event allowed the
press to evaluate the contribution of the Germans to the history of Latvia. In
the context of Daugavpils, press focused on the role of the local Germans in
railway structures, their active participation in public organizations and
concern about their school. Information about the activities of the Germans
concerning the Saiema and municipal elections was scanty in the press. It
objectively reflects the real situation in Daugavpils — the small German
community was able to draw up only one list for municipal election and get
only one place in the council, which was taken by an engineer E. Zinkels — the
most popular German in the city according to the press.

Key words: Germans, Baltic Germans, Latgale press, the Republic of Latvia,
1920-1940
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levads

Latvijas etniskas véstures pétnieciba svariga loma ir presei —
periodiskajiem iespieddarbiem (laikrakstiem, Zurnaliem, bileteniem).
Tie uzskatami par plassazinas lidzekliem, kas atseviSkos véstures
posmos ir bijusi galvenie sabiedriskas domas formésanas kanali. Par
tadu uzskatams ari starpkaru posms Latvija (1920 — 1940), ko raksturo
plass periodisko izdevumu tikls par dazadam dzives nozarém. Presé tika
apspogulots ari vesturiski izveidojies raibais Latvijas iedzivotaju
etniskais sastavs. leveribu pelna vacbaltiesu véstures pétnieciba Latvijas
regionu konteksta, tostarp art Daugavpill — tolaik tresaja lielakaja
Latvijas pilséta. Tradicionali Daugavpils véstures pétnieciba dominé
notikumi, saistiti ar krievu, polu, ebreju, mazak latviesu, etnisko vésturi,
bet |oti fragmentari — ar vacieSu veésturi saistitie.

Ar jedzienu ,vacbaltieSi” véstures literatlra saprot vacu (vaciski
runajoso) mazakumtautibu masdienu Latvijas un lgaunijas teritorija,
kuras sakumi mekléjami kops$ 13. gs., un ka sociali lingvistiska grupa ta
veidojas 19. gs. vienlaikus ar latvieSu un igaunu nacijam (Vésture.eu,
2021). Vacbaltiesu problematikas pétnieciba Latvijas véstures zinatné ir
joprojam aktuala, ko apliecina, pieméram, 2020. gada tapusi
vésturnieka G. Apala un Zurnalista M. Zandera monografija (Apals,
Zanders, 2020).

Daugavpils situacija vacbaltieSi veidoja dalu no vietéjas vaciesu
kopienas, kas bija veésturiski veidojusies, ieplustot $is tautibas
parstavjiem pilséta gan no paréjiem Latvijas novadiem un pilsétam, gan
no Krievijas gubernam un pilsétam. Latvijas Republikas laika Latgales
presé tika lietoti jedzieni ,vaciesi”, ,vaci”, ,voci”, ,vocisi”, retos
gadijumos ,,Baltijas vacieSi” saistiba ar politiskajam partijam Saeimu
vélésanu laika.

Raksta mérkis — pilnveidot priek$statu par vaciesu (vacbaltiesu)
lomu Latvijas Republikas (1920 — 1940) kultiras un saimnieciskaja dzivé,
balstoties uz Daugavpils vaciesu kopienas izpéti. Raksta uzdevums —
atklat Latgales preses informativo potencialu saistiba ar Daugavpils
vacieSu sabiedribu un tas aktivitatem.

Pétijuma avotu bazi veido Latgales periodiska prese. 20. gs. 20. —
30. gados Latgalé (Daugavpili un Rézekné) tika izdoti 34 periodiskie
izdevumi — laikraksti, Zurnali, bileteni (LatvieSu periodika 1989, 56 — 57).
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Vairaki izdevumi tika izdoti Riga, bet tie bija orientéti uz lasitajiem
Latgalé. Raksta izmantoti materiali no 6 izdevumiem: ,Daugavas
Véstnesis” (1924 — 1925, 1939 — 1940), , Latgolas Dorbs” (1924 — 1934),
,Latgolas Skola” (1929 — 1938), ,latgales Zinas” (1928 — 1934),
,Latgales Véstnesis” (1934 — 1939), , Latgolas Vords” (1920 — 1940).

Statistikas zinas presé par vacieSiem Daugavpili

Starpkaru posma Latvija tautas skaitiSana notika 1920., 1925,
1930., 1935. gada. Visas tautas skaitiSanas vacieSu Tpatsvars Latvijas
iedzivotaju vidl stabili turéjas 3% robezas, un ta bija ceturta lielaka
etniska grupa Latvija. Kopuma vacieSu skaitam Latvija bija tendence
samazinaties. Japiebilst, ka 1897. gada Latvijas iedzivotaju vid vacieSu
bija 6%. (Skujenieks, 1936, 28 — 289). Vismazak vacieSu dzivoja Latgalé.
Vinu Tpatsvars starpkaru posma novada iedzivotaju kopskaita nedaudz
parsniedza 1% robeZu. Kopuma Latgalé 1920. gada dzivoja 780 vaciesi,
1925. gada — 993 (Skujenieks, 1925, 54), 1930. gada — 1037 (Skujenieks,
1930, 120), 1935. gada — 892 vaciesi (Skujenieks, 1936, 310). No visiem
Latvijas vacieSiem Latgalé dzivoja tikai 1% S$is tautibas parstavju
(Skujenieks, 1936, 292). Uz kopéja Latgales fona vacieSu vairak bija
Daugavpill. 1897. gada Daugavpill dzivoja 3092 vacieSi (Rézekné 65,
Ludza 11), 1920. gada — 335 (Rézekné 30), 1925. gada — 542 vaciesi
(Rézekné 94, Ludza 23) (Skujenieks, 1925, 95 — 96), 1930. gada — 579
vacieSi (Rézekné 84, Ludza 22) (Skujenieks, 1930, 132 - 134),
1935. gada — 508 vaciesi (Rézekné 68, Ludza 29) (Skujenieks, 1936, 312).
Daugavpils iedzivotaju vidu vacieSu 1patsvars nedaudz parsniedza 1
procenta robezu (Skujenieks, 1925, 66; Skujenieks, 1936, 312).

Latvijas iedzivotaju skaitiSanas rezultati biezi nonaca preses
uzmanibas loka. Tpasi tas bija vietas, kur dzivoja daudzas tautibas,
tostarp art Latgale un Daugavpils. Par vacieSiem Daugavpill sakara ar
pirmo tautas skaitiSanu Latvija 1920. gada vietéja presé zinu nebija.
Janem vera, ka 1920. gada iznaca tikai viens uz Latgali orientets
regionalais izdevums — latgalieSu nedélas laikraksts ,Latgolas Vords”.
Taja laika laikraksta dienas kartiba domingéja aktualitates — Satversmes
vélésanu norise un agraras reformas gaita. Uz So laiku attiecinama
atzina, kas izteikta velak presé sakara ar vaciesu skaita samazinasanos
vinu repatriacijas gaita 1939. gada. Laikraksta ,Daugavas Veéstnesis”
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1939. gada noradits, ka daudzi vaciesi izbrauca arT Pirma pasaules kara
laika, savukart Tsais vacu okupacijas laiks 1918. gada nelava daudziem
no viniem atgriezties Daugavpill (Daugavas Veéstnesis, 1939,
17. oktobris).

Vairak informacijas par vacieSiem Latgalé laikraksti sniedza sakara
ar otro tautas skaitiSanu 1925. gada. Daugavpils laikraksta , Daugavas
Véstnesis” parskata par Latgales iedzivotaju skaitu un tautibam
noradits, ka novada dzivojot 995 vaciesi, kas bija 0,18% no kopskaita
(Daugavas Véstnesis, 1925, 20. februaris). Latgales lauksaimniecibas un
kooperacijas laikraksts , Latgolas Zemkupis” 1926. gada publikacija par
tendencém zemes apsaimniekosSana pievérsa uzmanibu vacieSu skaitam
Latgales aprinkos. Publikacija minéts, ka Daugavpils aprinki 1925. gada
dzivoja 684 vaciesi, Rezeknes apr. — 148, Ludzas apr. — 98, Jaunlatgales
apr. — 66 vaciesi (Latgolas Zemkdipis, 1926, Nr. 9). Turpmako tautas
skaitiSanu (1930, 1935) raditaji par vacieSiem Daugavpili vietéja prese
netika publicéti.

Dazas noderigas zinas par vacieSiem Latgales prese sniedza
saisttba ar izglitibas nozares statistiku. Ta 1928./29. macibu gada
sakuma izdevums ,Llatgolas Skola” publicéja Izglitibas ministrijas
tautskolu departamenta direktora biedra Bronislava Spula parskatu par
Latgales vidusskolam, no kura izrietéja, ka starp Daugavpils Valsts
gimnazijas 122 skoléniem viens bija vacu tautibas, bet Rézeknes Valsts
gimnazija — 3 vacu audzékni (Latgolas Skola, 1928, Nr. 8., 19. Ipp.).
Sakara ar macibu gada noslégumu Latgales tautas konservatorija
,Latgales Zinas” rakstija, ka 144 audzéknu vida bija 89 latviesi, 32 ebreji,
11 poli, 8 krievi un 4 vaciesi (Latgales Zinas, 1934, 8. junijs). Latvijas
socialdemokratu partijas Latgales apgabala nedélas laikraksts ,Latgolas
Dorbs” tautas skaitiSanas statistika pievérsa uzmanibu Latgales
iedzivotaju lasitprasmei un noradija, ka vietéjo vacieSu un latvieSu
lasitprasmes [imenis ir vienads — 68%, bet paréja Latvija Sis raditajs
latvieSiem bija 92% (Latgolas Dorbs, 1926, 8. septembris).
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Prese par Daugavpils vacieSu nodarbosanas veidiem,
profesijam un amatiem

Presé tika pausts viedoklis, ka Daugavpill seviski daudz vacieSu
apmetas uz dzivi 19. gs. 60. gados, kad bavéja dzelzcela liniju uz
Vitebsku un Rigu. llgu laiku ST linija piederéjusi vacu privatai sabiedribai,
kas centusies dzelzcela dienesta iesaistit péc iespéjas vairak vaciesu.
Stavoklis nemainijies ari tad, kad dzelzcela Iniju parnémusi Krievija.
Linijas administracija, ka arT darbnicu meistaru un masinistu postenos
palikusi daudz vacieSu (Daugavas Véstnesis, 1939, 17. oktobris). Liels
vacu tautibas ierédnu skaits bija uz dzelzcela ar1 Latvijas Republikas
laika. Par to liecina repatriacijas statistika. 1939. gada novembra
sakuma ,Daugavas Véstnesis” zinoja, ka no Latvijas aizbraukuso 78
dzelzcela darbinieku vidi bija vairaki Daugavpils dzelzcela darbnicas
stradajosie: inZenieris O. Anslics, brigadieris O. Heinrihsons, virpotajs
P. Grots, sargs O. Stals, depo meistars G. Hlizelis, vagonu apskatitajs
M. Brands, atslédznieks E. Valters (Daugavas Veéstnesis, 1939,
4. novembris).

Tapat liels vacieSu iespaids bija vietéjas sabiedriskajas
organizacijas, ugunsdzéseju biedribas, dazadas krajkasés, bankas un
citas saimnieciskajas organizacijas. Viena no vecakajam organizacijam
Daugavpili bija brivpratigo ugunsdzéseju biedriba, kas tika dibinata
1876. gada péc vairakiem postoSiem pilsétas ugunsgrékiem. 20. gs.
20. — 30. gados biedriba vairakkart svinéja savas darbibas jubilejas, kuru
pasakumi tika atspoguloti vietéja presé. Viena no publikacijam
1930. gada sakara ar biedribas 54 gadu pastavésanu laikraksta ,Latgales
Zinas” tika pausts viedoklis, ka biedribas dibinataji un vaditaji bijusi vacu
tautibas, ,[..] kas toreizéja Dinaburga vél bija noteicé&ji” (Latgales Zinas,
1930, 22. augusts). Viens no biedribas dibinatajiem un ilggadéjiem
komandieriem laikraksta skatijuma bija pilsétas arhitekts Vilhelms
Neimanis (1849 — 1919)." Turpmak biedriba noteicgji bijusi krievi un
poli, bet jaunakajos laikos — ebreji (Latgales Zinas, 1930, 22. augusts).

Prese noradija, ka pedejais Daugavpils pilsétas galva pirms Pirma
pasaules kara bija vacietis (Daugavas Véstnesis, 1939, 17. oktobris).?

* &7 V. Neimana biografijas lappuse ir mazak skatita pétnieku darbos.
> Pédéjais pilsétas galva pirms Pirma pasaules kara bija Karls Jakovs Arvids Pfeifers
(1847 —1918) (Latgales Dati 2021b).
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Salidzinajuma ar dzelzcelu pilsétas valde, apgabaltiesa, Armijas
ekonomiska veikala uznémumos Latvijas Republikas gados preses
skatljuma bijusi tikai daZi vacu tautibas ierédni Daugavas Veéstnesis,
1939, 17. oktobris). 1930. gada marta prese informéja, ka divi vaciesi
pretendéjot uz Latgales apgabaltiesas priekSsédétaja vietnieka divam
vakantajam vietam (Latgales Zinas, 1930, 28. marts).

leskatu Daugavpils vacieSu nodarbinatiba sniedza zinas vietéjos
laikrakstos par 1939. gada repatriaciju. Prese pieveérsa lasitaju uzmanibu
tam, ka aizbrauks ierédni, arsti, pensionéti skolotaji, namsaimnieki,
dazadu uznémumu vaditaji un viesmili (Daugavas Veéstnesis, 1939,
17. oktobris).

levéribu pelna tolaik skolotaja un publicista, velak ieverojama
literata un kultdras vesturnieka Leonarda Latkovska (1905 — 1991)
1939. gada novembri presé paustais viedoklis, ka vaciesSi Latgalé bija
maz iedzivojusies, jo maz nodarbojusies ar lauksaimniecibu un
uzskatami par ,[..] svesu kermeni misu tautas zalaja zara [..]” (Latgolas
Vords, 1939, 23. novembris). Vélak ,Daugavas Véstnesis” rakstija, ka
Latgalé atstati tikai 20 izcelotaju Tpasumi, bet kopuma Latvijas laukos
1939. gada rudent atbrivojas 1500 dazada lieluma saimniecibas ar
apméram 50.000 ha zemes (Daugavas Véstnesis, 1940, 3. julijs).

PlaSu rezonansi sabiedriba izraisija vairaku noziedznieku -
»Japoncika” bandas dalibnieku — bégSana no Daugavpils cietuma
1924. gada novembri. Péc ST notikuma tieslietu ministrs nomainija
Daugavpils cietuma priekSnieku Frici Zarinu. Presé tika ievietots autora
»Nacionalists” komentars par to, ka F. Zarin$ jau pirms tam esot atlaidis
savus tris paligus — atsUtitos vacu tautibas darbiniekus, kuri slikti
pildijusi savus pienakumus. Péc autora domam, tas sekmégjis ieslodzito
izbégSanu no cietuma. F. Zarina vieta no Liepajas tika atsttits Fridrihs
Ldkis. Prese tika minéta jauna cietuma priekSnieka tautiba — vacietis
(Daugavas Veéstnieks, 1924, 19. decembris). F. Likis nomira ar diloni
Daugavpili 1930. gada, un vietéja prese nekrologa atziméja, ka paragri
miris ,[..] viens no centigakajiem un uzcitigakiem valsts darbiniekiem”
(Latgales Zinas, 1930, 18. jalijs).
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Vacu organizacijas preses skatijuma:
evangeéliski luteriska draudze, Vecaku biedriba,
privata pamatskola, aktivakie darbinieki

Vesturiski pirma Daugavpils vacieSu sabiedribas organizéSanas
vieta bija 1835. gada dibinata evangéliski luteriska draudze. Tas vadiba
[ldz Pirmajam pasaules karam atradas vacu macitaji: J. Fuhs,
M. Feijerabends, K. Griners, J. Buttners. 1893. gada tika iesvétita
jaunuzcelta baznica (tagad Martina Lutera katedrale) (Latgales
Véstnesis, 1935, 4. oktobris). Ar laiku baznicas padomeé tika ieklauti art
latvieSi, tadel baznica faktiski darbojas vacu un latvieSu draudzes.
Laikraksts ,Latgales Zinas” parskata par Daugavpils latvieSu veésturi
pauda viedokli, ka latvieSi un vaciesi luteriskaja draudzeé kopdarbojusies
un vacieSiem tika uzticéta saimniecisko jautajumu kartosana (Latgales
Zinas, 1930, 7. marts). Taja pasa laika latviesSu luteranu draudzes Latgalé
bija spécigs nacionalais faktors. Tadu uzskatu pauda pazistamais 20. —
30. gadu Daugavpils luteranu draudzes pravests Arkadijs Rumpéters:
»[--] jo spécigakas un darbigakas bus luteriskas draudzes, jo stipraks bus
ari latvju nacionalas kultdras iespaids” (Latgales Zinas, 1928,
2. novembris).

1925. gada Daugavpils preseé tika apspriests jautajums par pilsétas
latvieSu pareizticigas draudzes dibinasanu un dievkalpojumu
noturésanu latvieSu valoda reizi ménesi Borisa un Gleba baznica. Ja
Latvijas krievu laikraksts ,,Segodnja” So situaciju novértéja ka konfliktu
draudzé, tad latvieSu ,Daugavas Veéstnesis” sadu stavokli uzskatija par
normalu un ka labu pieméru minéja vietéjo evangeéliski luterisko
draudzi, kura ,[..]Jbez konfliktiem sadzivo divas draudzes — vacu un
latviesu, [..] vacieSi ka kulturala tauta ir macéjusi apkarot savu
neiecietibu un egoismu [..]” (Daugavas Véstnesis, 1925, 6. februaris).

Par Daugavpils vaciesu garigo centru, ap kuru Latvijas Republikas
laika pulcejas lielaka dala pilsétas un apkartnes vacu iedzivotaju,
jauzskata Vacu vecako biedribas (Deutscher Elternverband) Daugavpils
nodalu. Tadu viedokli pauda pilsétas laikraksts ,Daugavas Veéstnesis”
(Daugavas Vestnesis, 1939, 27. novembris). 1930. gada Latvijas vacu
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sabiedriba® atziméja vacu skolu autonomijas 10 gadu pastavésanu un
publicéja parskatus par vacu skolu stavokli. Plaso statistiku komentéja
laikraksts Latgales Zinas, noradot, ka Vidzemé un Daugavpill kopa bija
vismazakais vacu macibu iestazu skaits — kopa 11 skolas, Riga — 51,
Kurzemé un Zemgalé — 46 skolas (Latgales Zinas, 1930, 25. jalijs).

Biedriba uzturéja privatu vacu seSklasigo pamatskolu jeb
Daugavpils pilsétas 18. pamatskolu. Par to presé atrodamas vairakas
zinas, piemeéram, informacija par Latgales arpusskolas un arodnieciskas
izglttibas kongresa norisi Rézekné 1929. gada 6. — 7. aprill. Kongresa
referents, lIzglitibas ministrijas Tautskolu departamenta direktora biedrs
B. Spdlis (1899 — 1974) ming&ja, ka 1928./29. macibu gada Daugavpils
aprinkt darbojas viena vacu skola ar 102 skoléniem un 6 skolotajam
(Latgolas Skola, 1929. Nr. 3, 4 — 17). Presé bija informacija, ka
Daugavpili 30. gadu beigas darbojas vacu sesklasiga pamatskola ar 20
skoleniem un 2 skolotajiem. Ta bijusi joprojam vieniga vacu skola visa
Daugavpils aprinki, un tolaik Daugavpill vispar bijusas 18 pamatskolas
(Daugavas Véstnesis, 1939, 17. novembris). No ta izriet, ka So skolu
sarakstu noslédza tieSi vacu pamatskola. Par skolas darbibu netieSi
noradija kada laikraksta lasitaja véstule 1924. gada septembri, kura
pausta neizpratne par augsta ranga latvieSu virsnieka bérna stiSanu
vacu skola (Daugavas Veéstnesis, 1924, 12. septembris). Gadijumi par
latvieSu bérnu satiSanu vacu pamatskola presé minéti ari citos gados
(Latgales Zinas, 1930, 25. jalijs). 1925. gada presé vacu skola minéta
sakara ar pabalsta pieskirSanu mirusa skolas sarga sievai (Daugavas
Véstnesis, 1925, 15. maijs). 1929. gada laikraksta , Latgales Zinas” raksta
»Vacu vakars” noradits, ka Daugavpils vacu kolonija nav liela, bet vacu
pamatskolas sarikojums pilsétas kluba 2.februari liecinot par Sis
kolonijas dzivo darbibu. Tas esot skaists piemérs citam tautibam un
seviski latvieSiem, jo vacieSi pasakumu rikosana palaujas ne tikai uz
skolas darbiniekiem, bet iesaista ari sabiedribas parstavjus. Daugavpill
preses vértéjuma vacu pasakums bija labi apmekléts, devis finansialu
labumu (2000 Is), satura un dekoraciju zina atgadinajis ,,[..] senos vacu
ziedu laikus vecaja Viné” (Latgales Zinas, 1929, 15. februaris). Vacu
sartkojuma konteksta 1929. gada presé minéti vairaki vacu aktivako

6 ,Vacu vecaku biedriba Latvija” dibinata 1920. gada ka ,Vacu pamatskolu un
vidusskolu prieksstavju savieniba”. Lidz 1938. gadam tas nosaukums bija ,Vacu vecaku
savieniba Latvija”. Darbojas lidz 1941. gada martam Riga (Biographien, 2021).
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darbinie¢u uzvardi — Koricas, Hakas un Cernajas kundzes (Latgales Zinas,
1929, 15. februaris).

1933. gada sakara ar latvieSu valodas lietoSanas parkapumiem
Daugavpils krievu preses materialos laikraksts , Latgales Zinas” pievérsa
lasitaju uzmanibu Sadam faktam: ka vacu pamatskolas adrese minéta
nevis Sosejas iela, bet gan ,Schausseestrasse” (Latgales Zinas, 1933,
8. septembris). 1935. gada jauna macibu gada sakuma prese informéja
par izmainam Daugavpils pamatskolu tikla. Tostarp tika noradits, ka
18. pilsétas (vacu) pamatskola tiekot likvidéta un tas telpas
K. Valdemara iela 35 izvietota 5. pamatskola (Latgales Véstnesis, 1935,
16. augusts). Tuvaki paskaidrojumi par vacu skolas slégSanu netika
sniegti.

1935. gada beigas ,Latgales Véstnesis” informéja par Vacu vecako
savienibas iniciativu atvért Daugavpill privatu vacu pamatskolu. Turpat
arl noradits, ka lzglitibas ministrs So ligumu 28. novembri noraidijis
(Latgales Véstnesis, 1935, 13. decembris). Vacu skolas lietas
turpinajumu izklastija ,Latgales Veéstnesis” 1936. gada sakuma, kad
publicéja zinu par pilsétas valdes lemumu atvért pie 1. pamatskolas
vacu paral€lklases, ja pieteiksies vajadzigais vacu skolénu skaits
(Latgales Véstnesis, 1936, 7. janvaris). Sakara ar jauno skolu numeraciju
1938. gada Daugavpils latvieSu laikraksta bija informacija, ka pilséta
joprojam darbojas vacu pamatskola, kas turpmak tiks déeveta par
14. pilsétas (vacu) pamatskolu (Latgales Véstnesis, 1938, 24. janvaris).
1939./1940. macibu gada sakuma prese informéja par izmainam vacu
pamatskolas skolotaju Stata vietas. Turpmak 18. (vacu) pamatskolas
parzine bis skolotaja J. Rudolfe, bet agraka skolas parzine E. Badere péc
pasas llguma atbrivota (Daugavas Véstnesis, 1939, 14. oktobris).

Par Daugavpils vacu skolas pédéjo darbibas posmu detalizéti
informéja laikraksts ,,Daugavas Véstnesis” 1939. gada novembra beigas.
26. novembri Daugavpili apmekléja Vacu vecako biedribas likvidacijas
komisijas priekssedéetajs Karlis Ozolins, lai nokartotu ar biedribas
likvidaciju saistitas lietas, tostarp jautajumu par vacu pamatskolu.
Turpat sniegta informacija, ka minéta skola darbibu partraukusi jau
14. oktobri, bet Izglitibas ministrija to oficiali sledza 1. novembrl.
Likvidétas vacu pamatskolas Vacu vecaku biedribai piedero3o inventaru
un macibu lidzekJus Daugavpils skolu valde ierosinajusi nodot
Daugavpils LatvieSu biedribas komercskolai (Daugavas Véstnesis, 1939,
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27. novembris). Veélak tika konstatéts, ka vacu biedriba jau bija
paspéjusi pardot dazas lietas — skolas klavieres, projekcijas aparatu,
rakstammasinu. Veértigakais parnemtais inventars laikraksta vértéjuma
bija kimijas un fizikas macibu [idzekli, izbazti un preparéti putni, skolas
bibliotéka ar 907 gramatam (Daugavas Véstnesis, 1939, 2. decembris).’

Vacu sabiedriski politiskas aktivitates
laikrakstu skatijuma

Par vacieSu organizéSanos Latvijas regionos liecinaja pasvaldibu
un Saeimas vélésanas. Oficiala statistiska noradija, ka 1. Saeimas
vélésanas 1922. gada Baltijas vacu saraksts Latgales vélésanu apgabala
ieguva visvairak balsu tiesSi Daugavpils aprinki, kur saraksts ieguva 376
balsis jeb 59% no balsu kopskaita par So sarakstu visa Latgale
(Skujenieks, 1923, 22). Laikraksts ,Latgolas Vords” publicéja datus par
balsu sadalijumu pa Daugavpils aprinka daziem pagastiem: Jasmuizas
pagasta 27 balsis, Rudzatu pagasta — 27, Karsavas pagasta — 23, Preilu
pagasta — 16 balsis par vacu sarakstu (Latgolas Vords, 1922,
18. novembris). Zinas par vélésanu rezultatiem Daugavpill minétais
laikraksts nesniedza.

2. Saeimas vélésanas 1925. gada Latvijas baltvacieSu saraksts
Latgales véléSanu apgabala ieguva 589 balsis, no tam Daugavpils
aprinki — 401 balsi (Skujenieks, 1926, 10, 26). Statistika liecinaja, ka no
visam Latvija dzivojoSajam tautibam vacu vélétaji piedalijas vélésanas
visaktivak. 1925. gada par vacu sarakstu nobalsoja 84% Latgales
balsstiesigo vaciesu (Skujenieks, 1926, 21). Latgales laikraksti materialos
par 2. Saeimas véléSanam pievérsa uzmanibu tam, ka vacbaltiesu
saraksts Latgales apgabala sakotnéji formalu iemeslu dél tika noraidits
(Daugavas Vestnesis, 1925, 14. augusts). Cita informacija par
baltvaciesu saraksta rezultatiem vélésanas vietéja presé nav atrodama.

Daugavpils pasvaldibas vélésanas notika 1920., 1922, 1925,
1928., 1931. gada. Péc pilsétas atbrivosSanas, vienojoties dazadu tautibu
sabiedriskajiem darbiniekiem, tika izveidota pilsétas pagaidu dome ar
35 locekliem (10 latvieSi, 10 poli, 8 krievi, 7 ebreji). Savukart dome no

71935, gada parskata par Daugavpils bibliotékam noradits, ka Vacu veciku biedribas
Daugavpils biblioteka Nometnu iela 11 bija 1350 séjumi (Salnais, Maldups, 1936, 144).

225



sava vidus valdes veidoSanai izvirzija Cetrus loceklus — pa vienam no
lielakajam tautibam (Briva Zeme, 1920, 17. janvaris). Par valdes
priek§sédétaju dome ievél&ja Eizenu Zinkelu (1880 — 1947).% Raksturojot
E. Zinkela etnisko piederibu, musdienu pétnieki vinu déve par parvacotu
igauni (Jékabsons, 2007, 104). No &1 viedok|a nav Tsti skaidrs, kura
Daugavpils etniska grupa virzija E. Zinkela kandidatuaru.

1920. gada 20. junija Daugavpili notika pirmas pasvaldibas
vélésanas, kuras piedalijas 14 kandidatu saraksti. Latgales presé minéti
lielako tautibu saraksti: ebrejiem 5 saraksti, krieviem — 3, latvieSiem — 3,
poliem — 1 saraksts (Latgolas Vords, 1920, 23. janijs). Parskata par 1920.
gada velésanu rezultatiem laikraksta , Latgolas Vords” nosauktas tikai
lielakas deputatu tautibu grupas, starp kuram nebija vacieSu saraksta
deputatu. Laikraksts informéja, ka par pilsétas galvu tika ievéléts
Zinkels, neminot vina tautibu un nodarboSanos (Latgolas Vords, 1920,
6. jalijs). Pirms 1925. gada véleSanam laikraksts ,Daugavas Véstnesis”
publicéja pilsétas domes kandidatu sarakstu un noradija, ka vacieSiem
izveidots savs saraksts (Daugavas Veéstnesis, 1925, 31. jdlijs). Pec
vélésanam laikraksta bija ievietoti veéléSanu rezultati, kas liecinaja, ka
vaciesSu saraksts bija ieguvis 160 balsis un tadéjadi ari vienu deputata
vietu, neminot uzvardu® (Daugavas Veéstnesis, 1925, 28. augusts).
LatvieSu laikraksts turpmak detalizéti analizéja latvieSu (baltieSu) un
latgalieSu saraksta panakumus, ievérojami mazak informéjot par
mazakumtautibu sarakstiem. Péc 1928. gada véléSanam laikraksts
,Latgales Zinas” sniedza parskatu par visu kandidatu saraksta vélésanu
rezultatiem. Tie liecinaja, ka par vacieSiem Daugavpill nobalsoja 279
vélétaji, kas deva iespéju ieglt atkal vienu deputata vietu (Latgales
Zinas, 1928, 17. augusts).’® Sakara ar 1931. gada domes vélé$anam
laikraksts , Latgales Zinas” publicéja deputatu kandidatu sarakstu, kura
bija ar1 ,[..] vacieSu saraksts ar inzenieri E. Zinkelu priekSgala (Latgales

® Eizens Zinkels (ari Sinkels) — dzelzcela inzenieris, vacbaltietis. Dzimis Daugavpili 1880.
gada 26. augusta. Daugavpils pilsétas galva (1920 — 1923), pilsétas domes loceklis
(1923 — 1928). Vairaku saimniecisku un sabiedrisku organizaciju vaditajs. 1919. gada
lielinieku valdisanas laika bija ieklauts noSaujamo saraksta, bet izglabies. Repatrigjies
1939. gada ar gimeni. Miris Berlines tuvuma 1947. gada (Latgales Dati 2021a).

° Domé tika ievéléts E. Zinkels.

1% paugavpils domes deputatu kandidatu pilnu sarakstu publicéja ,Valdibas Véstnesis”.
No vacu saraksta tika ievéléts EiZzens Zinkels, citi saraksta kandidati bija Viktors Ekerle,
Bernhards Pauls, Rihards Rozenbergs, Eizens Trijs, Georgs Freudenthals (Valdibas
Véstnesis, 1928, 3. septembris).
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Zinas, 1931, 6. marts). Driz péc véléSanam laikraksts publicéja ievélétas
domes pilnu sastavu, kura bija minéts art no vacieSu saraksta ievélétais
E. Zinkels (Latgales Zinas, 1931, 17. aprilis)."

Prese par Daugavpils vacbaltieSu repatriaciju 1939. gada

,VacieSus parvietoSot no visas Eiropas.” Ar tadu virsrakstu
Daugavpils laikraksta ,Daugavas Véstnesis” 1939. gada 9. oktobri
aizsakas vacieSu repatriacijai veltitas preses informacijas izklasts.
Laikraksts informéja, ka 6. oktobri ,[..] Vacijas valsts kanclers izteica
principu par tautisko minoritaSu drumstalu atpakalparvesanu”
(Daugavas Veéstnesis, 1939, 9. oktobris). Turpmakajos ménesos Iidz
decembra vidum presé atrodams detalizéts repatriacijas gaitas
apraksts. 16. oktobri tika publicéts Daugavpils prefekta J. Krigena
(1898 — 1941) rikojums, kas aizliedza bez atlaujas namsaimniekiem
iznomat izcelojoSo vaciesu dzivok]us un veikala telpas. Tas bija japiesaka
prefektlra, aizpildot attiecigu anketu (Daugavas Veéstnesis, 1939,
16. oktobris). Dazas dienas vélak tika publicéts analogisks rikojums, ko
izdeva Daugavpils aprinka priekSnieks D. Silavs (gadi) (Daugavas
Véstnesis, 1939, 18. oktobris). 17. oktobri prese informéja par Latvijas
vacu tautibas grupas parstavja ierasanos Daugavpill. Tika izteiktas
apléses, ka uz Vaciju aizbrauksot ap 300 Daugavpils pilsétas un tas
apkartnes vaciesu. Tadas zinas bija sniegusi Daugavpils vacieSu grupas
vadiba. Péc tas domam uz Vaciju nebrauksot vairaki vaciesi, kuri pilséta
iedzivojusies un apprecéjusi latvietes (Daugavas Veéstnesis, 1939,
17. oktobris). Prese 1939. gada repatriaciju salidzinaja ar situaciju Pirma
pasaules kara laika, kad, tuvojoties vacu karaspékam, vaciesi bija spiesti
izbraukt no Daugavpils (Daugavas Véstnesis, 1939, 17. oktobris).

1. novembri laikraksts ,Latgolas Vords” informeja lasitajus, ka
sakara ar repatriaciju beigs darboties Daugavpils vieniga vacu tautibas
skola. Laikraksts atsaucas uz lzglitibas ministrijas Skolu departamenta
direktora J. Celma skaidrojumiem, ka repatriacijas del Latvija vairak
neblis vacu skolu, biedribu un draudzu (Latgolas Vords, 1939,
30. novembris). Novembrt ,,Daugavas Véstnieks” zinoja, ka uz Vaciju jau

" No publikacijas ,Valdibas Véstnesi” izrietéja, ka citi saraksta kandidati bija Herberts
Nelius, Bernhards Pauls, Andrejs Reinke, Aleksandrs Vulfius, Alberts Reinvalds
(Valdibas Véstnesis, 1931, 18. aprilis).
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aizbraukusas abas Daugavpils vacu skolas skolotajas un gandriz visi
skoléni (Daugavas Véstnesis, 1939, 27. novembris). ,, 350 Daugavpils
vaciesSu vakar devas uz jauno dzimteni” — ar tadu virsrakstu ,Daugavas
Véstnesis” publicéja pédéjo plasako informaciju par vacieSu
aizbraukSanu. Stacija uz perona pulcéjas ne vien pavaditaji, bet arl
skatitaji no citam tautibam. Korespondents pievérsa véribu tam, ka
izcelotaji bija gerbusies Tpatnéjos zalganos apgérbos, sporta kurpés un
sporta somam rokas. Livanos aizbraucéjiem pievienojas 50, bet
Krustpill — 100 aizbraucéju (Daugavas Véstnesis, 1939, 17. novembris).

Latgales prese ir noderigs véstures avots etniskas véstures
pétnieciba Latvijas Republikas laika (1920 — 1940), jo sniedz informaciju
arl par regiona lielakas pilsétas — Daugavpils mazskaitligo, bet
saimnieciski un sabiedriski ietekmigo vietéjo vaciesu kopienu. Kopéjais
informacijas klasts nav plass, tomér ta apspogulo vacieSu dzives un
darbibas galvenas sféras. Plasaka informacija presé atrodama par vacu
pamatskolu, Vacu vecaku biedribas vietéjo nodalu. Laikraksti sniedza
regularas zinas par vacie$u izbrauk$anu no Daugavpils 1939. gada. Sis
notikums lava presei izvértét vacieSu ieguldijumu Latvijas vésture.
Daugavpils konteksta preses izdevumi pievérsa uzmanibu viet€jo
vacieSu nozimei dzelzcela struktlras, ka arl vinu aktivajai lomai
sabiedriskajas organizacijas, ka ar1 ripém par savas skolas uzturésanu.
Maz informacijas presé bija par vacieSu aktivitatém saistiba ar Saeimas
un pasvaldibas vélésanam. Tas objektivi atspoguloja realo situaciju
Daugavpill — neliela vacieSu kopiena spéja izveidot vienu sarakstu
pasvaldibu vélésanas, ieglt tikai vienu vietu dome, ko ienéma inZenieris
E. Zinkels — preses skatijuma popularakais vacietis pilséta.
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DAUGAVPILS UN DAUGAVPILS VACIESI
LATVIJAS PRESE (1934 — 1939)

Valentina Talerko

Daugavpils and Daugavpils Germans in Latvian Press (1934 —1939)

The object of the analysis of the article is the Latvian press dated 1934 to
1939. The time period was chosen from the moment when Karlis Ulmanis
became the President of Latvia as a result of the coup d'état in Latvia, until
1939, at the end of which the major part of the Baltic Germans living in Latvia
had left their Baltic homeland following Adolf Hitler's call on October 6, 1939.

The subject of the research is the reflection of the life of Daugavpils, and
especially of the Baltic Germans living in the city during a certain period of
time through the Latvian press materials. For this study, 15 periodicals were
reviewed, covering different target audiences in terms of distribution,
language of publication, policy orientation, themes and interests. The
proposed description of the analysed printed publications allows to get an
idea of their nature, scope and main content published in them during the
mentioned period. The aim of the research is to analyse the perception of
Daugavpils and the Baltic German group residing in the said borderline town
in the Latvian press.

In the 21*" century, these questions acquire special significance, as the
answers to them allow to reveal the attitude of the media-speaking country
towards one of the national groups that had lived in the territory of the
Republic of Latvia before the events of World War Il. This problem has been
little studied, because Daugavpils is a small city located outside the range of
the world key event. However, the analysis of the problem at the regional
level allows to project it to the whole country and understand the main trends
at the national, public and personal level.

Daugavpils was not in focus of the central expenditures of the Republic of
Latvia, although it has always been the second largest city in the country
showing significant human and industrial potential. The analysis of 89 articles
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mentioning Daugavpils revealed that the main material for publications about
the city was tourism, holidays and the problem of the state language, which
can be explained by the routines of people of different nationalities in the city
and the proximity of Russia, Lithuania and Belarus. It should be noted that the
major part of the tourism-oriented articles was published in Latvia’s editions
published in German, which presented the city with relatively cheap but high-
quality tourism opportunities.

Despite the official statistics of 1939, according to which only a few hundred
Germans lived in Daugavpils, their involvement in the city life was quite
noticeable at the level of regional press. The regional press mentions the
contribution of the German community to the development of the city, which
follows from the analysis of some articles in Latgales Véstnesis, a newspaper.
Residents of the German city were hardly ever mentioned in the materials of
the central printed periodicals.

Following the analysis of the Latvian press we may conclude that Daugavpils
fairly rarely appeared in the pages of Latvia’s newspapers, it still remained an
internal consumer of information in many ways terra incognita, despite
attempts to create a positive image of the city, informing its readers about
various celebrations, activities, historical sites, etc. When reporting on the
activities in Daugavpils, newspapers often used the flow of information to
express their political views and polemical attacks.

A small number of the aforementioned Daugavpils Germans, who tried to
actively participate in the life of the city by forming and operating in various
associations, participating in city activities and etc., was often ignored at the
municipal level and its press publications. Not feeling the demand, without
receiving guarantees for the development of the German national minority
within the Republic of Latvia and anxious to grasp the information about
Germany's economic success, it was easier for them to take a decision to
depart Latvia in response to the German Fiihrer's message.

Key words: Daugavpils, Baltic Germans, Latvian press, regional press

levads

Saja pétijuma analizéts Latvijas preses saturs no 1934. gada maija
[idz 1939. gadam Daugavpils, jo Tpasi tas vacu tautibas iedzivotaju,
konteksta. Sis periods bija Tpadi tragisks tiem vacbaltiesiem, kuri
pastavigi dzivoja Latvijas teritorija. Péc 1934. gada 15. maija valsts
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apvérsuma un Karla Ulmana naksanas pie varas tiek uzsakts grats cels
uz sabiedribas latviskoSanu, ko pavada preses izdevumu un izglitibas
iestdZu ierobeZoSana nacionalo minoritasu valodas, ieskaitot vacu
valodu (Henning 2005, 16). Protams, Sie procesi visvairak bija
pamanami valsts galvaspilséta un Kurzemé, kur vésturiski dzivoja liels
skaits vacbaltieSu. Adolfa Hitlera 1939. gada 6. oktobra runa ar
aicinajumu atgriezties vesturiskaja dzimtené bija pédéjais katalizators
vacbaltiesu lemumam atstat Latviju un Igauniju. Daugavpili, kas atrodas
Krievijas, Baltkrievijas un Lietuvas robezu tuvuma, Latvijas valdiba
vienmér ir uzskatijusi par problematisku pilsétu, ko butiski ietekmeée
kaiminvalstu politika. Pétijuma merkis ir ari analizét latvieSu preses
prieksSstatu par pierobezas pilséta dzivojoSo vacieSu nacionalo grupu.
Liela nozime ir ar vaciesu apkartéjas Latvijas realitates uztverei isi pirms
dosanas uz Vaciju.

Visi Sie jautajumi iegist 1pasu nozimi 21. gadsimta, jo atbildes uz
tiem lauj atklat valsts, kuras rupors ir plassazinas lidzekli, attieksmi pret
kadu no nacionalajam grupam, kas dzivoja Latvijas Republikas teritorija
pirms Otra pasaules kara notikumiem. ST probléma ir maz pétita, jo
Daugavpils ir maza pilséta, kas atrodas arpus pasaules nozimigako
notikumu loka. Tomér problémas analize regionala [imeni lauj projicet
to uz visu valsti un izprast galvenas tendences valsts, sabiedriskaja un
personiskaja limenr.

Analizéjamo izdevumu raksturojums

Preses izdevumi sniedz bagatigu materialu dazadu tému un
jautajumu analizei. Probléma slépjas laikrakstu izdevumu lielaja skaita
un apjoma, jo to apskatei, no vienas puses, ir vajadzigs laiks un
uzmaniba, no otras puses, precizi janosaka pétijuma meérkis. Latvijas
Nacionalas bibliotékas portala (Inb.lv) sadala ,Mantojums” visi drukatie
izdevumi, kas kop$ 19. gadsimta beigam izdoti Latvijas teritorija dazadas
valodas, tiek apkopoti digitalad veida. Sim rakstam tika parskatiti $3di
izdevumi (iekavas ir noraditi iznaksanas gadi):

1. ,Baltijas Apskats” (1935 — 1937) izdots anglu, latviesu, lietuviesu
un igaunu valoda ar merki iepazistinat lasitajus ar kaiminvalstu
vésturi, kultdru un apskates vietam. Laikraksts iznaca reizi gad3,
daudzejada zina atgadinaja reklamas prospektu, jo publicéja
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materialus par to, ko var apmeklét un redzét viena vai otra valsti,
iepazities ar transporta grafiku utt. PublicéSanas vieta — Riga.

,Baltische Monatshefte” (1932 — 1939), kas izdots vacu valod3,
iznaca reizi ménesi un bija orientéts uz vaciski runajosu lasitaju.
Laikraksts publicéja aktualu hroniku par notikumiem Latvija un
arvalstis. Laikraksts pievérsa uzmanibu vacu nacionalas kopienas
dzivei Latvija. Vésturiskie raksti veltiti notikumiem Latvijas teritorija
un baltvacieSu parstavju lidzdalibai tajos. PublicéSanas vieta — Riga.

»Baznica un Skola” (1939 — 1939) tika izdota latviesSu valoda vienu
gadu, iznaca periodiski. Galvena uzmaniba publikacijas tika
pievérsta baznicas un skolu jaunatnes izglitibas jautajumiem.
Rakstiem piemit spredika stils, bieZi vien lietots epigrafs no Bibeles
un ta interpretacija. PublicéSanas vieta — Rijiena.

LatvieSu valoda izdota ,Bitite” (1939 — 1940) iznaca periodiski un
bija paredzéta lasiSanai bérniem, kuri gatavojas iesvétibai
evangeéliski luteriskaja baznica. Rakstu teksti ir neliela apjoma, biezi
izklaidejosi un skaidrojosi. Publicésanas vieta — Riga.

,Bohéma” (1933 — 1934) tika izdota latvieSu valoda un iznaca divas
reizes meénesi. Laikraksts publicéja recenzijas par teatra dzivi,
izstadém un koncertiem, stastus par teatralu dzivi dazadas valsts,
prozu un dzeju. Lielu vietu ienéma stastijumi par Rigas un Kurzemes
vésturi un slaveniem cilvékiem, kuri ietekméja tas attistibu.
Publicé$anas vieta — Riga.

,Bralu Draudzes Véstnesis” (1939 — 1940) tika izdots latviesu valoda
un iznaca reizi ceturksni. Laikrakstam bija izteikts religiska ievirze,
un tas uzrunaja Latvijas evangeélisko kopienu. Svarigu vietu ienem
raksti par kopienas iek$éjo dzivi un nozimigiem politiskiem,
sabiedriskiem un baznicas notikumiem Latvijas sabiedriba.
Publicésanas vieta — Riga.

»,Das Deutsche Blatt” (1933 — 1939) publicéts vacu valoda un
pirmajos gados iznaca reizi ménesi, kopS 1936. gada — septinas
reizes menesl. Laikraksta izdevéji apgalvoja, ka tas ir stradnieku
Skiras rupors, tade] galvena uzmaniba veltita stradnieku
arodbiedribam un citiem darba némeéju organizacijas veidiem.
Materiali ir par vacieSu nacionalas biedribas iekséjo dzivi, daudzas
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10.

11.

12.

publikacijas veltitas vacieSu dzivei citas Latvijas pilsétas.
PublicéSanas vieta — Riga.

»,Daugavas Véstnesis” (1924 — 1944) tika izdots latvieSu valoda un
iznaca sesas reizes nedéla. Laikraksts izcelas ar piedavato materialu
daudzveidibu, jo publikacijas skar dazadas regionalas dzives jomas.
Turklat laikraksta tika skaidroti jaunie Latvijas Republikas Ministru
kabineta noteikumi un likumi. IzdoSanas vieta — Daugavpils.

,Dienst aus Lettland. Korrespondenz fir Politik, Kultur und
Wirtschaft” (1938 — 1939) tika izdots vacu valoda un 1938. gada
iznaca 16 reizes. 1939. gada iznaca tikai divi laikraksta numuri.
Laikraksts, publicéjot materialus par valsts oficialajiem notikumiem,
par Latvijas arpolitiku un iekSpolitiku un stastot par republikas
ekonomiskajam problemam un panakumiem, asi polemizéja
valodas jautajuma, galveno uzmanibu pievérSot vacu valodas
izstumsSanai no publiskas sféras. PublicéSanas vieta — Riga.

»Ekskursants” (1933 — 1937) tika izdots latvieSsu valoda. Lidz
1935. gadam laikraksts iznaca reizi divos ménesos, péc tam — tris
reizes gada. Laikraksta materiali atbilst publikaciju nosaukumam un
mérkiem: lasitaju iepazistinasana ar savas dzimtas un citu valstu
apskates vietam. Obligata rubrika bija ,Hronika”, kas Tsuma
pastastija par ievérojamakajiem notikumiem valsti un arvalstis.
Publicé$anas vieta — Riga.

Jllustréta Tehnika. Motors un Sports” (1933 — 1940) tika izdots
latvieSu valoda, iznaca 10 — 11 reizes gada. Laikraksts galveno
uzmanibu pievérsa zinatnes un tehnikas jaunako sasniegumu
atspogulosanai. Katra numura sakuma tika dots jaunako valsts
notikumu apskats vai publicéta Latvijas prezidenta K. Ulmana runa.
Dazada veida pazinojumi atklaj plasu lasitaju geografisko loku.
Publicésanas vieta — Riga.

,Kara Invalids” (1934 — 1964) tika izdots latviesu valoda un iznaca
divas reizes gada. Laikraksts bija Latvijas Kara invalidu biedribas
rupors un informé&ja savus lasitajus par galvenajiem biedribas
rikotajiem pasakumiem. Publicétajiem materialiem (rakstiem,
stastiem, dzejoliem) ir izteikts nacionalpatriotisks raksturs. Lielu
vietu aiznem dazadi pazinojumi, atklajot laikraksta popularitati visa
Latvijas teritorija. Publicésanas vieta — Riga.
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13. ,Lacplésis” (1920 — 1978) tika izdots latvieSu valoda un iznaca reizi
gada. lzdevuma nacionalpatriotiska ievirze skaidri redzama
materialos, kas ce] Latvijas iedzivotaju patriotisko garu un veltiti
vésturiskiem notikumiem Latvijas teritorija. Laikraksts public€ja
fotografijas un materialus par Latvijas valstsviriem, makslas
darbiem u.c. Reklamu vidu 1pasi izcelti uznémumi, kas piederéjus
latvieSu tautibas cilvekiem. PublicéSanas vieta — Riga.

14. ,latgales Véstnesis” (1934 — 1939) tika izdots latvieSu valoda un
iznaca tris reizes nedéla. Laikraksts, ko izdeva Daugavpils LatvieSu
biedriba, publicéja plaSu materialu par regionalo dzivi un dzivi
Latvija kopuma. Tadi virsraksti ka , Daugavpils dzive”, ,Sports”,
pazinojumi par tiesas Iemumiem u.c. lauj precizak iztéloties pilsétu
un tas iedzivotajus. Katra laikraksta ir parskats par galvenajiem
notikumiem valsts méroga. lzdosanas vieta Daugavpils — Rézekne.

15. ,Rigasche Post” (1934 — 1939) tika izdots vacu valoda un iznaca
svétdienas un svétku dienas. Laikraksts siki atspoguloja un analizéja
starptautiskos notikumus, stastija par notikumiem Latvija, publicéja
polemiskus rakstus par dazadam sabiedriskas un politiskas dzives
jomam. Ar T1paSu interesi laikraksts zinoja par Vacijas
ekonomiskajiem panakumiem un politisko attistibu. TieSi Sim
laikrakstam bija informativa un organizatoriska loma baltvacieSu
parvieto$ana no Latvijas uz Vaciju un Poliju. PublicéSanas vieta —
Riga.

Galvenas témas analizétaja prese
par Daugavpili un pilsétas vacbaltieSiem

Jaatzime, ka jautajums par Latvijas iedzivotaju etnisko sastavu un
ta izmainam tika regulari un detalizéti apskatits daudzos valsts
drukatajos izdevumos. 1937. gada februari laikraksts ,Latgales
Veéstnesis” pirmaja lappusé ar gandarijjumu zinoja, ka latviesu
procentualais daudzums Latvija 1925. — 1935. g. (ledzivotaju tautiba
valsts austrumu dala, 1937, 23) ir batiski palielinajies un veido 61,45%
Latgalé un 82,11% pareja Latvija no visiem republikas iedzivotajiem.
Analizéjot kopeéjo regiona iedzivotaju skaitu 1935. gada, laikraksts
atzimé, ka Latgalé dzivoja ieveérojami mazak vacieSu (0,17%) neka citos
valsts regionos (4,60%). Taja pasa laikraksta sniegta statistika par
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jaundzimus$ajiem un mirusajiem 1937. gada un atziméts, ka Latgalé
dzimusi tikai divi vacu tautibas bérni (ledzivotaju dabiga kustiba Latgalg,
1938, 75), kas apliecina vacieSu nelielo kvantitativo sastavu Latgales
iedzivotaju vidi kopuma. Laikraksts ,,Rigasche Post”, aplukojot visparéjo
Latvijas vacieSu kopienas statistiku par 1935. gadu, norada, ka lielaka
dala no 62 144 Latvijas vacieSiem dzivoja pilsétas, proti, 51 106 cilvéki
(Das Deutschtum in Lettland, 1936, 54), kuri galvenokart nodarbinati
rdpnieciba un tirdznieciba. Sis pats laikraksts 1939. gada, atsaucoties uz
oficialo statistiku, min daugavpilieSu procentualo sasatavu: 34% no
45 000 iedzivotaju ir latviesi, 25% ebreji, 20% krievi, 18% poli un vairaki
simti (mehrere hunderte) vacieSu (Durch den Ostgau Lettlands. Das
Land der Seen und Ho6hen, 1939, 39). Ka rakstija Volfgangs Vaksmuts
sava darba par vacbaltieSiem Daugavpili, ka lidzas ebrejiem, krieviem,
poliem, latvieSiem un kopa ar viniem dzivoja neliela saujina vaciesu
(Wachsmuth, 1951, 436).

Otra lielaka Latvijas pilséta Daugavpils saka strauji attistities péc
tam, kad 1862. gada taja tika izveidots liels dzelzcela mezgls. Dzelzcel$
savienoja VarSavu un Sanktpéterburgu, nodroSinot cilvéku un dazadu
preCu parvadajumus. 1930. gada pilséta dzivoja aptuveni 40 000
cilveku, no kuriem 579 cilveki sevi identificéja ka vacieSus, kas bija
aptuveni 1,5% no visiem pilsétas iedzivotajiem. 1920. gada agraras
reformas rezultata vacieSi zaudéja lielako dalu zemes 1pasumu, bet
varéja saglabat savas muizas (Simkuva, 2010, 48). DaZas vacu gimenes,
kas dzivoja pilsétas tuvuma, turpinaja savu ierasto dzivesveidu,
ierodoties pilséta stradat vai iepirkties. Sie cilvéki statistiskos aprékinos
netika uzskatiti par pilsétniekiem, bet piesSkira zinamu koloritu
daudznacionalaja pilsétas atmosféra. Ka zino laikraksts ,Baltische
Monatshefte” (Handrack, 1934, 130), 1930. gada Daugavpils aprinki
dzivoja 191 vacu tautibas cilveks. Oficiala tautas skaitiSana 1930. gada
februari liecina, ka no 42 226 pilsétas iedzivotajiem Dinaburga 579 bija
vacu tautibas pilsétnieki, kuri veidoja 1,34% no visiem pilsétas
iedzivotajiem (Simkuva, 2010, 49). Par vacie$u klatbitni pilsétnieku vidd
liecina ne tikai pazinojums par apmacibu vacu valoda, bet ari Herdera
institdta (Herder-Institut), kas Riga atradas privatas augstskolas statusa,
pazinojumi par studentu uznemsanu nakamaja macibu gada (Herdera
institats, 1936, 70; Sludinajums, 1934, 4).
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1996. gada izdevuma ,Nordost-Archiv” tika publicéts latvieSu
pétnieka llgvara Butula raksts ,Die Deutschbalten in der lettischen
Presse in den Jahren 1930 — 1934” (,,Baltvaciesi latvieSu presé”, 1930 —
1934) (Butulis, 1996, 301 — 324), kura raksturoti atseviski drukatie
izdevumi latviesu valoda, ka art sniegts Sis nacionalas grupas visparéjs
atspogulojums pres€, kas iznakusi galvenokart valsts galvaspilséta Riga.
Butulis min statistiku, kas parada par vacbaltieSiem_publicéto rakstu
skaitu. Seit jaatzimé, ka & statistika rada zinamu interesi, bet to nevar
uzskatit par nopietnu izpétes materialu, jo ta ir empiriska, uz ko norada
pats raksta autors. Par $1 pétijuma trikumiem var uzskatit rakstu un
pasu preses izdevumu atlases kritériju nepilnibas. Tomér var secinat, ka
Butulis apskatija polemiskas un analitiskas ievirzes autoru rakstus.
NeapSaubams $i darba nopelns ir drukato izdevumu raksturojums un
politisko un ideologisko jeédzienu analize saistiba ar vacbaltieSiem,
pieméram, ,vacu politiki”, ,bruninieki” vai ,vacu gars”. Pamatojoties uz
Butula veikto analizi, apskatamajos drukatajos izdevumos ir skaidri
redzami divi pretéji viedokli attiectba uz vacbaltieSiem: pozitivi
samierniecisks, balstits uz ideju par kopigu dzives telpu, un krasi
negativs, absoluti nesamierinams, balstits uz vésturiskajiem
paridarijumiem latviesu tautai.

Pétljuma mérkis ietver Daugavpils un taja dzivojosas vacu
nacionalas minoritates uztveres analizi, pamatojoties uz zinam par
konkrétu pilsétu, nevis par Latviju kopuma. Petijuma analizéti laikraksti
latvieSu un vacu valoda, kuros publicéti materiali no 1934. lidz
1939. gadam. Tika atlastti 15 izdevumi alfabétiska seciba neatkarigi no
publikacijas vietas, tirazas, informacijas apjoma un publicéSanas
valodas. Rakstu saturs attiecas uz konkrétiem notikumiem Daugavpill
un to atspoguloSanu Latvijas presé. Pétijuma mérkis nav analizét
izteikta ideologiska rakstura publikacijas, tadéel janorada, ka So darbu
var turpinat un starpposma secinajumus var labot un papildinat.

Analizei atlastti raksti un piezimes laikrakstos, kas iznakusi Latgalée
un aiz tas robezam, proti, raksti par Daugavpili un, cita starpa, raksti,
kuros minéti vacieSu nacionalas grupas parstavji Daugavpill. Uzreiz
jaatzime, ka pilséta neienéma vadoso lomu Latvijas informacijas telpa,
lai gan lielako laikrakstu lapas, pieméram, ,Das Deutsche Blatt”,
,Ekskursants”, ,llustréta Tehnika”, ,Kara Invalids” u.c. tika ievietots liels
sludinajumu skaits, kas liecina par Daugavpils uznéméju vélmi
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paplasinat tirdzniecibas iesp€jas un sasniegt valsts limeni. Loti bieZi
reklama tika atkartota katra numura, kas lava parliecinaties par
reklamdevéja uzticamibu un nopietnibu. Piedavataja pétijuma vienigais
regionalais laikraksts ir ,,Latgales Véstnesis”. Japiebilst, ka péc Volfganga
Vaksmuta datiem starp Rigas un Daugavpils vacu kopienam nekad nav
bijusi ciesi kontakti (Wachsmuth, 1951, 452), tadél nav neviena raksta
par Rigas un Daugavpils baltvacieSu sadarbibu.

Izanalizéjot aptuveni 100 rakstus par Daugavpili, var nosaukt
galvenas témas, uz kuru pamata tika veidots pilsétas téls Latvijas presé.

Tautas skaitiSana, nacionalais sastavs 7
Tarisms un tdrisma objekti Daugavpill

Svéetki un svinigi vakari

Prezidenta un ministru vizites pilséta

Dzelzce)$

Kulturas pasakumi: opera, balets, izstades utt.
Luteranu kopiena

Valodas probléma

Pilseta ka valsts nozimes izglitibas vieta
Elektrostacija

Arodbiedribu veido$ana, sabiedriskas organizacijas
Bralu kapu apkopsana

Aeroklubs un lidmasinu bave

Apdzivotas vietas Daugavpils novada

Pilseétas dzive

Laikapstakli

Daliba Vislatvijas akcijas

[EEN
ul

[EE
N

NINIPAPOINWIAINNIN PN UWU

[0
Vo]

Paréjie raksti attiecas uz visdazadakajam pilsétas dzives jomam un
nav paklauti klasifikacijai, ta ka aptver atseviSskas témas, piemeéram,
autoavarijas, nekrologi utt.

lepriekS minétaja tému kaleidoskopa ir skaidri noskirtas divas
galvenas sféras: pilséta Latvijas méroga (49) un Daugavpils iek$éja dzive
(40). Jaatzime, ka raksti, kas veltiti pilsétas iek3€jai dzivei, tika publicéti
ne tikai vietéjos, bet ari valsts centralajos izdevumos, apliecinot zinamu
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interesi par pilsétu, kas atrodas diezgan talu no galvaspilsétas.
Daugavpils un tas iedzivotaji daudzos aspektos tika uztverti ka zinama
eksotika ar tas raibo daudznacionalo iedzivotaju sastavu un provincialo
dzivesveidu. Sis novérojums neap$aubami ir saistits ar valdibas vélmi
padarit pierobezas pilsétu saprotamaku, tuvinat to teritoriali un mentali
paréjai Latvijai un, no otras puses, ieklaut Daugavpils iedzivotajus valsts
dzive. Pilséta kluva ne tikai par nozimigu ridpniecibas un transporta
centru — Daugavpili notika daudzi kursi, So kursu dalibnieki bija no
dazadiem Latvijas regioniem, kuri savus iespaidus par pilsétu pastastija
radiem un draugiem. Ka pieméru varam minét rakstu par kursantu
grupu (60 cilvéki) no Vidzemes un citiem Latvijas regioniem, kuri ieradas
apgut traktoru un lauksaimniecibas tehnikas vadisanu (Vidzemnieki
brauc Daugavpili macities, 1939, 43).

Raksti par tlrismu un tlrisma objektiem Latvija ir diezgan dazadi
péc apjoma un satura. Vislakoniskakais ir radikali nacionalistiska
laikraksta , Lacplésis” aicinajums doties celojuma uz Latgali, apmeklét
novada metropoli Daugavpili, apskatit pilsétas grandiozako jaunuzcelto
éku — Vienibas namu un apbrinot MeZciema karortu, kas atrodas
pilsétas tuvuma (Apcelo kalnu un ezeru zemi, 1939, 7). Jaatzimé, ka Saja
laikraksta tika publicéti tikai dazi materiali par Daugavpili, lielaka dala
no tiem ir oficiali informativa satura raksti, pieméram, par Ministru
kabineta loceklu apmekléjumu pilséta. Laikraksts ,Ekskursants”, kas
paredzéts vietéja tdrisma popularizésanai, publicéjis tikai vienu rakstu
par Latgali kopuma, kur Daugavpilij atvéléta salidzinoSi neliela vieta
(Vanags, 1935, 253 — 261). Pamatojoties uz Latvijas Valsts prezidenta
sniegto pilsétas raksturojumu ka regiona metropoli, laikraksts 1suma
pakavéjas pie pilsétas dibinasanas un attistibas véstures un sniedz
padomus, ko redzét pilséta un tas tuvakaja apkartné. UzkritoSs ir autoru
fokuss uz vesturiskiem pieminekliem un notikumiem, t.i., uz pilsétas
pagatni, nevis uz tas tagadni, no ka var secinat, ka raksta autori maz
zina par ta laika pilsétas faktiskas dzives realitati. Vieniga saikne ar
toreizéjo realitati ir informacija par bileSu izmaksam uz Daugavpili ar
vilcienu un autobusu.

Laikraksta ,Latgales Véstnesis” 1937. — 1939. gada tika publicéti
vairaki raksti, kas veltiti Daugavpils vésturiskajam un kultlras vietam, no
ta var secinat, ka pilséta aktivi iesaistijas pasSreklama un meérktiecigi
centas piesaistit tdristus no Latvijas un citam valstim. Raksturojot
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Daugavpils parku romantiku (Daugavpils darzu romantika, 1937, 69) un
arhitektliras impérisko mantojumu (Kalnins, 1937, 3), autori centas
paradit ne tikai pilsétas arhitektdras unikalitati, bet ari ipaso noskanu,
oficiala un privata, nopietna un kurioza, tradicionala un novatoriska
kombinaciju, kas art radija priekSstatu par pilsétu un velmi apmeklét
aprakstitas vietas un paradibas. Tirisma attistibu neapSaubami
veicinaja Vienibas nama celtnieciba, par to un nama atklasanu rakstija
visi lielakie regiona un valsts laikraksti un izdevumi. Laikraksts ,,Rigasche
Post”, atziméjot Sis €kas unikalitati, zino par strauju piecstavu ekas
celtniecibu, uz kuras sparu svétkiem vien pusgadu péc blvdarbu
uzsaksanas pulcéjas valdibas un pilsétas parvaldes parstavji. Pretenzijas
ST notikuma atspogulojuma un ékas raksturojuma kopuma izpauzas
fakta, ka gazes patversme (Theater und Gasunterstand in einem
Gebaude, 1937, 3), kas atradusi savu vietu $aja daudzfunkcionalaja éka,
ir izcelta ar lieliem burtiem un tai vajadzéja uzvedinat lasitaju uz
jautajumu par Sis telpas piemérotibu kultlras éka.

1938. gada tika dibinats pilsétas muzejs (Jauns ieguvums
Daugavpilij, 1938, 60), kas citigi paplasinaja savu ekspoziciju un regulari
zinoja par jaunpienac€jiem vietéjai presei. Japiebilst, ka laikraksts
,Latgales Véstnesis” apkopoja un labprat publicéja iespaidus un
atsauksmes, ko atstajusi taristi, kuri viesojas Daugavpill. DaZas piezimes,
t.i., Niderlandes pilsona (Holandes pilsonis stasta par vérojumiem
Latvija, 1938, 129) un bulgaru Zurnalista (Bulgaru Zurnalista iespaidi
Daugavpill, 1938, 71) novérojumi, parada pilsétu, un jo 1pasi Vienibas
namu, no dazadiem skatpunktiem, izcelot pozitivas parmainas pilsétas
dzive pedéjo gadu laika. Vienibas nams paradas ka izcila €ka, ar kuru
daudzas Eiropas pilsétas nevar lepoties. Anglu steiks, kas gatavots
Daugavpili Vienibas nama restorana, garSas zina neatpaliek no
labakajiem anglu restoraniem. Tadéjadi tiek izteikta ideja, ka pilsétas
tlrisma piedavajums var apmierinat visdazadakas vélmes un intereses.

Tomeér Sis priekSlikums ne vienmér atrada savu adresatu.
Laikraksta , Latgales Véstnesis” sadala ,, Daugavpils dzive” tika publicétas
vairakas piezimes par tdristu ierasanos Daugavpill no Rigas (Rigas
ekskursanti Daugavpill, 1937, 70), Kurzemes (Kurzemnieces brauc skatit
Maras zemi, 1938, 51) un citiem Latvijas regioniem un pilsétam, bet
nevis ar meérki iepazit pilsétu, bet gan Daugavpils tika izmantota ka
tranzita pilséta, no kuras viesi tika nosutiti celojuma pa Latgali vai uz
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kaiminpilsétu Rézekni. Jaatzimé, ka lielaka dala piezimju, kas tika
publicétas sadala ,Daugavpils dzive”, intereséja galvenokart tikai
vietéjos iedzivotajus, jo tur tika stastits, pieméram, par tiesas
lemumiem, skolas eksameniem, pilsétas parvaldes lémumiem utt.
NeapSaubami, lielas tlristu grupas, pieméram, 50 cilvéku, ierasanas un
uzturésanas pilséta nepaliktu bez ievéribas.

Raksti par pilsétu, kas publicéti laikraksta , Rigasche Post”, izcelas
ar vélmi sagatavot potencialo tlristu Daugavpils apmekléjumam péc
iespéjas vairak un plasak. Sanatorija ,,MeZciems” tiek raksturota ka
majiga, ar grezniem dzivokliem un pieklajigu personalu. Vietéja ddens
un gaisa terapeitiskais efekts ir siki aprakstits, noradita sanatorijas
specializacija, proti, plausu slimibu arstésana (,,Meschzeems” — das
idyllisch gelegene Heilbad, 1939, 35).

Pilsétas un sanatorijas attistiba tiek paradita vesturiskas attistibas
gaita, bet, raugoties no avizes lasitaja vacu valoda viedokla, ir minéti tie
notikumi, kas Sadam lasitajam varétu but Tpasi interesanti, pieméram,
vacu karaviru uzturéSanas Dinaburga 1918. gada februari (Durch den
Ostgau Lettlands. Das Land der Seen und Hohen, 1939, 39).
Aculiecinieka acim tiek aprakstita pilsétas dzive, pirmie iespaidi par tas
iedzivotajiem, kuru vida, Skiet, dominé ebreji, tadas sajitas rodas vinu
trokSnainas uzvedibas dél. Japiebilst, ka ta raksta dala, kas raksturo
starpnacionalas attiecibas Daugavpill, neizraisa aizkaitinajumu vai
naidigumu. Raksta tonis pauZ cilvéka interesi un parsteigumu, kurs
nokluvis pirmatnéja, nedaudz provinciala pasaulé, kura vél tautibas
vieta tiek nosaukta religiska piederiba. Valsts robezas tuvums izskaidro
to, ka pilséta ir liels skaits policistu, kuri uzvedas pieklajigi un piesardzigi
pret pilsétniekiem un pilsétas viesiem. Taja pasa raksta, kas datéts ar
1939. gada augustu, ir sniegta jau iepriek§ minéta pilsétas iedzivotaju
nacionala sastava statistika.

Sis padas avizes 1939. gada jilija publicétais raksts par MeZciemu
(,Meschzeems” — das idyllisch gelegene Heilbad, 1939, 35) lieliski
sagatavo toposo sanatorijas apmeklétaju, nemot véra visas $aja atputas
vieta sniegtas értibas (karstais un aukstais Gdens, moderns medicinas
aprikojums, lielas un gaiSas telpas, milzigs restorans 300 apmeklétajiem,
simfoniskas mazikas koncerti briva daba utt.). Raksta reklamas ievirze
salasama no vairakkartéjas sanatorijas, viesnicas un vietéjas skolas
atjaunos$anas un celtniecibas darbu galveno sponsoru pieminésanas —
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Kreditbankas un Daugavpils armijas veikala, kas apgadaja sanatoriju un
tas viesus ar visu nepiecieSamo. Ipasi uzsvérta sanatorijas cenu
kategorija, kurai, t.i., sanatorijai, 1stenojot pareizu reklamas politiku,
tika prognozéta atpazistamiba pasaulé un ta salidzinata ar veiksmigo
Kemeru sanatoriju. Vards ,létums” ir minéts raksta pasas beigas un
izcelts ar lieliem burtiem, kam vajadzéja piesaistit nabadzigos
baltvacieSus, no kuriem daudzi nespéja pielagoties jaunajiem
apstakliem Latvijas sabiedriskaja un politiskaja dzive, lai vini pavaditu
brivdienas nevis dargos un jau nepieejamos arzemju kidrortos, bet
neliela sanatorija Latgalé.

Interesanti salidzinat iepriekS minéto rakstu laikraksta ,Rigasche
Post” ar laikraksta ,Latgales Véstnesis” 1936. gada rakstu, kas veltits
Daugavpils dalibai tlrisma veicinasanas izstade Riga. Laikraksts siki
apraksta materialu, kam, péc atbildigo par turisma attistibu Daugavpili
domam, bitu jaizraisa potencialo taristu un pilsétas viesu interese. Tas
ir dzilakas akas Latvija Skersgriezums, kas atrodas psihiatriskas slimnicas
teritorija (kur piekluve vienmeér ir bijusi ierobeZota). Tas ir pilsétas
uznemumu fotografijas un lelles nacionalajos Latgales tautastérpos (ko
reprezentés Daugavpils tdrisma propagandas izstade, 1936, 21).
Salidzinot abus rakstus, més Saja konkrétaja gadijuma varam konstatét
neveiksmigu tdrisma reklamas kampanu no pilsétas puses, nespéju
identificét potencialo adresatu un vina intereses mérktiecigas reklamas
istenoSanai. Te japiebilst, ka vélakie raksti par tdrisma tému parada
butiskas izmainas potencialo pilsétas viesu izpratne.

Pilsetas télu veido daZadi informativie materiali par
visdazadakajam témam. Ka redzams no iepriek§ minétas tabulas,
populara téma bija visa veida svetki un svinibas, kuru mérkis bija
paradit Daugavpili ka dzivigu un viesmiligu pilsétu — pilsétu, kas attistas.
1938. gada 22. maija rikotie Darba svétki, kuros pulcéjas milzigs cilveku
skaits (péc laikraksta ,Baltische Monatshefte” datiem, aptuveni 50 000
cilvéku) (,Fest der Arbeit” in Stropi bei Daugavpils, 1938, 41), bija
materials diskusijai par preses cenziru un svétku organizacijas kvalitati.
Laikraksts vacu valoda, atklati nekritizéjot valsts ministru runas, cité
vinu izteikumus, kas izcelas ar pretrunigumu. Sads cité$anas veids ir
slepta esoSo apstaklu kritika un varéja izraisit adresata, t.i., vaciski
runajosa lasitaja veselu jutu gammu no neuzticéSanas lidz izsmieklam.
Neliela piezimé tiek minéti nevis panakumi svétku organizésana, bet
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gan pareja no nelielas oficialas dalas ar iepriek§ minétajam ministru
runam uz ilgu, spontanu svinésanu, kas ilgusi Iidz ritam, neradot
pozitivas emocijas pilsétas raksturojuma konteksta. Viena no
nakamajam lappusém taja pasa laikraksta tiek publicéta informacija, ka
citam vacu valoda iznakoSam laikrakstam, proti, ,Rigasche Rundschau”,
tika uzlikts naudas sods 500 latu apmeéra par rakstu par tiem pasSiem
svétkiem, par ,apzinatu varda ,Dzimtene” izmantoSanu valsts
nosaukuma — Latvija — vieta” (,,Fest der Arbeit” in Stropi bei Daugavpils,
1938, 41). lepriekSminétaja konteksta naudas soda iemesls izskatas
formali izdomats, bet pasas publikacijas rada, ka Sis laikraksts ir vérsts
uz ne visai patitkama valsts téla veidoSanu. Taja pasa laika pilsétas téls
atrodas éna, atstumts otraja plana. Vietéja prese gan ar gandarijumu
atzimeéja, ka svetku organizésana un norise nodrosinaja iesp€ju viesnicu
un restoranu darbiniekiem labi nopelnit (Parpilditas viesnicas un
restorani, 1938, 56). Gadu velak avize ,Rigasche Post”, reklamégjot
MeZciema kadrortu 7 km attaluma no Daugavpils, iesaka apmeklét pasu
pilsétu ar tas pirmas klases viesnicam, kas komforta zina nav zemakas
par labakajam galvaspilsétas viesnicam (Durch den Ostgau Lettlands.
Das Land der Seen und Héhen, 1939, 39).

Turpinot tému par notikumu atspogulosanu Daugavpill vacu
valoda iznakosajos laikrakstos, jaatzimé Tpasa stastijuma maniere par
pasakumiem, kuros piedalas Latvijas valsts valdibas parstavii.
Pieméram, neliela piezimé par stradnieku arodbiedribas izveidi
Daugavpill, uz kuras svintbam ieradas cienijami viesi, visa apraksta,
iznemot citatu par latvieSu tautas lidera uzsvérto galveno principu par
tautu vienotibu, tiek siki uzskaititas i pasakuma darbibas: pilsétas galva
sveica ministru, ministram pasniedza ziedus, ministrs teica Tsu runu,
ministri gdja garam stradnieku rindam utt. Sada stastijuma maniere
rada steigas un rutinas iespaidu, jo raksts beidzas ar to, ka ministri
pastaigajas pa laukumu, kur notika galvenie svétku notikumi (Eréffnung
einer Arbeitergewerkschaft in Daugavpils, 1935, 33), par kuriem lasitajs
varéja tikai minét, jo trikst to apraksta.

Par pasSiem nozimigakajiem ikgadéjiem svetkiem kluva ,civilas
aviacijas propagandas” svétki, kas galu gala parvértas par aviacijas
svetkiem, kuros piedalijas piloti un izpletnlécéji no Latvijas un citam
valstim. Péc svetkiem 1934. gada laikraksts ,Latgales Véstnesis” varéja
noradtt tikai aptuveno Daugavpils militaraja lidlauka pulcéjusos skatitaju
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skaitu (Civilas aviacijas svétki Daugavpilt, 1934, 4) un publicét pilnus So
svétku atklajuso amatpersonu runu tekstus. Gadu vélak taja pasa
laikraksta tika publicéta plasa svétku programma (Aviacijas svétki
Daugavpill, 1935, 37), kas varétu izraisit apmeklétaju interesi no
daZadam Latvijas vietdam. Ipadu lepnumu raisija divas lidmasinas, ko
uzblveja Daugavpils aeroklubs, kura 1936. gada bija 19 000 dalibnieku
(19000 biedri aerokluba, 1936, 24). Sajos svétkos lidmasinam ar
nosaukumu ,Kaija” un ,Vanags” bija javeic iesvétiSanas ceremonija.
LidmaSinu montaza bija iesaistiti vietéjie skoléni, kuri spéja veikt
vienkarSus darbus un bija parnemti ar debesu romantiku. Vairaki raksti
par aeroklubu, lidmasinu celtniecibu un aviacijas svétkiem radija
iespaidu par attistitu, masdienigu pilsétu, kura notiek daudz interesantu
notikumu. Aicinajumiem apmeklét Sos svétkus, kas publicéti So rakstu
beigas, vajadzéja radit iespaidu, ka katrs cilveks tiek personiski uzrunats,
ka ikviens un visi ir svarigi.

Konkréetas témas konteksta Tpasa nozime ir svétkiem, par kuriem
ik gadu rakstija laikraksts ,Latgales Véstnesis” un ko var nosaukt par
yJtautu svetkiem”, jo, saglabajot kopigu ideju, tie ieguva citu
nosaukumu: ,Tautas sadarbibas vakars” (Tautas sadarbibas vakars,
1937, 4), ,Tautibu tuvinasanas vakars” (,Tautibu tuvinasanas vakars”,
1938, 7), , Tautibu sadarbes vakars” (Tautibu sadarbes vakars, 1939, 8).

Svétku nozime bija radit kopigu draudzigu atmosféru nacionalo
tradiciju vienotiba un atskirtbas. 1937. gada vienotibas moments bija
teatra izrades skatiSanas latvieSu valoda. Koncertdala sastavéja no
nacionalajam dejam un dziesmam latvieSu, krievu, lietuviesu, polu,
igaunu un vacu valoda. Turklat katra nacionala grupa gatavoja
nacionalos édienus, ko varéja nobaudit tiesi svétku laika. Ipasi patikami,
ka laikraksts min izpilditaju vardus, pateicoties tam, bija iesp&jams
atrast vacu majinas ,saimnieces” vardu, kura raksta nosaukta par
Rozenbergas kundzi (Tautibu sadaribas vakars, 1937, 7). Saskana ar
Karla Sirrena biedribas arhiva Luneburga (Vacija) atrasto Vacijas pilsonu
sarakstu, kuri 1939. gada pameta Latviju un kuriem tika atnemta
Latvijas pilsoniba, 1889. gada dzimusi Marta-Johanna Rozenberga
atstaja Latviju 1939. gada 2. decembri, dzivojusi Daugavpili, Vilnas iela
49-9. Naves datums nav zinams (Vacu tautibas Latvijas pilsoni, bg,
blpp.).
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Tie paSi svétki 1938. gada ieguva nedaudz atskirigas iezimes:
lielaka dala raksta veltita interjera elementu un cienasta aprakstam, kas
paredzeti, lai raditu tiri latvisku atmosféru svétkos, t.i., ir saskatama
unifikacijas ideja. Nacionalo grupu parstavji ir nosaukti, aprakstot tas
funkcijas, ko vini veica Tpasi labi: atspirdzinoSu dzérienu pagatavosana,
dazadi nacionalie édieni, organizéja loteriju utt. Uzkritosi vienkarsa ir
vacu nacionalas minoritates parstaves Heizes kundzes (Tautibu
ignorét So nacionalo grupu, nepievérsSot tai uzmanibu, tacu neatrada
nekadus pozitivus aspektus tas daliba kopigajos svétkos. lzprotot
situaciju pasaulé un starptautiskas spriedzes pieaugumu, varam secinat,
ka visparéjas situacijas pasliktinasanas Otra pasaules kara prieksvakara
atstaja iespaidu uz starpnacionalajam attiecibam nelielaja Latvijas
pilseta.

Tautu sadarbibas vakaram, par kuru laikraksts rakstija 1939. gada
20. janvari, bija janotiek nakamaja diena. Raksts ir informativs un
atgadina reklamu, jo uzrakstits nevis péc notikuma, bet pirms. No si
raksta klast skaidrs, ka idzigi vakari tika sarikoti ar mérki vakt naudu
Daugavpils pasSparvaldes sievieSu biedribas vajadzibam, lai stiprinatu
latvisko garu un celtu visparéjo tautas kulttru (Tauttbu sadarbes vakars,
1939, 8). VacieSu nacionala grupa S$aja raksta nav minéta. No visa
iepriek§ minéta var secinat, ka vacieSi, kuri dzivoja pilséta un tas
apkartné, pasakumu laika tika ignoréti un nesanéma nekadu atbalstu no
pilsétas pasvaldibas pat nemateriala forma.

Neraugoties uz to, vacieSu nacionala grupa aktivi piedalijas
pilsétas sabiedriskaja dziveé, par ko liecina vairakas publikacijas
laikraksta ,Latgales Véstnesis”. Pilséta aktivi stradaja Latgales vacu
kreditu-kilu biedriba, par kuras darbibu liecinaja pazinojumi par
publiskajam izsolém un biedribas sapulcém (Latgales Vacu Kraj-Aizdevu
Sabiedribas sludinajums, 1937, 20).

Tradicionali laikraksts publicéja vardus un to organizaciju
nosaukumus, kas ziedoja naudu pilsétas meéroga pasakumiem.
Atziméjot Daugavpils atbrivosanas 15. gadadienu, naudas vaksana
vainagu noliksanai Bralu kapos piedalijas art Daugavpils vaciesu vecaku
biedriba (Kvitéjums, 1935, 2). Ta bija neliela vecaku grupa, jo 1935. gada
Daugavpili bija tikai 40 vacu tautibas skolénu, kuri sagrupéti tris privatas
pilsétas vacu sakumskolas klasés (Ubersicht (iber die Verringerung der
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Schiiler- und Klassenzahlen, 1935, 12). Sis klases varéja apmeklét ari
citu tautibu skoléni. Volfgangs Vaksmuts, kur$ no iekSpuses zinaja vacu
kopienas dzivi, rakstija, ka tieSi skola ir vacu nacionalas grupas centrs:
tur vini tiekas kopigos vakaros un citos pasakumos, kur apspriez
dazadus jautdjumus (Wachsmuth, 1951, 452). Seit jaatzimé, ka
nacionalo minoritasu skolu sistéma butiba tika saglabata Iidz Latvijas
okupacijai un ieklausanai Padomju Savieniba (Henning, 2005, 200).

Secinajumi
Kopuma Latvijas vacieSu nacionala kopiena centas pieméroties

jaunajiem Latvijas Republikas politiskajiem, ekonomiskajiem un
socialajiem apstakliem un ieklauties valsts dzivé.

Latvijas laikraksti, kas tika izdoti vacu valoda, patiesi ar lepnumu
raksta par valsts attistibu, jaunu eku un celu bavi, Latvijas sportistu
panakumiem starptautiskajas sacensibas u.c. Vairaki raksti laikraksta
»Rigasche Post” ir veltiti dzelzcelam Riga — Daugavpils, kuros siki stastits
par cela izblvi (Vor 75 Jahren erste Eisenbahnfahrt von Riga nach
Daugawpils, 1936, 45) un izcilu restoranu-vagonu (Speisewagen auf den
Strecken Riga-Liepaja und Riga-Daugawpils, 1938, 9) izveidoSanu
vistalakajos virzienos, it 1pasi Daugavpils virziena.

Pamatojoties uz iepriekSminétajiem faktiem un to analizi, jateic,
ka Daugavpils, kas diezgan reti bija pieminéta Latvijas laikrakstu lapas,
tomeér joprojam palika iekSéjam informacijas patérétajam daudzeéjada
zina terra incognita, neraugoties uz meéginajumiem radit pozitivu
pilsétas télu, informéjot savus lasitajus par dazadiem svétkiem,
pasakumiem, veésturiskam vietam u.c. Zinojot par notikumiem
Daugavpili, laikraksti biezi izmantoja informacijas plismu, lai paustu
savus politiskos uzskatus un polemiskos uzbrukumus.

Tie nedaudzie Daugavpils vacbaltiesi, kuri centas aktivi piedalities
pilsétas dzive, veidojot un darbojoties dazadas biedribas, piedaloties
pilsétas méroga pasakumos u.c., biezi tika ignoréti pilsétas pasparvaldes
un tas preses izdevumu I[imeni. Nejutot pieprasijumu, nesanemot
garantijas vacieSu nacionalas minoritates attistibai Latvijas Republika un
kari tverot informaciju par Vacijas ekonomiskajiem panakumiem,
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viniem bija vieglak izlemt parcelties no Latvijas, reagéjot uz vacu firera
aicinajumu.
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VACIESI LATVIESU TAUTAS ANEKDOTES
(1929 - 1930)

Tatjana Kuznecova

Germans in Latvian Folk Anecdotes (1929 — 1930)

In the present article, based on the lexical analysis of Latvian folk anecdotes
published in 1929 — 1930 (5671 items), the perception of Germans by Latvians
is revealed. The ethnonymic picture of Latvian folk anecdotes is characterized
by a variety of ethnic groups with different frequency of their mention, the
insignificant proportion of both texts containing ethnonyms and ethnonyms in
the composition of anthroponyms in these texts, as well as the scantiness of
the German segment of the anthroponomic thesaurus of Latvian folk
anecdotes, testifying to the very deep rootedness of the Germans and their
influence in the daily life of Latvians. This is also indicated by such a feature of
the ethnonymic picture of the analysed texts as functional diversity in the use
of the ethnonym German, which is presented as an adjective 94 times, as an
adverb 44 times and as a nomination of a person 167 times. The nature of the
use of the ethnonym German and its grammatical derivatives show the
habitual, unconditional presence of Germans in the social space of Latvians,
which makes them to a certain extent “their own”, but at the same time
“different” in terms of their disposition there. The Germans occupy a
dominant position, which is determined by Latvians’ stance, unconsciously
expressed in the lexical composition and structure of the texts of Latvian folk
anecdotes, by, firstly, material security and routine comfort associated with it,
secondly, the expression of the will, desire of a person in this position and,
thirdly, omnipotence, a wide range of possibilities in the development of the
world. The multifaceted superior position of the Germans turned them into a
desired standard of life orientations for Latvians, which manifested itself in
two ways: firstly, the status of German as a model deprived the ethnonym
German of such semantics as ethnic origin, at the same time the said
ethnonym acquired the meaning implying the qualitative personal and
professional characteristics of a person; secondly, in the aspiration of Latvians
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to master this model, which resulted in imitation, very superficial and
accompanied by a desire to abandon everything given by the family. The
analysis of Latvian folk anecdotes reveals both the axial, system-forming
position of Germans in the social space that has developed in the territory of
Latvia, and manifestations of the erosion of this position. This was testified by
the increase in the number of the ethnonym German, alienating the
nominated person, in the texts dating back to the World War |, and in
mockery of the attempts of Latvians to imitate the Germans in language and
behaviour. The mockery of the Germans trying to speak Latvian, of the
German women showing empathy and willing to help those who needed it,
also served to weaken the influence of the model. The evidence of such
ridicule testifies the loss of a sense of distancing in impersonal relationships, in
relations according to the superior and inferior positions, it puts them on the
same level. Such mastering or overcoming the model proves to be an
inefficient way of social and spiritual emancipation of people as it leads to the
cultivation of ethnic narrow-mindedness, impoverishing of the bearers of such
an attitude and, in the long run, prevents formation of a viable state.

Key words: Latvian folk anecdotes, ethnonym, ethnonymic picture, German

levads

Veésture definéjama ka process, kura ietvaros cilvéks fiziski un
emocionali mentali apglst dabu, cilvekus un lietas, kura gaita un
rezultata formeéjas sociala pasaule jeb, izmantojot P. Burdjé
terminologiju, sociala telpa (bBypabe, 2017), kam ir gan aréjais, gan
iek3éjais aspekts. Aréjo aspektu veido katras dzives jomas daZadas
ievirzes un limenu cilveku fiziskas darbibas institucionalizacija. Savukart
iekSéjais aspekts nozimé cilvéka uztveri vai apzinu (ietverot ari
bezapzinu). Marks Bloks uzsver: ,Tas (véstures) priekSmets ir cilvéku
apzina. Attiecibas, kas veidojas starp cilvekiem, mijietekme un pat
apjukums, kas rodas vinu apzina,— tas viss ari veido 1sto realitati
vésturei” (bnok, 1986, 82).

Sada véstures izpratne nozimé to, ka socialo attiecibu (konkréti —
starpetnisko) izpéte ir aktuala vienmér, turklat dazados kontekstos:
pieméram, kultdru mijiedarbibas konteksta sasaisté ar dialogu starp
tam vai ta neesamibu; saistiba ar Sis savstarpéjas iedarbibas raksturu un
[Tmeniem; lauzu kopienu socializacijas konteksta (plasa nozimé), proti,
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runajot par saskarsmes jomu paplasinasanos (iespéjamo un realo) — tas
lidzeklu, celu, dziluma definésanu; valstiskuma genézes konteksta, kas
arvien rodas uz polietniskas bazes un kuras dzivotspéju determinée
heterogénas (tostarp etniski neviendabigas) sabiedribas
konsolidésanas. Latvijai visi Sie konteksti ir butiski, tomér svarigakais ir
pédéjais, ko nosaka savstarpéji saistitu faktoru virkne. Pirmkart, véls,
tadé] jauns valstiskums — Latvijas Republika proklaméeta 1918. gada.
Otrkart, polietniska sabiedriba, kas dzivoja topos$as valsts teritorija
(skat. 1. pielikumu). Treskart, valsti veidojosas kopibas — latvieSu —
socialas homogenitates augstais limenis. Péc demografiskajiem datiem,
19. gadsimta beigas Latvijas teritorija bija 68,3% latviesu, no kuriem, ka
liecina 1897. gada tautas skaitiSana, 96% bija zemnieki un vinu gimenu
locekli, tadejadi 83% zemnieku bija latvieSi (Zvidrins, Vanovska, 1992,
8), kas stimuléja latvieSa un zemnieka identificeSanu (Kaudzite, 1994,
27). Ceturtais faktors — etnonacionalo un socialo (péc 1pasuma,
tiesiskuma, izglitibas, profesijas, varas parametriem) sabiedribas
struktlras robezu sakriSana Latvijas teritorija 20. gs. sakuma. Ne velti J.
Rudzitis apjomiga ievadraksta A. Pumpura , Lacplésa” izdevumam sniedz
visnotal izvérstu un viennozimigu 19. gadsimta beigu veésturiskas
situacijas raksturojumu: ,LatvieSu nacija tapa neZéligu nacionalo spaidu
apstaklos. Valdosas iestades, tiesa, policija, cenzlra, skola, baznicas
atradas vacu muiznieku un burZuazijas rokas. Kultiras dzive bija
paklauta vacu macitaju kontrolei. Oficiala valoda iestadés bija vacu.
VacieSiem piederéja fabrikas, uznémumi un gandriz visa zeme”
(Rudzitis, 1998, 13).

Lidziga attieksme pret vacieSiem, domajams, ieklavas pastavosaja
tradicija, kuras ietvaros fikseéjams negativs vacieSu vértéjums no latviesu
puses un ko iedibinaja vacbaltu publicists G. Merkelis, kurs noradija:
»,Vienigas spécigas jutas, uz kuram vél spéjigs gars, kas pavisam
nospiests zeme, ir ar rugtu riebumu savienots naids. Tuksto$ dazados
veidos latviesi to izrada pret saviem apspiedéjiem. Vdcisks vinu saruna
pasu starpa apzime visu, kas ir augstpratigs, skops, launs, vardu sakot,
visu, kas nistams” (Merkelis, 2016, 30). Talak to izvérs jaunlatviesi, Tpasi
A. Kronvalds, A. Pumpurs ne tikai episkaja poéma, bet ar1 1889. gada
»Baltijas Véstnesi” publicétajos eposa komentaros: ,Lacplésis ar lacu
ausim ir taj laika pate latviesu tauta, — tas ir pusmezoniga, bet stipra,
briva un patstaviga; ta ir neparvarama, kamér raganas déls, kultlra,
nenoceért lacu ausis. Lidz ar laéu ausu zaudésanu jeb kultdras ievieSanu
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ta zaude ari savu brivibu un patstavibu. Ta tas notika vacu ienacéju laika
pie latvju tautas” (Pumpurs, 1988, 265).

KarS un péckara norises Latvijas teritorija, ko saasinaja jauna
valstiska veidojuma varas virsotnes tapSanas politiskais diskurss,
nostiprinaja naidigu attieksmi pret vacieSiem, poziciongjot tos ka
latvieSu veésturiskos ienaidniekus. Tomeér pédéjos gados profesionalaja
humanitaraja joma vérojamas nobides dispozicijas latvieSi—vaciesi
raksturojuma. To apliecina, pieméram, G. Straubes uzmaniga piezime,
rakstot par G. Merkela darbu. Komentéjot iepriek§ minéto pasazu,
Straube norada: , Nenoliedzot reali eksistéjoSu zemnieku naidu pret
muizniecibu, tomeér der atceréties ari 1905. gada revoluciju, kad daudzi
latvieSu zemnieki paglaba no droSas naves savus kungus vacu
muizniekus un vinu gimenes, bridinaja tos par briesmam, palidzéja bégt
no satrakota pulla, paslépa vinu mantu, péc revollcijas atdeva to
atpakal. Sada attieksme varéja veidoties tikai, pateicoties abpuséjai
uzticibai un sapratnei, kas skiet tomér nebija arkartéjs retums Latvijas
laukos” (2016, 205).

To, ka mainas attieksme pret vacieSiem latvieSu véstures
konteksta, uzrada arT pievérSanas vacbaltu mantojuma izpétei Latvijas
kultdra (Muzeologs Himzels un vina laiks, 2019; Vacu arhitekti Latvija,
2013).

Etnonacionala un daudzaspektu sociala nosSkiruma sakriSanas
situacija zinama meéra sarezigija Latvijas Republikas veidoSanos un
aktualizéja starpetnisko attiecibu pétiSanu, Tpasi uztveres Iimeni,
konkréti — ka latviesSi uztver vacieSus. DiemZzél Sis perceptivais aspekts
nenonak Latvijas mazakumtautibu pétnieku redzesloka
(Mazakumtautibas Latvija: vésture un tagadne, 2007). Jateic, ka tas tiek
aktivi izveérsts misdienu véstures zinatné, tiesa, vairak sasaisté ar seno
laiku un viduslaiku vésturi (TpaxteH6epr, 1998; Ctoy, 2007; Jlyumukas,
2001).
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Latvju tautas anekdotes ka véstures avots

Attieksme pret citado — Saja gadijuma etniski ietonétu, pret
vacieiem — var tikt izzinata, analizéjot visdazadakos tekstus. ST pétijuma
ietvaros tiks izmantotas latvieSu tautas anekdotes, kas izdotas Riga
1929. — 1930. gada. Anekdotes publicétas cetros séjumos, sastaditajs un
redaktors ir P. Birkerts (1881 — 1956) — izcila personiba, kura intereses,
nodarboSanas un paveiktais talu parsniedz folkorista un
literatarzinatnieka kvalitates, bet vina ,teksti ir tik savdabigi, ka, péc
musdienu pétnieku atzinuma, joprojam nav pilnvertigi integréti latvieSu
kultGra” (Pakalns, 2020, 744). Pirms 43 gadu vecuma P. Birkerts noléma
vakt latvieSu folkloru, 20. gados vins jau bija sarakstijis macibu gramatas
psihologija un sociologija. PievérSsanos latviesu folklorai (vispirms jau
sakamvardiem un parunam) rosinaja jautajums, kas vinu nodarbinaja:
,Vai tieSam vina (mdsu tauta) batu tikai stradajusi, dziedajusi un péc
iespéjas maz domajusi?” (Birkerts, 2020, 11). P. Birkertam bija svarigi
paradit radosa geénija klatbltni latvieSos, atrast tautai raksturigo
filozofiju. Bez tam ne mazak buatiska vinam Skita latvieSu ieklausana
pasaules kultiras telpa.

P. Birkerts tautas anekdotes vaca no dazadiem avotiem: gan
mutvardu, ieskaitot aculiecinieku vai kadu dzives situaciju dalibnieku
stastus, gan rakstu, tostarp no avizém, kalendariem, kas datéjami no
19. gs. sakuma hdz 20. gs. 20. gadiem. Publicéta 5671 vieniba, ko
pierakstijusi 869 autori no 1565 teicéjiem, un lielakoties anekdotes
saistamas ar 19. — 20. gs. miju. Tas butiski atSkiras no mums pierastajam
musdienu anekdotém. Tam nav raksturiga augsta abstrahésanas
pakape, kas dotu iespéju Tsi un ietilpigi paust daudzu un dazadu
paradibu bltibu. Anekdotes ir ka sadzives aininas, ko stastija un
klausijas, kopa vakaréjot. Tipologiski Sie dazada apjoma stasti (no viena
teikuma Iidz vairakam lappusém) var tikt salidzinati ar viduslaiku
Rietumeiropas piemériem, tomér latvieSu tautas anekdotes nav izteikti
didaktiskas (Fypesuuy, 1989). Novértéjot apkopoto materialu
informativo potencialu, P. Birkerts (1929) uzsvéra anekdoSu nozimi
tautas psihologijas izpété. Viens no tas komponentiem ir attieksme pret
citado. Ja runa par etniski ietonéto citado, ta izpausmes var bt visai
dazadas: runas fragmenti, personvardi, personas socialais statuss u.c.
Pétijuma ietvaros tiks skatiti etnonimi, kuru aktualizaciju nosaka varda
socialas funkcijas izpratne. Nominésana apliecina esamibu ka tadu tas

255



parlaiciguma, tadé] ta vienmér rada pasaules modeli, proti, cilvéka
uztveres pamatkoordinates. Vérojams, ka vardu izpétei zinatnieki
pievérs lielu uzmanibu (®occbe, 2018, 42). Svariga vieta atvéléta
etnonimiem, proti, cilveku kopibas apzimeéjumiem. Kopiba tiek apjausta
ka atskiriga, Tpasa, tapat ka cilvéka/individa apziméjums sasaisté ar
piederibu 3ai kopibai. S3da aspektd etnonimi norada uz sava veida
norobeZosanos, atsvesinasanos un citada atsvesinasanu dazada
intensitaté (no cita lidz sveSajam). Turklat etnonimi, ieklaujot individu
noteikta sociala veseluma (grupa), uzrada cilvéka socializacijas limeni,
vina individuali antropologiskas dimensijas nozimi, par ko liecina
etnonimu lietoSanas biezums. Etnonimi ka pasnosaukums atklaj gan
»autoru”, gan vinu auditorijas pasapzinas elementus.

Etnonimu analize dazados tekstos, Saja raksta — latvieSu tautas
anekdotés — paver iespéju, pirmkart, noteikt reali svarigo un cilvéku
atmina fikséto socialo telpu, proti, komunikacijas sistemu (taja
ieklaujams iedzivotaju sastavs ar grupu un atseviSsku personu pozicijam
un dispozicijam, iedzivotaju izvietojums noteikta teritorija, kontaktu
[fmeni un formas, saskarsmes intensitate un ievirze starp dazadam
grupam un individiem) tas etniskaja dimensija; otrkart, fikset
priekSstatus par sevi un citiem, turklat bezapzinas limeni, kas, atkartojot
P. Burdjé pausto, art ir véstures zinatnes priekSmets (Bypgbe, 2017,
145); treskart, definét attieksmi pret cilveku un kopibam; ceturtkart,
noteikt teritoriali, valstiski apvienoto cilveéku garigas integritates pakapi.
Pédéjais aspekts ir seviski batisks, lai izprastu iekSéjos (psihologiskos)
valsts veidoSanas priekSnoteikumus. Visbeidzot jamin tas, kam ir
svarigaka nozime S$aja pétijuma. Etnonimu analize lauj izkristalizéet
vacieSu uztveres specifiku, nosakot vinu vietu un funkcijas socialaja
telpa ar kvantitativu latvieSu dominanti.

Latvju tautas anekdosSu etnonimiska aina un tas
vacu segments

Kada ir latvieSu tautas anekdoSu etnonimiska aina un tas
segments, ko reprezenté vaciesSi? Jaatzimé, ka ar dazadu intensitati
minétas daudzas etniskas grupas (skat. 2. pielikumu): tie ir Zidi, Cigani,
krievi, vaciesi, latviesi, lietuviesi, igauni, poli, tatari, franctzi, japani,
turki, arméni, zviedri. Sads etnonimu spektrs signalizé gan par

256



polietnisko iedzivotaju sastavu Latvijas teritorija, gan arl par nosacitu
atvértibu ne parak bieZiem kontaktiem ar aréjiem citiem (kas
manifestéjas reta apziméjuma ,svesais” lietojuma), gan par latviesu
mobilitati, dzives nepiecieSsamibas determinétu gatavibu un spéju
nenoslégties ierastajas robezas, bet meklét dzivesvietu arpus Latvijas
teritorijas (vispirms jau tas sakams par kara dienestu). Lai gan latviesu
tautas anekdotés klatesoSs plass etnonimu spektrs, tomér salidzinosi
neliels ir to tekstu Tpatsvars, kuros atrodami etnonimi vai etnonimi ka
antroponimu komponents. No 5671 teksta tikai 1337 tekstos ir
etnonimi (lietojuma biezuma koeficients 0,23), antroponimu tézaura
tekstos, kuros ir etnonimi (13921 vieniba), fikséti 4445 etnonimi
(lietojuma biezuma koeficients 0,32). Mazais minéto tekstu ipatsvars
liecina par sameéra noslégtu, izoletu latvieSu dzivi ar visai Sauru
saskarsmes loku, salidzinoSi fragmentariem kontaktiem, kas nosaka
nereti atziméeto ,latvieSu izteikto individualismu” (Skat. Spekke, 2003,
254; KysHeuosa, 2003), nekomunikabilitati, kas viniem traucéja apjaust,
apjégt un pienemt citado sava dzives situacija.

LatvieSu tautas anekdoSu antroponimiskaja tézaura vacu
segments ir minimals. No kopéja tekstu korpusa ar etnonimiem (1337)
tikai 169 tekstos ir nominacija ,vacietis” un ta atvasinajumi (lietojuma
biezuma koeficients 0,13), no 4445 etnonimiem tikai 358 fikséts
vacietis/vaciskais (lietojuma biezuma koeficients 0,08), korelacija starp
etnonima ,vacietis” (358) un etnonimus ieklaujoSu antroponimu
(13921) skaitu tekstos veido 0,03. Nelielais ,vaciska” lietojums signalizé
par vacieSu iesaknoSanos un ietekmi uz latvieSu ikdienas dzivi
(Manteifels, 2020). To pasu uzrada vél viena latvieSu tautas anekdosu
etnonimiskas ainas T1patniba — etnonima ,vacietis” izmantoSanas
funkcionala daudzveidiba, kas ipasibas varda statusa paradas 94 reizes,
apstakla varda funkcija — 44, ka personas nominacija — 167 reizes.
Japiebilst, ka $ada funkcionala variativitate raksturiga tikai etnonimam
,vacietis”, bet mazak izteikti — , krievs”. Savukart citiem etnonimiem,
ipasi — ,,Cigani” un ,zZidi”, kuru lietojums ir biezaks, ta nav konstatéjama.
Domajames, ka tas liecina gan par latvieSu virspuséju sazinu ar o etnisko
grupu parstavjiem, gan par vinu specifisko, liela meéra noslégto
dzivesveidu un zemaku statusu, salidzinot ar latvieSiem, kas pédéjiem
lava sevi pozicionét ka augstak esosus, izsmejot ,Zidus” un ,iganus”.
Tadéjadi etnonima ,vacietis” un ta gramatisko atvasinajumu lietojums
atklaj pierasto, nepastridamo vacieSu klatbutni latvieSu socialaja telpa,
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kas tos daléji padara par ,saviem”, bet vienlaikus ari par ,citiem”
dispozicija pret to. Vaciediem ir valdo$a pozicija’®, ko no latviedu
»skatpunkta”, neapzinati iemiesotu tautas anekdosu leksiskaja sastava
un struktira, determiné virkne faktoru. Vispirms jau materiala
labklajiba. To pierada $ads piemeérs: ,Zéns vaica vacu zénam: Ka tevi
sauc? Vacu zéns: Heinrich von Je. Zéns paceldams duri: Knaukis tads. Vél
nau ne krietnu biksu kaja un jau grib, lai So goda par nezin kadu kungu”
(Latvju tautas anekdotes |, 1929, 80; Latvju tautas anekdotes Ill, 1930,
245) (teicéjs no Valmieras aprinka). Sis teksts apliecina at3kiribas varda
uztveres shéma: vacietim pilnais vards norada cilvéka socialo statusu
neatkarigi no vina materialajiem atribatiem. Savukart latvieSa uztveré
varda artikulétajam socialajam statusam jabut saistitam ar cilvéka
materialo labklajibu (bez pieklajigam biksém nav kunga). Jateic, ka Sada
uztveres shema zinama meéra izjauc iepriekS minéto sasaisti: vacietis ir
kungs. Ar materialo labklajibu asociéjas komforts sadzive, kas ietver
dazas mazak zinamas, bet pievilcigas lietas, pieméram, uzkodas uz
galda: ,Vecitis nezina, ko nozimé koncerts. Prasa savam délam: Kas tas
ir koncerts: kads vacu uzkoZamaijs?” (Latvju tautas anekdotes I, 1929,
617) (teicéjs no Mérsraga pagasta). Uzkoda tiek pozicionéta ka cita,
izsmalcinata dzivesveida atribits. Sads dzivesveids nav iedomajams
arpus vacu telpas. Tadejadi vaciskais klast par latviesa redzesloka
nonakusu nepazistamu lietu apgisanas Iidzekli. Sada attieksme
determiné to, ka vacieSi tiek traktéti vienlaikus ka savéjie — sveSie,
tuvie —talie, atklajot valdo$a statusu, parveidojot to par ,socialas
sistémas atdarinasanas paraugu” (MapcoHc, 1998) vai ,orientacijas
etalonu” (MapcoHc, 2018). Tas signalizé par anekdotés impliciti
klatesosu didaktisko komponentu, kas, pieméram, konstatéjams
tekstos, kuros ir runa par latvieSu viru vélmi parnemt pieklajigu
attieksmi pret sievam, atrodoties viesos vai publiskas vietas. Riga
pierakstita sada anekdote: ,Virs ar sievu iet uz viesibam. Pa celu virs
maca sievu: Kad aiziesim viesibds, un kad es teiksu ,,Sitz mein Frauchin”,
tad tu saki: ,danke sehr” un apsésties. Aizgajusi virs teic: Sitz mein
Frauchin! Sieva: Martin, ko tu teici? — Sédi, maita!” (Latvju tautas
anekdotes I, 1929, 289, 590)

2 K3 atzimé M. Kaudzite savos memuaros, latvieSi 19. gs. vidi ,tapat nesaprata
starpibas starp kungu un vacieti, jo vacietis noziméja vienigi kungu, tapéc visi vaciesi
bija kungi un visi kungi vaciesi...” — Kaudzitis M. Atminas no tautiska laikmeta. — Riga:
Zvaigzne ABC, 1994. - 27. Ipp.
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Vel diezgan batisks valdo$as pozicijas elements ir So poziciju
ienemosas personas gribas, vélmju izpausme. Ta latvieSu tautas
anekdotés uzvedas tikai vaciesSi, kuru darbibas aprakstos parstaveéti
verbi ,gribét/negribét”, kas loti reti sastopami sasaisté ar latvieSiem.
Pieméram: ,Par ienisto Aliksnes draudzes macitaju tika stastits, ka vins,
kad draudze prasijusi, ja jau vacieSi vinu gribot, lai tad paturot, bet
latvieSiem lai dodot citu macitaju, tad vins sprediki sacijis...” (Latvju
tautas anekdotes Il, 1930, 539; Latvju tautas anekdotes |, 1929, 469)
Tatad vaciesi grib vai negrib, bet latvieSi gaida, ko viniem iedos. Var
piebilst, ka $ada dispozicija atbilst pasaules izjatas/ uzvedibas modeliem
»kungs — kalps”.

Persona, kas atrodas valdosaja pozicija, proti, vacietis tiek uztverts
ka visvarena bltne ar plasam iespéjam pasaules apgusana. Tas attiecas
ari uz darbibam, kas latvieSiem nav vai ir maz pieejamas™. K3
apliecinajumu var minét Vidzemeé dzirdeto stastu: ,Reiz pa celu gajis
barons. Priek$a tam gadijies liels purvs, caur kuru tecéjusi maza upite.
Barons nu nesapratis, kur varétu taisnaki tikt pari. Cela mala stavéjis
¢iganéns. Barons jautajis tam, kur taisnaki pari tikt. Vaciski proti?
Uzprasijis iganéns. — Protu — atteicis barons. Nu, tad ej vien tepat taisni
pari — noteicis ¢iganéns un pats skatijies, ka barons paries. Barons gajis,
gajis un iestidzis idz pat kaklam. Aiz dusmam tas sacis lamat ¢iganénu.
Bet Ciganéns atbildéjis: Mans tévs teica, — ja vaciski proti, tad vari visu
pasauli apiet!” (Latvju tautas anekdotes I, 1930, 246) Vacu valoda te
funkcioné ka efektivs cilvéka dzives telpas paplasinasanas lidzeklis. Runa
ir par socializaciju, kam ir aréjais (ka citétaja teksta) un iek$éjais plans.
Socializacijas aréjais plans, kas saistits ar lokali socialas telpas apglsanu,
ir Ipasi nozimigs, jo klatesoSs noskirums péc valodas, tas ir, Riga runa
tikai vaciski un kauns runat latviski (Latvju tautas anekdotes Ill, 1930,
321).

Sads daudzveidigs vacieu augstais statuss noteica to, ka vini
latvieSiem kluva par orientacijas etalonu, kas izpaudas divéjadi:
pirmkart, etnonims ,vacietis” zaudéja etniskas izcelsmes nozimi un
ieguva norades uz cilveka personigajiem un profesionalajiem
raksturotajatribltiem. Pieméram, viens no Alsungas pagasta fikséto

3 Skat., pieméram, Sadu tekstu: ,Reiz mate prasijusi meitai: Meitin, kads bds tavs
nakosais virs? Meita: Mamin, liels virs, vacu lupat’lasitdjs un vél manas pasas cilts
bralis!” — Latvju tautas anekdotes. | séjums. — Riga: Literatlira, 1929. — 125. Ipp.
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anekdosSu personaziem izcélies ar Tpasu steigu, tadé| vina iesauka bija
»,mudigs vacietis” (Latvju tautas anekdotes I, 1929, 441). Citu izveicigu
amatnieku krasotaju vina paligi dévéja ,voczemes zells”, savukart vins
pats par sevi teicis — ,voczemes latvits” (Latvju tautas anekdotes I,
1929, 441). Otrkart, konstatéjama latviesu tieksme apgUt Sos paraugus,
kas manifestéjas visai virspuséja atdarinasana, kas saslédzas ar vélmi
atteikties no visa, kas saistits ar dzim$anu, gimeni, majas apstakliem
(Latvju tautas anekdotes Ill, 1930, 319 — 321, 91, 150 — 151) — it ka bat
vacietim (bieZa fraze ir , izlikties par vacieti”). Sada attieksmé jausamas
postfigurativas kultlras iezimes, kam, péc M. Midas pausta, raksturigs
tas, ka , izpaliek Saubas un apzinatiba” (Mwung, 1988, 340).

Secinajumi

leprieks teiktais Jauj runat par vacieSu sistéemveidojoSo lomu
Latvijas teritorijas socialaja telpa. Tomeér latvieSu tautas anekdotés
vérojama arl 1 vacieSu statusa notuséSana. Tas izpauZas etnonimu
skaita palielinasanas tendencég, kas atsveSina nominéjamo personu. Tas
fiksejams tekstos, kas attiecas uz Pirmo pasaules karu. Otrkart, parauga
parvaréSanu sekmé ari izsmiekls, kas adreséts latvieSu centieniem
atdarinat vacieSus valoda un uzvediba. Jaatzime, ka minétais provoceéja
latvieSu etnisko noslégtibu un perspektiva forméja etniska geto
parstavja psihologiju un uzvedibu, kas nepienem citu un parliecina sevi
pazeminot, manifestéjas to vacieSu izsmieSana, kuri méginaja runat
latviski**, ka arT pavelkot uz zoba vacietes, kas izradija lidzjatibu un
véléjas palidzet tiem, kuriem, péc vinu domam, bija nepiecieSams
atbalsts. Pieméram, Smiltené: ,Par macitaju P-vasaru stasta Sadu
anekdoti: Tas bija toreiz, kad vin$ vél studéjis. Vins bijis Joti mazs no
auguma. Kadreiz vin$ gekodamies gajis raudadams pa ielu. Kada
[Tdzcietiga vacu mammina prasot, kapéc $is raudot? Sis atbild ka mist
griboties. Nu, lai laiZzot vien tur pat. Bet Sis sakot, ka nevarot — pirkstini
nosalusi. Tad mammina ari Sim palidzot izdarit dabiskas vajadzibas,
aizpogajot Sim biksinas, un, paskatijusies Sim acis, prasot: Puisit, cik tev
gadu? Sis atbild: Divdesmit! Ta students P-vasars esot iznerrojis

14 . . -« v - - o — v e == g9
Tas liecina par vaciesu demonstréto socialas telpas integrésanas energiju, bazéjoties
uz divam valodam, ko izmanto gan vaciesi, gan latviesi.
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[ldzcietigu vacu mamminu” (Latvju tautas anekdotes IV, 1930, 385).
Jateic, ka izsmiekla fakts signalizé par distances sajltas atcelSanu
starppersonu attiecibas, konkréti — starp augstak un zemakstavosu,
pozicionéjot vinus ka viena limeni esoSus. Visbeidzot vaciesu
atsveSinatiba tiek manifestéta, izmantojot etnonimu ,vacietis”
savstarpéja saskarsmé. Pieméram, Kabiles pagasta pierakstita teksta
saruna starp kuciera meitu un kungu: ,Kadreiz kungs iedevis kucierim
auzas zirgiem. Kuciera sieva no tam izvarijusi auzu kiseli un iedevusi
mazajai meitenttei, lai aiznes tévam uz plavu. Meitenite cela satikusi
kungu un naivi sacijusi: Uzmini, vacieti, kas mana podina? — Kartupeli,
Sis atteicis. Netrapiji vis, vacieti! Kurs iedeva auzas zirgiem, un mate
izvarija kiseli?” (Latvju tautas anekdotes I, 1930, 132)

Saja situacija var pielaut, ka vacie$u atsvedinasana noritéja bez
aréjas akcentuacijas tiem latvieSiem, kuri bija ciesak saistiti ar kungiem,
savukart aréji to demonstréja savu uzvedibu nekontroléjosa jauna
paaudze.

Sada parauga apgisana vai parvarésana ir mazefektivs Iidzeklis, lai
cilveki sociali garigi emancipétos, iegttu brivibu (gan aréjo, gan ieksgjo),
kas saistita ar domasanas un uzvedibas patstavibu, personibas
neatkaribu, jo tas stimulé etniskas aprobeZotibas kultivésanu, kas kaité
gan $adas attieksmes nes€jiem, gan kavé dzivotspéjigas valsts izveidi.
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Pielikumi

1. pielikums. Latvijas iedzivotaju etniskais sastavs XX gs. 20. gados
(Skujenieks, 1927)

Tautiba
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(1920)

Skaits 1925.g. | 1354126 | 70964 | 231648 | 95675 | 51143 | 7803 23192

Tpatsvars no
kopéja

iedzivotaju 73,40% 3,85% | 12,56% | 5,19% | 2,77% | 0,43% 1,26%
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(1925)

2. pielikums. LatvieSu tautas anekdoSu etnonimu tézaurs
(Latvju tautas anekdotes | — IV)
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VACIESI LATVIESU DAILLITERATURA PAR
LATGALI (1900 — 1930)

Alina Romanovska

Germans in Latvian Fiction on Latgale (1900 — 1930)

There are numerous investigations in the Latvian culture studies and studies in
history dedicated to the influence of the Baltic Germans on Latvian culture,
hence the Latgale region has not been given due attention in this regard. The
role of Germans and Baltic Germans in this region is distinguished from other
regions of Latvia, which is determined by the peculiarities of Latgalian history
and culture. The aim of the research is to analyse the images of Germans and
Baltic Germans, as well as the peculiarities of German culture perception in
Latvian and Latgalian fiction. The study examines the prose works that provide
descriptions of Latgalian settings. The focus is on the period when, for the first
time in history, the Latgale region with its specific cultural and historical
features comes to consideration in Latvian culture. The first decades of the
20" century is a very important time in the course of formation of both
Latvian national identity and Latgalian regional identity. The first publicist
articles and fiction works created during this time provide a framework for
subsequent attitude towards the Latgale region and determine the perception
of Latgalian regional identity.

The works created in Latvian, the object of the present research, show “the
other’s perspective” constructed by Karlis Skalbe (1879 — 1945), Antons
Austrins (1884 — 1934) and Adolf Ers (1885 — 1945), the authors who were not
born in the Latgale region but who discovered it in their mature years, got
affection to it and inclined to learn more about its peculiarities. The said
writers are the first authors narrating in the Latvian literary language who
introduce Latvian readers to Latgale. Created by them image of Latgale has
determined the long-term features in characterization of this region in Latvian
literature. In turn, the works written in the Latgalian language present the
locals’ self-perception, their culture and the role of Germans/ Baltic Germans
in Latgale. In the present research the works of Raudulis Daughters (1891 —
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1947), Ignat Assan (1874 — 1918), Christopher Bremen (1870 — 1933), Meikula
Apelis (1901 — 1942) and other authors are being analysed. In order to analyse
the image of Germans / Baltic Germans and the perception of German culture
in Latvian and Latgalian literature, the findings of imagology were applied in
the study.

The studies of the German / Baltic German image in Latvian fiction on Latgale
in the first decades of the 20™ century constitute a part of the Latgale identity
studies. They reflect a general trend wherein more attention is paid to the
local and regional identity at a time when there is an inclination at the group
and individual level to preserve a sense of affiliation and social integration due
to a lack of stability. The identity studies of Latgale be a multicultural region,
the culture of which has been shaped by representatives of different
nationalities over centuries, are especially relevant today as they allow to see
the way different cultures, dominant in Latgale at particular moments, have
been interacting over the centuries and now shape Latgale’s regional identity
in which representatives of different nationalities live together in harmony.

Latvian and Latgalian authors share a similar view on the Baltic Germans in
Latgale and the role of their culture there, hence there are also some
differences. In general, Baltic Germans and Germans are portrayed very
rarely. Occasionally (primarily in the works written in Latvian), it is possible to
conclude that the mentioned characters have Baltic German roots, however,
their nationality is not stated. Contrary to the Germans, other nationalities of
Latgale (mainly Jews and gypsies, as well as Poles and Russians) are referred
to by the authors more frequently. This can be explained not only by the
guantitative predominance, but also by the stereotyped preconceptions of
certain nations behaviour models (such as Jews and gypsies), which are
markedly different and, therefore, mysterious and binding.

The works of the Latvian authors are predominated by a “the other’s
perspective”, which also determines the perception of the Baltic German
image, i.e., the authors tend to describe the mysterious, different by nature
Latgale, emphasizing everything that they believe is not typical for the rest of
Latvia. Therefore, special attention is paid to people, including their ethnic
features. However, this is not typical for the works written in Latgalian.

The analysed texts generally reveal a positive attitude towards Germans. The
German is associated with literacy and a superior social class, as well as
beauty and subtlety when it comes to women. The contrasting attitudes
towards Germans in the Latvian and Latgalian literary works can be traced in
the description of different historical periods. In the works of the Latvian
authors (especially Erss), the harmonious idealised old times attain their end
when the local German nobles get converted to Catholicism and submitted to
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polonization, although there are indications that the Germans used to be
conquerors. In the works written in the Latgalian language, German knights
(crusaders) are characterised as cruel, cunning, greedy conquerors, associated
with the onset of long-years-captivity. To describe the situation of the 20™
century, in both Latvian and Latgalian literature the Germans are commonly
contrasted with the Russians as liberators of the conquerors.

In the texts written in the Latgalian language, the Baltic Germans are virtually
absent in Latgale in the 20" century, and the Germans enrolled in the war are
very rarely mentioned. The Poles are considered to be the brightest
representatives of the nobility and culture creators, hence in the 20™ century
the influence of Russian culture becomes increasingly strong, which is justified
by a large number of Rusticisms. Although castles and manors once built by
the Germans are apparent, they are not representative of a nation in the
given situation. The image of the Baltic German is slightly stronger in the texts
written in Latvian. Austrind and Erss show that Baltic German culture is
imperceptibly present in Latgale at the beginning of the 20" century, it shapes
the image of Latgale and the identity of Latgale, it has become a harmonious
component of Latgalian identity, which is not emphasized, nonetheless is
apparent. This is justified both by the preserved castles (or castle ruins) and
manors in the Latgale landscape, the creators and original owners of which
were Germans, moreover, there are relatively few Germanisms revealed in
the folk language.

The peculiarities of the said German culture perception could be determined
by various subjective and objective factors. What is of importance is the
artistic concept of a particular work belonging to a certain type or direction of
culture, the writer’s individual socio-political views, place of residence and
experience, etc. However, the conclusions drawn as a result of the analysis
largely reflect the peculiarities of German culture perception in the 20"
century Latvian society, providing for better understanding of collective
notions with regard to Latgale’s cultural and historical peculiarities.

Key words: regional identity, multiculturalism, Latgale, Germans, Baltic
Germans, Latvian literature, Latgalian literature
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levads

Kultlru saskarsme ir viena no aktualakajam un pretrunigakajam
témam gadsimtu gaita, ta tiek vértéta gan pozitivi — ka savstarpéji
bagatinoSs process (piem., Apine, et al. 2001; Greenblatt, 2010), gan
negativi — ka kadas kultlras apspiesana (piem., Demakova, 2008).
Misdienu Latvijas humanitarajas un socialajas zinatnés kultlru
mijiedarbibai tiek veltits daudz uzmanibas, notiek méginajumi veidot
analitisku un neitralu skatlfjumu. Vacu kultdras ietekme uz latvieSu
kultGru paradijas visagrak, sakot ar krustnesu ienaksanu Latvijas
teritorija. Par So tému ir rakstijusi Latvijas un arzemju veésturnieki,
kulturologi, makslas zinatnieki, ka ari literatarzinatnieki (M. Grudule,
B. Kalnacds, Z. Gutmane, J. Vérdina |. Daukste-Silasproge, A. Wilhelmi,
D. Lele-Rozentale, R. Cerizis, D. Brugis, P.A. Jezjorskis, un daudzi citi).
Vesturiski izveidojusas Latgales Tpatnibas, proti, teritoriala atSkeltiba no
paréjas Latvijas, sociali ekonomiskas 1patnibas, religiska atskiriba
(katolicisma dominante) un latgalieSu valoda veido tas regionalas
ipatnibas, kas zinama meéra ietekméja ari attieksmi pret vacieSiem/
vacbaltieSiem $aja teritorija. Vacu kultlras nozime Latgalé bija atSkiriga
no citiem Latvijas regioniem, un Latvijas humanitarajas zinatnés tas
izpétei uzmaniba tika pievérsta |oti fragmentari.

Pétijuma merkis ir analizét vacieSu un vacbaltieSu télus, ka arl
vacu kultiras recepcijas 1patnibas latvieSu un latgalieSu literatlra.
Petijuma tiek apskatiti prozas darbi, kuros raksturota Latgales vide.
Uzmanibas centra ir laika posms, kad latviesu kultira pirmo reizi
vesturé sak aktualizét Latgales regionu ar tam specifiskajam
kultlrvesturiskajam 1patnibam. 20. gadsimta pirmas desmitgades ir |oti
nozimigs laiks ne tikai Latvijas nacionalas, bet ar1 Latgales regionalas
identitdtes veido3anas procesa. Sai laika tapusie pirmie publicistikas
raksti un daildarbi sniedz pamatu turpmakajai attieksmei pret Latgales
regionu, nosaka Latgales regionalas identitates uztveri un veido gan
Latgales iedzivotaju heterotélu, gan pastélu. 20. gadsimta sakuma sakas
viens no latvieSu tautas véstures svarigakajiem posmiem, proti, ta
saucama Otra atmoda — nacionala kustiba, kas veicinaja Latvijas valsts
pasludinasanu 1918. gada, kad tiek izveidota Latvijas valsts un Latgale
klist par tas sastavdalu. Rezultata sabiedriskaja diskursa veidojas
nacionalas un regionalas identitates dialogs, kas arT turpinas lidz pat
musdienam. 19. gs. beigas — 20. gs. sakuma latviesu kultlra notiek
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robezu paplasinasanas, klist aktuala tendence iepazit citu tautu
kultiras mantojumu. Atvértibas situacija nozimigi transformeé izpratni
par savéjo un sveso, aktivizéjot mijiedarbibu starp latvieSu un cittautu
kultdru un paplasinot latvieSu kultlras robeZzas, mainot centra un
periférijas izpratni. Vienlaikus ar tieksmi iepazit attalakas kultlras
paradas ari vélme atklat nezinamo sev blakus. Ka noslépumainibas
simbols oficialaja kultiras diskursa paradas Latgales regions, kas ir
sve$s, neizprotams un vésturisko parmainu neskarts. Dailliteratlra
interese par Latgali paradas jau 20. gadsimta pirmaja desmitgade,
tadéjadi ta klast par inteligences pastiprinatas uzmanibas objektu.
AtseviSku autoru darbi par Latgali kopuma tiek vertéti visai kritiski, jo,
péc latvieSu kritiku domam, Sis regions tiek nepelniti idealizéts
(Sudrabkalns, 1919; Virza, 1930, 124; Paegle, 1920, 59) Tomér Sie darbi
viennozimigi sniedz bagatu etnografisko materialu par Latgali
(Salcevica, 1995).

Skaidrojot izmantotos apziméjumus, janorada, ka izteiksmes
vienkarSosanai pétijuma vardu savienojums ,latgalieSu literatira”
dazviet tiek izmatots latgalieSu valoda rakstitas literatiras
apzZiméjumam, savukart vardu savienojums ,latvieSu literatlra” tiek
izmantots latvieSu valoda rakstitas literatlras apziméjumam un ka
kopéjais apziméjums gan latvieSu, gan latgalieSu valoda rakstitajai
literatdrai. Attieciba uz apziméjumiem vaciesi/vacbaltiesi jaatzime, ka
analizétajos tekstos runa nav tikai par vacbaltieSiem ka par Latgales
teritorija pastavigi, vairakas paaudzés dzivojosSo etnisko grupu, bet ari
par vacieSiem ka tautibu, kuras parstavji Seit paradas Tslaicigi ar kadu
konkrétu noluku, tade| analize tiek izmantoti abi apziméejumi.

Pétijuma apskatitie latvieSu valoda sarakstitie darbi prezente
»svesSinieka skatijumu”, ko veido autori, kuri nav dzimusi Latgales
regiona, iepazist to jau brieduma gados, loti iemil un tiecas izzinat ta
Tpatnibas — Karlis Skalbe (1879 — 1945), Antons Austrins (1884 — 1934)
un Adolfs Erss (1885 — 1945). Minétie rakstnieki ir pirmie latvie$u
literaraja valoda rakstoSie autori, kuri iepazistina latviesu lasitaju ar
Latgali. Vinu izveidotais Latgales téls noteica S regiona raksturojuma
Ipatnibas latvieSu literatlra uz ilgu laiku. Savukart latgalieSu valoda
sarakstitie darbi prezenté vietéjo iedzivotaju skatijumu uz sevi, savu
kultGru un vaciesu/ vacbaltieSsu lomu Latgalé. Pétijuma tiek analizéti
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Raudula Meitas (1891 — 1947), Ignata Assana (1874 — 1918), Kristopa
Brema (1870 — 1933), Meikula Apela (1901 — 1942) un citu autoru darbi.

Lai analizétu latvieSu un latgaliesu literatira veidoto vaciesu /
vacbaltieSu télu un vacu kultlras recepciju, pétijjuma tiek izmantotas
imagologijas, kas Tpasi aktuala k|ust musdienas, saasinoties nacionalas
un etniskas identitates jautajumiem (Leersen, 2018), atzinas. Pétnieki
norada, ka stereotipi un etnotipi ir nozimiga dala no parasti snaudosa,
pat latenta iespéjamo attieksmju repertuara, turklat tautas
raksturigakas ipatnibas ir tieSi tas, kur ta visvairak atSkiras no citam
tautam (Leerssen, 2018). Protams, dailliteratlras teksts sniedz
subjektivu pasaules ainu un ir paklauts noteiktam makslinieciskajam
uzdevumam, tomeér taja klatesosie téli un notikumi atspogulo ne tikai
autora individualo pasaules uztveri, bet ari kolektivaja apzina
izveidojusos prieksstatus, ko savukart ietekmeé ari kultdras atminas
mehanismi. Dailliteratliras teksta jebkura norade uz personaza
piederibu konkrétai tautibai ir semantiski nozimiga, un nereti etniska
piederiba ir atsléga varona uzvedibai un individualajam Tpatnibam
(Leersen, 2000). LatvieSu autoru sniegtais vaciesu /vacbaltiesu télu
raksturojums var atklat nozimigas detalas vinu kolektivaja téla un var
tikt veiksmigi analizéts ka heterotéls imagologijas piadavatas
metodologijas ietvaros.

Vacbaltiesa tela veidosanas priekSnoteikumi

Lai izprastu Latgales vacbaltiesa tela specifiku analizétajos tekstos,
nepiecieSams apskatit Latgales kultlras un véstures ipatnibas, ka ari
definét analizéto tekstu sarakstiS8anas laika un autoru personibu
noteiktas Tpatnibas. Pétnieki uzskata, ka Latgales regionalisms ir
savadaks neka dazu Kurzemes un Vidzemes vietu lokalas Tpatnibas, jo
Latgalei piemtt izteikta véstures, religijas un etniska sastava specifika, ka
ari sava valoda (Apine, Volkovs 1998, 120). Latgale ir kultlrvésturisks
novads Latvijas austrumu dala. Misdienu Latgales teritoriala identitate
izsekojama kops Jersikas kénina valsts laikiem 12. un 13. gadsimta mija,
kas latinu tekstos saukta par Lethia, bet senkrievu rakstos par Lotigolu.
Latgalu apdzivota teritorija Letija deva nosaukumu visai Latvijai. Vacu
krustnesu iebrukuma rezultata latgalu zemes 13. — 14. gadsimta tika
sadalitas starp Livonijas ordeni un Rigas arhibiskapiju. Péc Livonijas kara
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(1558 — 1583) latgalu zemes nonaca Polijas-Lietuvas valsts sastava.
1629. gada péc Polijas-Zviedrijas kara (1600 — 1629) tika parakstits
Altmarkas pamiers. Saskana ar ligumu Latgale (Wojewddztwo inflanckie
[Inflantijas vojevodiste]) tika atdalita no Vidzemes, kas palika zviedru
vara. 1772. gada péc pirmas Polijas daliSanas Latgale tika ieklauta
Krievijas impérijas sastava, sakotnéji ta tika pievienota Pleskavas, péc
tam — Vitebskas gubernai, tas ir, ,Latgale bija citu gubernu sastava neka
Vidzeme un Kurzeme un lidz pat 1905. — 1906. gadam no vidzemnieku
un kurzemnieku puses nemaz netika uztverta par isti latvieSu zemi”
(Kurstte, 2005, 17). 1918. gad3, izveidojoties Latvijas valstij, Latgale tika
atzita par jaunas valsts sastavdalu. Tas sekméja latvieSu intereses
pastiprinasanos, bet art kluva par iemeslu Latgales regionalizacijai, jo
dailliteratdras, zinatniski popularaja un oficialaja narativa tika
aktualizéta Latgales atsSkirtba no parejas Latvijas teritorijas. Latgales
dzila regionalizacija, kas ieziméjas 20. gadsimta pirmajas desmitgades, ir
aktuala art musdienas.

VacbaltieSu kultira veésturisko procesu ietekmé Latgale ari
attistijas savdabigi, atskirigi no paréjas Latvijas teritorijas. Laika, kad
Latgale piederéja Polijas-Lietuvas valstij, $1 valsts izcélas ar izteiktu
multikulturalismu. Lidzas Latgales etniskajiem pamatiedzivotajiem
(latgalieSiem) Inflantijas vojevodisté dzivoja ari vaciesi, poli, lietuviesi un
iecelojusie krievu vecticibnieki, ka art ruténi, kuri Saja apgabala
galvenokart bija ienakusi no baltkrievu zemém (Jezorskis, 2019). Etniska
daudzveidiba ietekméja art vietéjo muizniecibu, kuras lielako dalu
veidoja muiznieku dzimtas ar vacu izcelsmi, kas Seit bija apmetusas
viduslaiku beigas jeb vélak uz Latgali parcelojusas no kaiminos esosas
Kurzemes (Manteuffel, 1910; Dybas at al, 2018).

Visa laika perioda, kad Latgale ietilpa Polijas-Lietuvas valsts
sastava, vietéjas muizniecibas vidi dominéja vacu izcelsmes seno
Livonijas diZciltigo dzimtu parstaviji. (Dybas, 2003) 17./18. gadsimta mija
lielaka to dala iz8kiras par konvertésanos katolicisma (iznemot fon Korfu
dzimtu, kuri palika uzticigi luterismam un vacu kultdras tradicijam).
Tada veida vini pietuvinajas karaliskajam galmam — iemantoja sev
patronus no Polijas-Lietuvas valsts bagatako un ietekmigako gimenu
vidus un ieguva iespaidigus zemes Tpasumus, pietuvinajas Polijas-
Lietuvas valsts elitei (Jezjorskis, 2019). 19. gadsimta Latgales
zemniekiem bija skaidrs, ka ,pareizicigie un vecticibnieki ir krievi, bet
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katolu baznica ir polu baznica” (Stafecka, 2004). Senakais latglaliesu
rakstu piemineklis ir 1753. gada evangélija tulkojums , Evangelia toto
anno 1753”. Tiek uzskatits, ka ari katolu garidznieka un misionara
Mihaéla Rota (Michael Roth), kur$ ir latgalieSu laicigas literatdras
pamatlicéjs, sastadita dziesmu, luagSanu, katehisma un evangélija
gramata ,Nabozenstvo ku czci chvale boga w troycy s.jedynego” (1771)
ir tulkota no polu valodas. Pirmaja latgalieSu garigas dzejas krajuma, kas
saglabajies no 1801. gada, polu tradicijas ietekmé visi teksti ir rakstiti
silabiskaja varsmojuma sistéma, hdzigi ir ari vélak rakstitajos darbos.
Konvertacija katolicisma noteica to, ka vacbaltieSi no vietéjo iedzivotaju
viedokla biezi vien tika uztverti par poliem. F. Kemps (1910) raksta:
,Ticiba, nevis valoda, péc latgalieSu uzskatiem, noteic cilvéka
piederéSanu pie vienas vai otras tautibas.” Toties socialais stavoklis
joprojam noteica atsSkirtbas starp Latgales vacbaltieSiem, kuri bija
galvenokart dizciltigi, un vietéjiem latgalieSiem, kas bija galvenokart
zemnieki. Krievu impérijas laikos vacbaltiesi ari tika paklauti spécigai
krievu kultiras ietekmei. Tadejadi kultlru migracijas un politiskas un
ekonomiskas situacijas ietekmeé vacbaltieSu situacija un vacu kultras
Ipatnibas Latgalé vairakas reizes mainijas.

Vaciesa téls latvieSu valoda rakstitaja literatura
par Latgali

Pétnieki norada, ka, kopuma veértéjot, latvieSu autoru sniegums
Latgales teksta radiSana Iidz 1940. gadam ir |oti niecigs. lesp&jamais
iemesls varétu bat tas, ka loti Tss bija laiks, kad Latgale ir bijusi vienota
ar parejo Latviju un kad sakusies parnovadnieku interese par ,treso
zvaigzni” masu kopibas apzina (Vecgravis, 2009). K. Skalbe un
A. Austrins tiek uzskatiti par pirmajiem autoriem, kuri pievérsa
uzmanibu Sim novadam. Vinu skatijums liela méra atspogulo ari kopéjo
Latgales novada uztveri ta laika Latvijas sabiedriba. Kritiki norada, ka
latvieSu autori ir skatijusSies uz latgalieSiem no malas, ar nelatgaliesa
skatijumu. Tomeér, iespéjams, ka tada veida Latgales iedzivotaju (taja
skaita vacbaltieSu) sadzives Tpatnibas ir labak saskatamas, (Salcevica,
1995).

Karlis Skalbe 1917. gada saraksta un 1918. gada sakuma Valka
izdota Zurnala ,Jauna Latvija” 4. numura publicé celojuma piezimes ,No
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rudzupuku zemes”, kas klust par vienu no zimigakajiem un
pazistamakajiem darbiem par Latgali latvieSu literatdra. Latgali vins
raksturo ka ,brinisko Latvijas stariti” (Skalbe, 1939, 345), iesp&€jamo
,musu cilts dzimteni” (Skalbe, 1939, 345), dabas miera un harmonijas
salinu, telpu, kur ,laudis vél uzticigi skatas uz debesim” (Skalbe, 1939,
347). Skalbe uzsver, ka , Ikkatru varétu apburt Latgales skaistums, ja Sai
zemé nebltu tik daudz bédu” (Skalbe, 1939, 345). Vins secina, ka
Latgales nabadzibu veicina tas, ka vietéjie iedzivotaji neprot saimniekot,
jo ilgi atradusies iekarotaju vara. Ipasi negativi, vinaprat, Latgali un tas
iedzivotajus ietekmeéjusi Krievija, nelaujot attistities ekonomiski un
apspiezot brivibas garu. Negativi autors vérté ari rusicismu lielo skaitu
latgalieSu valoda. Ari poli, 1pasSi garidznieki, iznicinajusi latvisko
(latgalisko) identitati, nacionalas piederibas vieta akcentéjot religisko
piederibu (katolticibu). K. Skalbe secina: ,Ka skola Latgalé noderéja
parkrievosanai, ta baznica parpolosanai” (Skalbe, 1939, 348). Turpreti
vacieSi tiek raksturoti, minot tikai vinu pozitivas iezimes: barons
Manteifels bija vienigais ,tautas draugs”, kurS izdeva gramatas
latgalieSu valoda. Aprakstot Latgales nabadzibu, Skalbe norada, ka , lielo
maizes trukumu palidz mikstinat vacu kara valde, izdodama uz cilveka
pa tris marcinam rudzu miltu ménesr” (Skalbe, 1939, 347). Vacu celtas
pilis un pilsdrupas ir raksturiga Latgales ainavas sastavdala,
vispazistamaka no tam ir vacu bruninieku celta, noslépumaina
Volkenbergas pils, kas 20. gadsimta sakuma kluvusi par savdabigu
Latgales simbolu. Var secinat, ka K. Skalbes attieksme pret dazadu
tautibu ietekmi uz Latgales attistibu ir subjektiva un, iesp€jams, ari
politiskas situacijas noteikta. Tomér savu viedokli vins veiksmigi
pamato. Jaatzimé, ka Sada nostaja bija loti izplatita 20. gadsimta
pirmajas desmitgadés Latvijas inteligences vida.

Antons Austrin§ un Adolfs Erss sniedz salidzino$i izvérstaku
Latgales télojumu prozas tekstos. A. Austrin$ Latgalé pirmo reizi ieradas
1909. gada, bet A. Erss — 1911. gada. Vinu kopigais draugs skolotajs
Kokorevas Sestulis laipni iepazistina abus rakstniekus ar Latgali, tas
dabas specifiku, kultiras patnibam un cilvéku raksturiem. Vélak Latgale
piedzivotais klUst par pardomu objektu abu latvieSu rakstnieku proza.
lespéjams, Latgales téla specifiku liela méra nosaka abu rakstnieku
pirma pozitiva pieredze Latgalé — bégot no vajasanam, vini bija spiesti
dzivot ar sveSam pasém un nemitigi izjust bailes. Latgalé vini atrod
mierigu patvéruma vietu, tiek sirsnigi uznemti, iegtst iespéju brivi celot

272



Marijas zemé, tadéjadi atglstot savu iek$éjo harmoniju un mieru.
Jaatzimé, ka abi autori padzilinati pétija gan Latgales vésturi, gan
kultdru. Vini vaca valodas materialu (vietvardus, personvardus,
specifiskus izteicienus), celoja un iepazina cilvékus, iedzilinajas Latgales
kultliras veidoSanas procesos.

A. Austrins sarakstija saméra daudz stastu un télojumu par Latgali,
kas apvienoti krajuma ,Maras zemé&” (1919) un ,Neievérotie” (1931), ka
ari telojis Latgali dzeja. Makslinieciskas koncepcijas 1patnibas nosaka to,
ka A. Austrina darbos vacbaltiesi/vaciesi gandriz netiek minéti. Tas
saistits ar vina stastu darbibas laiku, kas visbiezak sakrit ar A. Austrina
Latgales apmekléjumu — vin$ veido savus stastus galvenokart ka
celojumu aprakstus no autobiografiska skatpunkta. Tas, ka, télojot
20. gadsimta sakuma Latgali, A. Austrin§ minimali min vacu kultGru,
nozimé, ka ta laika Latgales télam vaciesSi nebija nozimigi. VacieSi un
vinu kultdra paradas fragmentari, pieminot vésturisko kontekstu vai
kultGras mantojuma vietas. A. Austrina Latgales téela ir aktuali divi laiki:
20. gadsimta sdkuma Latgale un sena mitologiska Latgale. Sie abi laiki
veido vienotu Latgales télu, kura harmoniski ieklaujas katolicisms.
Latgalei ir raksturigs mitologiskais, nevis veésturiskais laiks. Tomeér
atseviski véstures nospiedumi, kur paradas ari vacbaltieSu kulttras téls,
ir vérojami. Svarigi, ka vaciesi blakus citam tautam (poliem, krieviem)
tiek uztverti ka iekarotaji, bet Latgale tiek traktéta ka zeme, kas daudz
no iekarotajiem cietusi. S ipatniba veido 20. gadsimta sakuma apcerigo
un skumjo Latgales télu: latgaliesi ir gadsimtu gaita daudz cietusT tauta,
sameéra nabadziga un apspiesta. Otra Latgales téla ipatniba, ko ari
savulaik noteica vaciesi, vérojama Latgales ainava, proti, tas ir pilis (vai
pilsdrupas) un muizas. Starp tam izcelas Volkenbergas pils, jo ta atrodas
blakus Latgales lielakajam ezeram, pacelas augstu makonos un redzama
loti talu. Volkenbergas pilsdrupas glaba daudz noslépumu. Pils ari ir
piederiga mitologiskajai pagatnei: viet€jie iedzivotaji zina par to dazadas
legendas, tacu neko konkrétu par tas veésturi vai kadreizéjiem
iemitniekiem pateikt nevar. Ta¢u zimigi, ka pils nosaukums ir minéts péc
vacu (Volkenberg), nevis latvieSu (Makonkalns) tradicijas. Tadéjadi
A. Austrin§ parada, ka vacu kultlras ietekme uz Latgales regiona
identitati 20. gadsimta sakuma ir saglabajusies. To apstiprina ar dazi
germanismi, kas izskan vietéjo iedzivotaju valoda. Tomeér jaatzime, ka,
salidzinot ar polonismiem un rusicismiem, to ir krietni mazak. Zimigi, ka,
celojot pa Latgali, A. Austrina autobiografiskais varonis pievers lielu
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uzmanibu tas etniskajam sastavam, ipasi ievérojot vietéjos latgalieSus,
ebrejus un krievu vecticibniekus, ta€u nevienu vacieti nesastop.
Tadejadi var secinat, ka A. Austrina darbos par Latgali vaciesa téls tiek
veidots tikai caur vacbaltiesu kultGras mantojuma prizmu. Turklat Sis
kultdras mantojums netiek definéts ka vacu kulttrai piederigs, tas ir
kluvis par Latgales kultiras un ainavas neatnemamu sastavdalu un tiek
uztverts ka savéjais, nevis kadai citai, svesai kultlrai piederigs.

A. Ersa dailradé Latgale ienem nozimigu vietu — tai ir veltiti gan
dzejas, gan prozas darbi (kvantitativi ta ir treSdala no visas vina
dailrades). Tie ir stastu krajumi ,Latgales stasti” (1926) un ,Veca
Latgale” (1931), romani ,Muiznieki” (1931), ,Krusts celmala” (1938),
»Zemes balsis” (1939 — 1940), ka ari dazi citos krajumos ieklautie stasti
un dzejoli. Latgale piesaista A. Ersu, jo Seit ir saglabajusas senatnes
zimes. Ja A. Austrin$ télo savu celojumu laika Latgali (20. gadsimta
pirmas desmitgades), A. Ersu interesé véstures notikumu gaita, tadé|
vin$ ataino Latgales senatni — bruniniekus, mikus, muizniekus un citus
Latgales iedzivotajus. A. Erss pievérs uzmanibu neparastam,
parsteidzoSam paradibam, vinu piesaista Latgales pilis un 1pasumi, kuru
télojumos paradas Edgara Po prozai raksturigas iezimes — mistika un
noslépumainiba. A. Ersa piezimes (RMM 118617) liecina, ka
20. gadsimta sakuma vin$ saskata Eiropas garigas krizes pazimes,
savukart Latgali vin$ uztver ka vietu, kur saglabajies garigums, jo to nav
skarusi vésturiska attistiba. Kaut ari A. Erss ir télojis Latgali, sakot ar
krustnesu ienaksanu, tomér ari vina darbos vacbaltiesi/vaciesi tiek
minéti |oti reti. DaZreiz iespéjams secinat, ka minétajam varonim ir
vacbaltieSu saknes, tomér vinu tautiba netiek minéta un akcentéta.
Jaatzime, ka, pretéji vacieSiem, citu Latgales iedzivotaju tautibas
(galvenokart, latgalie3u, polu, krievu, ebreju) A. Erss min labprat, vietam
siki aprakstot vinu dzivesveida T1patnibas, tadéjadi radot Latgales
etnografisko dazadibu. ST iezime liecina, ka vacbaltiesi/vacie$i Ersa
veidotaja pasaules modeli nav tautiba, kas veido Latgales etnografisko
savdabibu.

A. Ersa makslinieciskaja koncepcija Latgales vacbaltie$u vida tiek
akcentétas tikai atseviskas nozimigas personibas, galvenokart tas ir
realas veésturiskas personas, pieméram, Borhu, Hilzenu, Plateru,
Zibergu, Manteifelu dzimtu parstavji. Publicistikas rakstos A. Erss
akcenté, ka muiznieciba (ko taja skaita veidoja vacu izcelsmes poli)
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nekadu labumu Latgales attistibai nedeva, iznemot atseviskas
personibas. To vidl vins izce] Gustavu Manteifeli, kura darbi, it Tpasi
»Inflantu zemes laika gromota aba kalenders” (1862 — 1871) ir vienigais
piemineklis Latgales muizniecibai (Erss, 1934). Sadu A. Ersa poziciju
attieciba pret visiem muizniekiem (art vabaltiesu izelsmes) pauz ari vina
stasti un romani par Latgali, kuros muizniekiem (gan polu, gan vacu)
netiek atvéléta Tpasi nozimiga vieta.

Ja K. Skalbe un A. Austrin§ viennozimigi saskata Latgalé
saglabajusos garigumu, kas var klit par pamatu Latvijas un Eiropas
sabiedribas garigai atjauno$anai, tad A. Erss, télojot Latgali vairaku
gadsimtu griezuma, tomeér saskata parmainas Latgales téla. Latgales
idilliska pagatne A. Ersa darbos tiek télota apméram lidz 16. gadsimta
beigam, kad kluva arvien spécigaka polu ietekme. Stasta ,Bruninieka
stasts Latgales senlaikos” tiek télota bruninieku dzive Latgalé. Precizi
darbibas laiks nav nosakams, tacu tas varétu bat 13. — 14. gadsimts. Ir
skaidrs, ka runa ir par krustnesu bruniniekiem, kuri ir vacu izcelsmes,
tomeér vacu tautiba Saja stasta netiek minéta. Véstijums veidots no
bruninieka viedokla, pieskirot stastam noslépumainibu un pasakainibu.
Batiba, nemot véra to, ka stasta sarakstiSanas laiks ir 20. gadsimta
sakums, tas izklausas ka parodija par bruninieku romanu vai vismaz
ironija par bruninieku tému. Tomér blakus avantuaristiskajam un
neskaidrajam siZzetam daudzviet taja paradas liriskas pardomas un
Latgales ainavas télojumi. Viena no spilgtakajam Latgales ainavas
Ipatnibam ir Volkenbergas pils, kas ir drima, noslépumaina un lidzinas
nogrimusai teiku pilij. Galvenais varonis ir ideala bruninieka téla
paraugs, vin$ ir célsirdigs un drosmigs, atrod savu sirds damu, kura
paragri mirst, un bruninieks atkal dodas cela. Stasta tiek radits pozitivs
bruninieka téls un idillisks véstijums par laikiem, kad Latgales teritoriju
parvaldija ordena brali. Kaut ari tiek pieminétas dazas nelielas kaujas,
tomeér tas harmoniski ieklaujas kopéja idilliskaja sizeta. Viennozimigi
pozitivi tiek télota art Livonijas ordena bruninieku sadzive un vinu célas
attiecibas. Kopeéjo idillisko atmosféru paspilgtina no Vaczemes ienakusa
komtura meitas Rozalijas téls, kura ir izcili skaista un céla, savukart
tauta vinu iemilejusi labsirdibas dél.

Idealizéts Latgales senatnes télojums paradas ari citos A. Ersa
darbos. Romana ,,Muiznieki” vecais polu pans Skulteckis idilliski atceras
senos laikus, kad muizu parvaldija kads grafs: ,Kaut jus zinatu, kas ta
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bija par dzivi! Vecais lielskungs — tas tik bija cilvéks! Vins pats bija
protestants un mil€ja tautu. Vins bija grafs, bet par grafu aizliedza sevi
saukt...” (Erss, 1990, 50) Si laimiga dzive turpinajas lidz laikam, kad
»jaunais lielskungs apprecéja katolieti un pats pargaja katolos” (51).
Vestitajs stasta, ka Saja laika tika ieviestas smalkas manieres, bet
garigums pazuda. Kaut ari romana netiek minéts tiesi, ka vecais grafs
bija vacu izcelsmes, tomér to iespé&jams nojaust, zinot Latgales véstures
pamatnotikumus. A. Erss idilliski télo veco grafu, tadu nepiemin vacu
kulttras ietekmi uz Latgales kulttrvidi. Savukart par |oti pozitivu tiek
atzits fakts, ka grafs cienija vietéjo tautu un pat runaja tautas valoda.
Tadéjadi tiek atzita vacu un latgalieSu kultlras savstarpéji bagatinosa
saskarsme, kura neviena no kultdram nav zemaka vai mazveértigaka par
citu.

VacbaltieSus un vinu kultdru Latgal€, kaut art ta ir maz pazistama,
ciena gan vietéjie iedzivotaji, gan polu muiznieki. Romana ,Muiznieki”
galvenais varonis Stefans Skulteckis, meklgjot sev sievu, doma, ka vinai
vajadzetu bat gan skaistai, gan augstdzimusai — vismaz baronesei, bet
tadu Latgalé neesot. Latgalé gan ir palikuSas dazas grafu vai baronu
atvases, bet tam ir slikts raksturs, turklat vinas ir zaudéjusas skaistumu.
Vita Zel¢a norada, ka vacu sievu apnemsana 19. gadsimta latvieSiem
nozimeéja straujaku socialo augsSupeju un sava statusa stabilizéSanos
(Zel¢a, 2002). Lidzigu secinajumu var ari izdarit, analizéjot vacbaltiesu
télus A. Ersa darbos, kur apprecét vacu sievietes vélas poli vai
polonizétie lietuvieSi vai latvieSi. Svariga ir norade, ka 3adas
vacu/vacbaltiesu sievietes nav atrodamas Latgalé.

Vietéjo polonizéto vacbaltieSu sievieSu téls veidots pretrunigs.
Stasta ,,Racinska milestibas noslépums” tiek raksturotas grafa Platera
meitas, un galvenajam varonim vajadzétu vienu no vinam precét.
Uzltkojot $is jaunas meitenes, potencialais ligavainis salidzina vinas ar
zirgiem. Tas izskatas veseligas, ir arl izglitotas, bet absoluti nav
sieviskigas un skaistas. Drizak vinas ir viriskigas un spécigas un lidzinas
savam tévam grafam Plateram, kurs$ , éda tris porcijas galas, dzéra spirtu
un ... pusstundu varéja dejot mazurku” (Erss, 1995, 78). Latgales vaciesSu
pécteCus ir skaruSas nepatikamas izmainas. Savukart Vidzemes
vacbaltiesu téls, kaut ari netiek raksturots izvérsti, tomér tiek pretstatits
Latgales vacbaltieSiem ka smalkaks.
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Kopuma A. Ersa darbos vérojama pozitiva attieksme pret vacu
kultru, ta tiek saistita ar inteligenci un labu izglitibu. Polu grafu bérnu
majskolotajas ir francuzietes un vacietes, bet, kad vini paaugas, ir
prestiZi iegt izgltitibu ,,vacieSu zemé”. Tomér ST nianséta un smalka vacu
kulturas dala diemzel nav sastopama Latgalé, ta var tikt tikai eksportéta
no citiem regioniem.

A. Ersa darbos veidotaja pasaules aina Latgales vacbalties$i batiba
ir pagatnes fenomens. 20. gadsimta Latgalé tie nav klatesoSi. Kadreiz
pozitivais vaciesa téls ir mainijies, tapat ka ir mainijusies visa pasaule,
kas arvien vairak zaudé garigumu. Latgales vacbaltieSu kvantitativo
samazinasanos un vinu kopéja téla izmainas veicinaja polonizacija un
katolticibas pienemsana, kad paradijas daudz viltus dizciltigo, kas radija
kopéjo muizniecibas pagrimumu. Vacu kultiras klatesamibu Latgale
apliecina pilis (pilsdrupas) un muizas, kas vérojamas Latgales ainava.
A.Erss min un par savu stastu un romanu darbibas vietam izvélas
daudzas Latgalé pazistamas pilis un muizZas, tostarp Volkenbergas,
Rozitenes, Ludzas, Dinaburgas pili, Ridegas, Belavas, Balvu muizu u.c.
Tomeér gandriz nekad netiek minéts, ka So vietu sakotngjie Tpasnieki un
celtnieki bija vaciesi. Tas ir kluvusas par neatnemamu Latgales ainavas
sastavdalu, kuras izcelsme nav Tpasi svariga. Kaut ar vacbaltiesi (vaciesi)
Ersa veidotaja 20. gadsimta Latgales ainava ir klatesosi minimali, tomér
vina varonu runa var vérot arl germanismus, pieméram, fests (Fest),
gateris (Gatter), gévele (Gevel), vinkelis (Winkel), kaplogs (Kappfenster)
u.c., kas gan ir daudz retak sastopami neka rusicismi un polonismi.
Tadéjadi, kaut art vacu kultiras pédas netiek akcentétas, tas ir
nemanami klateso$as un veido Latgales télu un Latgales identitati.

Vaciesi latgalieSu dailliteratura

Pirmie latgalieSu valoda rakstitie prozas darbi tika publicéti
20. gadsimta sakuma. llona Salcevi¢a norada, ka pirmais dailprozas
originaldarbs, Mikela Dukalska stasts ,Miusu Mikels”, tika publicéts
1903. gada. LatvieSu valoda rakstita literatdra Saja laika strauji attistas,
apgustot Eiropas kultliras mantojumu, bet latgaliesu dailliterattra sper
savus pirmos solus. ST situdcija noteica latgaliedu literatiiras Tpatnibas
apskatamaja laika posma. Prozas darbi biezi vien ir ar didaktisku vai
izglitojosSu ievirzi, tiem piemit romantizéts skatijums uz pasauli un
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naivisma iezimes. Galvenokart latgalieSu autori Saja laika pievérsas
sadzives ainu télojumam, kur svarigas ir ikdienas dzives praktiskas
detalas un personazu méginajumi atrisinat kadas sadzives problémas.
Tiek sarakstiti art darbi ar publicistiku ievirzi, kuru meérkis ir sniegt
etnografisku informaciju par Latgales iedzivotaju ikdienu un raksturot
vinu pasaules uztveri. Etniskas piederibas raksturojums S$ajos darbos
paradas |oti reti, tada gadijuma pieminot kadu tautibu parstavjus, kas ir
krasi atskirigi no paréjiem iedzivotajiem (galvenokart ebrejus un
¢iganus). Tadé] vaciesSu/ vacbaltiesu téli un vacu kultiras paradibas
latgalieSu literatlra tiek minétas |oti fragmentari.

Viens no pirmajiem latgalieSu literatlras darbiem, kur paradas
vacieSa tels, ir Raudula Meitas (istaja varda Konstance Daugule) stasts
,Komturs Rodrigs” (1906). Japiezime, ka stasta publicésanas laika ta
autorei ir tikai piecpadsmit gadi, kas nosaka darba makslinieciskas
Tpatnibas. Darbs sakas ar vésturiskas situacijas télojumu, kad krustnesi
(vaciesi) iekaro Latgales zemi, ievieSot kristietibu. Bruninieki ir téloti ka
mantkarigi, viltigi, nezéligi iekarotaji, kuru vienigais 1stais merkis ir
bagatinaties, atnemot pédéjo vietéjiem iedzivotajiem. Svétas Marijas
vards tiek izmantots tikai aizsegam: ,,Ti veiri sauce sevi par Diva kolpim,
par svatas ticeibas sludynatajim, par Jaunovas Marijas gudynatajim, bet
jus sirds beja citaka par tarauda brunom, citéka par myurim un nikaidas
cvlvaka Zélesteibas jT napazyna” (Radula Meita, 1906, 18. maijs).
lekarotaju nezélibu akcenté absollti pozitivi raksturoti vietéjie
iedzivotaji, kuru dzive rit pilnigi harmoniska, idealistiski raksturota vide,
kura valda particiba un saticiba. Butiba stasta tiek télota laba un Jauna
cina uz divu personazu — Stypra un komtura Rodriga — pretestibas
pieméra. Styprais cina mirst, tacu tiek izteikta ceriba, ka vina darbs tiks
turpinats. Aprakstita simboliska situacija rada asociaciju ar Andreja
Pumpura eposu ,Lacplésis” un Raina lugu ,Uguns un nakts”, no ka
varéja ietekmeéties jauna rakstniece, veidojot savu stastu. Kopégja
viennozimigi negativaja vacu iekarotaju teéla ir viens pretrunigs
personazs, kurs lidzpardzivojuma ietekmé parkapj rikojumu un palidz
Styprajam un vina meitai Skaidreitei bégt no ieslodzijuma. Tacu Sis
personazs tiek télots ka vienigais iznémums, tadéjadi kopuma veidojot
absoliti negativu vacu bruninieku télu naivisma literatlrai raksturigaja
stilistika. Vacu bruninieki ir Konstances Daugules stasta sizeta centralie
personazi, tomeér vinu raksturojums ir |loti shematisks, ta ir iekarotaju
masa ar komturu Rodrigu priek$gala, kur$ ari nav individualizéts un
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simbolizé visa pasaules Jaunuma iemiesojumu. Sadu raksturojumu
nosaka stasta makslinieciskas 1patnibas, bet svarigi, ka viena no
pirmajiem latgalieSu valoda sarakstitajiem darbiem tiek téloti vaciesi.
Laika, kad tiek mekléti orientieri latgaliskas identitates definésanai, tas
vietas noteikSanai kopéja latvieSu kultira un latgalieSu literatara ir
veidoSanas sakumposma, bija svarigi vérsties pie Latgales véstures
pirmsakumiem, kas zinama meéra saistiti ar vacieSiem.

1908. gada publicétaja apceréjuma , Latvisi” Ignats Assans sniedz
télainu parskatu par Latvijas véstures lizuma punktiem. Kaut ari tas nav
dailliterattiras darbs, tomeér ir apskatams saja pétijuma, jo vienkarsa un
vienlaikus télaina izteiksmé sniedz panoramisku latvieSu dzives
télojumu, sakot ar 13. gadsimtu, 1pasSu uzmanibu pievérsot Latgales
teritorijai ka dazadu lielvaru interesu objektam. Domajams, ka blakus
F. Kempa apceréjumam ,LatgalieSi. Kultlrvesturiska skice” (1910) Sis
darbs veidoja plasakas sabiedribas prieksSstatus par latgalieSiem un
Latgales vesturi. Tie savukart guva atspogulojumu ar1 dailliteratdras
darbos. VacieSi Saja apceréjuma pieminéti dazados laika posmos.
I. Assans apraksta, ka pirmo reizi vacieSi paradijas Latvijas teritorija ka
tirgotaji, kuri pamanija viet€jo iedzivotaju particibu un mazskaitligumu,
tadel noléma, ka Si teritorija varétu bat viegli iekarojama. Par
iekarosanas formalo iemeslu kluva kristietibas izplatiSana. Vaciesi Seit
tiek téloti ka viltigi, mantkarigi, cietsirdigi un spécigi iekarotaji, kuriem
latviesSi (taja skaita latgaliesi) drosmigi pretojas, tomér nevienlidziga cina
zaudé. Gadsimtiem ejot, Latgales vacieSi nakamo reizi tiek minéti
16. gadsimta, noradot, ka 1557. gada Latgale nokluva polu vara un
gandriz visi vacu muiznieki atbalstija jauno valdibu, saka runat polu
valoda un pargaja katolticiba, sanemot par to noteiktas privilégijas.
I. Assans raksturo $o situaciju sameéra neitrali, tomér vietéjo vaciesu
piekriSana pienemt polu kultGru un katolticlbu rada lasitajam
nepatikamu priekSstatu par vacieSiem. Raksturojot 20. gadsimta
sakuma situaciju, autors konstate, ka vacieSu ir |oti maz un vislielako
ietekmi uz latgalieSu kultdru ir atstajusi poli un krievi. Latgales
multikulturalaja sabiedriba vietéjie iedzivotaji 20. gs. sakuma jutas
nevienlidziga pozicija, jo krievi, poli, vaciesi un vidzemnieki ir izglitotaki,
bagataki un ienem augstakus amatus. Vacu ietekmi autors uzskata ari
par svarigako faktoru, kas noteica ,Baltijas latvieSu” un ,Latgales
latvieSu” kulttras atsSkiribas, kas spilgti paradas ari valoda.
Vacu/vacbaltiesu kultlras ietekme 3aja gadijuma tiek traktéta ka svarigs
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kultirvides veidotajs abos gadijumos — gan tad, kad ta ir spécigi jutama,
gan tad, kad ta ir salidzinoSi neliela, ka tas ir Latgalé. Tatad vaciesSu
salidzinoSi neliela ietekme Latgales teritorija ari veido Sis telpas
savdabibu, salidzinot ar paréjo Latvijas teritoriju.

Ta ka vacu kulturas ietekme uz Latgali ir salidzinosi neliela, ari
dailliterattra vaciesi vai vacu kultlras izpausmes tiek télotas Joti reti,
dazbrid tikai kadu metaforu vai majienu veida. Kristops Brems (istaja
varda Nikodems Rancans) stastu krajuma , Celojums pa Latgolu” (1924)
(Brems, 2002, 61), lidzigi K. Skalbem un A. Austrinam, izvélas celojuma
piezimju zanru, lai aprakstitu Latgales 1patnibas. Zimigi, ka $aja stastu
krajuma Latgales etnisko savdabibu veido galvenokart ebreji, ¢igani un
krievi, bet vaciesi vispar nav minéti. Lidziga situacija ir ar1 citu autoru
darbos, kur véestijuma laiks varétu bat attiecinams uz 20. gadsimta
sakumu un pirmajam desmitgadém. Tomér K. Brema krajuma ir stasts
»Avize”, kura tiek minéta Vaczeme. Taja ir télots kads virietis, kurs,
izliekoties lasam avizi, samelo, ka Vaczeme ir izgudrota kada masina, kas
parveido sniegu piena un sviesta, turklat ta nav ari darga un So masinu
var nopirkt Odesa, Piena iela. Atceroties, ka Odesa nav Vaczemeg, vins
saprot, ka ir par daudz samelojies, tomer, redzot, ka ari klausitajiem
zinaSanas geografijas joma nav 1pasi spécigas, turpina savu stastu.
Tadejadi Vaczeme Saja stasta paradas ka Latgales iedzivotajiem
nepazistama, tala zeme, kas liela méra ir pasakaina, nevis reala, turklat
Latgales iedzivotaji tiek paraditi ka mazizglitoti un naivi.

Meikula Apela stastu krajuma ,Latgolas satos” (1932), kur tiek
télotas gan 20. gadsimta sakuma Latgales véstures ainas, gan
iedzivotaju ikdienas dzive un Latgales daba, vacieSi tiek minéeti tikai
Pirma pasaules kara ainas. Tie nav konkréti cilvéki, bet gan vacu
karaspéeks kopuma. Vairaku stastu galvenais varonis Ceirulevics cer, ka
vacu karaspéks ieviesis kartibu visparéja haosa, kad latgalieSu karaviri
dezerté no frontes un, nesagaidot no pagaidu valdibas mantas
sadaliS8anu, sak aplaupit muizas. Tadejadi vacieSi tiek uztverti ka
muiznieku balsts. Vienlaikus tiek minéts, ka vacieSi So situaciju liela
méra ari izveidojusi, jo aicinaja pretiniekus braloties un atstat fronti. St
situacija tiek aprakstita dazos teikumos un neko buatisku Latgales
iedzivotaju liktenos nenosaka. Kara situacija padara Latgales iedzivotaju
dzivi smagaku, tomér par vacieSu lomu taja netiek diskutéts.

280



Nobeigums

Pétijumi par vaciesa/ vacbaltiesa télu latviesu 20. gadsimta pirmo
desmitgazu dailliteratira par Latgali ieklaujas Latgales identitates
studijas. Tie atspogulo kopéjo tendenci pieveérst lielaku uzmanibu
lokalajai un regionalajai identitatei laika, kad grupu un individu liment ir
aktuala vélme glabt piederibas sajutu un socialo integraciju, jo trikst
stabilitates (Eriksen, 2010, 421). Latgales ka multikulturala regiona, kura
kultGru vairaku gadsimtu garuma veidoja dazadu tautibu parstaviji,
identitates pétijjumi musdienas ir 1pasi aktuali, jo tie lauj apskatit, ka
dazadas kultlras, kas noteiktaja laika dominéjusas Latgal€é, gadsimtu
gaita mijiedarbojas un muasdienas veido Latgales regionalo identitati,
kura harmoniski sadzivo dazadu tautibu parstaviji.

LatvieSu un latgalieSu autoru sniegtais skatijums uz Latgales
vacbaltieSiem un vinu kultdras lomu Latgalé ir lidzigs, tomér vérojamas
art atskiribas. Kopuma vacbaltiesi un vaciesi tiek téloti |oti reti. DazZreiz
(parsvara latvieSu valoda sarakstitajos darbos) iespéjams secinat, ka
minétajiem varoniem ir vacbaltieSu saknes, tomér vinu tautiba netiek
nosaukta. Pretéji vacieSiem citu Latgales iedzivotaju tautibas
(galvenokart ebreju un ¢iganu, ari polu un krievu) autori norada biezak.
Tas izskaidrojams ne tikai ar kvantitativo parsvaru, bet ari ar stereotipu
raditajiem priekstatiem par noteiktu tautu (pieméram, ebreju un
¢iganu) uzvedibas modeli, kas ir izteikti atskirigs, tadél noslépumains un
saistoss.

LatvieSu autoru darbos dominé , svesinieka skatijjums”, kas nosaka
ari vacbaltieSa téla uztveri, proti, autori tiecas raksturot Latgales
noslépumaino, citado butibu, akcentéjot visu, kas, vinuprat, nav
raksturigs paréjai Latvijas teritorijai. Tadél ipasa uzmaniba tiek pievérsta
cilvekiem, taja skaita vinu etniskas piederibas raksturojumam, savukart
latgalieSu valoda sarakstitajiem darbiem tas nav raksturigs.

Analizétajos tekstos kopuma ir vérojama pozitiva attieksme pret
vacieSiem. Vaciskais tiek asociéts ar izglitotibu un piederibu augstakam
socialam slanim, ari skaistumu un smalkumu, ja runa ir par sievietém.
Atskiriga attieksme pret vacieSiem latvieSu un latgalieSu literarajos
darbos ir vérojama dazadu vésturisko posmu apraksta. LatvieSu autoru
darbos (ipasi A. Ersam) harmoniska idealizéta senatne beidzas tad, kad
vietéji vacu muiznieki pariet katolicisma un paklaujas polonizacijai, kaut

281



art ir norades, ka vacieSi sakotnéji pasi ir bijusi iekarotaji. Latgaliesu
valoda sarakstitajos darbos vérojama krasi pretéja nostaja, proti, vacu
bruninieki (krustnesi) tiek raksturoti ka nezéligi, viltigi, mantkarigi
iekarotaji, ar kuriem iesakas gari nebrivibas gadi. Aprakstot 20.
gadsimta situaciju, gan latvieSu, gan latgaliesu literatira vaciesi nereti
tiek pretstatiti krieviem ka atbrivotaji no iekarotajiem.

LatgalieSu valoda rakstitajos tekstos vacbaltiesi Latgale
20. gadsimta gandriz nav klatesosi, loti reti tiek minéti vaciesi, kas
piedalas kara darbiba. Par svarigakajiem diZciltigo kartas parstavjiem un
kultiras veidotajiem tiek uzskattti poli: , Latgola beja pllu kungu zeme”
(Apels, 1932, 184), bet 20. gadsimta arvien spécigaka klast krievu
kultiras ietekme, kas vérojama arf lielaja rusicismu skaita. Kaut art tiek
minétas pilis un muizas, ko kadreiz bija veidojusi vacieSi, tomer
tagadnes situacija vini nav parstavéeti ka tautiba. Nedaudz spécigak
vacbaltieSa téls ir pieteikts latvieSu valoda rakstitajos tekstos.
A. Austrin§ un A. Erss parada, ka vacbaltiesu kultira 20. gadsimta
sakuma ir nemanami klatesosa Latgalé, ta veido Latgales télu un
Latgales identitati, ir kluvusi par Latgales identitates harmonisku
sastavdalu, kas netiek akcentéta, tomeéer pastav. To apliecina gan
Latgales ainava saglabajusas pilis (vai pilsdrupas) un muizas, kuru
veidotaji un sakotnéjie Tpasnieki bija vacieSi, gan tautas valoda
sastopamie salidzinosSi nedaudzie germanismi.

Minétas vacu kultliras recepcijas Tpatnibas varéja noteikt dazadi
subjektivi un objektivi faktori. Svariga ir konkréta darba makslinieciska
koncepcija, piederiba noteiktam kulturas tipam vai virzienam,
rakstnieka individualie, sabiedriski politiskie uzskati, dzivesvieta,
pieredze u.c. Tomér analizes rezultata veiktie secinajumi liela mera
atspogulo vacu kultiras recepcijas Ipatnibas 20. gadsimta latvieSu
sabiedriba, laujot labak izprast kolektivos prieksstatus par Latgales
kultlras un véstures Tpatnibam.
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